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Vorwort
5 o ‘zboshi 

Предисловие

H ozirgi kunda 0 ‘zbekiston Respublikasi oliy ta 'lim  m uassasalari (O T M ) 
ning yirik germ anist olim lari tom on idan  filologiya, tabiiy fanlar va aniq fanlar 
ta 'lim yonalish la ri ta laba lariuchun  qator o'quv adab iyo tlariyaratilgan.

U shbu darslik (l-k itob) ilkborbarcha nofilo log ikO T M larining I- va2-kurs 
( I -semestr) bakalavriat ta ’lim  yonalish lari talabalari uchun  ucli tilda (nemis, 
o'zbek va rus tillari) tayyorlangan, mustaqil ta'lim m avzulari kiritilgan, pog'on- 
ali o'qitishga asoslanib yaratilgan audio-matnli darslikdir.

M azkur darslik nofilologik O T M  larining agrom uhandislik, texnika va 
iqtisodiyot ta 'lim  yonalish lari talabalariga m o'ljallangan ikki q ism dan iborat, 
audio-matnli darslikning birinchi kitobidir. OO'Yu larining 1-2-kurs- 
Iari o'quv rejasiga ko'ra mutaxassislik fanlari o'qitilmasligi sababli ushbu 
«D eu tsch »  darsligi ( l -k i to b )  barcha nofilologik OO'Yu larining 1-2-kurs 
bakalavriat ta'lim yo'nalishlariga tavsiya etiladi.

D arslikning 2-kitobida esa, G erm aniyaning ijtim oiy-siyosiy m atnlari ham da 
mutaxassislikka oid m atn lar kiritish rejalashtirilm oqda.

D arslikning taqd im  etilayotgan 1-kitobi nam unali dasturda belgilangan 
um um iy 360 soatning 174 soat (so jauditoriya uchun 114soat, mustaqil ish uchun 
60 soat) hajm ida tayyorlangan bo 'lib , dastur asosida O 'zbekiston Respublikasi- 
ning ijtim oiy-siyosiy m atnlari kiritilgan (qolgan soatlar esa darslikning 2-kitobida 
rejalashtirilmoqda).

Darslikning maqsad va vazifalari: O 'zbekiston m ustaqilligidan so n g  ta 'lim  
tubdan  isloh qilinib, «Kadrlar tayyorlash m illiy dasturi» ham da «Ta'lim  
to‘g‘risida»gi qon u n  asosida m am lakatda uzluksiz ta 'lim  tizim i tashkil qilindi. 
O liy ta 'lim ga alohida e 'tibo r qaratilib, chet el O T M  lari b ilan  ham korlik  aloqalari 
olib borishgakeng im koniyatyara tibberild i. Shulardankelib  chiqib, «D eutsch»  
darsligining 1-kitobida asosiy m aqsad -  O 'zbekistonning  rivojlanib borayotgan 
Kalq va qishloq xo'jaligi uchun  tayyorlanayotgan m utaxassis -  b irinch i navbat- 
d.i chet el m utaxassislari b ilan  m u loqo t jarayonida o'zini O 'zbekiston  fuqarosi 
sitatida nam oyon qila olishi, buning  u chun  u  o'z Vatanining ijtim oiy-iqtisodiy
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va siyosiy tuzim ini, tarixini yaxshi b ilishi va xorijiy  m am lakatlar yu tug 'in i o'z 
kasbiy faoliyatida qo'llay oladigan, lu g a t yordam ida m ustaqil ravishda original 
adabiyotlardan va in te rnet m a'lum ot-laridan  foydalana oladigan, o‘z V atanining 
rivojlanishida o‘z hissasini qo 'sha oladigan barkamol avlod tayyorlashga qa- 
ratilgan.

Darslik nem is alfaviti b ilan  boshlangan bo 'lsada , intensiv oq itish  asosida 
dasturda ko 'rsatilgan fonetik, g ram m atik  va leksik m avzular to 'liqyoritilgan .

Darslik yaratishda til o 'rganishning uch  asosiy tom oni: tovushlar tizimi, 
gram m atik qurilishi ham da leksik  tiz im i e 'tiborga olinib, fonetik  m ashqlarda 
so'zlam ing m a 'nosin itushungan  ho lda talaffuz qilish m aqsadida o'zbek va rus til- 
laridagi tarjim asi berilgan. D arslikdagi audio-m ashqlar G erm aniya original ada- 
biyotlaridan olingan bo 'lib , ijtim oiy-siyosiy m atnlar esa, o z b e k  va rus tillaridagi 
m atnlarni nem is tiliga o'girish asosida tayyorlangan va m atnlarga « Germani- 
ya Akademik Almashinuv Xizm ati» lektori Annett VolfF xonim  tom onidan  
ovoz berilgan. L ektionlarda nem is m aqollari, aforizm lari va ularning o'zbekcha 
m uqobillari berib  borilgan.

D arslikning « K ir ish  q is m i» d a g iL e k tio n 6 ta m a sh g u lo td a n  ib o ra tbo'lib,
12 soat (  boshlangich kurslar uchun 24 soat) ga m o'ljallangan.

«A sosiy  qism»dagi har b ir Lektion 6 soatdan iborat bo 'lib, til kom ponent- 
Iari (fonetika, grammatika, leksika) uzviy bog ‘langan, m atn  oldi m ashqlari b ilan 
mavzular m ustahkam lanib borilgan.

Lektion oxirida o‘z-o‘zini nazorat q ilish savollari va uch  tilda lug‘atlari berilib  
borilgan.

D arslik intensiv o'qitishga asoslangan bo 'lib , dars o 'tishda vaqtdan samarali 
foydalanish m aqsadida axborot-kommunikativ texnologiyalarining tezkor 
usullaridan unum li foydalanilgan.

D arslik ilovasidagi disketga 52 ta elektron ovozli mashq va matnlar ham da 
fonetik va grammatik m ashg u lo tlarn ing elektron variantdagi 44 ta jadval- 
Iari kiritilgan.

Darslikda zamonaviy interfaol usullar: « Aqliy h u ju m » , « K las te r» , «R ol- 
И», «U ch b u rch ak » , « N im a  uch u n ?» , « D iag ram m a» , « In s e r t»  usullari h am ­
da «K rossvo rd» lardan  keng foydalanilgan. H ar b ir  Lektion oxirida o‘z-o‘zini 
nazorat savollari (test usulida) h am da uch tilda lug'ati kiritib  borilgan.

D arslik oddiylikdan-murakkablikka va p ogon ali o'qitishga asoslangan 
bo 'lib , iqtidorli talabalarga alohida e’tib o r qaratilgan va ularga ** belgisi b ilan  
qo 'shim cha uy  vazifalari va m ustaqil ishlar berib  borilgan.

Mustaqil ta'limga Respublikamizning qator viloyatlari ham da og'zaki nutqni 
oshirish maqsadida nem is original adabiyotlaridan olingan rasmlar kiritilgan.
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Darslikda nam unaviy dasturdan  tashqari hozirgi kunn ing  yechim i bo'lgan 
O 'zbekiston Respublikasi P rezidenti I.A .K arim ovning «Yuksak ma'navi- 
yat-yengilmas kuch», «Jahon moliyaviy-iqtisodiy inqirozi, O'zbekiston  
sharoitida u n ibartaraf qilish yo'llari va choralari» nom li asarlaridan olingan 
matnlar, P reziden t m a’ruzalaridan olingan ko 'chirm alarning kiritilishi, qolaver- 
sa nam unaviy dastur asosida kiritilgan Respublika, un ing viloyatlari bo 'y icha 
ijtimoiy-siyosiy m atnlarning kiritilishi, talabalarning o'z yu rtin i chuqur o'rgan- 
ishida, unga sadoqat b ilan xizm at qilishida tarbiyaviy aham iyatga egadir.

M azkur darslik « T illa r»  kafedrasining chorak asrdan o rtiq ta jribalari, Tosh- 
kent davlat agrar universiteti, Toshkent davlat iq tisodiyot universiteti, Sam ar­
kand qishloq xo'jalik institu ti kafedralari tajribalari asosida, ham da Toshkent 
davlat texnika universiteti va G erm aniyaning T oshkent shahridagi G yote ins­
titu ti adabiyotlaridan foydalanilgan ho lda tayyorlangan bo 'lib , dastlab o'quv 
q o 'llanm a sifatida Q arshi m uhandislik-iqtisodiyot institu ti Ilm iy K engashi (IK  
№ 2 2 8.11.2009y) tom on idan  tasdiqlanib in stitu t bosm axonasida chop  etildi va 
tajriba-sinov tariqasida o'quv jarayonida foydalanilib, kam chiliklar b arta ra f etib 
borildi.

To'plangan tajribalar va yangi m ateriallar asosida kengaytirilib, darslik sifa­
tida qayta tayyorlandi.

U shbu darslikni yaratishda o'z maslaxatlari va beg'araz yordam larini aya- 
m agan «G erm aniya A kadem ik A lm ashinuv X izm ati»  (D A A D ) lektori A nnett 
Volff xonim ga, Sam arqand chet tillar in stitu ti do tsen ti S.Jabborovga, Q arshi 
davlat universiteti xorijiy tillar fakulteti dekani do tsen t G .Xodjaevga ham da 
ijtim oiy-siyosiy m atnlar tayyorlashda yaq indan yordam  bergan Q arshi m u ­
handislik-iqtisodiyot institu ti «O 'zbek iston  ta rix i»  kafedrasi m udiri, t.f.d., prof. 
Yu. A.Ergashevalarga mualliflar o‘z m innatdorchilig in i bildiradilar.

D arslikning m atn in i uslubiy, didaktik  va lisoniy jihatlardan sayqallashni o‘z 
zim m asiga olganligi u ch u n  m as'ul m uharrir, N izom iy nom idagi T D P U  «01- 
m o n  tili va un i o 'qitish m etod ikasi»  kafedrasi m udiri prof. X.R.Raximovga 
alohida o'z m innatdorchiliklarini bildiradilar.

M ualliflar darslik ilk b o r tayyorlanganligi sababli, u kam chiliklardan holi 
em as deb hisoblaydilar ham da m avjud kam chiliklar yuzasidan bild irilgan tan- 
qidiy fikrlarni m am nuniyat b ilan qabul qiladilar.
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Merken Sie sich!

D ie K aderuusb ildung  ist ein langwieriger 
Prozefi, der von jedetn eine hartnackige, 

beharrliche, standige A rb e it erfordert.
I.A .Karimow

K adrlar tayyor'lash uzoq davoni etadigan  
jarayon bo'lib, и har birim izdan astoydil, 

betinim , izchil m ehnatni hi lab etadi.
I.A.Karimov

Подготовка кадров -  это длительный 
процесс, требующий от нас, от каждого из нас, 

упорной, настойчивой, последовательной работы.
И .А .К арим ов

Lektion I

Unterricht I

Die Einheitsnormen der deutschen Aussprache
N e n u s  t i l i  t a l a f f u z in im r n o r m a la n  b ir l i^ i 

Ы и н ы с  н о р м ы  н е м е ц к о г о  п р о и з н о ш е н и я

H ozirgi zam on nem is tili-u zo q  davom etgan tarixiy rivojlamsh m ahsuhdii. 
M a’lum ki, feodalizm  davrida bar bir m am lakatning iqtisodiy va siyosiv ji- 

h atidan  alohida hududlarga bo 'linib ketishi, um um xalq tilini o‘ziga xos xususi- 
yatlariga ega bo 'lgan ko'plab shevalarga bo 'lin ib  ketishiga olib keldi.
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G erm aniyada m am lakatning iqtisodiy va siyosiy hududlarga b o 'h n ish  holat.i 
X IX  asrning o 'rtalarigacha davom  etdi. Shu sababli hududiy  shevalar (har bir hu- 
dudningo'z mustaqil till sifatida) ta'siri uzoq  davom  etdi.

Ko‘p shevalik esa, yagona nem is m illiy tilini shakllanishiga salbiy ta sir 
ko 'rsatdi va natijada yozuv shakli talaffuz norm alaridan  ancha ilgarilab ketdi.

Shuni alohida ta 'k id lab  o‘tish  lozimki, hozirgi davrda ham  nem is tili talaffu- 
ziga shevalar qaysidir darajada o‘z ta s ir in iko 'rsatm oqda.

Nem is tili talaffuzining yagona norm asi (barchaga tiiskunarli bo'Iish maqsadi­
da) birinchi m arotaba filologlar ham da teatr ijodkorlari tarkibidagi maxsus ko- 
missiya tom onidan ishlab chiqilib, 1898 yilda «  Sahna talaffuzi» sarlavhasi ostida 
nashr qilindi va ushbu talaffuz norm asi 1909 yili o'zgartirish va tuzatishlar bilan 
qayta nashr etildi. H ozirgi kunda «N em is sahna talaffuzi» ( «Deutsche Biihnenaus- 
sprache» )  norm alari teatr, radio, m aktablarda um um xalq tom onidan tan olingan.

Современный немецкий язык -  э го результат длительного исторического раз­
вития. Как известно при феодализме каждая страна разделилась на отдельные со­
циально экономические территории. -Vj о привело к разделению общенародного 
языка на многие своеобразные диалекты.

Социально .экономическое разделение страны длилось в Германии до середи­
ны XIX века. 11оэтому влияние терри ториальных диалектов длилось долго.

Многодиалектность отрицательно повлияло на формирование единого нацио­
нально;!' немецкого я <чка Слеллчч отме тить. и го в немецком языке при пропзно 
тении присутствует влияние местных диалектов.

Единой нормой немецкого произношения считается изданное в 1898 иод зато 
ловком ■■ Deutsche Ruhneiiaussprache {немецкое произношение со сцены) • соста­
вом комиссии фи лологов и псклостговедов и признано общенародным литератур­
ным немецким языком

Besondere Eigenschaften der deutschen Sprache
]\е»ш  Hiinitig о Ziga xos xu^usiyatluri 

Особенности немецкого языка

H o 7 i rm  k n r u fo  n e m i s  t i l i d a  d i u w o  b o ’v i c b a  I ? 0  m i l l i o n d a n  n r » i q  a b o l i  g a p la -  

s h a d i .  N e u i i s  ti l i  q u y i d a g i  m a m l a k a t l a r d a  d a v l a t  t i l l  h i s o b l a n a d i :  G e r m a n i y a ,  

A v s t r iy a ,  S h v e t s a r i y a ,  L y u k s e m b u r g ,  L i x t e n s h t e y n .

Til o 'rganishda tilning 3 asosiy tom oni: tovushlar tizimi, gram m atik qurilishi 
ham da bo 'zlam inglugaviy  m a u o s i organiladi.

N em is tilining o'ziga xos xususiyatiari shundan  iboratki, u o 'zbek va rus til- 
laridan un lilam ing  c h o z iq  yoki qisqa, so‘z bosh ida esa, zarb bilan talaffuz qili-
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nishi, undosh larn ing  kuchli talaffuz qilinishi, jarangli undosh lam ing  so 'zbosh i- 
da yarim  jarangsizlanishi, undosh larda yum shash holatlari (palataliz.atsiya)ning 
m avjud emasligi, ohang  va urg 'u larn ing  o'ziga xosligi va gaplarda kesim ning 
m uayyan gram m atik  o 'rni b ilan  keskin farq qiladi.

Nemis tili fonetikasida unlilarning m onottong  va diftonglarga b o ‘lim shi, 
m onoftonglarning cho 'ziq  yoki qisqa talaffuz qilinishi m uhim  o‘rin tutadi, chun- 
ki n o to g r i  talaffuz qilish oq ibatida so 'zn in g leksik m a'nosi va gram m atik shakli 
butun lay  o'zgarib ketadi.

В настоящее врем» на немецком языке разговаривают свыше 120 млн. населения. 
Немецкий язык, в нижеследующих государствах, как Германия, Австрия, Швейца­
рия, Люксембург, Лихтенштейн считается государственным языком.

При изучении языка следует обратит;, внимание на 3 компонента языка: струк­
тура звуков, грамматическое строение и лексическое значение слов.

Особенность немецкого языка заключается в том, что он резко отличается от 
узбекского и русского языков долготой и краткостью, твердым приступом гласных 
в начале слова, сильным произношением согласных, иолузвонкосчып звонких зву­
ков в начале слова, отсутствием палатализации 1смягчения) звуков, осооенностью 
интонации и ударений, определённым местом нахождения глагола в предложении.

Разделение звуков на монофтонги и дифтонги, долготу и краткость моноф тон­
гов играет важную роль в немецкой фонетике, так к ак неправильное произношение 
туков приводил к абсолм i ному i вменению лемлччжо; о значения н i рамммагнче 
ской формы.

M asalan (Например):

die S tadt (qisqa) -shahar -ю род

der S taat (cho'ziq) -mamlakat, hukum at - страна, государство

das O fen (cho'ziq) -pech, o'choq -печь

otfen (qisqa) -ochiq, bosh - открытый, вакантный

N em is tilida o‘zbek va rus tillaridan farqli o 'laroq atoqli va tu rdosh  o tlar bosh  
harf b ilan  yoziladi. H ar doim  otlar olclida ularning rodim , sonini va kelishigim 
am qiab keluvchi m axsus so z « A rtik lv  ishlatiladi. Artikllar ikki turga bo lmadi: 
aniq va noaniq  artikllar.

A niq  artikllarga d e r  (M askulinum (m)- mujskoy rod), d ie  (Femininum  ( /) -  
jenskiy rod), d as  (N eutrum  (n)- sredmy rod) va ko'pligida barcha rodlar uchun 
d ie  artikli qo‘llaniladi.

N oaniq  artikllar e in  (mujskoy va sredniy rod uchun), e in e  (jenskiy rod uchun)
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ko'plikda esa noan iqartik l qo'llaniim aydi. G apda narsa-predm et h aq id abirinchi 
b o r  gapiriiganda noaniq artikl ishlatiladi.

В отличим от узбекского и русского языков все с v i цествительные немецкого я»ы- 
ка (именное и нарицательное) пишутся с большой буквы. Перед существительным 
ставится артикль, определяющий род, число и падеж существительного.

Артикли бывают определённой и неопределенной, формы.
Определенный артикль в единсткенном числе der (муж.р), Jie \ж.р) нд.< (ср.р), а во 

множественном числе die для всех родов.
Неопределенный артикль в единственном числе еш (^муж.р), ете (ж.р), cm I,ср.р) а 

во множес твенном числе отсутствует.
I Ipn первом названии предмета употребляется неопределенный артикль

M asalan  (Например).- Das 1st e in  Buch. D as Buch ist interessant.
O tlarning shaxsini aniqlab keluvchi so'z « A rtik l» n in g  n o to g r i  qo'llanilishi 

ham  so'z m an o sin i o'zgarishiga olib keladi.
При неправильном употреблении артикля, который определяет род существи­

тельных. !HNiCHMCl -IHlIMenii1-I CVir I
M asalan (Например): der Tor -Ientakt Uhmoq - безумец, глупец 

das Tor - darvoza -ворота
N em is tiligaxos xususiyatlardan yana biri b itta  h a rtn in g b ir  nechta tovushlar- 

da yoki aksincha bir nech ta  barflarning b itta  tcm ishda ifoclasamshidir.

звук или наоборот.

M asahm ( Hai ipi тмер) -

essen (s) -vemoq -есп>, купить; der S tuden t (sh)- talaba - с i vacht

v i e l  ( / )  - k o p  - m i i o t o ;  f i e l  ( f )  -  t u s h d i ,  p a s a y d i  -  \  п а л .  п о ш и п л с м

Y uqoridagilardan kelib chiqib nem is till talattuziga alohida e 'tibo r qaratish
taqozo etiladi.

пне немецкого языка.
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Merken S ip  < ir h i

Q  Track I

A lle r  A n f a n g  i s t  s c h w e r

H a m m a  is h n in g  b o s h la n is h i q iy in

Всякое начало трудное

Das deutsche Alphabet
Nemib tih aljaviti -  Алфавит немецкого языка

Buehsta- 
ben 

in D ruck

Buehsta- 
b en  

in Sehrift

B enennung 
der Buehsta- 

ben

Buehsta- 
ben  

in D ruek

B uchstaben 
in Sehrift

B enennung 
der Buehsta- 

benАд
Bb
Ce
Dd
Ee
Ff
G g
Hh
Ii
Jj
Kk
LI

Mm

A a
B b
Ce
D d
Ee
F f

Ii
Jj

K k
LI

M m 2

Nii
Qo
Pp
Qfl
Rr 

Ss,ft 
T t 
Uu 
Vv 

Ww 
Xx 
Yy 
Zz

N n
Oo
P p
Оя

Rr,г  
Ss,f i  

T t 
Vu  
Vv 

W w  
X x
Yy
Z z

(en)
(°)

fe!
(er)

(es) (eszet) 
(te)
Ы

(fao)
(ve)
(iks)

(ypsilon)
ftset^

Aa
0 6
Uu

Aa
Oo
Uii

a-Um laut
o-U m laut
u-U m laut

C - _kj Cate

W
ch M

iA'j

S [p] r .

[t] - b

sch  I ts c h  [ty  j

„  [П

P f  [ Pf] , p h L f ]  

с И

o h  [o : ]
ah  [a:] 
u h  [u:] 
eh [e:]
* Г .. 

L - J

e + i= e i ( a y - ай)

a + i= a i (ay -л я )

a + u = a u  ( a o '- z o )

I i t .  . e + u = e u  ( o ' y - ой) 
I  — c h o  z u f l i k  b e l g i s i  -знак долготы
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N em is tilida 26 ta  h arf  b o 'lib  u lardan 6 tasi « a ,  e, i, о, u , у »  Iar unlilar, 
qolgan 20 tasi esa undosh lard ir (GFR tomonidan chiqarilgan o'quv adabiyotlarida 
a-Umlaut, o-XJmlaut, u-Umlautlar nemis tili alfavitiga kirgizilgan).

Немецкий алфавит состоит из 2 b оукв. Из них 6 гласных и 20 согласных.

^  Track 2 U b u n g  I Horen Sie, sprechen Sie nach und buchstabieren Sie!

Taxi T-a-x-i -taksi -такси B ahnhof -vokzal -вокзал

du -sen -ты
K rankenw agen -tez yordam mashinasi
-машина скорой помогай

da -uyerda  -там eins -bir -один
Jan -(ism)  -Жан zwei -ikki два
M am a -ona -мама Polizei -politsiya -полиция
M ann -kishi -мужчина WO -qacrda где
ich -men и

-HpoiuAoe1
ist -yordamchi \ t \ -ВСП I W d Y C

Vergangenheit -o'tmish npошeд11se
BpeMii

e iung -yosh -молодой

zehn -on -десять

а

Q  T r e c k  3  I
M iidchen - qiz девушка
erganzen -to'ldirmoq, qo'shimeha qilmoq -до 'лдв лят ь, до п о ли я
Clepack -yuk - oai аж

Jorg -Jorj (ism) -Жорж
hort -tinglayapti -слушает
schon -chiroyli -красивый
G iufie -ta'zim, salom -поклон.) [ривет
kussen -o'pmoq -целовать
Iunt -besh -пять

(Н. Aufderstrafie. Delfin, S. 14, L. 1 /1 1 )
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\ Weiche Arten der Zahlen gibt es im ; 
•  i Usbekischen  (Russischen)? I

Die Zahlen
Sonlar -  Числительные

j I. Grundzahlen
Sanoq sonlar

|_  Количественные числительные

\  j 2. Ordnungszahlen
Zahl   ] Tartib sonlar

х\  I I lop,чдковые числительные

3. Bruchzahlen
Kasr ьопки 

Дробные числительные

I. Die Grundzahlen

EinfacheZahlen j ] 1 -12 ,

/
N u u C L l  N OIl ia i

I Ip o c пые 41 к: \п т е л ь н ы с

10 0 , 1000 
1000000 и.а.

z'' /  I Ab-^ekitete Zahlen i ,/ ч' /  : - i i
{ G rundzahlen  кг : Yas>atna sonlar }- н 1 3 -1 9
Ч' ' '  1 I Ь  v , ■„ ’ 'MikAllTC и.ИЫС

ч j Zusammengesetze Zahlen 
\!  О рУ  Imn sonlar

I С ло:.1<иые ч и с л и  гельны е

2 1 -9 9

!ч AbgeleiteteZahl J   Einfache Zahl + ( 10) zehn

:.В. 13dreizehn, 14vierzehn  (aber: 16 sechzehn, 17 siebzehn)
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Einzelne Z ahlen  + und + dezimale Z ahlen  
Birlik son lar + und + o’n lik  sonlar

Единичные + und + десятичные числительные

z.B. 53-dreiundfunjzig, 99-neunundneunzig
A n m e rku n g  (EsIatma -  Пояснение):

1. Einige Z ah len w erd en  unregelm afiig gebildet.
Bazi sonlar qoidaga bo'ysumnagan holaayasaladi. 
Некоторые числительные вст речаются в виде исключений. 
z.B. 20 (zwei) -zwanzig, 30 (-zig) -dreifiig,

60 (sechs) -sechzig 70 (sieben) -siebzig
2. D ie  Z ahlen  w erden zusam m engescbrieben.
Nemis tilida sonlar bir so'zdek qo'shib yoziladi.
В немецком языке числительные пиш утся вм еие.

2. D ie Ordnungszahlen

A nmerkutig:
1. D ie O rdn u n g szah len  w erden  m it Je m  A itikel gebraucht.
Tartib sonlar amq artikl bilan qo’Ilaniladi.
П о р я д к о в ы е  ч и с л и т е л ь н ы е  п р и м е н я ю т с я  с а р т и к л е м .

z.B. 4  de r v ierte , 10 der zenn te ,
25 der fu n fundzw anzieste , IO O d erh u n d e rts te

2. B eim  Schreiben w ird nach  den  Z irtern em  P u n k t gestellt,
Agtir tartib son raqatn bilan ifodalansa, yozuvda -te, -ste suffikslari 
o'rniga nuqta qo'yiladi.
Нели п о р я д к о в ы е  чп е  \ и т е \ ь н ы е  п и ш е т с я  в ц и ф р а х ,  го п о с л е  ц и ф р а  

с т л в и  гс.ч гочкл.

г.В . D сг 9 , (iifunte)  A li i i

3. D ie Bruchzahlen 

3-19 —
S u ff ix

-te l
Ьи[(1л

stel

С.Ь. 0 cllel i\c in ite l, -7 viei SiCbeiitei V /

Ъ Idrei S iebenuudzw anzigstel, e û H u n d erts te l

(aber: I — eineinhalb 2 --y- zweieinhalb)

0,2 - N ull K om m a zwei 0,003 - N ull K om m a N ull N ull drei
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Track 4 O bung 2 Die Zahlen von Obis IO

Horen Sie die Zahlen und sprechen Sie naeh 
O null I ems 2 zwei 3 drei 4  vier S fiinf 6 sechs 7 sieben 8 acht 9 neun IO zehn 
10 zehn 9 neun  8 acht 7 sieben 6 sechs 5 fiinf 4 vier 3 drei 2 zwei le in s  O null

(H . Aufderstrajie. Delfin, S. 14, L A /1 2 )

Track 5

1 0 z e h n
11 e lf
12 z w o lf
13 c lre iz e h n
14 v ierzehn
15 fu n fz e h n
16 s e c h z e h n
17 s ie b ze h ri
18 achtzehn
19 neunxehn

Vbung 3 a) Die Zahlcn von 10 bis 100 
Horen Sie die Zahlen undsprechen Sie nach!

30 dreiBig 40  vierzig
31 einunddreifiig 50 fimfzig
32 zweiunddreifiig 60 sechzig
3 3 dream ddreifiig  70 siebzig
34 vierunddrei& g
35 tiinfunddreifiig

20 zwanzig
21 einundzw anzig
22 zweiundzvwinzig
23 dreiundzw auzig
24 vieruncizw av»zig
25 fiinfundzw anzig
26 sechsundzwanzig 
Z7 siebemmd/.wanzk
28 achtundzw anzig
29 ncunundzwanzisi

80 achtzig 
90 neunzig 
100 h u n d e rt

Track § b) Horen Sie die Zahleu und sprechen Sie nach!

U IO 20 30 40 50 60 . O VO i 00 
90 80 70 60 50 40 30 20 U) 0

Q  Track Horen Sie die Zahlen und sprechen Sie nach!

I 3 ~ 30, 14 • 40: I 5 - 50; 16 -  60; 17 -  70; 18 • 80; 19 - 90
(H. Aujderstrajie. Delfin, S. 14, L. 1 /13)

U liung 4 Lesen Sie Dialog und nehmen Sie am Gesprdch teil!

Dialog  Die Begriifiung
Hans

V. i  Li i. v  i  I  K l g .  V v  R :  U t 1 I l M  U U  :

• Ich heij3e Hans. W ie alt bist da?
• fch b in  auch 17 jahre alt.
Was bis I du von B e ru t '
• Ach so! Ich h in  auch Student.

K laus
» i iuten I ag. icn neijie Klaus. Unit du;
♦ Ich bin 17 Jahre alt. U nd du?

♦ Ic h  b in  S tu d e n t .  U n d  d u ?
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H ausaufgaben
1. Lernen Sie das deutsche Alphabet auswendig!
2. Machen Sie U bung4  a) schriftlich und lernen S k  auswendig'
3. E rzahkn  Sie den Dialog (Ubung  5,) mit verteilten Rollen nach!

Unterricht 2
Merken Sie sichi 

i D a r c h  d e n  F e h lc r  l e r n t  m a n  II I
I X a to  q ilib  o 'rg a n ila d i i

! H a  о ш и б к а х  v iuT'.x <,i i
I j

Phonetik: ■
Grammatik.

Lexik: ■ ■

Die Transkription
Tratiikriptsiya Грашкрипцш;

Fonetika grekcha «phone» so 'zidan olingan bo 'lib , tovushlar to g ris id ag i
tan degan m an o n i anglatadi. Fonetika nutq  faoliyatim ng barcha tonien larin i: 
«apirish. eshitish,yozish, o 'qish va talaffuz qilishni qam rab oladi. S h u n in g uchun 
ham chet tilni o 'rganish avvaiu uning nutq tcmishlari, bo‘g‘ini, urg‘u va into- 
natsiya kabi fonetik jihatlanni yaxshi o 'zlashtirishdan boshlanadi.

Nem is tilida harflarga n isbatan tovushlar soni k o p d ir. Bularga m onoftong1, 
ditto ng: va affrikatb r’ bam da b a r fbirikm alari kiradi.

I Iar b ir harfning qandav tovushni itodalashi unm g so /dagi o‘rni va boshqa 
barf b ilan birikib kelishiga bog'liq.

фо' ЧМИкМ l',l О WYKa \ ПРОП ’.Olli U i Oi  MV4(.VKOl O ^AOlV; • pl loi  U . QHMlCi '1­

1.,1 o \ i >ai  bmae'i  в се  в о р о н ы  р с ч о н о ! i л е я  г е л ь н о с !  п.  p a  и о п о р ,  ^лух,  п и с ь м о ,  чч e r a s e  и 

I ц 1 т о ш е н и с .

I I О. ПОМУ 11 ЧУ ЧСН) IC MHOc ТрЛ1 !П Oi О >! ЛЫ Ka IiaM И H а с  ГСИ  ̂ 11.VvMClil ICM ДВУ КОВ. c a o i  OB1 

■, л . ip c l  HUl SI I ii ll  OHaiU 1П. В I IC\НЧ. IKOM ЯЧЫКС ЛВУКОВ OOAblJi C ч е м  Dy KU. Sv I п ! м  о т н о с я щ е м  

м о н о ф т о н г и .  д и ф т о н г и .  а ф ф р и к а т ы  п О у к в о с о ч е и н и я .

I I p o i  в н о ш е н и е  к а ж д о г о  ю у к д ' Ш и с и т  оч м е с т а  г - с л о н е  и  с о ч е т а н и я  с  д р у г о й  Oy k b o r
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Tildagi tovushlar yozuvda m a 'lum  ko'rinishdagi harflar b ilan  ifodalanadi.
H ar b ir tovushning  m axsus b ir  belg i b ilan  ifodalanishiga transkriptsiya de- 

yiladi.
Звуки языка обозначаются в письме определёнными буквами. Обозначение 

каждого звука определённым знаком называется транскрипцией.

Anmerkung:
1. Monoftong1-I ta tovushdan iborat (одинзвук).
2. DiJiong2 -2 ta un.li tovushning I ta tovush kabi talaffuz qihmshi
(сливание двух гласных звуков в один звук).
3. Affrikat3 -2 ta va bir nechta undosh tovushlarning I ta tovush 
kabi talaffuz qilinishi (сливание двух и нескольких согласных в один 
звук).
4. Dr. Phil. К.Н.М. Gotlieb asarida tovushlar soni 64, V. Zavyalo­
va, L. Ilinalarning «Практический курс немецкого языка» 
Moskva 2005 kitobida 46 tovush borligi aytilgan.
В книге доктора филологии К.Х.М. Готлиба количество звуков 64, 
а В.Завъяловой, Л.Ильиной «Практический курс немецкого языка» 
Москва 2005 46 звуков.

Die Transkription der deutschen Phoneme
Nemis tili tovushlari transkriptsiyasi 

Транскипция немецких звуков

I I  K onsonan ten
[b] der Stimmhafte5 «Ь»
[р ] der stim m lose6 « р »
[d] der stim m hafte <<d>>
[t] der stimmlose <<t>>
[f] der stimmlose <<f>>, «V»
[g] der stim m hafte <<g>>
[k] der stim m lose « к »
[h] der H auchlaut
[I] der S onor « I»
[m ] der Sonor <<m>>
[n ] der Sonor « п »
[q ] die N asale <<ng>>, « п к »
[r]  der Sonor « г »

I  Vokale

[a] d e rk u rz e 1 « а »
[a :] der Iange2 « а »
[a-] der halblange3 « а »

[e :] der lange geschlossene « е »

W der M urm ellaut « е »

W d erk u rze  offene <се», « а »

[ « ] der lange offene « а »

M der lange <<i>>

[b ] der halblange <<i>>

[ I ] derk u rze  <<i>>

[il der iiberkurze4 <<i>>

M der kurze « о »
I  [о :] der lange « о »
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[о .]  der halblange « о »
[0 :] der lange « о »

[ое] de rk u rze  « о »

[и ] d erk u rze  « и »
[и :]  der Iange « и »
[и-] der halblange « и »
[у] der kurze « й »
[у :] der Iange « й »
[ае] der D iphtong  « e i» ,  <<ai>> 
[00] der D iph tong  « е й » , « а и »  
Гао] der D iph tong  « а и » _______

[s] der stim m lose « s »
[z] der stim m hafte « s »  
r -I der stim m hafte « s h » , « g » ,  

« )»  (aus Fremdsprachen) 
[ J ]  der stim m lose « s c h »
[v] der stim m hafte <<w>>, « v »  
[9] der Ich-Laut (ch)
[x] der A ch-Laut (ch)
[pf] die AfFrikate <<pf>>
[ts] die AfFrikate <<tz>>
[ t / j  die AfFrikate « ts c h »

Anmerkung:
kurz1 -  qisqa -  краткий
Iang2 -  cho 'ziq  -  долгий
halblang3 -  yarim cho'ziq -  полудолгий
Uberkurz4 -  juda qisqa -  чрезвичайно краткий
S tim m h a fts -  ja rang li  -  звонкий
stimmlos6 -jarangsiz -  глухой

P honetische U bungen
a) Transkribieren Siefolgende Buchstaben! 
l )  b, d, f ,g ,h  2 ) a, e, i, о, u, у
b) Verwandeln Sie Transkription in Schrift!
[ ± 5], [da-], [ 'm a n ] , [du-], [ma-ma-.], [tse-n]
c) Erfiillen Sie die Liicken!
I. 'sagen  [ 'z a :g . . .n ] ,2 . 'm a len  [ 'm . . . ta n ] ,  3. 'Ie rnen  [ ' I . . . m an],
4. G u ten T ag  [ 'g . . . t a n  'ta :k ]

1 .a ) [ e : ] , b ) [ e : ] , c ) [ e ] ,d ) M
2 . a) [a], b ) [e:], c) [a:], d ) [o:]
3. a) [i:], b) [ I ] ,  c) [e:], d ) [e]
4. a) [u ], b) [y :] ,c )  [u:], d) [0 :]

d) Transkribieren Siefolgende Wdrter!
M uster (nam una-образец): lesen  [ 'le :zan ]
er, do rt, sieben, M utter, du, m orgen, Vokale, K onsonanten , Vater
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Der einfache Satz
Sodda gap -  Простое предложение

I. Aussagesatze
/  D arak gaplar

.................................  /  Повествовательные предложения

2. F rag esa tze
So’ro q  gaplar

Вопросительные предложения

3. B e feh lsa tze
B uyruq gaplar

Побудительные предложения

N utqning  m azm unan, g ram m atik  va in tonatsion  jihatdan shaklan eng kichik 
b o 'Iagi gap deyiladi. G aplar sodda va q o sh m a b o ‘ladi. Sodda gaplar y ig iq  va 
yoyiq bo ‘lishi m um kin. Sodda yig iq gaplar faqat bosh  b o ‘lak lar-ega va kesim- 
dan tashkil topadi. Sodda yoy iq  gaplar tark ib ida esa, ega va kesim dan tashqari 
ikkinchi darajali bo 'lak lar ham  bo 'ladi.

Предложение-это единица общения, которая выражает законченную мысль, 
имеет грамматическую основу и обладает интонационной завершённостью.

Sodda gaplarga quyidagilar k iradi (Кпростым предложениям относятся):

Die Aussagesatze
D arakgaplar -  Повествовательные предложения

Einfacher Satz
O ddiy  gap

Простое предложение

W as verstehen Sie unter dem «Е/г/acher Satz»? 
W elche Arten der einfachen Sdtzen im Usbeki- 
schen (Russischen) kennen Sie?_______________
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G erade W ortfolge

S u b je k t P ra d ik a t N e b e n g lie d
Ega (S) Kesim (P ) 2-daraja libo‘lak (N )
Подлежащ ее С казуемое Второстепенный член
z.B. D ie S tudenten  m achen  eine Testierung. 
w er?  (kim?, кто?) w a s m a c h t?  w as? (nimatii?, что?)

(nima qilayapti?,
что делает?)

b) _______  ________

S

P
K o p u la  (К )
Bog'lovchi
Связка

P ra d ik a tiv  (P r)
O t kesim
Именная часть сказуемого

z.B. Er ist Student.
w er? was is t?

© Б 7 E
Ungerade W ortfolge

z.B. Eine Kontrollarbeit schreiben die Studenten.

z.B. Heute schreiben die Studenten eine Kontrollarbeit. 
U bung  I Bestimmen Sie die Wortfolge m it Hilfe des Schemas! 
Muster:

Er studiert an der Hochschule.
I. Er geht nach der S tunde nach  H ause. 2. E r s tu d iert D eutsch. 3. E r ist 

S tudent. 4. H eu te haben  w ir D eu tschunterrich t. S. N ach  dem  U nterrich t gehen 
w ir in  den  Lesesaal. 6. Jed en  Tag studieren  die S tuden ten  drei D oppelstunden .

U bung  2 Bestimmen Sie die Arten der Wortfolge infolgenden Sdtzen!
1. Ich studiere an der H ochschule fiir Ingenieurw irtschaft.
2. Ich  b in  S tudent des I. S tudienjahrs der Fakultat fiir W irtschaft.
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3. Ich w ohne w eit von  der H ochschule.
4. Zur H ochschule fahre ich m it dem  Bus.
5. Z um  U nterrich t kom m e ich im m er rechtzeitig.
6. Ich lerne D eutsch.
7. Ich arbeite viel an m einer Aussprache.
8. U m  6 U hr gehe ich gew ohnlich n ach  H ause.

Voriibung. Lesen Sie m it richtiger Aussprache vor und lertien Sie auswendig!
grofi [ ’gro:s] - katta -большой
hell [ '  hel] -yorug - светлый
sauber [ '  zaobar] - toza, ozoda - чистый
es gibt [es  'gi-.pt] - bor bo'lmoq - есть, имеется
das Fenster [das ' fenstar] - deraza - окно
die T iir [di- 'ty :r] - eshik - дверь
die A ussprache
[di- , 'ao s /p ra :x a ] - talaffuz - произношение
die Tafel [di- ta:fal] - doska - доска
der C om putertisch - kompyuter stoli - компьютерный стол
[d e -rk o m 'p u : ,tart_L j]
der S tuhl [de • r ' J  tu:l] - stul - стул
einschalten [ ’ a e n ja lta n ] -yoqm oq - включать
ho ren  [ Ъ 0:гэп] - eshitmoq, tinglamoq - слушать

der K opfhorer - quloqchin - наушник
[de-r 'kopEho:rar]
der H aup tcom puter - bosh kompyuter - главный компьютер
[de • r ' haoptkom , pu-.tar]
das P ult [das 'pu lt] -1  pult, II  porta - 1 пульт, II парта
d urch  [dure;] - orqali - через
der U nterrich t - mashgulot, dars -урок
[de-r ’'untarJ_9t] .
fuhren  [ 'fy :ran ] - boshqarmoq, o'tmoq -управлять, вести

Lesen Sie m it richtiger Aussprache vor und ubersetzen Siel

Text Das elektrolinguaphonische Kabinett

D as ist ein Raum . D er R au m  ist grofi, hell u n d  sauber. Im  R aum  gibt es drei 
F enster, eine Tiir, eine Tafel, sieben C om puter u n d  C om putertische, v ierzehn
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Stiihle. Es g ibt noch  ein  H au p tc o m puter, wo der U n terrich t vom  L ehrer durch 
P ult gefuhrt wird.

D ie S tuden ten  sitzen h ier u n d  arbeiten am  C om puter: Sie schalten den 
C o m p u ter ein, setzen den  K opfhorer auf, h o ren  u n d  sprechen nach.

W issen  Sie? W as fur ein R aum  ist das?
Ja, naturlich. Das ist das m oderne elektrolinguaphonische D eutschkabinett.

Schltisselw drter und  W endungen
1. H a u p tc o m p u te r  - bosh kompyuter -  главный (основной) компьютер
2. der Unterricht wird durch Pult gefuhrt (geleitet) -  dars pu lt bilan bosh-

qariladi -занятиеуправляется пультом
3. d e n  K o p fh o re r  a u fse tz e n -quloqchin (m ushn ik)n i taqmoq -надевать на­

ушник

U bung  3 Antworten sie auf die Fragen zum  Text!
1. W ie ist der Raum ?
2. W as g ibt es im  Raum ?
3. W as m achen h ier die S tudenten?
4. W as fiir ein R aum  ist das?
5. 1st das D eutschkabinett m odern?

U bung  4  Schreiben Sie nachstehende Satze ab und verwandeln Sie in die un- 
gerade Wortfolge!

a N iko steh t um  7. U h r auf U m  7. U hr steht N iko auf
b  Er geht von  M ontag bis Freitag zum  D eutschkursus ....................................
с Er spielt am  N achm ittag  m it S a ra .........................................................................
d  Er m ach t am  A bend  H ausau fgaben .....................................................................
e E r geht um  11 U h r ins B e t t .....................................................................................
f  Er ruft jeden  Sonntag seine E ltern  a n ...................................................................

Hausaufgaben
1. Lernen Sie die Transkriptionstabelle auswendig!
2. Wiederholen Sie die grammatische Regel!
3. Ubersetzen Sie den Text «D as elektrolinguaphonische K abinett», schreiben 

Sie alle unbekannten Wdrter ab und lernen Sie auswendig!
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Unterricht 3

Merken Sfe s ich!

E rs tT d e n k e n , d a n n  le n k e n
Yetti o'lchab, bir kes

Семь раз отмер, один раз отреж

Phonetik: I . Die langen und kurzen Vokale
2. Der Murmellaut 

■ Lexik: Text Im Informationsressourcenzentrum
Grammatik: I. Die Fragesatze

2. Die Negationen nicht und kein

Die langen und kurzen Vokale
C hoziq  va qisqa unlilar -  Долгие и краткие гласные

N em is tilida un li tovushlar o 'zbek va rus tillariga nisbatan  ko‘p  bo'lib, bu  ho- 
Iat nem is tili unli fonem alarining cho'ziq, qisqa yoki ochiq, yopiq  bo 'lish i b ilan 
izohlanadi. Bu ho la t so‘z m a'nosini o 'zgarishida m uhim  rol o 'ynaydi.

Гласных звуков в немецком языке, в отличие от узбекского и русского языков, 
значительно больше. Это объясняется долготой, краткостью, открытостью или за­
крытостью немецких звуков. Соблюдение долготы и краткости важно, так как это 
играет решающую роль при изменении значения слова.

U nli tovushlar quyidagi hollarda cho'ziq [:] talaffuz qilinadi:
В следующих случаях гласные звуки произносятся долго:
1. Unli tovushlar ochiq urguli bo'ginda kelsa (В открытом ударном слоге): 
'trag en  [ 'tra :gsn] - olib bormoq, ko'tarmoq - носить, нести
d er B ruder [ d e - r 'b r u ’-dar] -aka-uka  ' -брат
der B oden  [de-r 'b o :d an ] - yer, pol - пол, дно,земля, почва

2. Qo'sh unlilar so'z ortasida kelsa (Приудвоении гласного):
d a s Paar [d a s 'p a :r ]  - ju fi -пара
das M eer [das 'm e :r]  - dengiz - море
das B oot [ d a s 'b o :t]  - qayiq -лодка

3. Unli tovushlardan s o n g h harfi kelsa, h tovushi ta la ffu zetilmay choziqlik bel- 
gisi sifatida ishtirok etadi (Перед буквой h, h не произносится):

3 0  DEUTSCH. Einfiihrungskursus.



ih r [i-r] - s iz  -вы
w o h n en  [ 'v o tn an ] -yasham oq -жить, проживать
gehen  [ 'ge: эп] -yurm oq, bormoq - идти, ходить
die U h r [di- ’ 'u :r] - soat - часы

4. i unlisidan keyin e unlisi kelsa (При наличии гласного е после i):
Iieben [ 'И:Ьэп] - yaxshi ko'rmoq, sevmoq -любить
viele [ ' 6 :1э] - ко'р - много, многие
der S ie g [de-r 'zi:k] -galaba -победа

5. Shartli yopiq bo'ginda kelsa (При условно-закрытом йоге): 
der Tag [de-r Ча:к] -кип -день
sa g t[ 'z a :k t]  -aytayapti -говорит
fragt [ 'f ra :k t]  -so'rayapti -спрашивает

6. Bir bo'g'inli sonor tovush bilan bitgan so'zlar (В односложных служебных ш вах, 
которые оканчиваются на сонанты):

der [de-r ], dem  [de- m] , d ir [di-r], w em  [ve ■m]

Quyidagi hollarda unlilar qisqa talaffuz qilinadi:
В следующих случаях гласные произносятся кратко:
1. Agarunlidan song 2 ta b irx il undosh kelsa (Перед удвоенными гласными): 
dann  [dan] - keyin - потом
die W ette [di- 'vets] - baxs - пари, спор
der A bbau [de ■ г’' apbao] - pasayish, qisqarish - снижение (цен),

сокращение, снос
der M iilleim er - chiqindi chelagi - мусорное ведро
[de-r 'm y l а е т э г ]

2. Agar unlidan song bir nechta undosh kelsa (Перед двумя или несколькими со­
гласными):

kurz [ 'kurts] - qisqa - краткий, короткий
tanzen [ 'tan tssn j - raqs tushmoq - танцевать
je tzt [ 'jetst] - hozir, endi - сейчас, теперь

3. Yopiq bo'ginda kelsa (В закрытом слоге): ab [ap], in  [-Ln], m it [m_Lt], das 
[das], was [vas]
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Der Murmellaut
Reduktsiyalangan е [э] tovush -  Редуцированный е [э]

Unli е [э] u rg u s iz  b o 'g in d a , suffuks va qosh im chalarda, u rg u siz  be-, ge- 
old qosh im chalarda talaffuz qilinadi. TalafFuzga k o ra  b u  tovush  qisqa va noan iq  
tovush bo'lib, reduktsiyalangan [a] tovush i deb ataladi. U shbu  tovush o'zbek va 
rus tillaridagi « b o r ib » ,  «нужен», «педаль» so'zlarida hosil bo 'lgan  tovushni 
eslatadi.U shbu  tovushn i to g ‘ri talaffuz qilish uchun  u rg 'u lib o 'g 'in n i zarb b ilan  
talaffuz qilish kerak  bo 'ladi.

Гласный звук e [э] произносится в конечных безударных слогах, суффиксах, 
окончаниях и в безударных приставках be-, ge-. По звучанию этот гласный очень 
краткий, слабый и неясный звук, который называется редуцированным. По звуча­
нию этот немецкий гласный звук схож с гласным звуком в таких словах, как «ну­
жен», «педаль» и «borib» в русском и узбекском языках. Чтобы правильно вос­
произвести этот звук, следует с сильным ударением произнести ударный слог. 

z.B. sagen [ 'z a : gan], die M utter [di- 'm u tar]

P honetische U bungen  
Lesen Siefolgende Worter m it richtiger Aussprache, achten 

Sie au f lange und kurze Vokale!

a [a:]
nah ['na: ] -yaqin - близко 
die Fahrt [di - 'fa-, rt]-yurish - поездка 
das Tal [das ta:l] - vodiy - долина 
der Abend - kechqurun - вечером 
[de-r ’'a:bant]

e [e:]
Leben [ 'Ie :ban] -hayot -жизнь 
legen [ ' Ie:gen] - qo'ymoq -класть,

укладывать 
See['ze:] -dengiz, ko'l -море, озеро 
Segen['ze:gan] -rozilik -согласие

i[«]
Sekretar [z£kre.’t£:r]-fcofib -секретарь 
ungefahr [ ’’ungafe-r]-taxm inan -около 
wahrend [' ve:rant] - vaqtida -во время 
Kase ['ke: za] -pishloq -сырь

a [a]
die H and  [di- 'h a n t ] - qo'l - рука 
der G ast [de-r 'gast] - mehmon - гость 
das Land -mamlakat, - страна,
[das 'lan t] -yer -земля

e [ e ]
retten  [ 're tan  ] -qutqarmoq -спасать 
helfen [helfan]'-yordam bermoq -помочь
F ett [ 'fe t]  
Zelle [ '  tsela]

-yog, quyruq - жир, сало 
- hujayra, -клетка 
kabina (biol), кабина

a  W

M arz [ '  m erts] -mart 
Starke [ '  sterka] -kuch 
H ande [ 'h m d a ]  -qo'llar 
M anner [ '  m enar] - xalq

-март
-сила
-руки
- народ, люди
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i[i:]
die M ie te  [di- 'm i:ta] -ijara

sieben [zi-bsn] 
liegt [ ' l i : k t ]

-yetti

i [ l ]
-аренда dick [ '  d_Lk] -qalin, zich, - толстый,
-пчела quyuq густой
- семь sind [zT n t] -bo'lmoq -быть
- лежит (3sh.ko'p-k) (Злмннис)

ist [-Lst] -bo'lmoq 
(3sh. bir-k)

-быть
(Зл.ед.чис)

in [_Ln] -ga, -da - в, на

о [°:]
ro t [ 'ro : t] - qizil - красный
das T or [das 'to : r] -darvoza - ворота 
das O h r [das’ 'o : r] - quloq -yxo

u [u :]
-shon-sharaf -славаder R uhm  

[d e -r 'ru :m ] 
das H u h n  [das 'hu :n ] - tovuq - курица 
die U h r [d i-’'u-.r] - soat - часы

о [э]
d o rt [ 'd a r t ]  -uyerda -там
der O rt [d e -r’'a r t]  -joy -местность
sollen [zolan] -zarur -должен- 

bo'lmoq ствоватъ 
w ollen [volan] -xohlamoq - хотеть

u  [и]
die Lust [di- lust] -quvonch, -радость, 

xursandchilik -удовольствие 
u n d  [unt] -va - и
u n te n  [ ’untan] -tagida -nod
dunkel [ 'd u n k a l] -qorongi - темно

о [о :]
der Vogel ['fo-.gel] -qush -птица 
der K onig [ 'ke-.ni.^] -shox -царь 
m ogen [m 0 :gan] -yoqtirmoq, - хотеть, 

istamoq - нравиться 
franzosisch -Jrantsuzcha 
[fra■ n  "ts0 :Z-L J ] -no французски

u  [у :]
sufi['zy:s] -shirin -сладкий
griin ['gry-.n] - yashil -зелёный
friih [' fry: ] -erta, vaqtli - рано 
kiihn ['ky:n] -botir,jasur - смелый,

отважный

О [ос]
zwolf [tsvoelf] - on  ikki -двенадцать 
W orter [ ' voertar] - so 'zlar, -слова

nutq - выступление 
K orper [ 'koerpar] -tana, -тело, 

korpus корпус 
ostlich [ ' cestLLc;] -sharqiy -восточный

u [у]
-orzu qilmoq -мечтать

-счастье

w iinschen 
[ 'v y n j  an]
Gliick [ ' glyk] -baxt 
S tock [ '  S tyk] -bo'lak -кусок 
schtitzen -hazillashmoq -шутить 
[ ' J  ytsan]
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das Wetter [das 'vetar] 
retten [ 'retan] 
necken ['пекэп] 
aufsassig [ ’ aofzesL^]

e, a, [e]
- shamol
- qutqarmoq 
-m a z a x  qilmoq
- qaysar, ujar

- ветер
- спасать
- дразнить 
-упрямый

Sprechen Sie е [е:] und ii [е:] in den Paarwortern richtig aus!

Reder [' re-.dar] -кета egasi
- судовладелец 

Beeren [ 'be-.ran] -mevalar -ягоды
sehen [ 'ze-.эп] -ko'rmoq - видеть
Meerchen [ 'ше:гдэп] -kichik ко‘1

-небольшое озеро

— Rader [ 're:dar] - velosipedlar
-велосипеды

—  Baren ['Ъе:гэп] -ayiqlar - медведы
—  Sale['ze:la] -zallar -залы
—  Marchen [ 'me:n;3n]-erfafc -сказка

Voriibung. Lesen Sie folgende Wdrter m it richtiger Aussprache vor und lernen 
Sie auswendig!

das Erdgas -es,-e [ ’’e:rt,ga:s] 
das Erdol ["e:rt,0:l] 
die Wasserwirtschaft [ ’ vasar,v-Lrt j  aft] 
die Landwirtsehaft [ ’lant,vl.rt J aft]

die Teehnologie [te9no-l- 'g i:]  
das Inform ationsressourcenzentrum  -s,-ren 
[ ’.Lnfbrma ■' ts jo : nsresursan, tsentrum ] 
suehen  vt [ 'zu:xan] 
das Spriehw ort -s, „er [ ' J t_Lg,vort] 
heraussehreiben  vt [ 'h a ra o s jra e b a n ]  
vorbereiten  sieh v t [ 'vorbaraetan  Z-L9] 
verlassen [ver'lasan]

- gaz -газ
-neft -нефть
-suv xo'jaligi -водное хозяйство
-qishloq xo'jaligi -сельское 

хозяйство 
-texnologiya -технология
-axborot resurs -иформационно-
markazi -ресурсный центр
-qidirmoq -искать 
-maqol -поговорка
-ko'chirib yozm oq -списать 
-tayyorlanmoq -готовиться 
-chiqib ketmoq, -оставлять, 
tashlab ketmoq покидать
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9

Lesen Sie den Text vor! Achten Sie au f die Aussprache!

Text Im Informationsressourcenzentrum

H elena ist S tudentin  des I. S tudienjahres. Sie stud iert an der Fakultat fiir 
E rd g asu n d  Erdol (Wasserwirtschaft- und Landwirtschaftstechnologie).

N ach der S tunde geht sie in den elektronischen Lesesaal vom  Inform ations -  
ressourcenzentrum . H elena arbeitet am  C om puter, sucht einige Sprichw orter 
aus den  elektronischen L ehrb iichern  u n d  schreib t heraus.

Sie b ere ite t sich zur D eutschtunde.
U m  4 U h r verlafit sie den elektronischen Lesesaal.

Schliisselwdrter u n d  W endungen
1. in  d e n  e le k tro n isc h e n  L esesaa l vo m  In fo rm a tio n s re sso u rc e n z e n -  

tr u m  g eh e n  -  axborot resurs markazining elektron o'quv zaliga bormoq -  идти в 
иектронно-нитальный зал информационно-ресурсного центра

2. e in ig e  S p ric h w o rte r  h e ra u s s c h re ib e n -b a 'z i maqollarni ko'chiribyozmoq 
-переписать некоторые поговорки

Synonyme

die S tunde , , , , .
der U n terrich t ”“ ars' mas^g ulot -занятие

Fragen zum  Text
1. W as ist H elena von B eruf ?
2. A n w elcher Fakultat s tud iert sie?
3. W ohin geht H elena nach der Stunde?
4. W as m acht H elena im  elektronischen Lesesaal?
5. W as sucht sie?
6. W as schreib t H elena aus dem  elektronischen L ehrbuch  heraus?

Cibt es den Unterschied  zwischen den 
Wdtern «die Bibliothek» und «das Infor- 
m ationsressourcenzentrum »?

LEKTION I Unterrieht 3 3 5



Fragesatz ohne Fragewort
So’roq  so’zsiz so’roq  gap 

Вопросительное предложение без 
вопросительного слова

Die Fragesatze
So'roq gaplar-  Вопросительные предложения

Fragesatz mit Fragewort
So’roq  so’zli so’ro q  gap

Вопросительное предложение 
с вопросительным словом

I . Der Fragesatz m it Fragewort

a)

b )

Fragew ort (F) P N
z.B. Wer schreibt eine Kontrollarbeit

Fragew ort (F) К Pr
z.B. Wo ist der S tudent?

Beispiele: 

£

2.

3.

К Pr

*  Si
z.B. Wer schreibt eine Kontrollarbeit?

\
z.B. Wer ist S tudent?

2. D er Fragesatz ohne Fragew ort

z.B. Schreiben die Studenten eine Kontrollarbeit?

z.B. Schreiben eine Kontrollarbeit die Studenten?

z.B. Schreiben heute die Studenten eine Kontrollarbeit ?

Есле в вопросительных предложениях имееются вопросительные слова как 
wieviel? (сколько?), welcher? (какой?), wessen? (чей?, чья?, чьё?), was fiir ein? (что

I
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... ?), w ie? (какой?, каким образом?), то сказуемое будет стоять в третьем месте.

z .B . W ie  alt sind  Sie? (Necha yoshdasiz? -  Сколько вам лет?) 
W essen B u ch lieg th ier?  (Kimningkitobi buyerdaturibdi?-Чья это книга здесь?)

U b ung  2  Sie horen Fragen. Antworten Sie!

Ein Beispieh Was machen S iegem? -  Ich kochegem.

U n d je tz t horen Sie noch einmal und antworten Sie! 
a W as m achen Sie gem ? - Ic h  kaufe gem  ein.
b  U n d  was m achen Sie n ich t gern? - Ic h  raum e n ich t gern  auf.
с U nd  was m achen  Sie gern? - Ic h  arbeite gern.
d Aha! U n d  was m achen  Sie n ich t gern? - Ic h  spiele n ich t gern.

(Schritte 1 /2 , S. 28)

Die Negationen «n icht»  und «kein»
« n ic h t»  va « k e in »  inkor so'zlari 

Отрицательные слова « n ic h t»  и « k e in »

« n ic h t»  istalgan gap bo 'lagini inkor eta oladi va h a r doim  inkor etilayotgan 
so 'zdan old in  qo'yiladi. Agar kesim  inkor etilsa, n ic h t-  kesim dan keyin yoki gap 
oxiriga qo'yiladi, « k e in »  esa, faqat o tlarni inkor etadi va h ar do im  o tdan  old in  
qo'yiladi.

Отрицание « n ic h t»  может относиться ко всем членам предложения и стоит 
перед отрицательным словом. В большинстве случаев оно стоит в конце предложе­
ния и относится к сказуемому, а отрицательное « k e in »  употребляется в том случае, 
если отрицается член предложения, выраженное существительным.

z.B. Spriehst du  gut deutsch?
Ja, ich spreche gut deutsch.
N ein , ich spreche n ic h t gut deutsch.
1st das ein  Buch? N ein, das ist k e in  Buch.
Ich lerne h eu te  n ic h t.
Er schreib t n ic h t  gut.
D as sind n ic h t m eine Biicher.
D as ist k e in  Heft.

Q  Track 8
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Ich habe kein Buch.
Sie hat keine Schwester.

U b ung  3 Horen Sie!

• N ein keine Kartoffeln -Erdapfel.
• Junger M ann! Erdapfel sind Kartoffeln. V erstehen Sie?
■ Was? Nein, das verstehe ich nicht.
• In O sterreich heifien sie Erdapfel, in  D eutsch land  sagt m an  Kartoffeln.
■ A ch so! Ja, richtig!
• Na, sehen S ie! Sonst n och  was?
■ Nein, danke. O der doch, was kosten  denn  die Apfel?
• Ein Kilo koste t ein E uro 99 (neunundneunzig).

(Schritte 1 /2 , S. 17)

U bung 4 Beantworten Siefolgende Fragen nach dem Muster!

Muster: Spriehst du  gu t Englisch? .
Ja, ich spreche gut Englisch.
N ein , ich spreche n ich t gu t Englisch.

1. A rbeitet er?
2. H ast du  ein Buch?
3.1st dein Vater Ingenieur?
4. Bist du Student?
5. F iihrt deine M utter den  H aushalt?

U bung S Ubersetzen Sie ins Usbekische (Russische)!

1.1st das ein Buch? N ein, das ist kein Buch, das ist ein Heft.
2 .1st das Z im m er klein? N ein, das Z im m er ist n ich t klein, es ist grofi.
3 .1st das eine Bibliothek? N ein, das ist keine B ibliothek, das ist ein  H orsaal. 
4 .1st das deine Schwester? N ein, das ist n ich t m eine Schwester. D as ist seine 

Schwester.
5. Sind die Texte interessant? Ja, die Texte sind interessant.
6 . 1st deine H ochschule w eit von  hier? N ein , m eine H ochschule ist n ich t 

w e it von  hier.

U b u n g  6 Lesen Sie und nehmen Sie am Gesprach teil!

^  Track 9
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Dialog M o n a te  u n d  W o c h en tag e

H elena
Sagen Sie bitte,
wieviel Monate hat ein Jahr?

A n n e tt

EinJahrhat 12Monate.

Nennen Sie bitte. Das sind Januar, Februar, Marz, 
April, Mai, Juni, Juli, August, 
September, Oktober, November 
und Dezember.

Gut. Wieviel Wochen hat ein Monat ? Ein Monat hat 4 Wochen.

Wissen Sie, wieviel Tage eine Woche hat? Ja, eine Woche hat 7 Tage.
Das sind Montag, Dienstag, 
Mittwoch, Donnerstag, Freitag,

Ach, so! Danke.

Hausaufgaben
1. Wiederholen Sie die phonetischen Regeln!
2. Lernen Sie die Fragesatze, die Negationen n ich t und kein  und schreiben Sie 

dazu 10 Sa tze!
3. Schreiben Sie neue Wdrter zum  Text « Im  Informationsressourcenzentrum»  

ab und lernen Sie auswendig!
4. Erzahlen  Sie den Dialog «M onate und Wochentage» m it verteilten Rollen

Sonnabend und Sonntag.

nach!

LEKTION I Unterricht 3 3 9



Unterricht 4
Merken Sie s ich!

Gut begonnen, halb gewonnen
Yaxshi n iyat -  ya r im  davla t 

Х орош ее начало-половина победы

Phonetik: I. Die Buchstablichkeiten
2. Die Betonung 

G ram m atik: Die Hilfsverben haben, sein und werden
Lexik: Text Sind Sie Studenten?

Audiogesprache

N em is tilida harflar birikm alari m uayyan tovushlarni ifodalab, h a rf  birik-m a- 
sining qanday tovushn i anglatishi un ing  so'zdagi o 'rni va qanday h a rf  b ilan  biri- 
kib kelishiga bog 'liq .

Буквосочетания немецкого языка выражают определённые звуки и зависят от 
того, с какими буквами они сочетаны.

C h  [х] - d e r  A ch-L au t
C h -h arfla r birikm asi а, о, u  unlilari va аи  [ао] diftongidan keyin  kelsa, 

o z b e k v a rus tillaridagi < < x » g ab iro zo x sh ab ro q ( nisbatan Icuchli) talaffuzqilina-

U shbu  tovush nem is tili fonetikasida kichik  til tovushi deb h isoblanadi va 
[x]- tovush i « d e r  A ch -L au t»  deb ataladi.

C h  после гласных а, о, и  и дифтонга аи  [ао] читается как «х» (сильнее) в словах 
«ах!» в русском и узбекском языках.

Die Buchstablichkeiten
H arfbirikm alari -  Буквосочетания

di.

die A chtung  [d i-’' axtUi]] 
auch [aox] 
n och  [nox] 
b rauchen  ['Ьгаохэп]

-diqqat
-ham
-yana
-qo'llamoq, 
kerak bo'lmoq 
-kitob

-внимание 
- также 
-ещё
-употреблять, нуждаться

das B uch [das 'b u : x] -книга

C h  [Q ]-d er Ich -L au t
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C h -h a rf la r  birikm asi i, e, a, o, u  unlilari, ei, eu, au diftonglari, m, n, I, r so- 
n o r  tovushlaridan keyin kelsa, ham da -chen, -lich, -ig suffikslarida rus tilidagi 
хь tovushiga o 'xshabroq talaffuz qilinadi ( ruscha х ь  bilan ш  tovushi orali-g'ida).

C h  после гласных i, e, а, о, u, дифтонгов ei, eu , au, соноров m , n , I, г и в суф­
фиксах -chen , -lich, -ig читается какхъ в русском языке (между хьиш ):

ich  [J .9] -men
-Icuchli 
- kitoblar

m achtig [ 'me^t-Lc] 
die Biicher [di- 'by : <;ar] 
euch  [009] - sizni, sizga
das M ilch [das ' 111J J 9] - sut
das M adchen [das'm e: t^an] - qiz  
richtig  [ '  r-L9LL9] - to g'ri

-я
- сильный, мощный
- книги 
-вас, вам
- молоко
- девушка 
-правильно

chs harflar birikm asi o 'zbek va rus tillaridagi <<ks>>, « к с »  kabi talaffuz 
qilinadi:

chs  читается как « ks» , « к с » :

die A chse [die’' aksa] - val, o'q
sechs [zeks] - olti
w achsen [ '  vaksan] - o'smoq, kattalashmoq
d e rW echsel [ 'veksal] - ozgarish, almashish

- вал, стержень, ось
- шесть
- расти, увеличиваться
- перемена, изменение, 
размен (денег)

c k  harflar birikam asi so'z o 'rtasida va oxirida kelsa « к »  kabi (kuchliroq) ta ­
laffuz qilinadi. « с »  harfi oldidagi unlin i qisqaligini ifodalaydi:

ck читается как «к» (с придыханием). Латинская « с»  перед « к »  обозначает 
лишь краткость предыдущего гласного:

die Ecke [di- ’' eka] - burchak
zuriick [tsyryk] - orqaga
das G liick [das ' glyk] - baxt - счастье
entw ickeln [ ” mtvi_kaln] -rivojlantirmoq -развивать

-угол 
- назад

c h  harflar birikm asi a, o, u , I, r  tovushlaridan o ld in  kelsa « к »  tovush idek  
talaffuz qilinadi:

ch  перед согласными а, о, u , I, г читается как «к»:

der C h o r [d e - r 'k o :r ]  -x o r  -хор
das C h rom  [das 'kro : m] - xrom  - хром (хим)
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der Charakter [de-r ка- 'ra : ktar] -xarakter -характер

ph harflar b irikm asi so'zlarda o 'zbekcha <<f>> (bir oz shovqinliroq) kabi talaf­
fuz qilinadi:

ph читается как «ф» (шумнее):

die P honetik  [d i-fo - 'ne :t-L k] -Jonetika -фонетика
die Philosophie [di- fi-lo-zo- 'fi:] -JalsaJa - философия
die Physik [di- 'fy:zJ_k] -Jizika - физика

th harflar b irikm asi <<t>> kabi talaffuz qilinadi:
th читается как «t» (с придыханием):

d a sThem a [ d a s ' t e : т а - ]  - mavzu -тема
das T heater [das te  ■' a:tar] - teatr - театр
die T heorie [di- te-o- ri:] - nazariya - теория

q u  harflar b irikm asi <<kv>> kabi talaffuz qilinadi:
q u  читается как « k b  » :

die Q ualitat [d i-kva-li-4e :t] -sija t -качество
das Q u an tu m  [das k v an ' turn] -son, hajm - количество, масса
die Q u art [di- 'kvart] - to'rtdan biri -четвертая доля, четверть

sch harflar b irikm asi <<sh>> ga o 'xshab (sal shovqinliroq) talaffuz qilinadi:
sch читается как «ш» (чуть шумнее)

der Schw ank [de-r ' J vaqk] - hazil - шутка, фарс
die Schw arzerde [d i- ' J varts.e-.rda] - qora tuproq - чернозём 
schreiben [ '  J raeban] - yozmoq - писать, написать

-tion sufhksi asosan boshqa  tillardan kirib  kelgan so'zlarda uchrab, ruscha 
«ц ьон » ga o 'xshash talaffuz qilinib, « о »  cho'ziq, <<i>> esa, juda qisqa talaffuz 
qilinadi va tranksriptsiyada [j] kabi ifodalanadi.

Суффикс -tion читается как «цьон» с долгим [о:], a «i» произносится чрезви- 
чайно кратко [}].

die D elegation [di- de-le-ga- 'tsjo : n] - delegatsiya - делегация
die P roduk tion  [d i-p ro -d u -k 'ts jo : n] - mahsulot - продукция
d ie K o n s titu tio n [d i-k o n s ti- tu - 'ts jo :n ]  - qomus -конституция

g , ), sh h arf va h a rf  birikm alari rus tilidagi « ж »  kabi talaffuz qilinadi:
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g , ), sh  читается как русский « ж » :

das Jackett [das З а 'ket] - jaket, kam zol - жакет, пиджак
d ie Etage [di- е-Ч а:3э] - qavat -этаж
S henja [ ' 3e:nja-] -Jm ya  -Женя

Die Betonung
Urg'u -  Ударение

N em is tilida o tla r, to 'liq  m a'noga ega bo 'lgan  fe 'lla r, s ifa tla r  va rav ish la r  
u rg 'u  oladi.

В немецком языке существительные, основные глаголы, прилагательные и при­
частия получают ударение.

Z.B. der 'S taat - davlat, m am lakat - государство, страна
' schon - chiroyli, yoqimli - красивый, привлекательный 
'h o re n  - tinglamoq, eshitmoq - слушать, слышать

N em is tilida sodda, ikki b o ‘g‘inli tub  so'zlarda u rg 'u  odatda b ir in c h i b o ‘g ‘in- 
ga, ya’ni so‘z o'zagiga tushadi.

В немецком языке в простых двусложных словах обычно ударение падает на 
первый слог, т.е. на корень.

z.B. 'se h e n  -ko'rm oq -видеть
'fah ren  - ketmoq, yurm oq (transportda) - ехать, ездить

A jraladigan old qo'shim chali yasam a so'zlarda u rg ‘u  o ld  q o ‘sh im ch ag a  tu ­
shadi.

В производных словах с отделяемыми приставками ударение падает на приставку.

z.B. 'au fstehen  - ornidan turmoq -вставать
'fo rtse tzen  - davom ettirmoq -продолжать

C h e t tillardan kirgan so'zlarda esa, urg‘u  m azkur so‘z qabul qilingan tildagi 
u rg 'u  qoidalariga rioya qiladi:

В заимственных словах ударение падает по правилам от произошедшего языка:

z.B. der S tu 'd e n t -ta laba -студент
die P hiloso  'ph ie  -falsafa -философия

Q o'shm a va yasam a so'zlarda u rg 'u  ikkita bo 'lad i: b o s h  urg 'u  (die Haupt-
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betonung) va ik k in c h i d a ra ja li u r g u  (die Nebenbetonung). Bosh u rg u  birinchi 
so'zga, ikkinchi darajali u rg u  esa, oxirgi so‘zga tushadi.

Сложные и производные слова в немецком языке имеют два ударения; главное 
(die Hauptbetonung) и в то р о степ ен н о е  (die Nebenbetonung). Главное ударение пада­
ет на первое слово, а второстепенное на последнее слово.

z.B. der 'L ese ,saal -qiroatxona - читальный зал
das ' M aschinenbau,w erk - mashinasozlik zavodi - машинострои­

тельный завод

G apda alohida ta 'k id lab  aytilgan so‘z lo g ik  u rg 'u  oladi.
Логическим ударением выделяют наиболее важное в смысловом отношении 

слово предложения, оно изображается знаком [ ' ' ] :

z.B. W ir 'fah ren  ins (in das) 'In s t itu t m it 'A u to .

Agar unli tovush  so‘z yoki b o ‘g‘in bosh ida kelsa, u  ho lda unli tovush za rb  
bilan talaffuz qilinadi va keyingi so‘z b ilan  b ir tovush oqim iga qosh ilib  ketmay- 
di. Bu holat nem is tilida « K n a c k la u t»  (knaklaut) deyiladi va o z b e k  tilidagi 
« san a t» ,  « s a n o a t»  so'zlaridagi « а »  unlisiga o'xshab ketadi. Transkriptsiyada 
unli tovushning yuqorisiga [ ’] belgisi qo'yiladi.

Гласный в начале слова или корня не сливается с предыдущим словом в один зву­
ковой поток и перед произношением голосовые связки сильно напрягаются. Этот 
твёрдый приступ (K nack lau t) напоминает гласный « а »  в словах санъат, саноат. В 
транскрипции твёрдый приступ изображается знаком ['].

z.B. E r ’'an tw o rte te  ’ausgezeichnet. -  U a’lo bahoga javob berdi.
- О н  отвечает отлично.

^  Track 10 U bung  I Was ist betont? Horen Sie die Sdtzel markieren Sie 
die Betonungen und sprechen Sie nach!

a) Volker " s tu d ie r t . .  -  Volker stud iert in  ' B e rlin .
E rk a n n  z e ic h n en . -  E rk a n n  "  G e s ic h te r  zeichnen.
N atascha ' a rb e ite t . -  N atascha arbeitet in ' H a m b u rg ,
Sie kann  " s p ie le n .  -  Sie kann  ' K lav ier spielen.

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 24  L. 2 /1 S)

Track 11 U b u n g  2 Horen Sie die Gesprdche und sprechen Sie nach!
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G esprach а)

H eike

• H allo  V olker!
(Salom Folker!
Привет Фолъкер!)

• Danke, gut. U brigens- das ist 
Valeria. Sie kom m t aus Italien. 
(Yaxshi raxmat. Aytganday -  bu 
Valeriy a. U Italiyadan keldi.
Спасибо хорошо. Впрочем -  это Ва.\с- 
рия. Она из Италии).

Valeria
• Hallo. (Salom.
Привет).

• N ein, ich m ochte h ier arbeiten. 
(Yo q men shuyerda ishlamoqchiman.
Нет, я хочу здесь работать).

Volker

■Tag H eik e! W ie geht’s? 
(Salom X a yk i! Qalaysan?
Привет Xawce! Как ты ?)

* H allo  Valeria.
(Salom Valeriya.
Привет Валерия).

■ S tudierst du  hier?
(Sen shuyerda oqiysanmi?
Ты учишься здесь?)

■ A ch so. (H a shundaymi. 
А так).

Q  Track 12 G esprach b)

H err B loch

• G uten  A bend, Frau H um bold . 
(Xayrli kech, Humbold xonim.
Добрый вечер, госпожа 
Хумбольд).

• D as ist W inter. (Bu Vinter.
Это Винтер).

• G u ten  A bend, (Xayrli kech.
Добрый вечер).

Frau H um bo ld

• G uten  A bend, H err Bloch. (Xayirli 
kech, janob Blox.
Добрый вечер, госпожа Блох).

■ Freut m ich. G u ten  A bend. 
(Xursandman. Xayrli kech. 
Очень рад. Добрый вечер).
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• Herr Winter kommt aus Australi- 
en. Er mochte hier eine Reportage
machen. (Janob VtnterAvstraliya- • Ach, dann sind Sie Reporter?
dan kdgan. U bu yerda repotaj (Ha, siz reportyormisiz?
yozmoqchi. Ax вы репортёр?)
Господин Винтер из Австралии. Он 
хочет написать репортаж).

• Nein, ich bin Fotograf.
(Yo q, men suratkashman.
Нет, я фотограф).

(К  Aujderstrafie. Delfin, S. 25 L. 2/16)

Q  Track 13
Obung 3 Sprechen Sie nach und achten Sie auf«ch>

Das ist Jochen. Er kann kochen.
Oas ist Jochen. Er mochte kochen.
Er sucht das Buch. Er braucht ein Taschentuch.
Was braucht er noch? Er braucht einen Top£
Jochen ist gliicklich. Die Kartoffeln sind gerade richtig.
Jochen isst acht. Das Krokodil lacht.
Die Schlange wacht auf. Die Spiirne auch.
Jochen, du brauchst Licht. Siehst du die Schlange nicht?

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 44 L. 4/13)

Track 14 Obung 4 Horen Sie und sprechen Sie nach!

• Schlafst du ■ Nein, ich schlafe • Sehlaftihr ANein, wir sehlafen
nicht? nicht nicht? nicht.
• Liest du? ■ Nein, ich Iese nicht. • Lest ihr? ANein, wir lesen nicht.
• Isstdu? ■ Nein, ich esse nicht. • Esst ihr? ANein, wir essen nicht.
• Sprichst du ■ Nein, ich • Spreeht ihr AJa, wir spre­
Spanisdh? spreche Italienisch. zusammen? chen zusammen.
• Naschst du? • Nein, ich nasehe • Nascht ihr? ANein, wir naschen

nicht. nicht.
(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 44 L. 4/14)



Die Hilfsverben haben. sein und werden 
« haben» , «  sein» va «werden» yordamchi je Uari 

Вспомогательные глаголы «haben», «sein» и « werden»

haben, sein va w erden yordamchi fe'llari fe’llaming zamon shakllarini ya- 
sashda qo'llaniladi. Oddiy gaplarda esa mustaqil ma noni anglatadi.

Ushbu yordamchi fe'llar noto'g n  tuslanuvchi fe'llarga kiradi.
Вспомогательные глаголы употребляются во временных формах глаголов, а в 

простых предложениях они имеют самостоятельное значение Эти глаголы отно­
сятся к глаголам неправильного спряжения.

Die K onjugation d er Hilfsverben im Prasens and Prateritam 
Yordamchife'llarning hozirgi va o'tgan zamonda tuslanishi 

Спряжение вспомогательных глаголов в настоящем и прошедшем времени

Zahl
Son-

Число

Person
Shaxs-
Лицо

haben sein werden

Prasens Prateri-
tum Prasens

Prateri-j 
turn Prasens Prateri-

tum.

Singular 
Birlik - 

Едяисло

1. ich
2. du 

3.er, sie
es

habe
hast
hat

hatte
hattest
hatte

bin
bist
ist

war
warst
war

werde
wirst
wird

wurde
wurdest
wurde

Plural
Ko'plik
-Мн.
число

I .wir 
2 .ih r 
3. sie

hab-en
hab-t

hab-en

hatte-n
hatte-t
hatte-n

sind
seid
sind

war-en
war-t

war-en

werd-en
werd-et
werd-en

wurde-n
wurde-t
wurde-n

haben yordamchi fe'li gapda fe‘l-kesim bo'lib o'zidan keyin keladigan to'ldi- 
ruvchini har doim noaniq artikl bilan Akkusativ kelishigida turishini talab qiladi 
va o'zbek tilidagi « bor bo'lmoq», « ega bo'lmoq» so'zlariga tog'ri keladi.

haben (bor bo'lmoq - иметь) в простых предложениях имеет самостоятельное 
значение и выражает глагольное-сказуемое.

z.B. IchhabeeinBuch. 
sein yordamchi fe'li gapda ot-kesim bog'lovchisi hisoblanib, o'zbek tilidagi 

-man, -san, -dir, -miz, -siz, -dirlar kabi qoshimchalarga to'g'ri keladi.
sein (bo'lmoq - быть, являться, находиться) выражает в предложениях именное- 

сказуемое.
z.B. Idt bin Student.



w c i u c u  и м ссг  значение « с т а т ь »  в  рудуЩ Ш .

z.B. Ieh werde Ingenieur 
Ich werde Ingenieur sein

Obung 6 Erganzen Sie in der richtiger Form!
Sein

a ♦ ... Sie verheiratet?
► Nein, ich ... ledig.

b ♦ Woher kommen Sie?
► Aus Bern. Das ... die Hauptstadt der Schweiz, 

с ♦ Wo ... dugeboren?
► In Stuttgart.

Das ...inSiiddeutschland. 
d ♦ ... Niko und Saro?

► Ichweifi nicht
e ♦ ... ihr nicht Anna und Hanna?

► Aber nicht! Wir sind Ina und Lina.

IJbung 7 Stellen Sie statt der Punke das Verb sein im Prasens ein!

I. Wir ... Studentinnen. 2. Ich ... Aspirant. 3. Du ... satt. 4. Er ... miide. 
S. Sie ... zufrieden. 6. Herda ... fleifiig.

Ubuiig 8 Erganztn Sie in richtiger Form!
werden

l.Hans ... nachDeutsland fahren. 2. Ieh ... Lehrer. 3. Wir ... den Sommer 
auf dem Lande verbringen. 4. Du ... diesen Text spater iibersetzen. 5. ... Sie den 

Deutschkursus besuchen? 6. Wann ... duzumirkom men?

Ubung 9 Stellen Sie statt der Punkte daspassende Verb haben oder sein im Pra­
sens ein!

Muster: Ich ... ein WorterbuckDas Worterbuch ... grofi.
Ich habe ein Worterbueh. Das Worterbuch ist groji.

a) I. E r... einen Bruder. Der Bruder ... jung. 2. Sie ... eine Handtasche. 
DieHandtasche ... neu. 3.Wir ... eine Wohnung. Die Wohnung ... gemutlieh.
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te n ... schdn.
b) I. Du ... Magistrant. 2. Unsere Uni ... ein Informationsressourcenzen- 

trum.3. Das Studium an der Hochschule ... nicht leicht. 4. Monika und Inga ... 
Geschwister. 5. Du ... immer Zeit fur Sport 6. Dieses Gebaude ... hoch.

Vortibung. Lesen Sie vor und achten Sie auf die Aussprache!

angewandet [’'angavandat] - amaliy -прикладной
theoretisch [te-o- 're:t_Lj] - nazariy - теоретический
hoher [ Ъо:эг] -otiy -высшее
das Fach-s- (Facher) [das 'fa:x] -predmet -предмет
leicht ['Iae^t] -oson -легко
nicht [n-L^t] -yo'q ' -не, нет
die Hochschule =, n -oliy o'quv yurti - высшее учебное
[<Ji-'ho:x Jurla^ (OO'Yu) заведение (ВУЗ)
die Doppelstunde - j uft so at -пара
[di-'dopal, Jtunda]
studieren [ Jtu- 'di:ran] - o'qimoq, shugul- -заниматься,

lamnoq учиться
die Berechnungstechnik -hisoblash texnikasi - вычислительная
[di- Ъаге^пидвДедп-Цк] техника
seit [zaet] - dan -с ■
sind (sein) [z_Lnt] - bo'lmoq -быть
achten (auf+Ak) [’'axtan] - e'tibor qilmoq -обратить

внимание
die Aussprache-,-« - talaffuz -произношение
[di-,,aosJpra-xa]

okonomisch [ 0-ko- 'n o -m l J  ] -iqtisod -экономический
jeder (m)- [je-dar] -harbir - каждый, всякий
der Unterricht -(e)s - mashgulot -занятий
[de-r’'untarJ-^t ]

viel ['fi:l] -ko'p -много
die Geschichte,-« [di- 'geJ-Lfta] -tarix -история
die Fremdsprache =,-n -chet til - иностранный язык
[di- 'fremt J  pra:xa]

- dars, o'qishdas Studium -(e)s,-ien -занятие, учеба
[das Jtu- 'djum]
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Spafimachen ['/pa:s'ma:x3n] - huzur bag'ishlamoq -доставлять

technisch [ 'U fn l f ]  - texnika - технический
drei [drae] -uch -три
die Informatik [di- ’ jLnfoT 'martlk] - informatika - информатика

?

Lesen Sie vor und beachten Sie dieBuchstablichkeiten!

И/b studiert der Student?-... im Lyzeum?, 
... In der Schule oder... ?

Text Sind Sie Studenten?

Seit September sind wir Studenten. Wir studieren im ersten Studienjahr an 
der Hochschule. Jeden Tag haben wir drei Doppelstunden Untenicht.

An unserer Hochschule studiert man viele Facher: Physik, hohere 
Mathematik, Informatik, Berechnungstechnik, theoretische (angewandte) 
Mechanik, Geschichte Usbekistans, Russiseh, Fremdspraehen, Chemie, Biolo- 
gie, Ingenieurengraphik. Wir studieren Deutsch.

Das Studimn an der Hochschule ist nicht leicht, aber es macht uns viel 
Spafi.

Schliisselworter und Wendungen
1. im ersten Studienjahr studieren -Birinchi kursda o'qimoq

-Заниматься (учиться) на первом курсе
2. Spafi machen -huzur bag'ishlamoq -доставлять удовольствие

Obung 10 Obersetzen Sie und anworten Sie auf die Fragen!
1. Seit wann sind Sie Studenten?
2. In welchem Studienjahr studieren Sie?
3. Wieviel Doppektunde haben Sie jeden Tag?
4. Welehe Facher studiert man an der Hochschule?
5. Wie ist das Studium an der Hochschule?
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Hausaujgabm
1. Lemen Sie die Buchstablichkeiten und die Hilfoverben!
2. Lesen Sie den Text« Sind Sie Studenten ?» mit richtiger Aussprache und Hber- 

setzen Sie! Schretben Sie tieue Worter ab und lemen Sie auswendig!
3. Schreiben Sie Vbung IOab und antworten Sie auf die Fragtn!

Selbstdndige Arbeit I

I. Schreiben Sie die Zungenbreeherzu den [e:], [e:], [с], [»] und [r]-Lauten ab 
und lemen Sie mit richtiger Aussprache auswendig!

II. Beschreiben Sie den Mensthenkorper mit Hilfe des Bddes I

I. Die Zungenbrecher [tsuqanbre^ar]

1. der Backer backt Brot, Brot backt der Backer.
[de*r 'bdrar 'bekt 'bro:t | 'bro:t 'bekt de-r 'bekar || ]

2. Esel essen Nesseln nicht, Nesseln essen Esel nicht 
[’'e:zal ’'esan 'nesaln nJ-gt | 'nesaln ’ esan ” e:zalnJ-$t |{ ]

3. Der Richter richtet richtig, richtig richtet der Richter.
[de-r ' rX g ta r  'r_L$tat 'r±gt_l-9 | ' r X g t l c  'r_L.£tatde-r ' r i o t e r  | |  ]

4. Morgen, Morgen nicht nur heute, sagen alle faulen Leute.
[ 'morgan I 'morgan nJL t̂ nur 'ho0ta | 'za:ganala 'faolan 'beta || ]
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т егкеп  ыр cirfji

Ohne Fleifi kein Preis 
Ishlamagan tishlamaydi 

К то не работает, тот не ест

Phonetik: I  Die Diphtonge.
2. DieAffrikaten
3. Die Nasate

Grammatik: Die Befehlsatze (der Imperativ)
Lexilc Text Wifit Ihr das?

Die Diphtonge 
Diftonglar -  Дифтонги 

Ikki unli tovushning birikib bitta  tovush b o 'lib  talaffuz qilinishiga diftong 
deyiladi.

Сливание двух гласных звуков в один звук называется дифтонгом.
Nemis tilida 3 ta diftong m avjud bo 'lib , ular quyidagicha ifodalanadi: 
Немецком языке различают 3 дифтонга:
I. [ае] (ay) diftongi yozuvda ai, e i, ey, ay  unli harflar birikm asi shakbdayo- 

ziladi:
[ае] (ай) при провописании пишется как ai, ei, ey, ay:

z.B. der Mais [de-r 'm aes] - makkajo'xori - кукуруза
zwei [tsvae] - ikki - два
Zeylon [ 'tsaelo-п] -Tseylon -Цейлон
bayrisch [ 'baer-L J  ] - bavarcha - баварский

I . [ao] (ao) diftongi yozuvda au  unlilarining birikm asi sifatida ifodalanadi: 
[ao : (ao) при правописании пишется как au:

z.В. die Auftnerksamkeit [di-’' aofmerkzam kaet] - e'tibor - внимание 
die Faust [di- 'faost] - musht - кулак

3. [эв] (o'y) diftongi yozuvda eu , a u  unli harflar birikm asi shaklida ifodala­
nadi:
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[oej (ой)  пишется как ей, аи:

z.B. heute [ 'hioeta] 
die Leute [di- 'loota] 
die Hauser [di- 'hoozar] 
die Laufe [di- 'loofa]

- bugun
- odamlar, kishilar
- uylar
- l.oqim, harakat,
2. yugurish, yurish

- сегодня
-люди
-дома
-I. течение, движение,
2. бег, ход

Diftonglarning monoftong (bitta unli tovush)\aidan farqi shundan iboratki, 
diftonglar sirg'aluvchi xarakterga ega bo'lib, nutq organlari birinchi unlining ta­
laffuz holatidan ikkinchisiga sirg'alib o'tadi.

Natijada diftongning ikki elementi orasida hech qanday tovush hosil 
bo'lmay, bitta tovush bo'lib talaffuz etiladi. Diftong tarkibidagi ikkinchi unli bi- 
rinchisiga nisbatan qisqa talaffuz qilinadi.

O zbek tilida diftonglar mavjud emas.
В отличие от монофтонгов, дифтонги имеют скользящий переход и от одного 

звука, сразу скользя, переходят на другой.

Ubung I Lesen Sie vor und achten Sie auf die Aussprache!

das Ei [das ” ае] 
ein [aen] 
eilen [ ’ aelan] 
das Eis [das aes] 
die Zeit [di- tsaet] 
die Seite [di- 'zaeta] 
nein [naen] 
bleiben [ 'blaeban] 
leider [laedar] 
der Mai [de-r 'mae]

Iae)
- tuxum - яйцо
- bir - один (или неопр. артикль)
- shoshmoq, shoshilmoq - спешить, торопиться 
- 1.muz 2. muzqaymoq - 1. лёд, 2.мороженое 
-vaqt 
-bet
- y°'q
- qolmoq
- afsus
- may

- время
- страница 
-нет
- оставаться
- к сожалению 
-май

[ао]
die Pause [di- 'paoza] - tanajfus - пауза
die Auge [di• ’'aoga] -ko 'z - глаза
die Aufgabe [di-’ aofga-be] -vazifa -задание
aus [aos] - ...dan - из
auf [aof ] - ...ga - на
auch [aox] - va, shuningdek - и, также
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dauem [ ’daoarn] 
bauen [ Ъаоэп] 
rauchen [ 'raoxanl

deutsch [ '(SotJ" ] 
neu [ 'пэо] 
die Freundin 
[di- 'froond-Ln] 
leuchten [ 'begtan]

-davom etmoq
- qurmoq
- chekmoq

&>]
- nemischa 
-yangi
- o'rtoq, dugona

- длиться, продолжаться
- строить
- курить

- по-немецки
- новый
- подруга

-yorug'lik (nur)sochmoq- <

Ubung 2 Sprechen Sie nach und buchstabieren Sie!

Muster: Auto Au-t-o
Frau (/) -ayol, xonim - женщина, госпожа
zwei -ikki - два
Thailand -Tayland - Тайланд
allein -yakka,yolg‘iz - один, одинокий
traumen (von D) -orzu qilmoq - мечтать
neun -to'qqiz - девять
Verkaufer (m) -sotuvchi - продавец
neunzehn -on to'qqiz - девятнадцать

$  Track  15

^  Track 16 Ubung 3 Horen Sie und sprechen Sie nach. Markieren Sie 
die Betonung!

tauchen (suvga sho'ng'imoq -  нырять) 
weitertauchen (suzishda davom etmoq 
I- продолжать плыть) 

anftauchen (paydo bo'lmoq -  появлятся) 
eintauchen (sho'ng'imoq -  нырять) 
schlafen (uxlamoq -  спать) 
weiterschlafen (uxlashda davom etmoq 
-  продолжать спать)  
aafwachen (uyg'onmoq -  просыпаться) 
aufstehen (o'midan turmoq -  вставать)

D er Delfin tan ch t.

E r tauch t w eiter.

E r tanch t auf.
Er tauch t ein.
Die Katze schlaft.

Sie schlaft weiter.

Sie w acht auf.
Sie steht auf.
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sprechen (gapirmoq -  разговаривать) Der Papagei spricht.
nachsprechen (qaytarmoq -  повторять) Er spricht das Wort nach.
weitersprechen (eapirishda davom etmoq _  . . ., r  * г  ч 4 Er spricht weiter.
-  продолжать разговаривать) 1

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 44 L. 4 /12)

Ubung 4 Transkribieren Siefolgende Worter!

Muster (Namuna): leise [ 'Iaeza]
beide - ikkalasi - оба
leider - afsuski - к сожалению
weifi -oq - белый
firei - ozod, mustaqil - свободный
die Freude - quvonch -радость
das Gebaude - bino -здание
die Baume - daraxtlar - деревья
feucht - ho'l - сырой
blau - havorang -голубой
Iaut - baland, qattiq - громко
sauber - toza,ozoda - чистый
braun -jigarrang - коричневый

D ie AfiErikaten 
Affrikatlar -  Аффрикаты 

Ikki yoki undan ortiq undoshlarning qoshilib bir tovush bo'lib talaffuz qilin- 
ishiga affrikat deyiladi.

Nemis tilida 3 ta affrikatlar: [pf], [ts] va [ t j ]  mavjud bo'lib, ular portlov- 
chi-sirg‘aluvchi qorishiq undoshlardir.

Сливание двух или нескольких согласных звуков называется аффрикатой. В 
немецком языке различают 3 аффрикаты: [pf], [ts], [tj] и они относятся к взрыв­
но-скользким звукам.

I. [p f] affrikati yozuvda «  [pf] »  kabi ifodalanadi:

Аффриката [pf] выражает при правописании как «pf»: 
z.B. der Kam pf ['kam pF] - Iirushj jang - война, борьба
der K opf [ 'k o p f] -bosh -голова
das Pferd [ 'pfert] -o t - лошадь, конь
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2. [ts] aflrikati ruscha «цемент» so zidagi « ts»  kabi talaffuz qilinadi va 
yozuvda «tz» harf birikmasi, «z» tovushi, hamda chet tillaridan kirib kelgan 
«-tion» suffiksida ifodalanadi:

Аффриката [ts] пишется как «tz», «z» и в суффиксе заимствованных слов
«-tion»:

z.B. die Katze [ 'katsa] - mushuk - кошка
die Satze [ 'zetsa] -gaplar - предложения
das Ziel [ 'tsi:l] - maqsad - цель
zeigen [ 'tsaegan] - ko'rsatmoq - показать
die Organisation - tashkilot - организация
[ ’orga-ni-za tsjo:n]
die Nation [na 'tsjo:n] - millat - нация

3. [ t / ]  yozuvda tsch  harflar birikm asi ifodalanadi. U shbu  affrikatning qolgan 
aflrikatlardan farqi shundaki, u shbu  aflrikat t o r t  harfdan  ib o rat bo'lsada bitta 
tovush bo'lib talaffuz qilinadi.

[ t j  ] aflrikati o 'zbek tilidagi « c h »  undosh iga o 'xshash jarangsiz portlov- 
chi-sirg'aluvchi qorishiq undoshdir.

Аффриката [ tJ J  как словосочетание tsch. В отличии от других аффрикат, она 
состоит из четырёх букв. Она читается чуть глуше « ч »  в русском языке.

z.B. deutsch [ 'doot f  ] - nemischa - немецкий
Tschirtschik [ '  t J J j t J -_Lk] - Chirchiq (shahar nom i) - Чирчик
der Matsch [de-r 'm a t/] - match - матч
klatschen [ 'k la t/эп] - qarsak chalmoq - аплодировать
der Dolmetscher - tarjimon - переводчик
[de-r 'dolmet/ar]
der Tscheche [de-r rT f £93] - chex - чех

Ubung 5 Lesen Siefolgende Paarworter vor und achten Sie a u f die Bedeutungenl

-малоwenig [ vernlg] -oz 
Wand [ 'vant] -devor -стена
Wert [ 'vert] -baho-qiymat -цена 
weil [vael] -chunki - потому что 
Flaum [ 'flaom] -pat, par - nyx

И
Pfennig [ 'pfenJ-f] -tanga -копеек 
Pfand [ jpifant] -garov -залог
Pferd [ pfkrt] - ot -лощадь, конь
Pfeil [plael] -o ‘q,yoy -стрела 
Pflaum [ 'pffaom] - olxo'ri - шва
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Saal [ 'za:l] 
seit [zaet] 
sehen [ 'ze:n] 
Kasse [ 'kasa] 
Kurs Г 'kurs]

- zal
- dan, beri
- ko'rmoq 
-g'azna 
-yo'nalish

P J

Schweifi [ '  J vaes] -terlash

- c...
- видеть
- касса 
-курс 
-пот

Zahl [tsa:l] - tish - зуб
Zeit [ tsaet] - vaqt - враля
zehn [tse-n] - o‘n - десять
Katze [ 'katsa] - mushuk - шика
kurz [ 'kurts] - qisqa - кратко
Schweiz [ '  /  vaets] - Shveytsariya 

_________________ - Швейцария

O  T ra c k  17 U bung 6 Zischlaute...
a) Horen Sie die Worter und sprechen Sie nach!

Katze ( f ) -mushuk -кот, кошка sechs -olti -шесть
M atratze ( /) -to'shak -матрац Sorte (J) -паи -сорт
platzen -yorilmoq -лопаться Sohn (т) -ogil -сын
Pizza -pittsa -питца Bus (т) -avtobus -автобус
Pilze (m,pl) -qo'ziqorin -грибы Kufi (m) -bo'sa -поцелуй
PoUzei (J) -mirshab -полиция Tschufi -xayr -пока
Zug (m ) -poezd, - 1, поезд, Grufi (т) -salom, -привет,

harakat 2. движение ta'zim поклон
Z ah l(/) -son -число, числи­ grofi -katta •большой

тельное
Zukunft (J) -kelgusi -будущее пай -ho‘1, -мокрый,

nam влажный
zehn -o'n -десять dreifiig -o'ttiz -тридцать
Zelt (n) -chodir -палатка fieifiig -tirishqoq -прилежный
zufrieden -rozi, -довольный Wasser (я) -SUV -вода

mamnun
zwei -ikki -два Flasche (J) -shisha -бутылка,

idish фляжка
Zwilling (m ) -egizak -близнец Tasche (J) -cho'ntak -карман
Zwiebel (J) -piyoz -лук, луковица Tischler (т ) -duradgor -столяр
Gesicht (n ) -yuz -лицо schon -chiroyli -красивый
rasieren -soqol olmoq -бриться schnell -tez -быстро
Losung (J) -yechim -решение, scheufilich -badf'el, ■отврати­

разгадка jirkanch тельный
Saft (m ) - sharbat -сок, сироп Schlafsack -ko'rpali -спальный

qop мешок
sehr -juda -очень schneiden -kesmoq -резать
sauber -toza -чистый schaffen -yaratmoq -творить
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ж -язык
- ochlik -голод
- uzun - длинный
- bank - банк
-sh k a f - шкаф
-kasallik -болезнь

D ie N asale 
Burun tovushlari -  Носовые звуки 

Nemis tilidagi [?]] burun tovushi o'zbek tili -ng  h a rf  birikm asi «uning» 
so'zining talaffuziga biroz o'xshab ketadi.

Носовой звук [tj] немецкого языка произносится как «-нг» в словах «Кинг-] 
Хонг», «равг».

Burun tovushlari quyidagicha ifodalanadi:
Носовые звуки произносятся в следующих случаях:

I. -ng, -nk harflar birikmalari so‘z o'rtasida va oxirida kelsa:
Если буквосочетания -ng, -nk стоят в середине или конце слова:

z.B. die Zunge [ ' tsuuip] 
der Hunger [ 'hurpr]
Iang [ 'Ц ]  
die Bank [ 'baqk] 
der Schrank [ '  f  raqk] 
die Krankenheit [ 'kraqkanhaet] - kasallik

2. -ng, -nk harf birikmalari e, i unlilaridan keyin kelsa, biroz yum shoq  talaf­
fuz qilinadi:

Если -ng, -nk следуют после гласных e, i, то произносятся чуть мягче: 

die Enge [’ щэ] -quyilish -пролив
die Dinge [ ’dir)a] -narsa - вещь
sinken [ 'zJj)кэп] -pasaymoq -понижаться

Ubung 7 Lesen Sie vor und achten Sie au f die Aussprache [tj] und [n]! 

singen [ 'z lijan ] -ashula aytmoq -петь — sinnen [ 'z J j ia n ]  -o'ylamoq -думать 
Wange [ 'vaga] -yuz,yonoq -щека —  W anne [ 'vana] -vanna -ванна 
dringen [ 'drJjrjan] -yetmoq -добраться — drinnen  [ 'drJLnan] -ichida -внутри 
Hande [ 'heqa] -qo'llar -рука (кисти) —  H en n e  [ Ъепэ] -tovuq -курица

Ubung 8 Lesen Sie vor und achten Sie auf die Aussprache [tfk]l 

Bank [ Tjaqk] -bank -банк —  winken [ 'v ijjk a n ]  -ishora qilmoq -кивать, махать 
Tank [ 'taxjk] -tank -танк —  sinken [ 'z J jjk an ] -pasaymoq -понижаться 
krank [ 'krarjk] -kasal -больной —  trinken [ 't rJ jjk a n ]  -ichmoq -пить 
Schrank [ '.'rai)k] -shkaf-шкаф —  K ranken [krai)кэп] -kasallar -больные
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Obung 9 Vergleichen Sie die Aussprache -ng und -tilt! 

sangen [ 'z a ip n ]  -qo'shiq aytdilar -пели — sanken [ 'zaqkan] -pasaydilar-понизить 
Klinge [ 'kULrja] -Iezvie -лезвие —  Klinke [ kLLijka] -eshik ushlagichi -ручка (двери) 
Engel [ ’’e ip l] -farishta - ангел — Enkel [ ’'eqkal] -nabira -внук

T ra ck  IB Ubung 10 Sprechen Sie nach!

Die Tante singt, der O nkel springt, Die Tante springt, der Onkel singt, 
der Junge trinkt, der EnJkel winkt. der Junge winkt, der Onkel trinkt.
Die Tante w inkt, der O nkel trinkt, Die Tante sinkt, der Onkel sinkt, 
der Junge singt, der Enkel springt! die Sonne sinkt, der Junge winkt.

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 114 L. 11/9)

Text Wifit ihr das?
a) In Jap an 1 gibt es Hasen m it kurzen Ohren. Diese Hasen sind braun und 

leben auf Baumen.
b) InAustralien2 und  in Neuseeland3 gibt es kleine Barchen. Sie heifien Koa­

la und leben auch auf Baumen.
c) Die Katze, der Lowe und der Tiger gehoren zu einer Tierfemilie. Aber der 

Lowe ist nicht so bosartig wie die anderen Katzentiere. Die Katzen und die Tiger 
uberfallen andere Tiere in der Nacht. Der Lowe kampft mit ihnen am hellen Tag.

Anmerkung:
das 'Japan1 - Yaponiya -Япония
das Aust'ralien2 -Avstraliya -Австралия
das Neu'seeland3 -YangiZelandiya -Новая Зеландия

Schlusselworter und Wendungen
1. a u f  B aum en  leb en  -  daraxtda yashamoq -  жить на дертях
2. ub e rfa llen  -  tashlanmoq -  нападать
3. D e r Low e is t n ic h t so b o sa rtig  -  Arslon unchalik badjahl emas

-Л ев не такой уж злой

Der Imperativ 
Buyruq mayli -  Повелительное наклонение 

Buyruq mayli 4  xil shaklga ega.
Повелительное наклонение имеет 4 формы.
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Die Bildnngstabelle des Im perativs 
Buyruq mayliningyasalishjadvali 

Таблица образования повелительного наклонения

Формы повелительного 
наклонения

Personalendungen 
Shaxs son qo'shim- 

chalari 
-Личные окончания

Beispiele

1. Jl. Person Singular
2. II. Person Plural
3. I Hoflichkeitsform
4. IL Person Plural

-(e)t
-e- D u sag-si 

Ih r sag-t ̂  odg-t;
I Sie sag-en -» Sag-ец Sie, 
IWir sag-en- p-

-en
-en

Anm erkung:
I. Die starken Verben m it Stam m vokal -e verandem der t 
und bekommen keine Endung.

zJS. geben-gib, sehen-sieh, lesen-lies 
ZD iestarken Verben m itS tam m vokal-a ,-a u erhaltenim  
Imperattv keitten  U m la u t

Obung 11 Verwandeln Sie diese Aussagesatze in die Befehlsatze! 

Muster: Ich gehe auf die UnL - Men universitetga borayapman.

l.Gehaifdie Uni! - Universitetga bor! (Иди в университет!)
ZGehtaifdie Uni! - Universitetga boring! (Идите в университет!)
3.Gehen Sie atfdie Uni! -Universitetga boring! (Hurmatformasi, birlik va ko'plik). 
(Идите в университет! Вежливая форма вед. и мн. числах).
4. Gehen wir auf die Uni! - Yuringlar, universitetga boramiz! (Идемте в универ­

ситет!)
1. Ich bade. 2. Wir gehen ins K ina 3. Sie erholt sich auf dem Lande. 4. Er 

schreibt einen Brief

Ubnng 12 Ubersetzen Sie ins Usbekische (Russische)!

I .Wir libersetzen diesen Text n ich t Ubersetzt diesen Text!
2. Ieh besuche die Deutschstunde n ich t Besuche die D eu tsch stu n d e!

3. Ich bleibe zu Hause. Bleibe nicht zu Hause!
4. Wir gehen nicht ins K ina Gehen wir ins Kino!

zJ i. schlafcn *  du schlafst - sthlafe!

(Я иду в университет).
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Hausaufgaben

1. Lemen Sie die Diphtonge7 die Affrikaten und die Nasale!
2. Lemen Sie die grammatische Regel «der Imperativ» und machen Sie 

Uhung 11 schriftlich!

SelbstandigeArbeit 2
I. Die Zongenbrecher [tsUqanbregar]

Schreiben Sie die Zungenbrecher zu den Hauch-und Ich-Lauten, Diftongen und 
Affrikaten ab und lemen Sie mit richtiger Aussprache auswendig!

I. Ich spreche den ich-Laut nicht richtig, es ist aber fur mich sehr wichtig, 
ihn richtig zu sprechen.

[’J _5 'J p rs fa  de-n ’_Ц> 'Iaot nX ft 'rX ftX f I es -Lst a-bar fyr mXf ze-r 
VXftXc I i-n 'rX ctX etsu 'Jp reean  || ]

2. Hans Hanzofel hackt HoIz, Holz hackt Hans HanzofeL 

[ 'h an s 'hantso:fal 'hekt 'holts | 'hofis 'hekt hans 'hantsorfal || ]

3. Panl tragt auf dem  K opf einen kupfemen Topf, 
einen kupfem en Topf tragt Panl anf dem Kopf.

[ 'pao l 'tre:kt aof de-m  'kopf'aenan 'kupfemen t3Pf I aenan 'kupfeman 
'tOpf 'tre:kt 'paol aof de-m  kopF 11 ]

II. Bildbeschreibnng
I. Beschreiben Sie das Bild2 « Was ich tue» und verwandeln Sie die Verben in 

den lmperativ!
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Unterricht 6
Merfcen Sie s/cfj/

U bungm achtdenM eister I 
Takrorlash -  bilimning onasi 

Повторение-матьучения

Phonetik Der Wiederholungskursus
Grammatik Das uipersonliche Pronomeп <es>
Lexik- Text Die Jahreszeiten

Cbung I Ldsen Sie die nachstehenden Fragen zur Testierung!

1. Weviel Buchstaben gibt es im deutschen Alphabet?
a) 10 b)24  c) 32 d)26
2. Wieviel Vokale gibt es im Deutschen?
a) 4 b) 8 c) 6 d) 12

3. Wieviel Konsonanten gibt es im Deutschen?
a) 32 b)20  c) 16 d) 12

4. Bestimmen Sie Reihe der Diphtonge!
a) au, au, ou b) eu, ah, oe c) au, au, ao d) eu, au, ei, ai, au

5. Bestimmen Sie die Reihe der Umlaute!
a) a, o, a b) a, ii, о с) a, 5, ii d) a, u, 6

6. Bestimmen Sie die Reihe der Afhikaten!
a) pf, tz, tsch b) ph, ts, sch c) pf, tsch, sch d) tz, th, ph

7. Setzen Sie statt der Punkte passende Buchstaben (s, sch, j, g, sh) ein!
_  pielen, ...tunde, ...acket, ...ukowski, ...po rt, ...E ta  ... e, ...reiben, 

tadt

8. Setzen Sie statt der Punkte passende Umlaute ein!
m...ssen, ...ffnen,k...iinen,h...ren, S ...hne , V ...ter, ...pfel, R . . .der.

9. Setzen Sie statt der Punkte passende Nasale (ng, n k )  ein!
Zeitu ... ,tri ... en, Ba ... ,sa  ... en, Kra ... en, A ch tu ... .

10. Transkribieren Sie fblgende W orter!
Mai, Raume, Hauser, Raum, Leute, Baume, Moskau, Frau, heute, Laute.
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Das nnpersonliche Pronomen «C S»

Es shaxssiz olmoshi 
Безличное местоимение es

Es olmoshi shaxssiz gaplarda ega o'mida keladi.
Безличное местоимение употребляется при безличных предложениях. 
Es shaxssiz olmoshi quyidagi hollarda qo‘ llaniladi:
Безличное местоимение употребляется в следующих случаях:

Das Gebrauch des unpersdnlichen Pronomens « о »  
« es»  shaxssiz olmoshining qo'Uanilishi 

Употребление безличного местоимения «CS»

№ Gebrauch des Pronomens « es» BeispUU
I. bei Bezeichnang 

der Naturerscheinungen 
(tabiat hodisalarini ifodalashda 
при описании природных явлений)

Es regnet 
Essdieint 
Esistkalt 
EsistHerbst

2. Bei stehenden W endongen 
(shaxssiz iboralarda 
при безличных выражений)

Esgibt 
Esgeht 
Essteht 
E sfM t iL S.W 
Wie spat ist es?

3. « e s»  gebraucht m an: Das Zimmer ist breit
a) als Personalpronom en 

(3. Person. Sing, sachlichen Geschlechts) 
(Kishilik olmoshi (sr.r. 3-shaxs birlik) 
как личное местоимение (3<ищедяср.)

Esistmodemeingerichtet

b) als D em onstrativpronom en 
(ko'rsatish olmoshi kabi 
как указательное местоимение)

11. Erzdhle йЬег deine Stadt. I 
Es mteressiert rnich sehr.

12. Ich babe es von dir nicht 
I crwartet

Ubung 2 Lesen Sie und achten Sie auf den Gebrauch es!

IJEs ist hell (spat, friih, kalt, heifi).
2. Im Friihling regnet es. Im Sommer scheint es.
3. Es war niemand zu Hause.
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4. Wer ist das? -Ich bin es.
5. In Samarkand gibt es viele historische Baiidenlcmalei'. In Karschi gibt es 

drei Hochschulen.
6. Wie spiit ist es? Es ist drei Uhr IS Minuten (Es ist IS nach drei. Es ist ein 

Viertel nach drei),
7. Wie geht es (geht's) dir? -Danke, es geht mir gut.

Obung 3 Lcsen Sie Jie Sdtze und ubersetzen Sie sie! Begrunden Sie den Geb- 
rauch cs!

I. Es war niemand zu Hause (im Raum, in der Kabine). 2. Du hast es gut 
(schwer, leicht). 3. Es ist hell (dunkel, Jriihj spat, kalt, warm, heifi). 4. Es gibt noch 
eine andere Moglichkeit (Methode, einen anderen Weg). 5. Es regnet (donnert, 
blitzt, grunt, dunkelt, schneit). 6.Wer ist das? -Ich bin es. 7. Es geht ihm schon 
besser (noch schlecht, nicht wohl). 8. Er hat es doch getan. 9. Wie spat ist es? Es ist 
fiinf nach zehn (ein Viertel vor acht, halb neun, 25 Minuten nach elf). 10. Ich habe 
es mir anders uberlegt.

Obung 4 Antworten Sie auf die Fragen!

Muster: Hat es gestern geschneit? Nein, gestem hat es nicht geschneit
I. Wann lautet es zum Unterricht?
2.1st es in ihrer Wohnung gemiitlich?
3. Wie geht es dir?
4.1st es im Auditorium hell oder dunkel?
5. Schneit es jetzt?
6.1st es draufien heifi oder kalt ?
7. Regnet es heute?
8. Gibt es in unserem Informationsressourcenzentrum schone Literatur?
9. Wie spat es ist?
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7

Teact DieJahreszeiten

Es gibt 4 Jahreszeiten: den Winter, den Friihling, den Sommer und den 
Herbst.

Im Dezember beginnt der Winter. Der Winter ist in Usbekistan nicht be- 
sonders kalt. Bald schneit es, plotzlich scheint die Sonne. Die Kinder lieben 
diese Jahreszeit. Sie spielen gem im Schnee und machen Schneeminner. Im 
Winter feiern alle Neujahr. Sie schmiicken einen Tannenbaum, singen und spie­
len lustig.

Der Marz ist der erste Friihlingsmonat. Die Tage werden langer und die 
Nachte ktirzer. Die Natur erwacht. Die Baume bekommen Knospen und Blatter. 
Spater stehen die Obstbaume in voller Blute.

Der Sommer beginnt im Juni. In Usbekistan ist es im Sommer sehr heifi. Das 
Thermometer zeigt 40 Grad und sogar mehr. Der Himmel ist wolkenlos, es gibt 
keinen Regen. Man kann schwimmen, baden und in der Sonne liegen. Das ist 
die Ferienzeit!

Der September ist die erste Herbstzeit. In Usbekistan ist es noch heifi. Die 
Herbstzeit beginnt im November. Das Gras ist schon gelb. Die Blatter an den 
Baumen sind bunt. Die Erde wird mit gelben, roten Blattem bedeckt. Es kommt 
kiihles Wetter, Nieselregen, Bodenfrost.

Schliisseltvdrter und Wendungen
I. Knospen und Blatter bekommen -kurtak va bargyozmoq (chiqarmoq)

-  распускать мочки им ю им
2 . . . .  voller Bliite stehen - gulga o'ranmoq (burkanmoq) -  в пашам цвету
3. Es kommt Nieselregen, Bodenfirost - Yomgir maydalab yog'ib, yer muzlaydi

-  Моросит дождь и наступают заморозки

Ubung S Schreiben Sie die Fragen zum Text ab und untwortrn Sie auf die Fragcn 
und Ubersetzen Sie!

1. WievielJahreszeiten gibt es?
2. Was machen die Kinder im Winter?
3. Was feiern alle im Winter?
4.Wann erwacht die Natur?

KOnnen Sle Ihre llebllngste 
Jahreszeit beschrelben?
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5. Was bekommen die Baume ?
6. Was zeigt das Thermometer im Sommer?
7. Was kann man im Sommer machen?
8. Was fiir eine Zeit ist der Sommer?
9. Welcher Monat ist die erste H erbstzeit ?
10. Womit wird die Erde im H erbst bedeckt?

Q  T rack 19 U bung 6

,, Wie ist das Wetter?" Antworten Sie.
HSren Sie dann, antworten Sie noch einmal und vergleichen Sie. 4  Punkte

“ 0 0

>4 '>

T rack  20 U bung7

Нбгеп Sfe das Lied und ergilnzen Sie.

Es war eine Mutter, 

die hatte vier Kinder: 

den Milling, den Sommer, 

den Herbst und den Winter.

Der Friihling bringt Blumen, 

der Sommer den Klee, 

der Herbst bringt die Trauben1 

der Winter den Schnee.

tUrS

(D. Niebisch. Schritte 1/2, S. 32) 

Hausaufgaben
1. Wiederholen Sie diegrammatischeRegel« Das unpersonlichePronomen»-
2. Schreiben Sie unbekannte Wdrter ab und lemen Sie auswendig!
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3. Obersetzen Sie den Text «Die Jahreszeiten» ins Usbekische (Russische)!

SelbstHndige Arbeit 3
I. Erzahlen Sie den Dialog «Im  Deutschunterricht» mit verteilten Rollen nach!
II. Beschreiben Sie das Bild 3 «Die Jahreszeiten»

Dialog Im  D eutschunterricht 
Es ist 9 (neun) Uhr. Unsere Gruppe hat heute in der ersten Doppelstunde 

Deutsch. Der Unterricht beginnt. Der Deutschlehrer Rachimow tritt ins Audi­
torium ein:

S tudenten : Guten Morgen (Tag)! 
L ehrer: Guten Morgen (Tag)! 
L ehrer: Setzt euch!

Wer hat heute Gruppendienst?
(Wer ist heute Gruppenordner?)
S: Ich habe heute Gruppendienst.

(ich bin heute Gruppenordner 
(in)
L: D er wievielte ist heute?
(Sagen Sie bitte das Datum?)

S: H eute ist der 4. September.
L: W elcher Tag ist heute?
S: H eute ist der Mittwoch.
L: Beschreiben Sie den heutigen 
Tag!

S: Es ist Herbst. (Winter, Sommer, 
Friihling). Das W etter ist warm 
(kalt, heifi, fenstemis, kiihl). Es reg 
net (es scheint, es blitzt, es schneit).

L: Wer fehlt heute?

S: Alle sind da. 
H eute fehlt (e n ) ...

Assalomualaykuml -Здравствуйте! 
Vaalaykum assalom! -  Здравствуйте! 
O'tiringlar! -  Садитесь!
Kim bugun navbatchi?
-  Кто сегодня дежурный?
Men bugun navbatchiman. -  Я дежурный.

Bugun nechanchi sana?
-  Сегодня какое число?
Bugun 4-sentabr. -Сегодня 4-сентября. 
Bugun qaysi кип? -Какой день сегодня? 
Bugun chorshanba. -Сегодня среда. 
Bugungi kunni tasvirlab bering!
-  Опишите сегодняшний день!
Kuz. (qish,yoz, bahor). Havo iliq (sovuq, 
issiq, bulutli bo'g'iq, salqin). Yomgir 
yog'ayapti (quyosh nur sochmoqda, 
chaqmoq chaqmoqda, qoryog'moqda).
-  Осень (зима, лето, весна). Погода тёплая 
(холодная, жаркая, пасмурная). Дождь 
идёт (солнце светит, сверкает молния, снег 
идёт).
Bugun kim yoq? -Кто отсутствует се­
годня?
Натта Ьог. -Все здесь.
Bugun... yo‘q. -  Сегодня... отсутствует.
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L: Warum fehlt....?

S: Ich weiB nicht
Er (Sie) versaumt den Dhtenicht
schon seit einigen Tagen.

L: l.Welche Hausaufjpbe haben 
Sie zu heute?
2. Was war aufgegeben?

S: Wir haben zu heute folgende 
Hausaufgab en: den Text Iesen, 
neue Worter auswendig lem enund 
Ubung №... schriftlich machen.

Ntmaga kelmadi? -  Почему отсутствует> 
M enbilm aym an. - H e знаю.
U  bir necha кип dars qoldirayapti.
-  Он (она) отсутствует несколько дней.
1. Uyga qanday vazifa berilgan edi?
-  Что было задано на дом ?
2. Uyga qanday vazifa berilgan edi?
-  Что было задано на дом?

Uy vazifasi: tekstni o'qish, yartgi 
so'zlam iyodlash va mashqniyozma 
bajarish.

-  Задано было на дам: прочитать текст, 
выучить новые слова и посменно выполнить 
упражнение №-

L: Danke schon, setzen Sie sich ! Rahmat, о'tiring] -  Спасибо садитесь!

baden vt
Wortschatz

cho'milmoq купаться
bedecken vt qoplamoq покрывать
beginnen’ (began, begonnen) boshlanmoq начинаться
bekommen* (bekam, obnoq получать
bekommen) vt 

besonders ayniqsa особенно
Bbtt n -(e)s~_er barg лист
Btetef-,-n gullash цветение
Bodenfrost m -(e)sfroste yeming muzlashi заморозки
bunt harxil разнообразный
Erde/=y= yer, tuproq земля, почва
erwachen и uygonmoq просыпаться
feiern vt hayram qilmoq праздновать
Ferienzeit/=,-en tatil vaqti каникулы
Fruhlingm-Sj= bahor весна
gelb sariq желтый
gem bajonu dil с удовольствием
G rasn-<s Ot трава
heifi issiq жарко
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Herbst m -s,= kuz осень
Himmel т -s,— osmon небо
Jahreszeit /  =,-en yilfasli время года
kalt stwuq холодно
KnospeJ=,-n kurtak почка
kurz qisqa короткий, корогти
kuhl salqin прохладный
Iang uzun длинный
lustig xursand весело
mehr (vid, mehr, am meisten) ko'proq больше
Monat m -es,-e oy месяц
Natur/= ,= tabiat природа
Neujahr n -s,-e yangiyil новый год
Nieselregen m -s yomg'iming maydalab моросящий дождь.

Obstbaum m-es,~_e
yog'ishi 
rnevali daraxt фруктовое дерево

plotzlich to'satdan внезапный
Regen m -s,= yomg'ir дождь
rot qizil красный
scheinen vi nursochmoq светить
Schnee m-s, = qor снег
Schneemann m -es,_  ̂er qorbobo дед мороз
schwimmen* (schwamm, suzmoq плавать, плыть
geschwommen)
sehr juda очень
singen* (sang, gesungen) vt ashula aytmoq петь
sogar hatto даже
Sommer m -s,= yoz лето
spat kech поздно
spielen o'ynamoq играть
stehen* (stand, gestanden) vi turrnoq стаять
Tannenbaum m -es,.- e archa daraxti ёлка
Therm om eter n -5,= termometr термометр
voll tola, to'liq полный
W etter n -s havo погода
W inter m -S1= qish зима
wolkenlos bulutsiz ясный
zeigen vt ko'rsatmoq показать
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Selbskontrolle
1. Wieviel Buchstabengibt es im deutschen Alphabet? 
a) 24 b )2  6 c) 30 d ) 3  6

2. Wwm Zzerf man den [h] -Laut nicht?
a) Agar undosh tovushlar о rtasida kelsa (Если гласный стоит в середине слова)
b) Agar unlidan keyin yoki 2 unli о  rtasida  kelsa (Если стоит между двумя глас­

ными,)
c) Agar Soz boshida kelsa (Если стоит в начале слова)
d) Agar so‘z о rtasida va oxirida kelsa (Если стоит в середине и конце слова)

3. Wann spricht man Qq wie «lev» aus?
a) «а» harfi bilan kelganda (с  б у к в о й  « а » )

b) «и» harfi bilan kelganda (с  б у к в о й  « и » )

c) « о »  harfi bilan kelganda (с  б у к в о й  « о » )

d) « V »  harfi bilan kelganda (с  б у к в о й  « V » )

4. Wann Iiestman « S i»  wie usbekisches «sh»  (russisches «ш »)?
a) р va t harfidan oldin (перед «р »  и « t» )
b) tv a  г harfidan oldin (перед « t»  и « г» )
c) b va d harflari oldidan kelsa(nepeA «Ь » и « d » )
d) k va с harflari oldidan kelsa (перед « к »  и  « с » )

5. Wann spricht man den [г] -Lautschwach und undeutlich?
a) Agar so‘z oxirida kelsa (В конце слова)
c) so‘z va bog 'in  boshida, ikki unli о ‘rtasida  kelsa (В конце слова и слога, 

между двумя гласными)
b) faqat so‘z boshida kelsa (Только в начале слова)
d) Sozning oxirida va ikki undosh  oralig 'ida kelsa (В конце слова и между дву­

мя согласными)
6. Bestimmen Sie die Umlaut-Reihe!
а) а, е , й Ь) а, о, й с) i, е, и d ) а, о, и

7. WelcheArten der Silben kennen Sie?
a) ochiqbog'in , y o p iqbo  g ‘in, shartli yo p iq  b o g m  (открытый,закрытый,ус­

ловно закрытый)
b) ochiq b og‘in, yopiq b o g 'in  (открытый, закрытый)
c) ochiq bo‘g‘in, shartli yopiq bo‘g ‘in  (открытый, условно закрытый/
d) yopiq bo‘g‘in, shartli ochiq b o g ‘in, o ch iq  b o g 'in  (закрытый, у сл о в н о  от 

крытый, открытый)
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8. Was verstehen Sie unter dem Wort «der Diphtong» ?
a) Ikki undosh tovushning birikib I ta tovush bo'lib talaffuz qilinishiga 
(Сливание двух согласных в один звук).
b) Ikki unli tovushning birikib I ta tovush bo'lib talaffuz qilinishiga 
(Сливание двух гласных в один звук).
c) Ikki va undan ortiq  unli tovushlarning birikishiga 
(Сливание двух или нескольких согласных в один звук).
d) Ikki va undan ortiq unli va undosh tovushlarning birikib I ta tovush bo' lib 

talaffuz qilinishiga (Сливание двух или нескольких гласных и согласных звуков).

9. Was verstehen Sie unter dem Wort «die Affrikate» ?
a) 2 unli tovushning birikib bitta tovush bo'lib talaffuz qilinishiga 
(Сливание двух гласных в один звук).
b) ikki va undan ortiq  unli tovushlarning birikishiga 
(Сливание двух и нескольких согласных звуков).
c) ikki undosh tovushning birikib bitta tovush bo'lib talaffuz qilinishiga 
(Сливание двух согласных в один звук).
d) ikki va undan ortiq  unli va undosh tovushlarning birikib I ta tovush 

bo'lib talaffuz qilinishiga.
(Сливание двух или нескольких гласных и согласных звуков в один звук).

10. Bestimmen Sie die Reihe der Diphtonge!
a) Frage, Liebe, Datum  с) offhen, iiben, klein
b) Frau, heute, klein d) machen, spielen, singen

11. Bestimmen Sie die Reihe der Ajfrikaten!
a) machen, schreiben, lachen c) kommen, laufen, fahren
b) Platz, Deutsch, Pflaume d) schreiben, leicht, pflanzen

12. Bestimmen Sie in diesem Satz die Wortfolge!
Mein Bruder ist Student
a) T og  n  so'z tartibli gap. (Прямой порядок слов)
c) Soroq  so'zli so'roq gap. (Вопросительное предложение с вопросительным

словом)
b) Teskari so'z tartibli gap. (Обратный порядок слов)
d) So'roq so'zsiz so'roq gap. (Вопросительное предложение без вопроситель­

ного слова)

13. Bestimmen Sie in diesem Satz die Wortfolge!
W ohin geht der Lehrer ?
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a) To'g'ri so'z tartibli gap. с) So'roq so'zli so'roq gap. (Вопросительное
(Прямой порядок слов) предложение с вопросительным словом)

b) Teskari so'z tartibli gap. d) So'roq so'zsiz so'roq gap. (Вопросительное
(Обратный порядок слов) предложение без вопросительного слова)

14. Bestimmen Sie in diesem Satz die Wortfolge!
Auf; Institut kommen alle Studenten.
a) To'g'ri so'z tartibli gap. c) So'roq so'zli so'roq gap. (Вопросительное
(Прямой порядок слов) предложение с вопросительным словом)
b) Teskari so'z tartibli gap. d) So'roq so'zsiz so'roq gap. (Вопросительное
(Обратный порядок слов) предложение без вопросительного слова)

15. Bestimmen Sie die Wortfolge in diesem Satz!
Knmmst du heute zum Unterricht?
a) To'g'ri so'z tartibli gap. c) So'roq so'zli so'roq gap. (Вопросительное
(Прямой порядок слов) предложение с вопросительным словом)
b) Teskari so'z tartibli gap. . d) So'roq so'zsiz so'roq gap. (Вопросительное 
(Обратный порядок слов) предложение без вопросительного слова)

16. Welche Wortarten vemeint das Wort «kein» ?
a) faqat otlami c) ot va fe’lni
(только существительное) (существительное и глагол)
b) iaqat kesimni d) sifat va fe’lni
(только глагол) (прилагательное и глагол)

17. Bestimmen Sie die Reihe des Prateritums der Hilfsverben «haben» oder 
«sein»!

a) Sie habte ein Computer. Er wart Farmer.
b) Er hatte ein Computer. Er war Farmer.

. c) Sie hattet ein Computer. Er waren Farmer,
d) Du habtest ein Computer. Ihr wird Farmer.

18. Bestimmen Sie richtige Konjugation der Hilfsverben «haben» oder «sein» 
imPrasens!

a) Ich habe ein Buch. Ich bin Student c) Ihr haben ein Buch. Er sind Student
b) Wir habt ein Buch Du ist Student, d) Sie seid Student. Du habst ein Buch



Grundkursus



Lektion I
-M erkstLSis^i1I

Es ist noch kein Meister vom 
Himmel gefallen 

Inson olim bo'lib tug'ilmaydi 
Человек не рождается знатоком

Untemcht

?

Grammatik: I  Das Verb. 2. Die Crundfomnen der Verbet i
3. Die Arbeit mit dem Worterbuch 

Lexik: Zwiegesprach
Wortbildung: Die abgeleiteten Verben

Das Verb 

F e'l-Глагол

I

Was bedeu te t d a s Verb? W elch e  A r te n  
der Verben g ib t e s  Im D e u tsc h en  (U sbeki- 
schen, Russlschen)? ____________

Das Verb bedeutet den Vorgang oder Zustand des Gegenstandes und ant- 
wortet auf die Fragen was m acht?, w as m ach te? , w as h a t  g e m a c h t? , w as wird 
machen? u.a.
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Fe'I predmet (narsa) ning ish-harakati yoki holatini b i l d i r i b  nima qilayapti?, 
nima qildi?, nima qiladi? kabi savollarga javob beradi.

Глагол обозначает действие предмета и отвечает на вопросы что делает?, что сде­
лал?, что будет делать? и.т.

z.B. leben -yashamoq -жить
kampfen - kurashmoq - бороться
studieren - o'qimoq - заниматься, изучать

N ach d e r  B ed eu tu n g  u n tersch e id e t m an folgende Arten der Verben: 
Fellar ma'nosiga ko'ra quyidagi turlarga bo'linadi:
По значению различают следующие виды глаголов:

№ n ach  B ed eu tu n g Beispiele

I. V ollverben 
(Asosiy fe'llar 
-  Основные глаголы)

arbeiten -ishlamoq -работать 
schreiben -yozmoq -писать 
m achen - bajarmoq -делать 
sehen -ko'rmoq -видеть

2. Reflexive - V erben 
(O'zlikfe'llari 
-  Возвратные глаголы)

sich wachen -yuvinmoq -умываться 
sich anziehen -kiyinmoq -одеваться 
sich kam m en -taranmoq -расчёсываться

3. H ilfisverben 
(Yordamchi fe'llar 
-  Вспомогательные 
глаголы)

sein -bo'lmoq -быть 
haben -bor bo'lmoq, ega bo'lmoq -m anь 
werden -bo'lmoq -стать

4. M o d a lv erb en  
(Modal fe'llar 
-  Модальные глаголы)

konnen -qila olmoq (imkoniyat)
-мочь, иметь возможность 

diirfen -qila olmoq (ruxsat)
-мочь (no разрешению, no приказу) 

mdgen -istamoq, yoqtirmoq - хотеть, нравиться 
wollen -xohlamoq - хотеть 
sollen -shart, zarur bo'lmoq

- долженствовать (мо распоряжению) 
mussen -kerak, lozim bo'lmoq (shaxsiy zaruriyat) 

• долженствовать

Anmerkung: Modal feTlar gapda ishlatilganda asosiy fe'l gap oxi­
rida Infinitiv I shaklida keladi.
При употреблении модальных глаголов основной глагол будет сто­
ять в конце предложения.

z.B. Ich kann diesen Text ohneWorterbuch libersetzen.
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Das Verb hat sechs Zeitformen(jFe’/ning oltita zam on shakli mavjud -  Глагол 

имеет шесть временных форм): P rasens (hozirgi zamon - настоящее время), Prateri- 
tam, Perfekt, Plusquam perfekt (o'tgan zamon - прошедшее время), Futurum I 
Futurum П (kelasi zamon - будущее время).

Die Verben haben drei G rundfo rm en . M it Hilfe der Grundformen bildet 

man die Zeitformen.

Fellar uch asosiy shakliga ega. Fe'llaming uch asosiy shakli yordamidafellaming 

zamon shakllari (hozirgi, o'tgan, kelasi zamon) yasaladi.

Глаголы имеют три основные формы. При помощи основных форм образуются 

временные формы глаголов.

Infinitiv 
Noaniq shakl 

Неопределённая форма

Prateritum 
O'tgan zamon shakl 
Форма прошедшего 

времени

PartizipII 
Sifatdosh II 
Причастие 11

Nach der Art der Konjugation werden die Verben in zwei Gruppen geglie- 

dert: I. Die schwachen Verben. 2. Die s ta rk en  Verben

Bei der Bildung der Gnmdformen und der Konjugation andern die starken 

Verben ihren Stammvokal, die schwachen aber nicht.

Tuslanish turiga ko'rafe'llar ikkita katta guruhga bo'linadi: kuchsiz fellar va 

kuchlife'llar.

Asosiy shakllarni yasashda va tuslanishda kuchli fe lla r  o'z o'zagidagi unlini 

o'zgartiradi, kuchsiz fellar o'zgartira olmaydi.

По способу образования и спряжения глаголы делятся на две большие группы: 

слабые глаголы и сильные глаголы.

При образовании основных форм и спряжений сильные глаголы изменяют кор­

невые гласные, а слабые глаголы не изменяют.
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Die Gnmdformen der Verben 
Fellarni asosiy shakllari -  Основные формы глаголов

№
die Arteti 

der Verben
Injinitiv Prdteritum Partizip Il

Schwache antworten antwortete geantwortet
Verben holen holte geholt
(Kuchsizje'llar studieren studierte studiert

I. -  Слабые глаголы) sich kiim- kummerte sich sich gekiimmert
mem
besuchen besuchte besucht
fortsetzen setzte fort fortgesetzt

2. StarkeVerben singen sang gesungen
(Kuchlije'llar laufen lief gelaufen
-  Силные глаголы) sprechen sprach gesprochen

sich waschen wusch sich sich gewaschen
vergessen vergafi vergessen
ankommen kaman angekommen

2 UnregelmaUige haben hatte gehabt
а. Verben sein war gewesen

(Qoidaga boysunmay- werden wurde geworden
digan je ’llar stehen stand gestanden
-  Неправильные глаголы) tun tat getan

bringen brachte gebracht
nennen nannte genannt

W ortbildung 
So'z yasalishi -  Словообразование

Abgeleitete Verben 
Yasamajellar -  Производные глаголы

W ortb ildung  )-----►( Prafix ( Stammverb ( Endung
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Abktirzung
Wortbildungsmodelle (so'zyasash modeli -  модель словообразования) -WBM

1. Wortbildung (so'zyasash -  словообразование) -W B
2. Stammverb (fe'l o'zagi -  корень глагола) - SV
3. Prafix (old qo'shimcha -  приставка) - P
4. Suffix (suffiks -  суффикс) - Suf
5. Endung (qo'shimcha -  окончание) - E

Die abgeleiteten Verben m it trennbaren u nd  untrennbaren Prafixen 
Ajraladigan va ajralmaydigan old qo'shimchali fe ’llar 

Производные глаголы с отделяемыми и не отделяемыми приставками

ab- an- auf-

z.B. abschreiben -schrieb ab -abgeschrieben 
aufstehen -stand auf-aufgestanden 

fortsetzen -setztefort -fortgesetzt

Trennbare Prafixe der Verben bekommen eine Betonung und stehen im ein- 
fachen Satz an der letzten Stelle.

Ajraladigan old qo'shimchalar urg'u oladi va sodda gaplarda gapning oxirida 
keladi.

Отделяемые приставки глаголов получают ударение и стоят в простом предложе­
нии на последнем месте

z.B. Ich schreibe den Text ab.
Erstehtfriih auf.
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be- ge-

Untrennbare Prafixe bekommen keine Betonung und im Partizip II kein Pra- 
fix « g e-» .

Ajralmaydigan old qo'shimchalarga urg'u tushmaydi vafe'lning Partitsip II shak- 
Iida «ge-»  qo'shimchasini olmaydi.

Неотделяемые приставки не получают ударение и «ge-» в партицип II.

z.B. beschreiben -beschrieb -beschrieben
verstehen -verstand -verstanden
zerstoren -zerstdrte -zerstort

Arbeit mit dem Worterbuch 
Lug'at bilan ishlash 

Работа со словарём

Bei der Ubersetzung aus der deutschen Sprache in die usbekische oder 
russische Sprachen gebraucht man ein usbekisch (russisch)-deutsches oder 
deutsch-usbekisches (russisches) Worterbuch.

Bei der Arbeit m it dem Worterbuch mufi man auf das nachstehende Zeichen 
des W ortes achten.

Nemis tilidan o'zbek va rus tillariga tarjima qilishda asosan nemischa-ruscha 
(o'zbekcha) va ruscha (o'zbekcha)-nemischa lugatlardanfoydalaniladi.

Lug'at bilan ishlashda asosan so'zlaming lugatdagi shakliga asosiy e'tibor qara-
Uladi

При переводе с немецкого языка на узбекский или русский языки пользуются 
словарём. При использовании словаря следует обратить внимание на нижеследу­
ющие знаки:
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Die Substantive stehen im W orterbuch m it grofien Buchstaben im Nomi- 
nativ. Nach dem Substantiv stehen G escU ech tsze ichen  (Maskulinum m 
Femininmn f, Neutrum n) G enitivendung (-(e)s oder -(e)n , =) und Plural- 
endnng.

Otlar lugatda katta harf bilan Nom inativ (bosh kelishik)da birlikda berila- 
di. Otdan keyin uningrodini aniqlovchi h a r fm ,/, n, Genitiv (Qaratqich kelishigi) 
qo'shimchasi hamda ko'plikdagi qo'shimchalar ko'rsatiladi.

Существительные пишутся в словаре с большой буквы в Nominativ. После 
существительных обозначаются род (муж. род « т » ,  жен. род «£», ср. род «п»), 
падеж (родительный падеж -(e)s или (е)п, =) и число (окончание множествен­
ного числа).

z.B. der Student т -en, -en der Vater т
die Schwester/=,-n das Fenster n -s, =

Die Verben stehen im Worterbuch in der Infinitivform und  setzt man bei 
den transitiven Verben das Zeichen « v t» , intransitiven Verben « v i»  und bei 
starken Verben «*» ein.

Die Ubersetzung der starken Verben fallt sehwer. Deshalb gebraucht man 
bei der Ubersetzung die Tabelle der starken und unregelmafiigen Verben.

Fe'llar lugatda noaniq shaklda berilib « v t»  (o'timli), « v i»  (o'timsiz) belgilari, 
kuchlife'llar (o'zagidagi mlilami o'zgartiruvchi) ustiga esa yulduzcha «*»  belgisi 
qo'yiladi. Kuchlife'llami tarjima qilish ancha murakkab bo'lib, asosan lug'at orqasi- 
dagi «Kuchli va noto'g'ri tuslanuvchife'llar ja d va li»  danfoydalaniladi.

Глаголы пишутся в словаре в неоределённой форме глаголов. После глаголов 
обозначаются знаки переходного глагола «vt», непереходного глагола «vi» и «*» 
при сильных глаголов.

z.B. sagen vt, schreiben* vt, fahren* vi

Grammatisch-Iexikalische Ubungen

Ubung I Schreiben Sie drei Grundformen der schwachen Verben und iibersetzen 
Sie!

Muster: malen (rasm chizmoq- рисовать)-m alte-gem alt

bauen, storen, tanzen, schmiicken, lachen, wiederholen, erzahlen
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Obung 2 Setzen Sie statt der Punkte diepassenden Worter in Klammern ein'. 
Muster: Meine Familie besteht aus 7 Personen.

1. Meine Mutter arbeitet als ... .
2. ... arbeitet ihrVater?
3. Mein Bruder arbeitet . . . .

4. Meine Schwester ist . . . .
5. Ich studiere im ersten . . . .

Obung 3 Ubersetzen Siefolgende reflexive Verben ins Usbekische (Russische) 
und bilden Sie drei Grundformen!

Muster: sich befinden (joylashmoq -  находиться)-befand sich-sich befunden

sich schamen, sich argem, sich freuen, sich setzen, sich rasieren, sich erin- 
nem, sich anziehen, sich befinden.

Obung 4 Schreiben Sie drei Grundformen der Verben mit trennbaren und 
untrennbaren Prafixenl

Muster: aufstehen (turmoq-ecmaeamb)-stand auf-aufgestanden

beschreiben, aufstehen, erzahlen, verstehen, ansehen, fortsetzen, nacher- 
zahlen, entstehen.

Obung 5 Lesen Sie und nehmen Sie am Gesprcich teil!
Zwiegesprach

• Mein Name ist Karl. Ich komme aus Deutschland. Und woher kommen
Sie?

• Ich? Ieh komme aus Usbekistan.
• Entschuldigung, wie ist Ihr Name?
• Mein Name ist Schorasul Schomuchammedow.
• Ich verstehe leider nicht. Noch einmal, bitte langsam.
• Scho-ra-sul Scho-mu-cham-medow.
• Danke, verstehen Sie mein Deutsch?

I. Lehrer, Arztin, Okonomie \
2. wer? wann? wodurch? wo?
3. in einem Betrieb, in der Schule, im 
Internetserviee
4. Schuler, Studentin, Lehrer
5. Fachrichtung, Fakultat, Studien- 
Bjahr, Fachrichtung у
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♦ Ja, aber sprechen Sie bitte, deutlicher und langsamer.
• Okay.

Obung6 Bilden Sie Wortbildungsmodelle derfolgenden Verben!
Muster: Ich schreibe die Obung ab.

WBM  -»S F  (schreib) + e (E )  +  ab (P)

1. Er besucht den Lesesaal.
2. Der Dozent fragt die Hausaufgabe ab.
3. Monika versteht Usbekisch (Russisch) nicht.
4. Sie steht friih auf.

Hausaufgaben

1. Lemen Sie diegrammatische Regel «Das Verb»!
2. Machen Sie Ubung 4 schriftlich!
3. Ubersetzen Sie Obung S schriftlich, schreiben Sie alle neuen Wdrter ab und 

lemen Sie auswendig!
4.** Nehmen Sie am Zwiegesprach (Ubung S) teil!
5.** Finden Sie 20 starke und schwache Verben, schreiben Sie ab und lemen Sie 

auswendig!

Unterricht 2

Phonetik: Die Voriibung
Audiotext Die Rolle der Familie in der Gesellschafi
Audiodialog: Bergujiung und Verabschiedung

Voriibung I Lesen Siefolgende Wdrter m it richtiger Aussprache vor!

Abitur [a-bi-'tu:r], Angestellte [ ’’angastdta], BuchhaJtung [ 'bu:xhaltuq], 
Finanzwesen ['fi-nants,ve:zan], finanziell [ 'f rn an ts i:l] , Kindheit 
['k inthaet], Marchen ['merr^an], privat [p r i■ va!t], Staatsschatzkam- 
mer [ ' JtaitsJafekamarj, sich beschaftigen [z_Lg b a '/e f ti-g a n ] , verbringen 
[ v e t  'brJjjan], Zeichnen [ ’tsaignan]
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^  T rack  21

Haben Sle eine FamIUe?
Wle grofi is t Ihre Familie? J

Text D ie RolIe der Familie in der Gesellschaft

Der erste Tag des Studienjahres. Zwei Studentinnen des ersten Stu- 
dienjahres, Guli und Hilda sitzen nach dem Unterricht auf der Bank im Hof der 
Hochschule. Sie machen sich miteinander bekannt.

Hilda: Ich komme aus Berlin. Und du?
Guli: Ich Iebe in Taschkent.
Hilda: Wirklich? Kannst du mir iiber deine Familie erzahlen?
Guli: Ja, na klar. Ich heifie Guli. Ich wurde am 4. September 1991 in der Stadt 

Taschkent (im Dorf..., ...Bezirk) in einer Angestelltenfemilie (Arbeitersfemilie, 
Bauemfamilie) geboren.

Meine Familie ist grofi. W ir sind 8 Personen. Das sind meine Grofieltem, 
meine Eltem, zwei Briider, eine Schwester und ich. Mein Opa und meine Oma 
sind schon alt und arbeiten nicht, sie sind in Rente. Mein Vater ist Wirtschaftler 
von Beruf. Er arbeitet in einer staatlichen Bank. Meine Mutter ist Buchhalte- 
rin von Beruf. Sie arbeitet in einer privaten Firma. Mein altester Bruder hat die 
Taschkenter Uni fur Informationstechnologie absolviert und arbeitet im Inter- 
netservice [_ 'v i:s]. Er ist verheiratet und hat drei Kinder: einen Sohn und zwei 
Tochter. Mein kleiner Bruder geht aufs akademische Lyzeum. Meine Schwester 
ist Studentin der Taschkenter Nationalen Uni Mirso Ulugbek. Sie studiert im 
ersten Studienjahr, an der Fakultat fiir Romanistik-Germanistik.

Ich bin 18Jahre alt. Ich bin das 3. (dritte) Kind in der Familie. Meine Kindheit 
verbrachte ich bei den Grofieltem. Meine Grofimutter hat mich grofi- gezogen. 
In der Kindheit hatte ich ein grofies Interesse fur Zeichnen und Marchen. Mit 6 
Jahren kam ich in die Schule. Nach der Beendigung der Schule ging ich aufs aka­
demische Lyzeum. Nach dem Abschluss immatrikulierte ich an der Taschkenter 
staatlichen Wirtschaftsuni, an der Fakultat fur Wirtschaft, Abteilung Buchhal- 
tungsstatistik und Audit ( . . . ,  Staatsschatzkammer, Finarizwesen).

Mein W unsch ist es, eine qualifizierte Spezialistin auf dem Gebiet der 
Wirtschaft zu werden.

Die RoIle der Familie ist sehr grofi. Wenn die Familie allerseits festig 
ist, wird sich die Gesellschaft hochentwickelt.

Hilda: Danke schon. Ieh habe deine Familie gut kennengelernt.
Guli: Guck mal, es klingelt. W ir miissen Ios!
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Schlusselwdrter und Wendungen

1. An der Hochschule immatrikulieren -oliy o'quvyurtiga qabul qilinmoq
-  зачислять в вуз

2. Mein Wunsch ist es, eine qualifizierte Spezialistin zu  werden
-  Mening orzuim yetuk mutaxassis bo'lish
-  Моя мечта- стать квалифицированным специалистом
3 .grofiziehen -voyagayetkazmoq -вырастить

Obung 2 Antworten Sie auf die Fragen schriftlich und lemen Sie auswendig!

1. Wie heifienSie?
2. Wann und wo wurden Sie geboren?
3. In welcher FamiIie wurden Sie geboren?
4. Aus wieviel Personen besteht ihre Familie?
5. Was sind ihre Eltern von Beruf?
6. Was sind Ihre Geschwister von Beruf?
7. An welcher Hochschule immatrikulierten Sie nach dem Abschluss?
8. An welcher Fakultat studieren Sie?
9. Was wiinschen Sie?
10. Wie ist die Rolle der Familie in der Gesellschaft?

Obung 3 Schreiben Sie drei Grundformen der nachstehenden starken Verben und 
ubersetzen Sie!

Muster:

laufen, schlafen, beginnen, bringen, denken, fahren, gehen, kommen, sehen, 
bringen, tragen, gebaren.

Track 22 Ubung 4 Dialog Begriifiung und  Verabschiedung 
Salomlashish va xayrlashish -  Приветствие и прощание

Im Btiro В офисе 
Ofisda
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Herr Berger: Guten Tag, Frau Steiner! -Здравствуйте, фрау Штайнер!
-Salom Shtaytter xonim!

Wie geht es Ihnen.? - Как Вы поживаете?
-Ahvolingiz qanday?

Frau Steiner: Guten Tag, Herr Berger. -Здравствуйте, господин Бергер.
- Salom, janob Berger.

Gut, danke. -  Спасибо, хорошо. -Rahmat yaxshi.

Herr Berger: Und wie geht es Ihrer -  Как ваша дочь Моника?
Tochter Monika? -Qizingiz Motiika qanday?

Frau Steiner: Sehr gut, danke -  Очень хорошо, спасибо.
-Rahmatj juda yaxshi.

Herr Berger: Wo ist sie? -Где она? -  U qayerda?

Frau Steiner: Sie ist jetzt in Berlin. -Она сейчас в Берлине.
-U  hozir Berlinda.

Herr Berger: Auf Wiedersehen, Frau -До свидания, фрау Штайнер.
Steiner. -Xayrj Shtaynerxonim.

Frau Steiner: Auf Wiedersehen, Herr -До свидания, господин Бергер.
Berger. -Xayr, janob Berger.

(100% Аудио немецкий, S. 3)

Hausaufgaben

1. Vbersetzen Sie den Text «Die Rolle der Familie in der Gesellschaft», schreiben 
Sie alle unbekannten Worter ab und lemen Sie auswendig!

2. Vbersetzen Sie Vbung 2 und antworten Sie auf die Fragen schriftlich!
3.** Erzahlen Sie den Text «Die Rolle der Familie in der Gesellschaft» mit Hilfe 

der Fragen nach!

SelbstandigeArbeit I

1. Vbersetzen Sie den Dialog schriftlich und lemen Sie die neuen Wdrter aus­
wendig!

2.** Erzahlen Sie den Dialog «Die erste Bekanntschajt» mit verteilten Rollen 
nach!
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I. Dialog Die erste Bekanntschaft 
Birinchi tanishuv -  Первое знакомство

Monika: Guten Tag! Wie heifien Sie?

Dieter: Ich heifie Dieter, und wie heifien Sie?

Monika: Ich heifie Monika.

Dieter: Wie alt sind Sie?

Monika: Ieh bin 21 Jahre alt. Und Sie?

Dieter: Ieh bin 20 Jahre alt.

Monika: Aus wieviel Personen besteht Ihre Familie?

Dieter: Unsere Familie besteht aus 6 Personen. Und Ihre?

Monika: Unsere Familie ist klein, sie besteht aus 4 Personen: m einem  Vater, 
meiner Mutter, meiner ldeinen Schwester und mir.

Dieter: Arbeiten Sie oder studieren Sie?

Monika: Ich bin Studentin und studiere an der Karschiner Hochschule fiir 
Ingenieur-Wirtschaft, an der Fakultat fur Wirtschaft. Ich studiere im ersten Stu- 
dienjahr. Und Sie? Sind Sie Student oder ... ?

Dieter: Ja, ich bin auch Student. Ieh studiere an der Taschkenter Nationalen 
Uni, an der Fakultat fiiir Gesehichte.

Monika: Wofiir interessieren Sie sich?

Dieter: Ieh interessiere mich fiir historische Werke. Und Sie?

Monika: Ieh interessiere mich fiir Mathematik und Computer.

Dieter: Was wiinschen Sie?

Monika: Mein Wunsch ist es, eine qualifizierte Spezialistin auf dem  Gebiet 
der Wirtschaft zu werden. Ich bin sehr froh, Sie kennenzulernen. A ufW ieder- 
sehen!

Dieter: Ieh auch, bis bald.

I. Erganzen Sie Tabelle!
II. Mein Lebenslauf

Name - ____________________________
Vorname - ____________________________
Vatersname
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NationaIitat
Geburtsdatum
Geburtsort
Land
Position
Fremdsprachen -
Interessen
Hobby
Adresse
E-mail:
Tel.:
Fax:

2.** Schreiben Sie Ihren Lebenslauj!

Wortschatz

A b itu r/ tamomlash окончание, выпуск

Angestellte mj-n,-n xizmatchi служащ ий

Bank/=,-en bank банк

Bank/=,_u_ skameyka скамейка

bekanntm achen vt e’lon qilmoq, tanishtir- оповещ ать, объявлять

m oq
beschaftigen sich vt shug'ullanmoq заниматься

besuchen vt borm oq, qatnamoq посещ ать

beziehen* (bezog, egallamoq, qoplamoq, занимать, покрывать,

bezogen) vt kochm oq, buyurtm a переезж ать, заказывать

b erm oq
Bezirk m -(e)s,-e tum an р ай о н

B uchhaltung/ =,-en buxgalteriya, hisobxona бухгалтерия

E rziehung/ =,-en tarbiya воспитание

Finanzwesen n -s,= m oliya tizimi финансы, финансовая
система

finanziell a, adv I. moliyaviy; I. финансовый,
2. pul muomalasi 2. в денежном отношении

gebaren* '(gebar, tu g m o q , dunyoga kel- родить, производить н а .
geboren)  vt tirm oq свет
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gucken vt

Gebiet n -(e)s, -e 
GroCeltem JpI 
grofiziehen* (zog grofi, 
grofigezogen) vt 
heutzutage adv

Interesse n -s,-n 
Immatrikulation/= 
immatrikulieren vi 
(an+D)
Kindheit/ =  
klingen* (klang, geklun- 
gen) vi
Marchen n  -S1=  

private
Staatsschatzkammer /
=,-n
unbedingt a, adv

verbringen (verbrachte, 
verbracht) vt 

verheiraten (mit jeman- 
dem), (an jemanden) vt 
verheiratet sein

Wunsch m -(e)s-1 e 
Zeiehnen n =,=

Name m-ns = 
Vatersname m-ns = 
Vomame m-ns = 
NationaJitat/= , -en

nazar tashlamoq, 
qaramoq 
viloy.it, soha 

buva-buvi 
katta qilmoq

bugun, bugungi kunda 
bizning paytda 
qiziqish
qabul (OO'Yurtiga) 
qabul qilmoq, kirmoq 
(OO'Yurtiga) 
bolalik
qo'ng'iroq ehalmoq 

ertak
xususiy, shaxsiy 
gaznachilik

albatta, to'liq, so'zsiz, 
shartsiz

o'tkazmoq

uylantirmoq, turmushga 
bermoq
uylangan, turmushga
eliiqqan
orzu
rasm

*** I

familiyasi 
otasining ismi 
ism 
miUat

глядеть, смотреть

область, сфера
дедушка-бабушка
воспитать

сегодня ныне, нынче, 
в наши дни, в наше время 
интерес
зачисление (в вуз) 
зачислять (вуз)

детство
звонить в звонок 

сказка
собственный, личный 
казначейство

безусловный, безогово­
рочный, полный безого­
ворочный 
проводить

женить (на кому-л), выда­
вать замуж (за кого-л) 
женатый, замужняя

мечта
рисование

фамилия
отчество
имя
национальность
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Geburtsdatum n -s, = 
Geburtsort т -es, -е 
Land п -SlJi er 
Position/ =  
Fremdsprache/=,-n

tug'ilgan kuni 
tug'ilgan joyi 
mamlakat, yurt 
ahvol 
chet tili

день рождения 
место рождения 
страна, государство 
позиция
иностранный язык

Anmerkung:
**** -mustaqil ish matnlari lug'ati 
(словарь текстов для самостоятельных работ)

Selbstkontrolle
1. Bestimmen Sie die Hilfsverben!
a) haben, werden, Iassen с) heifien, nennen, sehen
b) werden, sein, haben d) helfen, werden, schauen

2. Bestimmen Sie die starken Verben!
a) sagen - sagte - gesagt c) arbeiten - arbeitete - gearbeitet
b) schlafen - schlief - geschlafen d) werden - wurde - geworden

3. Bestimmen Sie die schwachen Verben!
a) haben - hatte - gehabt c) studieren - studierte - studiert
b) sehen - sah - gesehen d) schreiben - schrieb - geschrieben

4. Bestimmen Sie die unregelmafiigen Verben!
a) ansehen - sah an - angesehen
b) sich kam m en - kam m te sich - sich gekammt
c) tun - tat - getan
d) beschreiben - beschrieb - beschrieben

5. Bestimmen Sie die untrennbaren Prafixe!
a) be, ge, aus, bei, er, zer,ein c) be, ge, er,ver, zer, ent, emp,mifi
b) ein, aus, bei, ent, be, fort d) fort, bei, aus, ein, ver, auf, ent

6. Bestimmen Sie die trennbaren Priifixe!
a) be, ge, ver, zer, ent, em p c) ab, an, auf, aus, bei, fort, mit, vor, zu

b) bei, auf, aus, fort, ver, ge d) ab, auf, be, ver, bei, fort, ent, vor, zu
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7. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts der Bezirkl
a) skameyka (скамейка) с) xizmatchi (служащий)
b) tamomlash (выпуск) d) turn an (район)

8. Bestimmen Sie die Obersetzung des IVorfs der Angestelltd
a) tarbiya (воспитание) с) buxgalteriya (бухгалтерия)
b) oila (ce мья) d) xizmatchi (служащий)

9. Besfimmen Sie die Vbersetzung des Worts sich bescha ftigen!
a) tarbiyalamoq (воспитать) с) shug'ullanmoq (заниматься)
b) aytmoq (рассказать) d) qaramoq (смотреть)

10. IVieviel Arten der Verben unterscheidet man der Bedeutung nach? 
Bilden Sie Beispielel

11. Wie konjugiert man die Verben mit trennbaren PrdJvcen ? Bilden Sie 
Beispielel

12.Wie konjugiert man die Verben mit untrennbaren Prcifixen? Bilden Sie 
Beispielel

13. Wieviel GrundJormen haben die Verben?

14. Erzahlen Sie fiber Ihre Familie und ihre Rolle in der GesellschaJtl

15. Erzahlen Sie iiber Ihr Leben!

16. Wo studieren Sie?

11. Haben Sie Freunde?

18. Wo arbeiten Ihre Eltem ?

19. Was sind Ihre Geschwister von Beruf?

20. Aus wieviel Personen besteht Ihre Familie?

21. Wassind Ihre Grofieltem von Beruf?
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Lektion 2
Merkeo Sie sich!

A nfang  a n d  E nde re ichen  
e in a n d e r  die H ande 

Xayrli ishni orqaga surma 
Начал дело-кончай смело

U n t e i r i c h t  I

Grammatik: I. Das Prasens 2. Das Prateritum
3. Die Konjugation der schwachen Verben im 
Prasens und im Prateritum 

Lexik: Audiogesprach

Das Prasens 
Hozirgi zamon -  Настоящее время

Infini- ' - у '  Perso- 
tivsstamm des ( nalendungen im 

Verbs —^ ^ .P r a s e n s ,

Personalendungen

Singular I I Plural

ich -e wir -en
du -(e )s t ihr -(e)t

er. sie. es -(e )t sie -en

Anmerkung :
Infinitivsstam m : sagen, arbeiten, studieren  

Bei der Konjugation verandem die starken Verben oft ihre Stamnnvkale. 
Z.B. sehen, fa llen , sprtchen
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Das Prateritum 
O'tgan zamon shakli -  Форма прошедшего времени

(P iaU ailum  ) >( PrSteritumform /  rersonalendungen d e s \  
\_ J  4. des Verbs Prateritums

Personalendungen 
des Prateritums

И н д Ш ^ “' ' I Plural

ich - w ir-en
du -(e)st ihr -(e )t

er, sie, es - sie -en

Das Prateritum ist eine einfache Zeitform und bezeichnet eine vergangene 
Handlung. Man gebraucht das Prateritum in Erzahlungen und Beschreibungen:

Preteritum fe'lning sodda zamon shakli bo'lib, o'tgan zamonda ro'y bergan 
ish-harakatni ifodalaydi. Preteritum ertak va hikoyalarda, shuningdek, turli taassu- 
rot va tavsiflami ifodalashda qo'llanadi.

Претеритум -  это простая форма глагола прошедшего времени и обозначает 
действие в прошлом. Претеритум употребляется в рассказах и описаниях.

z.B. Es war einmal ein schones Madchen. Es hatte keine Eltem.

Konjugation der schwachen Verben 
Kuchsizjellamingtuslanishi -  Спряжение слабых глаголов

Person, Zahl
sagen arbeiten

Prasens Prateritum
Singular

ich sage, arbeite sagte, arbeitete
du sagst, arbeitest sagtest, arbeitetest

er, sie, es sagt, arbeitet sagte, arbeitete
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Person, Zahl
sagen arbeiten

Prasens Prateritum
Plural

wir sagen, arbeiten sagten, arbeiteten
ihr sagt, arbeitet sagtet, arbeitetet
sie sagen, arbeiten sagten, arbeiteten

Die schwachen Verben verandern keine Stammvokale. 
Kuchsizfe'llar o'zagidagi unlini o'zgartirmaydi.
Слабые глаголы не изменяют корневые гласные.

z.B. sagen  ̂fragen, Studierenj Iernenj machen, befragen, verkaufen, fortsetzen

Gram m atisch-Iexikalische Cbungen 

Obung I Setzen Sie statt der Punkte diepassenden reflexiven Verben ein! 

Muster: Die Studenten beteiligen sich an dem Wettbewerb.

I. Walter ... fur technische Facher. 2. Meine Mutter ... mit dem HaushalL
3. Die Studenten ... in Erholungsheimen. 4. Er ... auf die Bank.

Л
S

sich interessieren, sich beteiligen, 
sich beschaftigen, 

sich erholen, sich setzen

Ubung 2 Verwandeln Sie die Infinitivformen in die Prateritumformen!



Obung 3 Verwandeln Sie Prasens ins Prateritum!

Muster: Er bereitet sich auf die Prufung vor (Prasens).
Er bereitete sich auf die Priifung vor (Prateritum).
1. Hilda macht die Tiir zu.
2. Ich lose am Schalter eine Flugkarte.
3. Meine Schwester erkaltet sich oft.
4. DerDozent fragt die Studenten ab.
5. Die Studenten Iegen die Priifungen erfolgreich ab.
6. Sie Siblt sich schwach.
7. Am Morgen schaltet er das Radio ein.

Obung 4 Verwandeln Sie das Prateritum ins Prasens!

Muster: Hilda erzdhlte tiber Deutschland. Hilda erzahlt iiber Deutschland.

I. Karl iibersetzte den Text. 2. Er antwortete auf alle Fragen nicht so gut. 
3- Die Versammlung dauerte bis zum Abend. 4. Ich kaufte eine Zeitung. 5. Die 
Studenten lernten das Gedicht von Heinrich Heine auswendig. 6. D er junge 
Sportier interessierte sich am meisten fur Fufiball.

Obung S Vbersetzen Siefolgende Satze ins Usbekische (Russische)!

I. Ich studiere an der Fakultat fur Wirtschaft. 2. Dieter studiert im 3. Stu- 
dienjahr. 3. Monika studiert an der Fakultat fur Chemie-Technologie. 4. Manja 
interessiert sich fiir Computertechnik. 5. Unsere Uni hat 23 Lehrstuhle. 6. Hans 
studiert im ersten Studienjahr, an der Fakultat fiir Ingenieur-Mechanik.
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T rack  23

a)
• Wie findest du den 
Stuhl?
► Meinst du den da?

! > •
► Der ist schon.
• Kaufen wir den Stuhl?
► Ja, den kaufen wir.
• W iefindestdu  ...?
► M einstdu ...da?

Ubung 6 Horen Sie das Gesprach und tiben Sie! 
Audio-Gesprach

-B u  stul qanday?

-Uyerdagini aytayapsanmi? 
-H a.
-Chiroyli.
-Stulni sotib olamizmi? 
-H a, uni sotib olamiz.
-Sen qanday fikrdasan ?
- U  yerdagini aytayapsanmi?

b)
• Schau mal, da ist ein Regenschirm. 

Ich brauche einen.

► Hast du keinen Regenschirm?

• Nein, ich habe keinen.
► Aber den finde ich nicht schon.

• Hier ist noch einer.

► Schau mal, da sind ... Ich suche ...

• H a s td u ...?

► Nein, ich habe ...

•A ber ... finde ich nicht schon.

► Hier sind noch welche?

-Как находишь тот 
стул?
-Говоришь о том?
- M
-Красивый.
-Купим этот стул? 
-Да, купим.
-Ты как находишь? 
-Говоришь о том?

-Qarachi, uyerda soyabon bor екап. 
-Посмотри-ка, там зонт.
-Menga bitta kerak.
-Мне нужен зонт 
-Sening soyaboningyo'qmi ?
-У  тебя нет зонта?
-Mendayo'q. -Нет у  м ня
-Lekin и chiroyli emas екап.
-Однако этот зонт некрасивый. 
-Buyerdayana bor.
-Здесь есть ещё.
- Qarachi, uyerda... men qidirayotgan ... 
-Посмотрика, тут... я ищу.
-Sen...?
-Ты... ?
-Yo'q, т еп...
-Нет, я...
-L ek in ... menimcha chiroyli emas. 
-Однако я нахожу некрасивым. 
-Buyerdayana qandaylari bor?
-Здесь есть ещё какие?

(Н. Aufderstrafie. Delfin, S. 35 L. 3 /16) 
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Hausaufgaben

1. Wiederholen Sie diegrammatischen Regeln « Prasens und Prateritum der Ver­
ben»!

2. Machen Sie Obung 2 schriftlich!
3.**Machen Sie Obung3 schriftlich!
4.** Erzahlen Sie das Audiogesprach mit verteilten Rollen nach!

Unterricht 2

Phonetik: Die Vorubung
Audiotext: Unsere Hochschule
Audiogesprach: Das Studium und Berufe

I. Voriibung: Lesen Siefolgende Worter mit richtiger Aussprache vor!

ich [ ’-Lg], Student [/tu - 'dent], Institut [ ’X nsti'tu :t], heifien ['haesan], 
Ingenieur [’u ^e1 'no:r], Okonomie [ ’oko ■ no ■ m i: ], wurde [vurda], Jahre [ ';а:гэ], 
Landwirtschaft [ 'IantvXrt, J  aft], Technikbenutzung [ 'te^nX k^anutsuq], 
Filiale [fi-'ljada], Audit [’ aodi-t], Bildungsriehtung [ 'bXlduijs,rXgtui]], 
Lehrstuhl [ ’le:r,Jtu:l], hydrotechnisehe Anlage [hydro-tegnX /a "anlarga], 
Pumpstation ['pUmp,/ta-tsjo:n], Bodeneinriehtung [ 'bo:d3n,aenrX$tui}], die 
Wirtschaft [di1 'vXrt/aft]

Was sagte Prasident I.A.Karimow iiber 
die Kaderausbildung?

Q  Track 24

TextVnsere Hochschule 
Ieh bin Student. Ieh studiere an der Hochschule. Unsere Hochschule heiSt 

die Hochschule fur Ingenieurwirtschaft.
Geschichte. Sie wurde im Jahre 1975 als Karschiner Filiale der Taschkenter 

Hochschule fur Ingenieure der Irrigation und Mechanisierung der Land- 
wirtschaft gegriindet.
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Die Filiale hatte damals 3 Fakultaten: die Hydromelioration, die Mechani- 
sierung der Landwirtschaft und die Bodeneinrichtung.

Am 15. Marz 1992 wurde aus der Karsehiner Filiale die Karsehiner Hoch­
schule fur Agrarwirtschaft.

Am I. Juni 1995 wurde aus der Karschiner Hochschule fur Agrarwirtschaft 
und der Karschiner Filiale der Taschkenter staatlichen technischen Uni die Kar- 
schiner Hochschule fur Ingenieure und Wirtschaft.

Heute hat unsere Hochschule 6 Fakultaten und 25 Lehrstiihle.
Das sind folgende Fakultaten: Wirtschaft, Technologie, Berufsbildung, 

Land- und Wasserwirtschaftstechnologie, Erdol und Erdgas und Energetik.
Ich studiere an der Fakultat fur Wirtschaft (Technik), die Fachrichtung Buch- 

haltung und Audit (Agroingenieure).
Unsere Fakultat hat 4 Lehrstiihle: Lehrstuhl fur Wirtschaft (Meliorative 

Maschinen fu r  Landwirtschaft); Lehrstuhl fur Managment (Technikbenutzung) ;
Lehrstuhl fur Informationstechnologie und mathematische Modellierung 

(Hydrotechnische Anlagen und Benutzung von Pumpstationen); Lehrstuhl fur 
Buchhaltungsstatistik und Audit (Bodeneinrichtung und Bodenkadaster).

Ich studiere im ersten Studienjahr. An unserer Fakultat studiert man viele 
Facher: Geschichte Usbekistans, Mathematik, Physik, Wirtschaftstheorie, 
okonomische Geographie, Bankwesen, Sport, Recht (die Verfassung der Repub- 
Iik Usbekistan), Informatik und Informationstechnologie, Russisch, Englisch, 
Deutsch und andere.

Das Hauptgebaude unserer Hochschule ist vierstockig und modern.
Unsere Hochschule hat alle Moglichkeiten: das Zentrum fiir Informa- 

tionstechnologie und Distanzlehre, das Informationsressourcenzentrum.
Beim Studium benutzt man die Telekommunikationstechnologie und neue 

moderne padagogische Methoden.
Im Informationsressourcenzentrum unserer Hochschule konnen Studenten, 

Magistranten, Aspiranten und Professoren erfolgreich arbeiten.
Hier kann man elektronische Literatur, verschiedene Animationen und elek- 

tronische Varianten von Laborarbeiten finden.
Seit der Unabhangigkeit der Republik Usbekistan hat unsere Hochschule 

ein grofies Interesse an Fremdsprachen.
Vor kurzem wurden an unserer Hochschule zwei moderne elektrolingua- 

phonische Kabinette eingerichtet.
Das Studium an der Hochschule ist nicht leicht, aber es m acht viel Spafi.
A ller A nfang ist schwer, nicht wahr?
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SchiHssehvdrter und Wendungen

I. Die Hochschule wurde gegriindet -Insbtuttasdtkiltopdi
-Институт был создан

I . die Wasserwirtschaitstechnologie -suv xo'jalik texnologiyasi
-технология водного хозяйства

3. alle Moglichkeiten haben -barcha qulaylildar m avjud bo'lmoq
-иметь все возможности

Synonyme

granden topmoq - основывать создать
Ol nnrnron I - —einrichten |

die Kdrperknltur 
der Sport - jismoniy tarbiya -физкультура

Ubung I Beantworten Sie die Fragen zum Text!

1. Wie heifit Due (deine) Hochschule?
2. Wann wurde Ihre (deine) Hochschule gegriindet?
3.Welche Fakultaten hat Ihre (deine) Hochschule?
4. Wieviel Lehrstiihle hat Ihre (deine) Hochschule?
5. Wann beginnt der Unterricht an Ihrer (deiner) Hochschule?
6. WeIche Kcher studiert man an Ihrer (deiner) Fakultat?
7. Wo befmdet sich Ihre (deine) Hochschule?
8. Wie ist das Gebaude Ihrer (deiner) Hochschule?

Ubung 2 Konjugieren Sie die nachstehenden Verben im Prasens und im Prateritum!

I. korrigieren 2. besuchen 3. abfragen 4. fortsetzen 5. versuchen 
6, sich interessieren 7. Iachen 8. studieren

Ubung 3 Setzen Sie statt der Punkte die passertden Worter ein!

I. hat unsere Hochschule 6 Fakultaten und 23 Lehrstiihle. 2. An der 
Fakultat ... man viele Facher. 3. Beim Studium ... man die neuen modemen, 
padagogischen Methoden 4. In den Informationstechnologie- und ressour-
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cenzentren der Hochschule gibt es alle .... 5. Das Hauptgebaude der Hoch­
schule ist vierstdckig und ... . 6. Hier kann man ... Literatur finden.

studieren
heute

Moglichkeiter

benutzen
modern

elektromsdie

^  T raekZ S Obung 4 Horen Sie und sprechen Sie nach!
b) Dialog Studium und Berufe 
(O'qish va kasblar -  Занятие и профессия

-Liza, biz bir-birimizAlex: Lisa, seit zehn Jahren 
haben wir uns nicht 
gesehen.
Lisa: Ja, wir flirteten 
m iteinander...
... machten das Abitur 
zusammen ...
... feiertentoll...
... und trennten uns.

Alex: ... dass duJuristin 
geworden hist?

Lisa: Stimmt 
Alex: Alle Achtung!
Hast du dein eigenes Biiro ?

bilan o'nyildan beri 
ko'rishganimiz yoq. 
-Biz bir-birimiz bilan 
hangoma qilardik... 
...maktabni birga 
tamomladik...
... buni zo'r 
nishonladik...
... va ayrilishdik.
-Men eshitishimcha... 
_  sen yurist bo'lgan 
emishsan?
-Ha, shunday. 
-QoyiU
Sening xususiy ofising 
bormi?

-А йза, мы не виделись друг 
с другом уже десять лет.

-Д а, мы флиртовали 
друг с другом...
... вместе закончили 
шкалу-
... здорово это 
отпраздновали ...
... и разошлись 

-Яслышал ...
... ты стала юристам?

-Да, это так.

-Мое почтение!
У тебя собственный 
офис?
-Нет, я устроилась на 
государственную службу.

Lisa: Nein, ich wollte in den -Yo'q men davlat ishiga 
Staatsdienst joylashdim.
Und wie ist es dir ergangen? Senchi? A y тебя как:

Alex: Ich bin Untemehmens- -Men korxonada -Я стал консультан-
berater geworden. konsultantnum. том на предприятии.

(100% Аудио немецкий, S. 69)
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(v) Neue Worter und Redewendungen!

• Die Bildung
• Der Beruf
• Was sind Sie von Beruf? 
■Was machen Sie beruflich?

S Der Lehrer
• Der Architekt
• Der Maler
■ Der Elektriker
■ Der Techniker
■ Der Geschaftsfiihrer

I Malumot
• Kasb
• Kasbingiz nimal
• Nima ish qilasiz?

• O'qituvchi
• Arxitektor
• Rassom
• Elektrik
• Texnik
• Menejer, korxona 
boshqaruvchisi

• Образование
• Профессия
• Кто вы по профессии?
• На чем вы специализируе­
тесь?
• Учитель
• Архитектор
• Художник
• Электрик
• Техник
• Менеджер, управляю­
щий на предприятии

(100% Аудио немецкий, S .70)

Hausaufgaben

1. Ubersetzen Sie den Text! Schreiben Sie alle unbekannten Worter ab und lernen 
Sie auswendig! Antworten Sie auf die Fragen!

2.**Erzdhlen Sie iiber ihre Hochschule!

Selbstandige Arbeit 2 

LU Ubersetzen Sie den Text «Wie verbringen die Studenten ihre Freizeit»!
1.2. Schreiben Sie alle unbekannten Wdrter aus dem Text ab und lemen Sie 

auswendig!
1.3.**Erzahlen Sie mit Hilfe der Fragen den Text «Meine Ferien» nach!
11. Beschreiben Sie das Bild 4 «Die Kleidung mit Farben»!
II.** Beschreiben Sie das Bild 4 «Die Kleidung mit Farben» undJinden Sie 

passende Verben!

Wie verbringen die Studenten ihre Freizeit?
I. Wahrend der Ferien 

Die Studenten haben jahrlich zweimal Ferien, im W inter und  im  Sommer. 
Deshalb heifien sie Winterferien und Sommerferien. Die W interferien nennt 
man Prasidentenferien. Die Winterferien sind kurz. Sie dauern hochstens zwei 
Woehen. Die Sommerferien sind viel langer. Sie dauern von Anfang Juli bis 
Ende August.
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Die Studenten veranstalten ihre Ferien, wie sie wollen. Die Ferien sind fur 
die Erholung gut geeignet. Da fahren viele Studenten zu ihren Eltern und ver- 
bringen die Zeit in Ruhe und Geborgenheit.

Manche fahren in Erholungsheime und Sanatorien. Sie tun etwas fur ihre 
Gesundheit. Manche bevorzugen es zu arbeiten. Sie helfen bei den Feldarbeiten 
und bei der Emte. Sie arbeiten auch in Ferienlagem. Alle Studenten warten auf 
die Ferien sehr.

anfangen
beginnen

enden
aufhdren

abschliefien

-boshlanmoq
-начинать

Synonyme

veranstalten
organisieren

-tugallamoq, tamomlamoq 
-заканчивать

-tashkil qilmoq, uyushtirmoq 
-организовать

der Wunsch -istak, xohish 
der Wille -желание

Antonyme

kurz -qisqa -короткий —  Iang - uzurt -длинный
der Sommer -yoz -лето —  der W inter -qish -зима
der Anfang - boshlanish -начало —  das Ende -oxiri -конец
die Gesundheit - sog'liq -здоровье —  die Krankheit - kasallik -болезнь

Fragen zum Text

1. W eviel Mal haben die Studenten Ferien im Jahr?
2. W ann haben Sie gewohnlich Ferien?
3. W ie lange sind die Winterferien?
4. W ie nennt man die Winterferien?
5. Was machen die Studenten wahrend der Winterferien?
6. W ie lange sind die Sommerferien?
7. Was machen die Studenten wahrend der Sommerferien?
8. Was bevorzugen Sie im Winter, die Arbeit oder die Erholung?

II. Am  Ruhetag

Ich heifie Ali. Ich bin Student. Ich studiere an der Taschkenter staatlichen 
technischen Uni im I. Studienjahr. Ich wohne im Studentenheim.

Jedes W ochenende fahre ich zu meinen Eltem. Sie leben nicht weit von 
Taschkent auf dem  Lande. D ort bleibe ich bis zum Montag.
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Am Sonntag habe ich wenig zu tun, deshalb stehe ich nicht sehr friih auf.
Meine Mutter weckt mich um 8 Uhr. Zu dieser Zeit macht sie schon das 

Friihstuck fertig.
Nach dem Friihstiick gehe ich in unseren Garten. Ich helfe meinem Vater 

bei der Gartenarbeit. Wir pflegen die Gemiisepflanzen und Obstbaume zusam- 
men. Wir jaten das Unkraut und bewassem den Garten.

Unser Garten sieht sehr schon aus, denn mein Vater hat einen guten, grofi en 
Geschmack. Wir bleiben im Garten etwa zwei Stunden. Dann erholen wir uns. 
Meine Mutter bringt uns Tee.

Wir trinken Tee in der Gartenlaube. Beim Tee erzahle ich meinen Eltem 
fiber mein Studium.

Sonntags gehe ich friih schlafen, denn am Montag mufi ich zeitig in die Stadt 
zuriickkehren. So verbringe ich meinen Ruhetag.

ausreifien
jaten

Synonyme 

gona o'tni olmoq - выдернуть

Antonyme

das Land -qishloq -село — die Stadt - shahar - город
Iang - uzun - длинный — kurz - qisqa -короткий
frei § bosh -пустой — besetzt -egallangan, band -занятый 
friih - erta -утро — spat - kech -поздно

Fragen zum Text

I. Wo studiert Ali? 2. Was machen Ali und sein Vater im Garten?
3. Wie lange bleibt er auf dem Lande? 4. Wie lange schlaft Ali sonntags?
5. Macht er das Friihstiick selbst? 6. Wann arbeitet Ali im Garten?
7. Mit wem arbeitet er dort? 8. Wo wohnen seine Eltem?
9. Wie lange bleiben Sie im Garten? 10. Wo trinkt die Familie Tee?
II .  Was machen sie nach der Arbeit? 12. Wie verbringt Ali seinen Ruhetag?
13. Woriiber erzahlt Ali seinen Eltem bei einer Tasse Tee?
14. Wann kehrt Ali zum Studium zuriick?

Wortschatz

agrar a agrar аграрный
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Aula / = faollar zali актовый зал
befinden sich vt joylashmoq располагаться
Berufsbildung/ =,-en kasb ta'limi профессиональное образо­

вание
Bildungsrichtung/ =,-en ta'Iim yo'nalishi направление образования
Bodeneinrichtung/=,-en yer tuzish землеустройство
entstehen’ (entstand, paydo bo'lmoq, sodir возникать, происходить,
entstanden) vt (s) bo'lmoq образоваться

Fach n -(e)s, § er fan, predmet предмет, дисциплина
Foyer [foa'je:] n -s foye ф ойе
Frem dsprache/=;-n chet tili, xorijiy til иностран ны й язык
Geschichte/=,-n tarix история
griinden vi tashkil topmoq основы вать
Hydromelioration/=,-en gidromelioratsiya гидром елиорация
Inform atik/=,= informatika инф орм атика
Irrigation/ = , -en irrigatsiya ирригация

Landwirtschaft/=,-en qishloq xo'jaligi сельское хозяйство
Lehrstuhl m -(e)s,^.e kafedra кафедра

Mechanisierung/=,-en mexanizatsiya м еханизация
M odellierung/ =,-en modellashtirish м оделирование
Recht n -(e)s,-e huquq п раво

Schatz m -ens, .x g'azna казна

staatlich a davlat государственны й
Studienjahr n -(e)s,-e o'quvyili учебны й год

Studium n -s,= dars учеба

Verfassung/ = , -en qomus, konstitutsiya 

***

кон сти туц и я

anfangen *(fing an, boshlanmoq, bosh- начинать, начинаться
angefangen) vt, vi lamoq
aufhoren vi to1tXtamoq, tamom переставать, прекращатьс.

bo'lmoq, tugamoq кончаться
bevorzugen vt afzal ko'rmoq, ma’qul предпочитать (что-л, оказ

ko'rmoq вать предпочтение)
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dauern vi

deshalb cj 
eignen sich (zu D, 
Jur A )  vi

Erholung/ =,-en 

Ernt ef=j-n

1.davom etmoq, 
uzaymoq;
2. achinmoq, achi- 
nish hissi o'yg otm oq 
shuning uchun
1. kerak bo'lm oq;
2.bag‘ishlamoq (kim- 
gadir), moslashmoq;
3. tegishli bo 'lm oq

dam olish, hordiq 
chiqarish 
hosil, hosil yig'ish

1. длиться, продолжаться;
2. жалеть, вызвать жалость

fahren* (fuhr, gefahren) vi jo'namoq, ketm oq 
Feldarbeit/=, -en dala ishlari
FerienpI 
festigen vt
G eboigenheit/ =,-en 
Geschaft n -(e)s,-e 
Gesundheit/=,-en

helfen* (half, geholfen) vt 
jahrlich a 
Krankenhaus n -es,-hiiuser kasalxona

ta'til
mustahkamlamoq 
osoyishtalik, tinchlik 
do'kon, magazin 
sog'liq, sihat- 
salomatlik 
yordam berm oq 
haryili, yillik

langa

monatlich
R u h e /=

Sommerferien p i 
taglich a, adv 
veranstalten vi

W interferien p i 
w dchentlich a, adv

uzun, uzoq, davomiy

har oy, oylik
tinchlik, dam  olish,
jimlik
yozgi ta'til
har kuni, kunlik
tashkil qilmoq, o't-
kazmoq
qishki ta'til
har haftada, haftalik

поэтому

1. подходить, годиться, быть 
пригодным (для чего-л);
2. посвещать (кому-л), 
приспосабливать (к чему-л);
3. принадлежать 
отдых

урожай 
ехать, ездить 
работа на поле 
каникулы 
закреплять 
мир, спокойствие 
магазин 
здоровье

помочь, помогать 
ежегодный, годичный 
больница
длинный, долгий, продолжи­
тельный
месячный, ежемесячный 
тишина, спокойствие, отдых

летние каникулы 
ежедневный, каждый день 
организовать, устраивать, 
проводить (мероприятие) 

зимние каникулы 
недельный, еженедельный

1 0 4  D E U T SC H . Grundkursus.



Angе!/= ,-я qarmoq удочка
aussehen* (sah aus, ко nnm oq, ko'rinishga выглядеть, иметь вид
atisgesehen) vt, vi ega bo'lm oq

bewassern vt sug'ormoq орошать
bleiben* (blieb, geblieben) vi qolmoq оставаться, остаться
B rotchen n -s, = buloehka, kuleha булочка
B u tte r /= saryog' сливочное масло
erzahlen vt hikoya qilmoq, xabar рассказывать, сообщать

berm oq, ma’lum  qilmoq повествовать
fahren* (fuhr, gefahren) vi jo'nam oq, borm oq 

(transportda)
ехать, ездить

fangen* (fing, gefangen) vt tutm oq, ushlamoq ловить
Fisch m -es,-e baliq рыба
Fisehbraten m -s qovurilgan baliq жаренная рыба
F isehsuppe/= , -n baliq sho'rva рыбный суп
fliefien* (flofi, l.oqm oq, quyilmoq; I лечь, литься, струиться;
geflossen) vi (s) 2. o 'tm oq (vaqt) 2. протекать (о времени)
frisch a yangi свежий
frei a bo'sh свободный
G arten m -s)J± bog сад
Gemiise n -es, = sabzavot овощи
Gesehm aek m -(e)s,j .  e did, farosat, ta b вкус
Gliiek n -es,= baxt, omad, muvaffaqiyat счастье, благополучие, 

успех
H onig m  -s asal мед
jaten v t o 'tam oq, o‘t  olm oq вырывать, сорвать
Laub e /  =, -n s o n беседка
M ileh /= ,= SUt молоко
O bstbaum  m -es,_^_e meva daraxti фруктовое дерево
Pflanze /  =, -n o'simlik растение
pflegen vt qaram oq ухаживать
R uhetag m  -es,_^e dam  olish kuni день отдыха
S a h a e f =, = qaym oq сливки, сметана
See m -s,-n ko‘1 озеро
S e e /  =,-n dengiz море
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Studentenheim n -(e)s,-e

decken vt

decken II vt 
decken II vt

Unkraut n -(e) s 
verbringen* (verbrachte, 
verbracht) vt 

wecken vt 
wohnen vi 
Wochenende n -s,-n 
zusammen 
zuriickkehren vi

talabalar turarjoyi

qoplamoq, dasturxon 
yozmoq, yopmoq (tom) 
o'ramoq, yopmoq 
yashirmoq (chekinish), 
himoya qilmoq 
begona o‘t 
o'tkazmoq

uygotmoq 
yashamoq 
hafta oxiri 
birga
qaytib kelmoq, qaytib 
ketmoq

студенческое общежи­
тие
покрывать, накрыть 
(стол), крыть (кришу) 
закутывать, укрывать 
прикрывать, защищать 
(отступление) 
сорная трава 
провести, проводить

будить
жить, проживать 
конец недели 
вместе
вернуться назад

Selbstkontrolle

I. Bestimmen Sie den Satz mitschwachen Verben im Prasens!
a) Ich mache die Ubungen in der Deutschstunde.
b) Die Oma erzahlte uns viele interessante Marchen.
c) Er kam aus der Hochschule.
d) Wir schreiben den Text ab.

2. Bestimmen Sie den Satz mitschwachen Verben im Prateritum!
a) Er antwortet auf alle Fragen.

b) Karl iibersetzte den Text ohne Worterbuch.
c) Am Morgen schaltet er das Radio ein.
d) Die Gaste kamen auf Unser Land.

3. Bestimmen Sie die Reihe der schwachen Verben!
a) fahren, kommen, geben c) sagen, malen, fragen
b) antworten, lachen, schreiben d) arbeiten, schlafen, gehen

4. Bestimmen Sie die richtige Form des eingeklammerten Verbs im Prasens! 
Die Studenten (ablegen) die Priifungen.
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a) Die Studenten Iegt die Priifungen ab.
c) Die Studenten ablegen die Priifungen.
b) Die Studenten legten die Prufungen ab.
d) Die Studenten legen die Priifungen ab.

5. Bestimmen Sie das eingeklammerte Verb im Prateritum!
Der Dozent (abfragen) die Studenten.
a) Der Dozent fragt die Studenten ab. c) Der Dozent abfragt die Studenten.
b) Der Dozent fragte die Studenten ab. d) Der Dozent fragen die Studenten ab.

6. Bestimmen Sie die Zeilformenl
Anna iibersetzte den Text. Sie antwortete auf alle Fragen.
a) Prateritum /  Prasens c) Prasens /  Prateritum
b) Prateritum /  Prateritum d) Prasens /  Prasens

7. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts die LandmrtschaftI
a) kafedra (кафедра)  с) qishloq xo'jaligi (сельское хозяйство)
b) modellashtirish (моделлирование) d) Qomus (Основной закон)

8. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts die Fachrichtungl
a) kasb ta’limi (профессиональное с) yer tuzish (земпроектирование) 
образование)
b) ta’lim yo'nalishi (направление d) bank ishi (банковское дело)  
образования)

9. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts die Aula!
a) agrar (аграрный)  с) ma’ruzalar zali (лекционный зал)
b) fan (предмет)  d) tarix (история)

10. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts der Schatz!
a) g'azna (касса, казна) с) dars (урок)
b) davlat (государство)  d) o'quv yili (учебный год)

11. Konjugieren Sie diefolgenden Verben im Prasens! 
sagen, fragen, machen, antworten, studieren

12. Konjugieren Siefolgende Verben im Prateritum! 
arbeiten, storen, malen, lachen
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13. Konjugieren Sie diefolgenden Verben im Prasens! 
abfragen, vorbereiten, aufmachen, einschalten

14. Konjugieren Sie diefolgenden Verben im Prateritum! 
beantworten, bearbeiten, zerstdren, befragen

15. Welche Fakultaten hat Ihre (deine) Hochschule?

16. Welche Facher studiert man an Ihrer(deiner) Fakultat?

17.Was machen die Studenten wahrend der Winterferien?

18. Was machen die Studenten wahrend der Sommerferien?

19. Wie lange sind die Sommer- und Winterferien?
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Lektion 3

Merkcn Sie sich!

Besser zweimal fragen, als einmal irregehen 
Bilmaganin so'rab o'rgangan olim, 

orlanib so'ramagan o'ziga zolim 
Чем один раз ошибиться, лучше дважды спросить

Unterricht I

?
•

Grammatik: I  Das Prasens der starken Verben
2. Das Prateritum der starken Verben

Lexik: Audiogesprach

Das Prasens der starken Verben 
Kuchli fe'llarning hozirgi zamon shakli 

Спряжение сильных глаголов

Die starken Verben verandem ihre Stammvokale in der 2. und 3. Person Sin­
gular im Prasens.

Kuchlifellar asosanfe'llarning Prezens shaklida 2- va 3-shaxs birlikda o'zagida- 
gi unlini o'zgartiradi.

Сильные глаголы изменяют корневые гласные во втором и третьем лице един­
ственного числа.

Welche Arten der Zeitformen hat 
das deutsche Verb?
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Stammvokalwechsel 
(O'zakdagi unlining 

o'zgarishi -  Изменение 
корневых гласных)

Singular Plural

I. Mit Stammvokalen 
(O'zakdagi unlilar 

-Корневые гласные)

а, о, au -> w

fahren, laufen

ich fahr

du fahr

er
sie
es

-e, lauf-e 

st, lauf-st

fahr-t, lauf-t

wir fahr -en, Iauf -en 

ihr fahr-t, lauf-t

sie fahr-en, lauf-en

2. Mit Stammvokal 
(O'zakdagi unli 

-  Корневой гласный)

е zu -»i (ie)

geben, sehen

ich geb-e, seh-e 

du gib-st, sieh-st

wir geb-en, seh-en 

ihr geb-t, seh-t

sie geb-en, seh-en
er
sie
es

gib-t, sieh-t

3. M itStam m  
-d,-t-> ohne «е»  
(O'zak -d,-t bilan bitsa 
е olmaydi
-  При корневых соглас­
ных -d,-t не получает е)

halten, treten
ich halt 

du halt­

er 
sie 
es

-e, tret-e 

st, tritt-st

halt, tritt

w ir halt-en, tret-en  

ihr halt-et, tret-et

sie halten, tret-en

4. M it Stamm -s,-fi,-tz, 
-z^ohne « s»  in  der 2. 
Person Singular 
(O'zagida -s,-fi, -tz,
-z bo'lsa, 2. shaxs bir- 
likda s olmaydi -  При 
корневых согласных -s, -fi 
tz, -z не получает s)

heifien, essen
ich heiC

duheifi

er
sie
es

-e, ess-e 

-t, ifi-t

heifi-t, ifi-t

w ir heifi-en, ess-en 

ihr heifi-t, ess-t 

sie heifi-en, ess-en
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D ie K onjngation  d e r starken Verben im Prasens und Prateritran 

Kuchli fe'llarning prezens va preteritumda tuslanishi 
Спряжение сильных глаголов в презенс и претеритум

Person, fahren ansehen laufen
Z aU Prasens Prateritum

. Singular 
ich fahr-e, seh-e an, lauf-e fuhr, sah an, lief
du fahr-st, sieh-st an, lauf-st fuhr-st, sah-st an, lief-st

er, sie, es fahr-t sieh-t an, lauf-t fuhr, sah an, lief
Plural
wir fahr-en, seh-en an, lauf-en fiihr-en, sah-en an, lief-en
ihr fahr-t, seh-t an, lauf-t fuhr-t, sah-t an, lief-t
sie fahr-en, seh-en an, lauf-en fuhr-en, sah-en an, lief-en

Die Konjugation der reflexiven Verben im Prasens und Prateritam 
O'zlikfe’llariningprezens va preteritumda tuslanishi -  
Спряжение возвратных глаголов в презенс и претеритум

Person,
Zahl

sich waschen sich kammen
Prasens Prateritum

Singular 
ich 
du 

er, sie, es

wasch-e mich, kamm-e mich 
wasch-st dich, kamm-st dich 
wasch-t sich, kamm-t sich

wusch mich, kammte mich 
wusch-st dich, kammte-st dich 
wusch sich, kammte sich

Plural
wir
ihr
sie

wasch-en uns, kamm-en uns 
wasch-t euch, kamm-t euch 
wasch-en sich, kamm-en sich

wusch-en uns, kammte-n uns 
wuscht euch, kammte-t euch 
wusch-en sich, kammte-n sich
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Die Konjugation der unregelmafiigen Verben 
Noto'gri je'llarning tuslanishi -  Спряжение неправильных глаголов

Person, Zahl
konnen nennen " ““

Priisens Prateritum

Singular
ich kann nenne konnte nannte
du kannst nennst konntest nanntest

er, sie, es kann nennt konnte nannte

Plural
wir konnen nennen konnten nannten
ihr kdnnt nennt konntet nanntet
sie konnen nennen konnten nannten

Grammatisch- IexikaIische Ubungen 

Ubung I Konjugieren Sie die nachstehenden starken Verben im Prasens 
(Methode «K laster»)!

Muster: Plural Singular

fahren, kommen, schlafen, helfen, treffen, gehen, schreiben, geben, singen, 
binden, beginnen, greifen, heben, halten, schlagen, schiefien, treffen, wachsen.
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Obung 2 Vbersetzen Siefolgende Wdrter ins Usbekische (Russische)!

die W irtschaft, d e r  Finanzw esen, die Schatzkammer, die Versicherung, die 
W arm eenergetik , d e r  L ehrstuh l, die E lektroenergetik, das Service, das Trans- 
portm itte l, die L andw irtschaft, das Erdgas, das Erdol, die Berufsbildung.

U bung 3 Setzen Sie statt der Punkte die passenden starken Verben mit trennba- 
ren Prafixen im Prasens!

l.F ru h M o rg en  ... er ... .2 . Sie ... kleineTochter ... . 3. D asMadchen ... 
aus Rufiland ... . 4. Die alte Frau ... dem Bus ... . 5. Meine Freundin ... heute 
nach Deutscland ... . 6 .  W ir ... an dieser Haltestelle ... . I .  Die Studenten ... 
fiir die Prufungen ....

aufstehen, ankommen, abfahren,
vorbereiten, abschreiben, mitnehmen,

einsteigen, aussteigen

Ubung 4  Schreiben Sie Prateritumsreihen der nachstehenden Worter und lemen 
Sie auswendig!

Muster: Infinitiv Prateritum

lesen las
vorlesen las vor

lesen, sprechen, schlafen, fahren, fangen, geben, greifen, giefien, kommen, 
nachsprechen, einschlafen, abfahren, anfangen, abgeben, angreifen

Q  T ra c k  2 6 U bung 5 Horen Sie!

Gesprach a)
► W ollen w ir zusam m en lernen? Hast du Lust?
• Ja, gute Idee! W an n hast du  Zeit?
► M orgen geht das?
• T ut m ir Leid. M orgen kann ich nicht.
► U nd tiberm orgen?
• Ja, das geht. U berm orgen  habe ich Zeit.
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Gesprach b)
• Konnen wir mal wieder zusammen Tennis spielen?
► Ja, warum nicht?
• Prima. Haben Sie am Sonntag Zeit ?
► Ja, am Sonntag kann ich.
• Sehr gut. Passt Ihnen 10 Uhr?
► Ja, einverstanden.
• Also dann bis Sonntag.
► Bis dann!

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 45 L. 4 /1 S a),b) 

Hausaufgaben

1. Lemen Sie die grammatischen Regeln «Das Prasens» und «Das Prateri- 
tum»!

2. Machen Sie Vbungen 3 und 4 schriftlich!
3.**Erzahlen Sie die Audiogesprdche a) und b) mit verteilten Rollen nach!

Unterricht 2

Audiotext:
Audiodialog:

Mein Beruf 
Tagesroutine

Warum wdhlen Sie diesen Beruf? 
Was ist es Ihr Wunsch in der Zu- 
kunft?_______________________

$  T rack  27 TexfMein Beruf

In der Hochschulbildungwerden 5 Bildungsgebiete unterschieden:
I. Sozial -,Wirtschaftsbildung und Recht.
П. Ingenieurwesen, Verarbeitung und Bauwesen.
III. Landwirtschaft und Wasserwirtschaft.
IV. Berufsbildung.
V. Service.
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I. Die W irtschaft
Ich bin Student. Ich studiere an der Hochschule fiir Ingenieurwirtschaft, an 

der W irtschaftsfakultat, Fachrichtung Agrarwirtschaft.
Die Wirtschaftsbildung hat zahlreiche Fachrichtungen: Wirtschaft, Fi- 

nanzwesen, Bankwesen, Buchhaltung und Audit, Busines [bJ_3nes], Zoll- 
wesen, Schatzkammer, Management, Statistik, Versicherung und andere.

Unsere Fakultat hat 4 Lehrstiihle: Lehrstuhl fur Wirtschaft; Lehrstuhl fur 
Management; Lehrstuhl fur Buchhaltung und Audit; Lehrstuhl fur Finanzwe- 
sen.

Im ersten Studienjahr studieren wir Grundlagenfacher und angewand- 
te Facher. Aufierdem studieren wir Wirtschaftstheorie, Einfuhrung in die 
Fachrichtung, Bankwesen und Wlrtschaftsgeographie.

Die Studenten unserer Hochschule haben dank der Versorgung unseres Va- 
terlands die Moglichkeit, iiber den Verein LOGO ein Praktikum in Deutsch­
land zu machen.

Ich will nach meinem Bachelorabschluss mein Studium an der Taschkenter 
Wirtschaftsimiversitat fortsetzen.

II.I. Das Erdol und Erdgas
Ich bin Student. Ich studiere an der Hochschule fur Ingenieurwirtschaft, an 

der Fakultat fur E rdol u n d  Erdgas.
Das Bildungsgebiet fiir Ingenieure und Verarbeitung hat verschiedene 

Fachrichtungen: Erdol und Erdgas, Warmeenergetik, Elektroenergetik, 
Renovierung und Ausbeutung von Transportmitteln, Chemie-Technologie, 
Technologiemaschinen und Einrichtungen, Lebensmittelverarbeitungstech- 
nologie und andere.

Unsere Fakultat hat folgende Lehrstiihle: Lehrstuhl fiir Erdol und Erdgasgeo- 
logie; Lehrstuhl fur Erdol und Erdgasbohrlocher; Lehrstuhl fiir Erdol, Erdgas- 
industriemaschinen und Einrichtungen.

Die Studenten haben die Moglichkeit ihr Praktikum in den Berufsfachern 
im Komplex «Schurtangaskimjo» zu verbringen. Mein Wunsch ist es, nach 
dem Bachelorabschluss mein Studium in der Magistratur der Taschkenter 
staatlichen technischen Universitat fortzusetzen, dann im Komplex «Schurtan­
gaskimjo» zu arbeiten.

II.2. Die Energetik
Ieh bin Student. Ich studiere im ersten Studienjahr an der Hochschule fiir 

Ingenieurwirtschaft, an der Fakultat fur Energetik.
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Das Ingenieur- und Verarbeitungsbildungsgebiet hat verschiedenartige 
Fachrichtungen: Elektroenergetik, Warmeenergetik, Erdol und Erdgas, 
Renovierung und Ausbeutung von Transportmitteln, Technologiemaschinen 
und Einrichtungen, Chemie-Technologie, Lebensmittelverarbeitungstechnolo- 
gie und andere.

Unsere Fakultat hat vier Lehrstuhle: Lehrstuhl fur Warmeenergetik; Lehr- 
stuhl fur Elektroenergetik; Lehrstuhl fiir Elektrifizierung und Automatisierung; 
Lehrstuhl fur Physik und Mechanik.

Die Studenten dieser Fakultat haben die Moglichkeit ihr Praktikum in den 
Elekrtostationen (Krafiwerken), Unterstationen der Elektrozweige und Hyd- 
rokraftwerken zu machen.

Ich mochte nach dem Magisterabschluss (Masterstudium) in einem Grofibet- 
rieb als qualifizierter Spezialist arbeiten.

11.3. Lebensmittelverarbeitungstechnologie
Ich bin Student. Ich studiere an der Hochschule fiir Ingenieurwirtschaft, im 

ersten Studienjahr an der Fakultat fiir Industrietechnologie, die Fachrichtung 
Lebensmittelverarbeitungstechnologie.

Das Bildungsgebiet fiir Ingenieure und Verarbeitung hat verschiedene 
Fachrichtungen wie: Lebensmittelverarbeitungstechnologie, Warmeenergetik, 
Elektroenergetik, Technologiemaschinen und Einrichtungen, Renovierung und 
Ausbeutung von Transportmitteln, Chemie-Technologie und andere.

Unsere Fakultat hat folgende Lehrstiihle: Lehrstuhl fur Lebensmittelver- 
arbeitungstechnologie; Lehrstuhl fiir Chemie- Technologie; Lehrstuhl fur In- 
formationstechnologie und mathematische Modellierung; Lehrstuhl fur Um- 
weltschutz und Okologie; Lehrstuhl fur Chemie.

Die Studenten der Bildungsrichtung (Fachrichtung) fur Lebensm ittelver- 
arbeitungstechnologie haben das Recht, wenn sie das Fachdiplom verlie- 
hen bekommen haben, in verschiedenen Zweigen der Lebensmittelverarbei- 
tungstechnologie wie 01-, Fleisch-, und Milchkombinaten zu arbeiten.

Aber ich mochte in erster Linie mein Studium in der Magistratur an der 
Taschkenter Hochschule fur Chemie- Technologie fortsetzen.

Ich will Wissenschaftler werden.

II.4. Chemie-Technologie
Ich bin Student. Ich studiere an der Hochschule fur Ingenieurwirtschaft, 

im ersten Studienjahr an der Fakultat fur Industrietechnologie, fiiir Che- 
mie-Technologiebildung.
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Die Ingenienr an d  Verarbeitangsbildang hat folgende Fachrichtungen: 
Chemie-Technologie, Technologieinaschinen und Einrichtungen, War­

meenergetik, Elektroenergetik, Renovierung und Ausbeutung von Trans- 
portsmitteln, Lebensmittelverarbeitungstechnologie und andere.

Unsere Fakultat hat folgende Lehrstiihle: Lehrstuhl fur Chemie- Technolo- 
gie; Lehrstuhl fiir Informationstechnologie und mathematische Modellierung; 
Lehrstuhl fur Umweltschutz und Okologie; Lehrstuhl fur Chemie.

Die Studenten dieser Bildimgsrichtung (Fachrichtung) haben das Recht 
nach dem Bachelorabschluss in verschiedenen Zweigen der Chemie-Technolo­
gie eine latigkeit aufzunehmen.

Ich will nach dem Bachelorabschluss in der Magistratur studieren. Mein 
Wunsch ist es, an der Hochschule als Lehrer zu arbeiten.

Ш . Die Okologieservice
Ich bin Student. Ich studiere an der Hochschule fiir Ingenieurwirtschaft, 

im ersten Studienjahr, die Fachrichtung Umweltschntz und Okologie. Die 
Okologiebildung gehort zum Bildungsgebiet des Services (Dienstleistungen).

Dieses Bildungsgebiet hat folgende Richtungen: Okologieservice, Techno- 
logie und Technikservice (Dienstleistung)j Betriebsservice, Computerteehnik- 
service, Transportmittelservice, Lebensmittelbetriebsservice und andere.

Meine Fachrichtimg gefallt mir. Heutzutage sind der Umweltschutz und die 
Okologie sehr popular.

Unter dem Begriff «O kologie»  versteht man die ganze Erde, die Bevolke- 
rung, die Natur, das Wasser, die Flora, die Fauna-alle lebendigen Wesen und 
die Atmosphare, die unseren Planeten umkreist Aber die Luftverschmutzung 
ist in den einzelnen Landesteilen unserer Republik unterschiedlich hoch. Sand- 
stiirme und der austrockende Aralsee verkomplizieren die Situation.

Mein Wunsch ist es, nach dem Bachelorabschluss, mein Studium fortzuset- 
zen und in einem Wissenschaftsforschungsinstitut zu arbeiten

IV. Die Landwirtschaft a n d  W asserwirtschaft
Ich bin Student. Ich studiere an der Hochschule fur Ingenieurwirtschaft, an 

der Fakultat fiir Landw irtschaft und  W asserwirtschaftstechnologie.
Das Bildungsgebiet fur Landwirtschaft und Wasserwirtschaft hat zahlrei- 

che Fachrichtungen: das Ingenieursystem der Farmerwirtschaft, die Farmer- 
wirtschaftsleitung, die Bodeneinrichtung und Bodenkadaster, die Mecha- 
nisierung und Landwirtschaft, die Elektrifizierung und Automatisierung der 
Landwirtschaft, die Wasserwirtschaft und die Melioration, die Maschinen und
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die Einrichtungen fiir Irrigation und Melioration, die Aufbewahrung und Ve- 
rarbeitungstechnologie der Landwirtschaftsproduktion, die hydrotechnischen 
Anlagen und die Nutzung der Pumpstationen und andere.

An unserer Fakultat gibt es viele verschiedene LehrstiiWe: Lehrstuhl fur hyd- 
rotechnische Anlagen und Nutzung der Pumpstationen; Lehrstuhl fur Boden- 
einrichtung und Bodenkadaster; Lehrstuhl fur Farmerwirtschaftsleitung;

Lehrstuhl fur landwirtschaftliche und meliorative Masehinen; Lehrstuhl fur 
Teehnikbenutzung und andere.

Nach dem Bachelorabschluss gibt das Fachdiplom das Recht, in den verschie- 
denen Zweigen der Landwirtschaft zu arbeiten, Man kann in verschiedenen 
Unternehmen, in den Farmerwirtschaften, in Maschinen-Traktorenparks, im 
Autoservice, in landwirtschaftlichen Produktionsverarbeitungsbetrieben, in 
Wasserpumpstationen oder in Projektinstituten eine Arbeit finden.

Aufierdem haben die Studenten Landwirtschaftsbildungsrichtungen und 
Agroingenieurbildungsrichtungen die Moglichkeit in Deutschland ihr Prak- 
tikum zu machen.

Dank der Unabhangigkeit unserer Republik machen unsere Studenten 
iiber den Verein LOGO ihr landwirtschaftliches Praktikum in verschiedenen 
Bundeslandern Deutschlands.

Schliissehvdrter und Wendungen

1. Es gibt folgende Fachrichtungen (Bildungsrichtungen) -  quyidagi mu- 
taxassislik (ta’lim) yo'nalishlari bor. -  Имеются следующие направления специальнос­
тей (образования).

2. iiber den Verein LOGO ein Praktikum  zu m achen -  LOGO ittifoqi 
orqali amaliyot o'tmoq -  проходить практику в обществе LOGO

3. eine H tigkeit aufnehmen -faoliyat ko'rsatmoq (yuritmoq) -  вести дея­
тельность

4. Nach dem Bachelorabschluss sein Studium  fortsetzen  -  bakalavriatni 
tugatgandan so'ng o'qishni davom ettirmoq -  продолжить учёбу после окончания бака­
лавриата

5. dank der Unabhangigkeit -  mustaqillik sharofati bilan -  благодаря незави 
симости

6. die Lebensm ittelverarbeitungstechnologie -  oziq-ovqat mahsulotla- 
rini qayta ishlash texnologiyasi -  технология переработки продовольственных про­
дуктов.
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Fragen zum Text

1. In welche Bildungsgebiete wird die Hochschulbildung eingeteilt?
2. Wo studierst du?
3. Welche Bildimgsrichtungen (Fachrichtungen) kennst du?
4. Welche Lehrstiihle hat ihre Fakultat?
5. Was willst du nach dem Bachelorabschluss machen?
6. Gefallt dir dein Beruf?

Lexikalisch-grammatische Ubungen

Ubung I Schreiben Sie die Verben im Prateritum!

I. Der Leiter des Lehrstuhls fur Wirtschaft (bieten) ein neues wissenschaft- 
lichen rIhema. 2. Die Priifangen im Lehrstuhl far Finanzwesen (beginnen) im 
Sommer. 3. Er (studieren) an der Hochschule far Ingenieurwirtschaft. 4. Mein 
Vater (empfehlen) mir an der Fakultat far Erdol und Erdgas zu studieren. 5. Die 
Studenten der Fakultat far Wirtschaft (fahren) nach Taschkent. 6. Katja (fin- 
den) viele neue Informationen far Busines. 7. Unser Gruppenalteste (kommen) 
zum Lehrstuhl far Erdol- und Erdgas. 8. Der Lehrer (geben) den Studenten des 
Lehrstuhls far Warmeenergetik viele Aufgaben.

Ubung 2 Setzen Sie die eingeklammerten Verben im Prasens ein!

I. Er (lesen) eine Zeitung. 2. Die Studenten (schreiben) die Zwisehenkon- 
trolle.

3. Du (finden) immer Zeit far Sport. 4. Die deutsche Sprache (fallen) ihr 
schwer. 5. Von Tag zu Tag (entstehen) neue vielstockige Hauser. 6. Der Unter- 
richt (beginnen) um 9 Uhr. Unser Lehrer (kommen) ins Auditorium. 7. Der 
Kunde (ausfiillen) das Formular.

Ubung 3 Obersetzen Siefolgende Satze ins Usbekische (Russische)!

I. Ich will nach Bachelorabschluss mein Studium an Taschkenter 
Wirtschaftsuni fortsetzen. 2. In der Hochschulbildung werden 5 Bildungs- 
gebiete unterscheiden. 3. Das Ingenieure und Verarbeitungsbildungsgebiet hat 
verschiedenartige Bildungsrichtungen (Fachrichtungen). 4. Unsere Fakultat hat 
vier Lehrstiihle. 5. U nter dem BegrifF «Okologie» versteht man ganze Erde, die 
Bevolkerung, die Natur, das Wasser, die Flora, die Fauna-alle lebendigen WeSen 
und die Atmosphare, die unseren Planeten umkreist.
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W  ^  Obung 4 Dialog Tagesroutine

(a) Sind Sie immer 
punkdich?
• DieAntwort
• Schlafen
• Versdilafen
• Aufetehen
■ Der Wecker
• Lauten
• DerZahnarzt
• Punkdich

• DasSchild
• Montags geschlossen

Freund: TagjJutta!
Ich habe dich gestem 
angerufen ...
... bekam aber keine 

Antwort

Jutta: Ich habe verschla- 
fen ... und bin erst um 
neun aufgestanden. 

Freund: Hast du keinen 
Wecker ?

Jutta: Doch, aber er hat 
nicht gelautet 

Freund: Wo warst du 
denn spater?

Siz har doim tartib- 
qoidaga rioya qilasizmi?

• Javob
• Vxlamoq
• Uxlabqolmoq
• 0 ‘midan turmoq
• Qp'ng'iroq
• Jiringlamoq
• Tishshifokori
• Aniq, tartibh, 
o'zvaqtida
• ETon taxtachasi
• Dam olish Iami- 
dushanba

-Sabm y Yuttal 
Mensengakedm
qong'iroq qildim_
... ammo sen javob 
bermading.

-M en uxlab qolgan -
edim.__ va soat
toqqizda turdim. 

-Sening qong'irog'ing 
yoqmi?

-Yo q, bor, Jaqat и 
jiringfamadi.

-Keyin qaerda eding?

Всегда ли  вы пунктуальны?

• Ответ
• Спать
• Проспать
• Встать
•Будильник
• Звенеть
• Зубной врач
• Точно, пунктуально, 
вовремя
• Табличка
• Выходной-понедельник

Плахой день

-Привет, Khnmal 
Я  тебе звонил ...

... но ты не ответила

-Япроспала...
... и встала только в 
девять часов.

-У  тебя нет будильника?

-Нет, есть, но не прозвенел.

-А  где ты была потом?

(Ю
Ein sdilechter Tag Omadsiz k m
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Jutta: Ich sollte шп zehn -O  ndatishshifokoriga -В десять я должна была
zum Zahnarzt. Ich каш borishim kerak edi. Va o'z быть у зубного врача. M

an d i punktlich an. vaqtida keldtttu пришла я

Freund: D u bist schnell!

Jutta: H or erst mal, wie 
es ausging. A n d e rT u r 
vom Zahnarzt hing 
ein Schild: « Montags 
geschlossen».

Freund: Was?

-O 1 tezliging zo'r!

-A w albunm abiIan  tu- 
gaganini eshit Ttsh shifoko- 
ri eshigi ustida «Dam olish 
kuni-dushanba» degan 
elcm osilgan edi

-Nima ?

- I fy y  тебя и скорость!

-Послушай-ка cncpm. 
чем это закатилось.
Ha двери у зубного 
врача висела табличка: 
«Выходной-понакшшк».

-Что?

Jutta: U nd ich dachte ... -M e n  seshanba deb -Л я думала ...
... es ist Dienstag. oylagan edttn. ... что был вторник

(v) Neue W orter und Redew endungen

• Ins Bett gehen
• Spat
■ Z u sp a t
• Friih.
• Z u fiuh .
• Unptinktlich.
• Die Verabredung.
• Gewohrdi ch.

• LiIyqugayotmoq
• Kech
• Judakedt
•  Erta
• Judaerta
• Bevaqt, tartibsiz
• Uchrashuv
• Odatdagidek

• Ложиться спать
• Поздно
• Слишком поздно 
. Рано
• Слишком рано
• He вовремя; неяунктуальный 
- Встреча, свидание
• Обычно

(100% Аудио немецкий, S . ' ’3)

Obung 5 Setzen Siefolgende Satzefort! 

Muster:

W arum? W arum? Warum? Warum? Warum?
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I. Ich Iese Zeitung. 2. Er treibt Sport. 3. Die Okologie ist sehr popular. 4. Ich 
gehe zum Freund.

Hausaufgaben

1. Cbersetzen Sie den passenden Teil des Texts « Mein Beruf», schreiben Sie alle 
unbekannten Wdrter ab und lemen Sie auswendig!

2. Machen Sie Ubung 2 schriftlich!
3.** Erzahlen Sie den passenden Teil des Texts « Mein Beruf» mit Hilfe der 

Fragen nach!

SeIbstandige Arbeit 3

1.Ubersetzen Sie schriftlich den Dialog « Im Lebensmittelgeschaft», schreiben Sie 
alle Wdrter ab und lemen Sie auswendig!

2. Beschreiben Sie das Bild S «Im  Supermarkt» !
X mtErzahlen Sie den Dialog « Im Lebensmittelgeschaft» mit verteilten Rollen 

nach!

I. Im  Lebensm ittelgeschaft

Lida und Alisa sind Studentinnen. Sie haben heute nur eine Doppelstunde. 
DeshaIb mochten sie nach dem Unterricht in ein Lebensmittelgeschaft gehen. 
Dieses Lebensmittelgeschaft befindet sich nicht weit von der Uni. Es wurde un­
iangst vor kurzem eroffnet, darum ist es sehr m odern eingerichtet. M an kann hier 
alle notwendigen Waren zom  Leben linden. Es gibt hier verschiedene Abtei- 
lungen wie SuBwarenj Molkereiwaren, Fleisch- und W urstwaren, Fischhand- 
Iungj Obst- und Gemusehandlung. Sie gehen bis zum Lebensmittelgeschaft zu 
Fnfe Sie kommen zuerst zur Back- und Stifiwarenabteilung.

Alisa: Geben Sie mir ein Stuck Schwarzbrot und ein W eiBbrot 1st es frisch?
Verkaufer: Ja, man hat es eben gebracht. Es ist noch ganz warm. M ochten 

Sie nicht dieses Geback? Es schmeckt sehr g u t
Alisa: Gut! Wiegen Sie mir ein halbes Kilo ab. Sind diese Kringel nicht hart?
Verkaufer: Nein, Sie sind ziemlich weich.
Alisa: Dann geben Sie mir bitte ein Kilo Kringel.
Verkaufer: Soil ich alles zusammen einpacken?
Alisa: Ja, bitte! Was habe ich zu zahlen?
Verkaufer: Das macht insgesamt 3 Euro.
Danach gehen beide Madchen in die Fleisch- und W urstwarenabteilung. In 

dieser Abteilung gibt es verschiedene Fleischarten, Lida kauft 2 Kilo Ham mel- 
fleisch und Alisa kauft 300 Gramm Wiirstehen. Dann gehen die M adchen in  die
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Molkereiwarenabteilung. Alisa kauft 200 Gxamm Butter, ein Kilo Quark. Sie 
mochte zwei FlaschenJoghurt und fragt den Verkaufer.

Alisa: 1st der frisch ?
V erkaufer: J a ! W ir haben ihn gerade erst aus dem Moikereikombinat 

erhalten.
Alisa: D ann geben Sie bitte noch eine Flasche Sahne. Das ist alles.
Wieviel kostet das alles?
V erbanfer: 10 Euro bitte.
Alisa: Bitte. Danke, auf Wiedersehen.
Dann gehen beide Freundinnen zur Gemuseabteilung. Lida kauft in dieser 

Abteilung 2 Kilo Zwiebeln, 2 Kilo Kartoffeln, I Kilo Tomaten, I Kilo Guiken 
und ein wenig Pfeffer und  andere Gewurze.

Die Freundinnen kehren dann ins Studentenheim zuriick.

Synonvme

das Geschaft
der Laden -магазин

- do коп

bringen
holen

erhalten
bekommen

- olib kelmoq, keltirmoq

-olmoq -тачать

Antonyme

gehen - bormoq -идти —
zuerst - aw al -сначала —
ofinen -ochmoq -открывать —
gut -yaxshi -хорошо —
frisch - tetik, vangi -свежий —

kommen - Icebnoq -приходить 
zuletzt - oxiri -наконец 
schliefien -yopmoq-закрывать 
schlecht -yomon -niaw  
ah  - eski -старый

Fragen zum  Text

1. Wieviel D oppelstunde haben Lida und Alisa?
2. W ohin gehen die M adchen nach dem  Unterricht?
3. Wo befindet sich das neue Lebensmittelgeschaft?
4. Welehe A bteilungen hat das Lebensmittelgeschaft?
5. W arum  gehen die M adchen zu Fufi?
6. Was kauft Alisa in der Back-und Sufiwarenabteilung ?
7. W ieviel Euro bezahlt Alisa in der Back-und SiiEwarenabteilung ?
8. W elches Fleisch kauft Lida in der Fleischwarenabteilung ?
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9. Wieviel Kilo Hammelfleisch kauft Lida?
10. Was kauft Lida in der Molkereiabteilung?
11. Was kauft Lida in der Gemiisehandlung?
12. Machen die Madchen Einkaufe?

Wortschatz

£ Jl П» a tur, ko'rinish, usul, nav вид, способ, манера, порода,
сорт

Bachelor m -(e) Sj= bakalavr бакалавр
Bankwesen n = bankishi банковое дело
Bau m -(e)s,-en Bauten qurilish, ishlash, ye- строительство, обработка,

tishtirish возделывание, строение
Bildungf=,-en ta'lim, shakllanish образование, формирование
Bildungsart/ =,-en ta'lim turi вид образования
Bildungsgebiet n -(e)s,-e ta'lim sohasi сфера науки (образования)
Bildungszweig m -(e)s,-e ta'lim tarmog'i отрасль образования
Buchhaltungskonto m buxgalteriya hisobi бухгалтерский учет

Businesleitung [bX3nes] biznesni boshqarish управление бизнесом
/= , -ел
Finanzwesen n -s, = moliya ishi финансовое дело
gehoren (zu+Dat) vi qarasMi bo'lmoq, принадлежать, относиться

tegisMi bo'lmoq (кчему-л)
Magisterstudium (Mas- magistratura магистратура
terstudium)  n -s -dien
Mogli chkeit/=,-en imkoniyat, variant возможность, вариант, шанс
Praxis/ = amaliyot, tajriba, практика, опыт, практиче­

amaliy mashg'ulot ские занятия
Service m =,-s xizmatlar, servis сервис, обслуживание, услуги
sozial ijtimoiy социальный
Richtung/=,-ея yonalish направление
Verarbeitung/=,-en qayta ishlov berish, переработка, обработка

ishlov berish
verschieden turli, harxil разный, различный
Versicherung/=,-ея sug'urtalash страхование
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W a s s e r w ir ts c h a f t /= ,- e w  s u v x o 'j a l ig i  водное хозяйство
W i r t s c h a f t /  =,-en  iq t i s o d iy o t ,  x o 'ja l ik  экономика, хозяйство
W ir ts c h a f ts z w e ig  m -(e)s, iq t i s o d iy o t  t a r m o q ’i отрасль (ветвь) экономики
-e

Z o l la m t  n -(e)s,^  er b o jx o n a  там ож ня

A usbeutung/ =,-en 
Autom atisierung/=,-en 
Berufsfach -es,^. er 
Bohrloch n -(e)stJ. er 
E inrichtung/ =,-en 
E lektroenergetik/= 
Elektrifizierung/= 
Erdgasindustrie- 
maschienen Pl 
Erdol n -s 
Erdgas n = 
Fachtatigkeit/ =,-en

fortsetzen vt 
fvihren vt

<Geologie/= 
H ydroelektrostation/ 
=,-en
qualifiziert
Lebensmittelbearbei- 
tung /  =,-en 
R enovierung/ =,-en

Station f= ,-en  
Transportsmittel n -s,-n 
U nterstation/= ,-e«

II
ishlatish, foydalanish 
a vtomatlashtirish 
mutaxassislik fani 
burg'ulash quduq’i 
jihoz, uskuna 
elektr energetika 
elektrlashtirish 
gaz sanoati mashinalari

neft
gaz
kasbiy faoliyat, soha 
bo'yicha ishlash

davom ettirmoq 
olib borm oq, yo'lla- 
m oq, boshqarmoq, 
rahbarlik qilmoq 
geologiya
gidroelektrostantsiya

malakali
oziq-ovqat mahsuloda- 
rini qayta ishlash 
ta'mirlash, yangilash, 
tiklash 
stantsiya
transport vositalari 
kichik stantsiya

эксплуатация, разработка 

автоматизация 
предмет по специальности 
буровая скважина 
оборудование 
электроэнергетика 
электрификация 
машины газоиндустрии

нефть
газ
профессиональная деятель­
ность, работа по специаль­
ности 
продолжать
вести, водить, направлять, 
управлять, руководить

геология
гидроэлектростанция

квалифицированный 
переработка продоволь­
ственных продуктов 
ремонт, обновление, восста­
новление 
станция
транспортны е средства 

подстанция
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Verein m -(e)s,-e 
W arm eenergetik /=

AbscWufi m -(e) Stjl e

A thm osphare/= ,-n 
ausgetrocknend 
Betriebsservice n -s,= 
B evolkerung/ =,-en 
Fauna f= ,-nen

Flor m -s,-e 
Flora/ = ,  ...ren

Landesteil m -(e)s,-e

lebendig
Luftverschm utzung/
=y-en
N a tu r/=
O kolog ie/ 
Sandstrom -s,^. e 
Umweltschutz m  
verstehen * (verstand, 
verstanden) vt

verkomplizieren vt

W asser n -s,=
W esen n -s,=

i t t i f o q ,  ja m iy a t  

is s iq l ik  e n e rg e t ik a s i

III

tugallash, tam om lash

союз, общество 
теплоэнергетика

W issenschaft f= ,-en  

A b te ilu n g / =,■-en

atmosfera 
qurigan
korxona servizi 
aholi
hayvonot dunyosi 
(olami)
gullab yashnash, gulzor 
flora, о simliklar dun­
yosi
mamlakat (yer) ning 
qismi 
tirik, jonli
havoning ifloslanishi

tabiat 
ekologiya 
qum  to'foni 
atrof-m uhit himoyasi 
l.tushunm oq; 2.ajrat- 
m oq;
3.bilmoq, qila olm oq 
m uam m o (qiyinchilik) 
tug'dirm oq 
suv
mavjudod, borliq, 
etiqod, m ohiyat, xulq, 
dunyoqarash 
fan, ilm

***

bo'lim , bo'linm a

окончание, завершение,
конец
атмосфера
засохщий
сервиз предприятия 
население
мир животных, фауна

цветение, процветание 
флора, мир растений

часть страны (земли)

живой
загрязнение воздуха

природа
экология
песочная буря
охрана окружающей среды
1. понимать, разуметь;
2. различать (на слух);
3. уметь, знать 

усложнять

вода
существо, суть, сущность, 
нрав, поведение

наука

отдел, отделение
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bringen* (brachte, 
gebracht) v t

beide

danach

einrichten  vi

einwickeln v t sich

Flasch e f= ,-n  
Fleisch ti -es,= 
finden* (fand, gefuti- 
den) vtsich  
Geback n -(e)s,-e 
G eld n -(e)s, -er 
Gewtirz n -es,-e 
Ham m elfleiseh n -es 
H andel m -s 
halb

hart
Kringel m  -s 
Lebensm ittelgeschaft 
n -(e)s,-e 
Leben n -s,= 
M olkereikom binat и 
-(e)s,-e
M olkereiw aren pi 
notw endig  
O bst n -(e) s,=
Q uark  m -(e)s,= 
StiBware/=^-n

olib kelmoq, keltirmoq

ikkalasi, u  va boshqasi

keyin, song , bimdan 
keyin
jihozlam oq, sozlamoq, 
to g ‘rilam oq, o rna tm oq

о ram oq, yorgaklam oq, 
jingalak qilm oq, o'ran- 
m oq
shisha idish 
g o sh t
topm oq, qidirm oq,
topilm oq
peehenye
pnl
ziravor 
qo‘y  gosh ti 
savdo
yarim ta, qisman 

qattiq
tesh ikkuleha 
oziq-ovqat do 'koni

hayot, yashash 
su t kom binati

приносить, привозить, до­
ставлять (что-л), приводить 
(в какое-л состояние) 
оба, обе, тот и другой, та и 
другая
затем, после этого

обставлять, оборудовать, 
наладить, установить, 
регулировать 
завертывать, закутывать, 
пеленать, накручивать 
(волосы), закутаться 
бутылка 
мясо
находить, отыскивать,
находиться, найтись
печенье
деньги
пряность
мясо баранина
торговля, лавка
половинный, половинчатый,
частичный
жесткий, твёрдый
сушка, крендель
продовольственный магазин

жизнь, существование 
молкомбинат

su t m ahsulotlari 
zarur, kerakli 
m eva 
tvorog  
shirinliklar

молочные продукты 
необходимый 
фрукты, плоды 
творог 
сладости
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sch w arz

sc h m e c k e n

V erk au fe r m  -s

w eifi

w a rm

w ie g e n  v t

W u rs tc h e n  n - s,=

Ware/=,-n
ziem lich

z a h le n  v t

q o ra

m aza li b o 'lm o q

s o tu v c h i

o q

iliq

o 'lc h a m o q , to r t m o q  

so sisk a

m o l, b u y u m , m a h s u lo t  

n is b a ta n , a n c h a , y e ta r li  

to 'la m o q

черны й

бы ть сладким

п род авец

белы й

тёплы й

в есить

соси ска

товар , п родукт

довольн о

платить, уплачивать 

(з а  ч т о -л ) ,  оплачивать

S e lb s tk o n tr o l le

1. Bestimmen Sie den Satz mit dem starken Verb im Prasens!
a) Ich brauche einen Bleistift. с) W ir machen unsere Aufgaben.
b) Die Studenten kamen zum Unterricht. d) Er schreibt den Text ab.

2. Bestimmen Sie den Satz mit dem starken Verb im Prateritum!
a) Der KunstIer malte eine schone Landschaft.
b) Mein Grofivater liest eine Zeitung.
c) Von Tag zu Tag entstand neue Hauser.
d) Er erzahlte mir liber seine Ferien.

3. Bestimmen Sie die Reihe der schwachen Verben!
a) sagen, fragen, geben, machen c) fahren, schlafen, gehen, schreiben
b) malen, schrecken, studieren d) laufen, bringen, haben, sein

4. Bestimmen Sie das eingeklammerte Verb in derpassenden Form des Prateri- 
tums!

Der Unterricht (beginnen) um 9 Uhr.
a) Der Unterricht beginne um 9 Uhr. c) Der Unterricht begannt um  9 Uhr.
b) Der Unterricht begann um 9 Uhr. d) Der Unterricht beginnt um  9 Uhr.

5. Bestimmen das eingeklammerte Verb in derpassenden Form des Prasens! 
Das Madchen (sich waschen) mit kaltem Wasser.
a) Das Madchen wascht sich mit kaltem Wasser.
b) Das Madchen waschen sich mit kaltem Wasser.

1 2 8  DEUTSCH. Grundkursus.



c) Das M adchen wusch sich mit kaltem Wasser.
d) Das M adchen wascht sich mit kaltem Wasser.

6. Bestimmen Sie die Zeitformenl
Hans kam  aus dem  Institut. Er m acht seine Aufgaben.
a) Prasens /  Prasens c) Prasens /  Prateritum
b) Prateritum /  Prasens d) Prateritum /  Prateritum

7. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts die Mdglichkeitl
a) amaliyot (практика) с) imkoniyat (возможность)
b) sugurtalash (страхование) d)xizm at (служба)

8. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts das Bohrloch I
a) neft (нефть) с) ishlatish (использование)
b) gaz (газ)' d) burg'ulash qudug'i (бурение скважин)

9. Bestimmen Sie die Ubersetzungdes Worts die Verarbeitungl
a) ta’lim  (образование) с) yonalish (направление)
b) qayta ishlov berish (переработка) d) jihoz, uskuna (прибор)

10. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts die Luftverschmutzung!
a) havoning ifloslanishi (загрязнение воздуха) с) mavjudot (существо)
b) atmosfera (атмосфера) d) tabiat (природа)

11. Konjugieren Sie diefolgenden Verben im Prasens! 
treffen, geben, singen, binden, gieBen, beginnen

12. Konjugieren Sie diefolgenden Verben im Prateritum! 
einschalten, anfangen, ankommen, vorstehen

13. Konjugieren Sie diefolgenden Verben im Prateritum! 
schlafen, schreiben, lesen, kommen, sprechen

14. Konjugieren Sie diefolgenden Verben im Prateritum! 
bestehen, bekom m en, begieBen, bedienen

15. Konjugieren Sie diefolgenden reflexiven Verben im Prasens und Prateri-
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turn!
sich waschen, sich anziehen, sich bewerben

16. In welche Bildungsgebiete wird die Hochschulbildung eingeteilt?

17. Wo studierst du?

18. Welche Bildungsgebiete kannst du?

19. Welche Lehrstiihle hat Ihre Fakultat?

20. Was willst du nach dem Bachelorabschluss machen?

21. WelcheAbteilungen hat das LebensmittelgeschaJt?

22. Wohin gehen Lisa und Alisa nach dem Unterricht?
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Lektion 4

Unterricht

Grammatik:

Wortbildung:
Lexik:

Merken Sie sich!

Liigen h ab en  k u rze  B eine 
Yolgonningumri qisqa 

У вранья -  жизнь коротка

I

I  Das Substantiv. 2. DerArtikeI
3. Der Gebrauch des Artikels 
Die abgeleiteten Substantive 
Audiogesprach

Das Substantiv 
Ot -  Существительное
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z.B. der S tuden t (wer?), Guli (wer?) der Stuhl (was?), die Hochschule 
(was?)

z.B. Taschkent, Deutschland, Hans, Robijabonu 

z.B. das Fenster, die Mutter, der Com puter

Substantive haben drei Geschlechter (Genera). 
Otlar uchta rodga ega. Существительные имеют три рода.

Alle Substantive im Deutschen werden m it grofiem Buchstaben geschrie- 
ben. Vor dem Substantiv steht d e r A rtikel (der, die, das, die), der das Geschlecht, 
die Zahl und den Kasus bezeichnet.

Nemis tilida otlar har doim katta harf bilan yoziladi. O t oldida artikl qo'llanilib, 
и otning rodini, sonini va kelishigini ko'rsatadi.

В немецком языке существительные всегда пишутся с большой буквой. Перед 
существительным употребляется артикль, который определяет род, число и па­
деж.
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Es g ib t e in en  b estim m ten  u nd  einen unbestim m ten  Artikel.

Plural
(ko’p l ik -

 множествен-!
ноечисло) I 

♦
I --------die

ein Buch-Biicher

P E R S O N E N
d e r  (M askulinum) die (Femininum)

WorterfarManner haben fast immer « der». Worterfur Frauen haben fast immer « die».

der M ann, VaterjJunge die Frau, Mutter, Tante

-er der Lehrer, Schiiler -in die Lehrerin, Sehiilerin
-en t /  -an t der Student, Praktikant die Studentin, Praktikantin
-o r der Autor, D irektor die Autorin, Direktorin
-ist der Polizist, Sozialist die Polizistin, Sozialistin
-e der Pole, Franzose, Kollege die Polin, Franzdsin, Kolle-
-m an n der Kaufmann, Fachmann gin
-e /  -e r der Angestellte -frau die KaufErau, Faehfrau

(ein Angestellter) *-» -e die Angestellte 
(eine Angestellte)

Anmerknng
Alle Wdrter mit -chen und -Iein haben das: das Mddchen, 
das Mannlein (=Ueiner Mann), dasKindlein, ...

Maskulinum d er
(m ) ein

Femininum die

(S) eine

N eutrum
(n)

das ein

Singular 
(birlik -  един . 

ственное число)  \

z.B. das Buch-die Biicher

D asN o m en  (Substantiv) 
O t -  имя существетильное
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Andere  W o rter

der Folgende Substantive haben der:

j im
m

er

<tsO
-er der Femseher, Geschirrspiiler, C om puter,...

(aber: die Butter, das Fenster) X
-ig /  -ich der Konig, H onig Teppich, ... X
Tageszeiten, Tage der Morgen, Mittag, Abend (aber: die Nacht) X
Monate, Jahreszeiten der Mai, Jun i,..., der Fruhling Som m er,... X

das Folgende Substantive haben das:

-chen, -Iein das Madchen, das Kindlein, das Katzchen,... X
-um /  -turn das Studium, das Zentrum, (ab er:der Irr- X

tum, der Reichtum)
Infinitiv-Snbstantive das Essen (von “essen”), Malen, Lesen,... X
Sprachen das Deutsche, Englische, Franzosische, Rus- X

sische,...

die Folgende Substantive haben die:

.ung die Ordnung Hoffiiung Meinung Erfehrung ... X
-heit /  -keit die Sdionheit, Frohlichkeit, Moglichkeit, Gerechtigkeit, ... X
-schaft die Freundschaft, Feindschaft, Mannschaft, Lehrerschaft,... X
-e die Sprache, Rede, Suche (aben der Junge, das Auge) X
-ion die Information, Diskussion, Million, Evolution, ... X
-itat, -ik, -ur die Universitat, die Politik, die Kultur, die Natur, ... X
BaumelBlumen die Tanne, die Tulpe X
Obst die Bime, die Riibe

I 3 4  DEUTSCH. Grundkursus.



Der Gebraucb des Artikels

I. Der unbestimmte Artikel 
Noaniq artikl -  Неопреде. \снный артик.

№ D ie  G e b rau ch sa rten Beispiele
I. W enn m an den G egenstand zum ersten I 

M al nennt:
Agar predmet birinchi marotaba tilga I 
olinsa:
При первом упоминании предмета:

Das ist ein Miidchen, 
Er schreibt einen Brief.

2. D ie Verben h ab en , b ra u ch e n  und  es 
g ib t fo rdem  im m er den unbestim m ten 
A rtikel im  Akkusativ:

haben, brauchen fe'llari va es g ib t 
iborasi bilan keladigan ot Akkusativda 
noaniq artikl bilan qo'llanadi -  После гла­
гола haben, brauchen и оборота es g ib t  
всегдй будет стоять существительное с не­
определённым артиклем в Akkusativ.

Iroda hat eine Schwester.
Sie braucht erne Sonnenbrille. 
Vor dem Institut gibt es einen I 
Garten.

-
3. W enn v o r dem  nom inalen  Pradikat das 

A djektiv steht:
Agar ot-kesim oldida sifat kelsa:
Есле перед именным сказуемым стоит при­
лагательное:

E s is td n  schdnes Madchen.

4. Beim  Vergleich des Gegenstands: 
Predmet qiyoslanganda:
При сравнении предмета:

Gerda singt wie dne  
Sdtauspielerin.
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II. Das Fehlett des Artikels 
Artikl tushib qolishi -  Отсутствие артикля

№ Die Gebraachsarten Beispiele
I. Substantiv -» nach Pronom en oder 

Grondzahl
Ot -> olmosh yoki sanoq sondan keyin 
Существительное -> после местоимения или 
количественного числительного

M ein HeJt liegt a u f dem Tisch. 
Unsere Gruppe besteht aus zw o lf  
Studenten.

2. Das nominate Pradikat -» Beraf, 
Dienstgrad
Ot kesim -> kasb xizmat darajasi 
Именное сказуемое -» профессию, служебную 
степень

DieseFrau ist Dozentin. 
EristStudent.

3. Substantiv -> Imperativ 
O f buyruq mayli
Существительное -> повелительное накло­
нение

Studenten, horen Sie 
aufmerksam zu!

4. Vor Stoffiiamen and  Abstrakta 
Narsa va abstrakt nomlar oldida 
Перед вещественным и абстрактным назва­
нием

Das Kind trinkt M ilch mit Zu- 
cker. Wissen istM acht.

5. Die Staatsnamen -> N eutram  
Mamlakatlar nomi -> средний род 
Название стран •» средний род

Deutschland, Berlin, 
Samarkand, Taschkent

6. Namen -> Zeitung, Zeitschrift, 
Biicher и.а.

Nomlar -» gaseta, jumal, kitoblar 
Название -»газет, журналов, книг

Berliner Zeitung, Junge Welt, 
Neues Leben.

7. Bei den Paarweisen von Substantiven 
IuJt otlarda
rIpu парных существительных

von Jahrzu Jahr, 
von Zeitzu  Zeit
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Die abgeleiteten Substantive

Wortbildung (WB) Stammwort (SW) I
So'zyasash S o z ozagj

Словообразование Корень слова Suffix oder Prafix 
Suffixyoh old qoshimcha 

Суффикс или приставка

z.B. der Arbeit/er WB-> SW  (Arbeit)  + Suffix (er)
Be/schreib/er WB-> Prafix (Be)+ SW (schreib)+ Suffix (er)

I. D ie  W ortbildungssuffixe d e r abgeleiteten Substantive:

Maskulinum  -» Suffixe:-er, -ler, -ner, -e, -ent, -ant, -ist, -or

z.B. der Amerika/ner WB •> SW  + Suffix; der S tud/ent WB-> SW + Suffix

2. j Fem ininum  | -> | Suffixe: -in, -uns, -heit, -keit, -schaft, -e

z.B. die M ein /ung W B  -> SW  + Suffix; die Schdn/heit WB -> SW + Suffix

3. N eutrum Suffixe: -cben, -lein, -um, -turn, -e

z.B. das M a d /chen WB -> SW  + Suffix; das Tisch/lein WB  -> SW + Suffix

4. W enn die Substantive nur m it Stamm des Verbs gebildet werden:
Otlar fe ’l negizidan yasalsa: Если существительное образуется от корня глагола:

z.B. besuchen- der Besuch; arbeiten- die Arbeit; 
b au en - der Bau; gehen- der Gang

5. Bei der Substantivierung der Adjektive, Partizipien und beim Infinitiv 
der Verben:

Sifatlarj sifatdoshlar vafe IningInfinitiv shakli otlashganda:
При субстантивации прилагательных, причастий и Infinitiv глаголов:

z.B. lesen (Infinitiv) -  das Lesen; fahrend (Partizip I) -  der Fahrende 
jung (Adjektiv) -  der Junge
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Grammatisch-Iexikalische Obungen

Obung I Bestimmen Sie den Artikel und ubersetzen Sie ins Usbekische (Rus- 
sishej!

Muster: □  das 0  die Hochschule - institut (OO'YU) - институт (ВУЗ)

I. Ej der □  das Lehrer 2. □  die □  der Aspirant 3 .0  die □  der Arbeiterin 4. □  
der □  das Professor 5. □  das □  der Sozialist 6. □  die □  das Trinken 7. □  das □  
die Studium 8. □  die □  der Redaktion 9. □  die □  der Fakultat 10. □  das □  die 
Tatigkeit 11. □  das □  der Arbeitstag 12. □  die □  der Friihling

Obung 2 Ubersetzen Sie diese Sdtzel

1. Taschkent kann man ein grofies Verkehrszentrum nennen.
2. Die Taschkenter Metro hat jetzt viele Stationen.
3. Taschkent wachst von Jahr zu Jahr.
4. Heute nennt man Taschkent die Stadt der Freundschaft und des Friedens.
5. Taschkent ist ein grofies Industrie- und Kulturzentrum unseres Landes.
6. Viele Gaste aus verschiedenen Landem besuchen unsere Hauptstadt.

Obung 3 Ubersetzen Siefolgende Sdtze!

I . Taschkent ist die Hauptstadt der Republik Usbekistan. 2. Taschkent ist das 
bedeutendeste okonomische Zentrum Mittelasiens. 3. Taschkent ist sehr alte 
Stadt. 4. Das neue Tasckent wachst in die Hohe und Breite. 5. H ier gibt es viele 
Betriebe und Fabriken. 6. Viele Gaste aus verschiedenen Landem  besuchen un­
sere Hauptstadt Taschkent. 7. W ir sind stolz auf unsere Hauptstadt Taschkent.

Obung 4 Bestimmen Sie die Gattungsnamen und Eigennamen!

die Erde, der Lehrer, der Mond, die Jacke, der Koffer, das Wasser, die Tante, 
der Arzt, die Tafel, der Bankbeamte, die Schwester, die Blume, das Haar, der 
Fahrer, der Flufi, der Agronom, das Fenster, das M adchen, Taschkent, Samar­
kand, Karl, Peter, Dresden, Berlin.

D ie Eigennam en 
Muster: Asisa

die G attangsnam en 
die Uni
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Obung 5 Setzen Sie statt der Punkte den passenden Artikel ein!

I. ... zweite Doppelstunde ist sehr interessant. 2. ... Studentenverbringen 
den Sommer auf dem Lande. 3. Die Studenten heben ... Hande. 4. Heute i s t ... 
erste Tag unserer Ferien. 5. ... Sonne scheint sehr schon. 6. ... Mond ist rend.
7. ... Gebaude ist vierstockig. 8. ... Wohnung ist bequem und gemutlich. 9. ... 
Tochter dieser Frau spielt im Hof. 10. ... fleifiigste Student in der Gruppe ist 
Hans.

^  T ra c k  29 Obung 6 Horen Sie!

Gesprdch
• Kannst du bitte das Geschirr spiilen?
► W anun ich? Kannst du das nicht machen? Ich Iese gerade.
• W ie bitte? Ich habe gerade die Betten gemacht, das Wohnzimmer auf- 

geraumt und die Katze gefuttert!
► Und ich bin schon im Supermarkt gewesen, habe den Balkon sauber 

gemacht und die W asche gewaschen!
• Also dann sptile ich das Geschirr.
►Warte mal, w ir konnen das Geschirr ja auch zusammen spiilen.

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 65 L. 6/12)

Hausaufgaben

1. Wiederholen Sie diegrammatischen Regeln!
2. Machen Sie Ubungen 3 ,5  schriftlich!
3.** Erzahlen Sie das Audiogesprdch mit verteilten Rollen nach!
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Unterricht 2

Phonetik: Die Vorubung
Audiotext: Die Hauptstadt der Republik Usbekistan
Audiogesprach: Sehenswurdigkeiten

Voriibung. Lesen Sie vor und beachten Sie die Aussprache! 
das bedeutendste [das badootantsta], kulturelle ['kultu-rela], Mittelasien 

[ 'mJ-tala-zi:n], Karawanwege [ ’ka-ra-vamveiga], die Informationressourcen 
[’'Lnfbrma-tjo:ns,rasurtsan], der Nahe Osten [de-r 'na :a ’'oston]; Latein- 
amerika ['la'taeaam e-ri-ka-j, das Filmfestspiel [das 'LLlmfest,/p h i] ,  Indien 
[’’_Lndi:n], wachsen [ ’vaksan], entstehen [m t's te :n ], die Konferenz [di-Ion- 
fe- ’rents]

? Wie stellen Sie die Hauptstadt vor 
der Unabhangigkeit vor?

^  Track 30 Text Die Hauptstadt der Republik Usbekistan

Tasehkent ist die Hauptstadt der Republik Usbekistan. Tasehkent ist das be­
deutendste okonomische und kulturelle Zentrum Mittelasiens. Tasehkent Uegt 
im Zentrum Mittelasiens. Tasehkent hat fiber zwei Millionen Einwohner und ist 
240 km2 grofi.

Tasehkent ist eine sehr alte Stadt. Schon in alten Zeiten verliefen hier Ka- 
rawanenwege aus den Landem des Nahen Ostens nach Indien, aus Asien nach 
Osteuropa.

In seiner langen Geschichte hat Taschkent verschiedene Nam en gehabt. Seit 
800Jahren tragt die Stadt seinen heutigen Namen.

Das neue Taschkent wachst in die Hohe und Breite. Es entstehen neue Al- 
Ieen und Strafien.

Taschkent ist heute ein grofies Industrie- und Kulturzentrum unseres Lan­
des. Hier gibt es viele Betriebe und Fabriken. In Taschkent wird viel gebaut.

Die Taschkenter U-Bahn hat jetzt viele Stationen. Alle Stationen sind hell 
und schon. VomJahr zu Jahr wird die U-Bahn schoner und sehoner.
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Taschkent ist die Stadt der Wissenschaft und Kultur. Hier gibt es ungefahr 
40 Hochschulen und Filialen auslandischer Hochschulen.

In Taschkent gibt es die Akademie der Wissenschaften, 9 Theater, eine 
Philarmonie, einen Zirkus, einen Zoo, viele Informationsressourcenzentren, 
Klubs und Kinos.

Viele Gaste aus verschiedenen Landem besuchen unsere Hauptstadt 
Taschkent. Heute nennt m an Taschkent die Stadt der Freundschaft und des 
Friedens. Im  Jahre 2007 wurde Taschkent die Hauptstadt des Islams genannt. 
Hier finden Konferenzen der Sehriftsteller Asiens und Afrikas sowie die Inter- 
nationalen Filmfestspiele der Lander Asiens, Afrikas und Lateinamerikas statt.

Schliisselwdrter und Wendungen

1. d e r N ahe O sten  -  Yaqin Sharq -  Ближний Восток
2. von  Ja h r  zu  Ja h r  -  yildan- yilga -  ежегодно, из года в год
3. Das neue  S tad tw ach st in  H ohe u n d  Breite.
-  Yangi shahar kengayib bormoqda.
-  Новый город увеличивается в масштабе.
4. Es w u rd e  d ie  H a u p ts tad t des Islam s g en an n t
-  U Islom poytaxti deb ataldi.
-О н провозглашён Исламской столицей.

die Hochschule 
das Institut

Synonyme

- oliy o'quvyurti
- высшее учебное заведение

die M etro 
die U-Bahn

das Erzeugnis 
die Produktion

-metro
-метро

- mahsulot 
-продукция

Antonyme

verschieden -turli -разный — gleich -birxil -одинаковый
der Gast -m ehm on -гость — der W irt -mezbon -хозяин
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Lexikalisch-grammatische Ubungen

Obung I Antworten Sie au f die Fragen zum Text!

1. Wo liegt Taschkent?
2. Seit wann tragt unsere Hauptstadt den heutigen Nam en?
3. Wieviel Millionen Einwohner hat Taschkent?
4. Wie grofi ist sein Territorium?
5. Kann man Taschkent ein grofies Verkehrszentrum nennen?
6. Wie wachst Taschkent?
7. Wieviel Hochschulen gibt es in Taschkent?
8. W.irum nennt man Taschkent die Stadt der Kultur und W issenschaft?
9. Wieviel Stationen hat die Taschkenter Metro?
10. W ie nennt man Taschkent noch?

Obung 2 Erganzen Sie die Satze mit passenden W ortem!

1. Taschkent ist das ... okonom ische und ... Zentrum M ittelasiens.
2. In seiner langen ... hatte Taschkent verschiedene Nam en.
3. D asn eu eT aschken tw achst. . . .
4. Alle ... sind hell und schon.
5. Viele ... aus verschiedenen Landern besuchen unsere . . . .
6. Hier ... K onferenzenderSchriftsteller. . . .

bedeutendste, kulturelle, von Jahr zuJahrj G esehichte, 
Stationen, stattfinden, Touristen, H auptstadt

Ubung 3 Bestimmen Sie den Artikel und ubersetzen Sie!

Muster: EJ die □  der U-Bahn

□  der □  die Obung, □  die □  das Leitungi □  die □  de r Lektion, □  das □  
die Qualitat, □  der □  die W irtschaft, □  die □  das Sauberkeit, □  d e r □  die Un- 
abhangigkeit, □  der □  das Sonntag, □  der □  die Samstag, □  die □  der H erbst, 
□ d e r  □  das W inter, □  der □  das Territorium , П das □  die H aus, □  das □  der 
Gebaude.
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Obung 4 Setzert Sie die eingeklammerten Substantive in richtige Form ein und 
begrunden Sie den Gebrauch oder das Fehlen des Artikels!

I. M onika ifit (dasBrot). 2. D ie Studenten trinken (der Kaffee) nicht. 3. Klaus 
ist (der Architekt). 4. Ich esse (das Eis). 5. Gerda trinkt (das Wasser).

^  T ra ck  S I U bung S Horen Sie denDialog!

(a)
• hiibsch
• D erV erkehr
• Die Fufigangerzone
• Hast du Lust?
• D erM arktplatz
• Das Rathaus
• besichtigen

• D er R eisefuhrer

Sehenswiirdigkeiten

• Chiroyli
• Ko'cha harakati
• Piyodalaryuradigan joy
• Xohlaysanmi?
• Bozor maydoni
• Kengashlar uyi
• Tarixiy joylami kormoq

• Sayohat xaritasi

• Красивый
• Уличное движение
• Пешеходная зона
• Тебе хочется?
• Рыночная iuo щадь
• Ратуша
• Осматривать достоприме­
чательности
• Путеводитель

(Ь) In der A ltstadt Eski shaharda В старом городе 

Laura: W ie hiibsch die Hau- -Q anday chiroyli uylar! 
ser sind! U nd es ist so Bu yerda mashinalming
a n g e n e h m  dafi yo'qligi juda yoqimli.
es keinen Verkehr 
gibt.

Olga:

Laura:

H ast d u  nicht ge- -Sen ko'p shaharlar
w u s s t  dafi viele markazlari piyodalar
Stadtzentren  Fufigan- yuradigan joylardan ibo-
gerzonen sind?

Ach so!
H ast d u  jetzt Lust .. 
... d en  M arktplatz 
und  das R athaus zu 
besichtigen?

ratligini bilmasmiding?

-H a, shundaymi!
Endi bozor va kengash- 
Iar uyini ko'rasanmi?

- Какие красивые дома!
И так приятно........
что здесь нет машин.

- А т ы  незняля........

что центры многих 
городов -  это пешеход­
ные зоны?

-  Av, вот как!
Хочешь теперь........
осмотреть рыночную 
гиощадь к ратушу?
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Olga: Klar. Hast du den -Albattal Sen o'zing -Конечно! Ты взяла с
Reisefiiihrer mitge- bilan sayohat xaritasini собой путеводитель?
bracht? oldingmi?

Laura: W iedum m vonm ir -Esim qursin! -Какая же я глупая!
 ihn nicht mit- Men uni o'zim bilan Я  не взяла его с собой.
zubringen. olmabman.

(v) Neue Worter und Redewendungen.

■ Langsam • Sekin • Медленно

■ Geradeaus • Tog'ri •Прямо

• Ungefahr • Taxminan • Приблизительно

■ Die Kreuzung • Chorraha • Перекресток

■ Uberqueren • O'tmoq • Переходить

■ D er Platz • Maydon • Площадь

* Weit • Uzoq • Далеко

■ Der Kilometer • Kilometr • Километр

(100% Аудио немецкий, S. 56)

Hausaufgaben

1. Ubersetzen Sie den Text! Schreiben Sie neue Wdrter ab und lemen Sie aus­
wendig!

2. Ubersetzen Sie Ubung I schriftlich und lemen Sie auswendig!
3.**Erzahlen Sie den Text «Die Hauptstadt der Republik Usbekistan» nach!

Selbstiindige Arbeit 4

1. Ubersetzen Sie den Text «Die modernen Wohnhauser unserer S ta d t» !
2. Schreiben Sie alle unbekannten Worter ab und lemen Sie auswendig!
3. Beschreiben Sie das Bild 6 «Im Wohnzimmer» !
4.**Beschreiben SieIhre Wohnung!

I. Die m odernen W ohnhauser unserer Stadt

Wir wohnen in Taschkent. In den letzen Jahren wurden in der Stadt 
Taschkent viele verschiedene, vielstockige m odem e Hauser gebaut.Viele
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schone Parks, Platze und Springbrunnen schmucken unsere Hauptstadt. Unsere 
Wohnung liegt direkt im Zentrum der Stadt, im dritten Stockwerk eines zehn- 
stockigen Hauses. Sie ist sehr bequem und modern eingerichtet. Hier ist alles 
nicht weit-Geschafte, Kinos, Parks u.s.w. Die Fenster gehen auf den Park. Es ist 
eine Dreizimmerwohnung. In unserem Haus gibt es einen Fahrstuhl.

Unsere W ohnung besteht aus einem Wohnzimmer, einem Arbeitszimmer, 
einem Schlafzimmer, einer Kiiche und einem Badezimmer.

Das Wohnzimmer ist grofi und hell. Reehts steht ein Klavier. Links von dem 
Klavier ist ein grofies Fenster. Dort steht eine Liege. Rechts von der Liege steht 
ein Sessel. Neben der Liege steht ein Biicherschrank mit vielen Buchem. Ein 
schoner Teppich liegt auf dem Fufiboden.

Unser Schlafzimmer ist auch nicht besonders grofi, aber sehr gemiidich. Es 
ist hell. Hier stehen zwei Betten. Rechts an der Wand steht ein Kleiderschrank. 
An den grofien Fenstem hangen weifie Gardinen.

Das Arbeitszimmer ist klein. Da stehen ein Tisch, ein Sessel, ein Biicher- 
schrank und ein Biicherregal. Neben dem Sessel steht eine Stehlampe. An der 
Wand hangt eine Landkarte.

In der Kiiche gibt es einen Gasherd, einen Kiihlschrank, einen Esstisch. Hier 
fruhstiicken wir am Morgen und essen zu Mittag.

Die W ohnung hat alle Bequemlichkeiten: Zentralheizung, Elektrizitat, Kalt- 
und Heifiwasserleitung, Telefon, Gas u.a. Wir sind mit dieser Wohnung zufrie- 
den.

Synonyme

der Fahrstuhl 
der Lift

-lift
-лифт

das Arbeitszimmer 
das Kabinett

-ish xonasi 
- рабочий кабинет

der Stock 
die Etage

- qavat 
-этаж

Antonyme

hier -buyerda -здесь — dort -uyerda -там
modern - zamonaviy -современный —  alt - eski -старый

Fragen zum Text

I. Wie heifit du? 2. Wo wohnst du?
3. Aus wieviel Z im m ern besteht deine Wohnung?
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4. Was fur eine W ohnung ist das? 5. Was hangt an der Wand?
6. In welchem Stock liegt sie? 7. Sind alle Zim m er m odern  eingerichtet?
8. Gibt es dort einen Fahrstuhl? 9. G ibt es hier alle Bequem lichkeiten?
10. Welche Mobel stehen da? I L  Was steht im Schlafzimmer ?
12. Beschreibe die Wohnzimmer deiner W ohnung!

Wortschatz

Betrieb m -(e)s,-e korxona предпрятие, производство
bauen qurmoq, ishlov ber- строить, сооружать,

moq, возделывать, обрабатывать
ostirm oq (поле), выращивать, сажать

(растения)

Erzeugnis n -ses, -se mahsulot продукт, изделие
H auptstadt/=JJS.e poytaxt столица
Industriezentrum n -s, sanoat markazi центр промышленности
-tren
Karawanweg m -(e)s, -e karvon yo'li караванный путь
Kultorzentrum n -s, madaniyat markazi центр культуры
-tren
Naher Osten m -s Yaqin Sharq Ближний Восток
nennen* vt (nannte- atamoq называть
genannt)
Osteuropa n -s Sharqiy Yevropa Восточная Европа
Sehriftsteller m -s, = yozuvchi писатель
wachsen* (wuchs osm oq расти
-gewachsen) vi

W issenschaftszentnun fan markazi центр науки
n -s,-tren

Zirkus m  =,= tsirk цирк
Zoo m -Sj-S hayvonot bog'i зоопарк

Badezimmer n -s,= choW lish  xonasi ванная
Biicherregal n -s,-e kitob javoni этажерка
D reizim m erw ohnung/= j-eti uch xonali uy 3-х комнатная квартира
Erdgeschofi n -sses,-sse birinchi qavat первый этаж
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Elektrizitat / = elektrik jarayon электричество, электриче­
ские процессы

Fahrstuhl m -s, ae lift лифт
Fufiboden m -s,= pol пол
Gasherd m -(e)s,-e gaz plitasi газовая плита
gefallen* (gefiel, gefalien) vt yoqm oq нравиться
gemiidich qulay, shin am удобный
hell yorug светло, светлый
K iiche/=,-en oshxona кухня
Kuhlschrank m -s,je xolodilnik, muzlat- холодильник

gieh
Liegef= ,-n divan, kushetka диван, кушетка
Sessel m -s,= kreslo кресло
Stockwerk n -es,-e qavat этаж
SteMamp e /= ,-n torsher, lampa торшер, светильник
Schrank m -s, ae shkaf шкаф
Teppich m -s,-e gilam ковёр
W ohnzim m er n -s,= rnnum iy xona, zal жилая комната, общая

комната, зал
zehnstoekig o n  qavatli десятиэтажный
Z entralheizung/= ,-en markazlashtirilgan центральная отопительная

isitish tizimi система

Selbstkontrolle

I . Bestimmen Sie den Artikel!
D a s i s t ... Hochschule. ... Hochschule ist m odern.
a) die /  eine b ) eine /  die c) eine /  eine d) die /  die

2. Bestimmen Sie den ArikeU 
Ich habe ... .  Freundin.
a) einen b) ein  c) eine d) eines

3. Bestimmen Sie die Reihe der Gattungsnamen!
a) der Jurist, die Jacke, der Kugel, Hans
b) die Frau, d er Arzt, das M adchen, der Junge
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c) die Tasche, der Bleistift, das Zimmer, London
d) der BrudeT, der Hund, das Heft, Taschkent

4. Bestimmen Sie die Reihe der Eigennamen!
a) das Auditorium, der Raum, der Lehrer
b) der Arzt, der Dozent, die Tante, der Onkel
c) die Politik, der Aspirant, der Bankbeamte
d) Berlin, Taschkent, Hilda, Karl

5. Bestimmen Sie die Geschlechter derfolgenden Substantive!
... Honig, ... Kultur, ... Marchen

a) die,der,das b) das, die, der c) der, das, die d) der, die, das

6. Bestimmen Sie die Geschlechter derfolgenden Substantive!
... Hoffoung,... Friihling, ... Kindlein
a) die, der, das b) das, der, die c) der, das,die d) das, die, der

7. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts das Erzeugnis!
a) korxona (предприятие)  с) poytaxt (столица)
b) tarix (история) d) mahsulot (продукция)

8. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts die Wissenschafti
a) fan (предмет) с) tsirk (цирк)
b) hayvonot bog i (зоопарк) d) yozuvchi (писатель)

9. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts die H auptstadtt.
a) zal (зал) с) poytaxt (столица)
b) qavat (этаж) d) davlat (государство)

10. Bestimmen Siedie Obersetzungdes Worts das Osteuropa!
a) Garbiy Yevropa (Западная Европа)
c) Yaqin Sharq (Ближний Восток)
b) SharqiyYevropa (Восточная Европа)
d) Janubiy Yevropa (Южная Европа)

11. Wanngebrauchtman den bestimmten Artikel?

12. Wdnn gebraucht man den unbestimmten Artikell
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13. Wannfehlt der ArtikeU

14. Wo liegt Taschkent?

15. Seit warn tragt unsere Hauptstadt den heutigen Namen? 

16Wieviel Millionen Eimvohner hat Taschkent?

17.Wieviel Hochschulen gibt es in Taschkent.?

18. Wieviel Stationen hat die Taschkenter U-Bahn?

19. Wie alt ist Taschkent?

20. Wo wohnen Sie?
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Lektion 5

Merken Sie sirht

I M it Gedold und Zeit kommt man 
allmahlich Weit 
Sabming tagi oltin 

Время и труд -  всё перетрут

Unterricht I

Grammatik: I  Deklination des Anikels
2. Die Deklination der Substaitive 

Lexik Audiogesprafi
Wortbildung: Die abgeleiteten Substantive

D ek lin a t io n  d e s  A rtik e ls

Im Deutschen gibt es vier Kasusformen:
Nemis tilida 4 ta kelishik bor: В немецком языке всего 4 падежа:

D ie K asusform en

der Nominativ wer? was? lam? nima? кто? что?
der Genitiv wessen? kimning? nimaning? кого? чего?
der Dativ wem? kimga? nimaga? кому? чему?
der Akkusativ wen? was? Idmni ? nimani? кого? что?

Kasus
Jragen

Artikel
Kasus Singular PluralJur alle

Maskulinum Femininum Neutrum Geschlechter
Nom. wer? was? der, ein die, eine das, ein d i e -
Gen. wessen? des, eines der, einer des, eines d e r -
D a t wem? dem, einem der, einer dem, einem den  -

IAkL wen? was? den, einen die, eine das, ein die -
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D ie  Deklination der Substantive 

Otlaming turlanishi 
Склонение имён существительных

D ie Substantive haben im  Deutschen drei Deldinationsarten:
Nemis tilida otlar 3  xil turlanishga ega:
В немецком языке имеются три вида склонения имён существительных:

1. D ie starke Deklination (kuchli turlanish -  сильное склонение)
2. D ie scbwache Deklination (kuchsiz turlanish -  слабое склонение)
3. D ie weibliche Deklination (jenskiy turlanish -  женское склонение)

I . Die starke DekIination der Substantive

I . Z n r  s ta rk en  D e k lin a tio n  der Substantive gehoren alle Neutra (au&er dem 
Wort « das H erz» )  u n d  H auptteil von Maskulina. Die Eigenschalt der starken 
Deklination besteh t darin, dafi die Substantive im Genitiv die Kasusendung 
<<-(e)s>> bekom m en.

Kuchli turlanishga hamma Neutrumdagi otlar («das Herz»  so'zidan tashqari) 
va ko'pchilik Maskulinumdagi otlar kiradi. Bu turlanishning asosiy xiisusiyati shuti- 
daki, otlar Genitiv kelishigida <<-(e)s>> kelishik qoshitnchasini oladL

К сильному склонению имён существительных относятся все существительные 
среднего рода (кроме «das Herz») и множество существительных мужского рода. 
Существительные сильного склонения получают в родительном пад еже окончание 
«-(e)s*.

z-B. der Hsch, das Heft, der Lehrer, das Fenster i l l

Kasus Kasusfragen
Singular

Maskulinum -г I Fturai Neutrum
Nom.
Gen.
Dat
Akk.

wer? was? 
wessen? 
wem? 
wen? was?

der Tisch 
des Tisch-es 
dem Hsch 
den Tisch

das Heft die Tische, die Hefte 
des Heft-es der Tische, der Hefte 
dem Heft j den Tisch-en, den Heft-en 
das Heft j die Tische, die Hefte

UDie schwache Deklinaticm der Substantive

2. Z u r  sc h w ach en  D e k lin a tio n  der Substantive gehoren nur die Substantive 
vom  M askulinum  (des mdnnlichen Geschlechts). Die Eigenschaft der schwachen
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Deklination besteht darin, dafi die Substantive in alien Kasusformen (aufierdem 
Nominativ) die Endung <<-(e)n» bekommen.

Kuchsiz turlanishga faqat Maskulinum otlari kiradi va Nominativ (bosh keli- 
shik)dan tashqari barcha kelishiklarda « - ( e)n» kelishik qo'shimchasini oladi.

К слабом у склонению  относятся только существительные мужского рода, кото­
ры е кроме именительного падежа получают окончание « - ( е ) п » .

Z .B .

№
Die Substantive des mannlichen 

Gesehleehts 
(Maskulinum)

Beispiele

I. Mit Endung -  -(e) der Usbeke, der Lowe, der Junge, der Kol- 
Iege

2. Mit Internationalsuffixen: -ant, der Aspirant, der Student, der Professor,
-ent, -ist, -nom, -soph, -arch, 
-log (e), -at, -et,- ot, -ard u.a.

der Agronom u.a.

3. Die einsilbige Substantive der Held, derMensch, der Bar, der Hirt

Kasus
Kasusfra-

gen
Singular Plural

Nom.
Gen.
Dat.
Akk.

wer? was? 
wessen? 
wem? 
wen? was?

der Junge, der Aspirant 
desjunge-n, des Aspirant-en 
dem Junge-n, dem Aspirant-en 
den Junge-n, den Aspirant-en

die Jungen, die Aspiranten 
derjungen, der Aspiranten 
den Jungen, den Aspiranten 
die Jungen, die Aspiranten

3. Die weibliehe DeUination der Substantive

3. Zur weiblichen Deklination der Substantive gehoren nur die Substan­
tive vom Femininum (des weiblichen Gesehleehts). Sie bekomm en keine Ka- 
susendung und nur verandem sich die Artikel, die vor den Substantiven stehen.

Bu turlanishga faqat jenskiy roddagi otlar kirib, ular kelishiklarda hech qanday 
qo'shimcha olmaydi va faqat otning oldida kelgan artiklgina o'zgaradi.

К этому склонению относятся только существительные женского рода и не 
получают никаких окончаний, склоняется только артикль перед существитель­
ным.

I  5 2  DEUTSCH. Grundkursus.



Kasus Kasusfragen Singular Plural

Nominativ
Genitiv
Dativ
Akkusativ

wer? was? 
wessen? 
wem? 
wen? was?

die Tiir, die Frau 
der Tiir, der Frau 
der Tiir, der Frau 
die Tiir, die Frau

die Tiiren, die Frauen 
der Tiiren, der Frauen 
den Tiiren, den Frauen 
die Tiiren, die Frauen

4. Die besondere Art der Deklination der Substantive

4. Z u r b eso n d eren  D eklinationsarten  der Sobstantive gehoren eini­
ge Substantive des mannlichen Gesehleehts (Maskulinum) wie der Friede, der 
Gedanke, der Name, der Same, derBuchstabe, der Wille u.a. und das Wort des sach- 
liehen Gesehleehts (Neutrum) das Herz. Bei dieser Deklination bekommen die 
Substantive im Genitiv Endung -ens, im Dativ und Akkusativ -en.

Bu turlanishga ba’z i  mujskoy roddagi der Friede, der Gedanke, der Name, der 
Same, der Buchstabe, der Wille kabi otlar va sredniy roddagi faqat «das Herz» so'zi 
kiradi.

Bu turlanishda otlar Genitiv kelishigida -ens, Dativ va Alckusativda esa, -en 
qo'shimchasini oladi.

К этому типу склонений относятся некоторые существительные мужского рода 
как der Friede, der Gedanke, der Name, der Same, der Buchstabe, der Wille и только 
существительное среднего рода «das Herz».

При склонении эти существительные получают окончания в родительном паде­
же -ens, а в дательном и винительном падежах -еп.

Kasus Kasusfragen Singular Plural

Nom.
Gen.
Dat
Akk.

wer? was? 
wessen? 
wem? 
wen? was?

der Name, das Herz 
des Nam ens, des Herzens 
dem  Nam en, dem Herzen 
den Nam en, das Herz

die Namen, die Herzen 
der Namen, der Herzen 
den Namen, den Herzen 
die Namen, die Herzen

Die Wortbildung: D ie  abgeleiteten Substantive 

Yasama otlar -  Производные существительные
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Die WortbildungsmodcUe

1. die W ortbildung -WB
2. das Stammnomen - SN
3. das Stammverb - SV
4. das Stammadjektiv -SA

Miisfcr: I . der Sportier — der Sport+-ler 
W B* SN +ler

2. die Schonheit —  schon+heit
WB -»SA + heit

3. die Lehrerin ■* lehr [gii I +er +in
WB -»SV + er + in

4. das M adchen ■* die Mad I el | + chen
WB -* SN + chen

Grammatisch-Iexikalische O bungen 

Obung I DekIitiieren Siefolgende Substantive!

a) der Student, der Mensch, ein Herr, ein Musikant.
b) das Madchen, das Fenster, der Freund, der Arzt; ein Haus, ein Lehrer.
c) die Zeitung, die Stunde, die Mutter, eine Lehrerin, eine Frage.

Obung 2 Setzen Sic die eingeklammerten Substantive in den passenden Kasus 
ein!

a) I. W ir gratulieren (die Freundin-Dat) zum Geburtstag.
2. Monikaverbrachte drei Jahre (ihr Leben-Gen) in Dresden.
3. Er braucht (ein M antel-Akk).
b) I. Der Dozent fragt (der Student- A kk) ab.
2. Der Onkel antwortet (der Sohn-Dat).
3. Das ist die Arbeit (der Aspirant-Gen).

Obung 3 Stellen Sie den passenden Artikel!

I. Richard lie st... Text. 2. W ir iibersetzen... Worter. 3. D er Professor leitet ... 
Deutschzentrum. 4. Das H eft... Studenten ist sauber. 5. H einrich g ib t ... Kind ... 
Ball. 6. Monika geht i n ... Schule. 7. W ir m achen ... Obung.
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O bung 4  Deklinitren Sie die Substantive?

I . der Freund 2. die W irtschaft 3. der Text 4. der Student S. die Schwester 6. 
das Land 7. der Lehrer.

O bung S Ubersetzen Siefolgende Satze ins Usbekische (Russische)!

I. Unsere Hochschule hat S Fakultaten und 23 Lehrstiihle. 2. An unse­
rer Fakultat stud iert m an viele Facher: Geschichte Usbekistans, Mathematik, 
Physik, O konom ie, Bankwesen, Recht1 Russisch, Deutsch, Engliseh und andere.
3. Das H auptgebiiude des Instituts ist vierstockig und modem. 4. Beim Studium 
benutzt m an die Inform ationstechnologie und neue moderne Methoden von 
padagogischen Technologien.

TIracJk 32 O bung 6 Horen Sie und sprechen Sie nach!

Gesprach

► Ich m ochte ein Bier. O nd bringen Sie mir bitte die Speisekarte.
• G em , aber zwischen IS und 18 Uhr konnen Sie nur kalt essen.
► Ach so; und  was kann ich jetzt bekommen?
• W urstbrot, Kasebrot, Sehinkenbrot, Salatteller ...
► 1st der Salatteller m it Ei?
• Ja, m it Ei u nd  Schinken.
► Gut. D ann  b ringen Sie m ir bitte einen Salatteller.
• Ein Salatteller, e in Bier ... Kom m t sofort.

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 8S L.8/13)

O bung 7 Bilden Sie die Wortbildungsmodelle von nachstehenden VVortemJ

der Arbeiter, der Tischler, die Arbeiterin, die Sauberkeit1 die Bearbeitung, 
die Fortsetzung, die Sieherheit, das Kindlein

Haiisaufgaben

1. Wiederholen Sie die gramrnatische Regel« Die Deklination der Substantive»!
2. Machen Sie Ubungen 2 und S schriftlich!
3. Finden Sie zu  den abgeleiteten Substantiven zehn Beispiele und bildeti Sie die 

Wortbildungsmodelle!
4.** Lernen Sie Ulntng 6 auswendig und erzahlen Sie mit verteilten Rollen nach!
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Unterricht 2

Audiotext: Unsere Stadt
Audiogesprach: Museen

Kaschkadarja ist fiir mich das teuerste und 
leiblichste Heimatgebiet. Ieh habe in Kaschkadarja 
sehr viel gelemt. Hier leben heldenhafte Mensehen, 
die die Sehwierigkeiten des Lebens erlebten

Islam Karimow

Qashqadaryo men uchun engaziz va qadrdonyurt. 
Men Qashqadaryodan juda ko'p narsani o'rgangan- 
man. Buyerda turmush tashvishlarini o'z boshidan ke- 
chirgan hayot qiyinchiliklarini ko'rgan m ard odamlar 
yashaydi

Islom Karimov

Кашкадаръ.я для меня самая дорогая и родная область. 
Я  научился в Кашкадарье очень многому. Здесь живут геро­
ические люди, пережившие трудности жизни

Ислам Каримов

9
Was wissen Sie tiber diese S tadt?  
Wie charakterisiert Prasident der 
Republik Usbekistan unser Cebiet?

T rack  33 Text Unsere Stadt

Unsere Stadt heifit Karschi. Karschi ist eine der altesten historischen Stadte 
Mittelasiens und heute ist das Zentrum des Kaschkadarjagebiets.

Karschi liegt im Siiden der Republik Usbekistan. Die Bodenflache von 
Karschi betragt 75,51 km2, das sind 0,26% des ganzen Territoriums des Ge-
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biets Kaschkadarja. In Karschi wohnen heute iiber 218 tausend Einwohner. 
Den Hauptteil der Bevolkerung bilden die Usbeken (188 ООО).

In der Stadt gibt es eine Siedlung des stadtischen Types «Schaichali» und 
62 Mahallas.

Die Kultur der Stadt
Karschi ist das wichtigste kulturelle Zentrum des siidlichen Usbekistans. 

Hier gibt es 3 Hochschulen: die Universitat, die Jngenieur-Wirtschaftshoch- 
schule und die Karschiner Fihale der Taschkenter Universitat fur Informations- 
technologie. Aufierdem gibt es das Institut fiir die Weiterbildung von Mitarbei- 
tern der Volksbildung und das Siid-Regionale wissenschaftliche Zentrum der 
Akademie der Wissensehaften.

In Karschi existieren 3 Theater, 2 Museen, Kinos und Bibliotheken.
In Karschi wurden im Rahmen der Umsetzung «des Nationalen Pro­

gramme iiber die K aderausbildung» zahlreiche Colleges und akademische 
Lyzeen gebaut.

In der Stadt gibt es viele medizinische Zentren: « Skrining der Mutter und 
des Kindes», die Karsehiner Filiale des Forschungsinstituts der Gynakologie, 
die Karsehiner Filiale des Republikanisehen Institute «Salomatlik» und andere.

Die wirtschafilichen Aufiertbeziehungen
Karschi hat heutzutage wirtschaftliche Beziehungen mit 22 Landem wie 

England, Deutschland, Honkong, Holland, Israel, Spanien, Italien, Kasachstan, 
Kanada, Kirgisien, China, Litauen, Polen, Tschechien, Frankreich, Japan, 
Schweiz, Tiirkei, Russland u.a.

Kurze Geschichte von Karschi
Die Stadt, wo das moderne Karschi gelegen ist, ist relativ jung und wurde am 

Anfang des XIV. Jahrhunderts gegriindet.
Der erste Chan-Reformator Kepek hat dort einen Palast gebaut und bald 

entstand um  diesen Palast eine grofie Stadt (das heutige Karschi).
Diese alteste Stadt ist wahrend ihrer langen Geschiehte Nachschab, Ksenip- 

pa, Nickschapa, Nasaf und Karschi genannt worden.
Kurz gesagt ist unsere Stadt in der uralten Zeit Nachschab, in der mittelalten 

Zeit Nasaf und in unserer Zeit Karschi genannt worden.
Das alte Nickschopa wurde in den IX-VIII vor unserer Zeitrechnung 2 km 

weit der heutigen Stadt Karschi gebaut. Spater wurde dieser Ort Erkurgan 
genannt.
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In den arabischen Quellen nennt man die Stadt Nasaf und dieser Name 
wurde bis Anfang des XIV. Jahrhunderts beibehalten.

Als Karschi im XIV. Jahrhundert an der heutigen Stelle entstanden ist, be- 
gann es sich schnell zu entwickeln und verwandelte sich zu einer Festung.

Besonders bei der Entwicklung der Stadt spielte die Tatigkeit von Amir- 
Temur eine grofie Rolle. Er hat grofie Aufinerksamkeit auf den Bau und Befesd- 
gung der Stadt gelegt. Er hat die Moschee und andere Gebaude gebaut

In den nachsten Jahrhunderten blieb Karschi als wichtigstes Zentrum der 
Regierung der usbekischen Dynastie.

Im XX. Jahrhundert wandelte es sich zum grofien Industriezentrum. In den 
80" Jahren des vorigen Jahrhunderts bemiihte sich der zukunftige Prasident Is­
lam Karimow um die Festigung und Entwieklung der Landwirtschaft und In­
dustrie und die Verbesserung des kulturellen und geistigen Lebens des Volkes.

In den Jahren der Unabhangigkeit verwandelte sich Karschi zum grofien 
modernen Zentrum der Entwicklung der Gas-und Erdolverarbeitimgsindustrie 
des Landes.

SchlUsselworter und Wendungen

1. kurz gesagt
2. die uralte Periode

3. die mittelalterliche Periode
4. vor unserer Zeitrechnong

-  gapmng qisqasi -  короче говоря
-  qadimgi, qadim -  древнее время 
zamonda, o'tgan davrda
-  o'tgan asr -  средний век
-  eramizdan awalgi — до нашей эры

Synonyme

der Palast 
die Festung

der Einwohner 
die Bevolkerung 

der Bewohner

- saroy, qal'a
- дворец крепость

-yashovchi, aholi

Ubung I Antworten Sie auf die Fragen zum Text!

1. W e nennt man das Zentrum des Gebiets Kaschkadarja?
2. Wo liegt Kaschkadarja?
3. Wieviel Einwohner wohnt heutzutage in Karschi ?
4. Wieviel Hochschulen gibt es in Karschi ?
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5. Wieviel Theater und Museen funktionieren hier?
6. Welche medizinische Zentren gibt es im Zentrum des Gebiets?
7. Mit welchen Landem hat Karschi die wirtschaftlichen Aufienbeziehun- 

gen?
8. Wann wurde die Stadt Karsehi gegriindet?
9. Mit welchen Namen ist Karschi genannt worden ?
10. Wann wurde das alte Nickschopa gebaut?
11. Wie nennt man diese Stadt in den arabischen Quellen ?
12. Wer hat die Mosehee gebaut?

Ubung 2 Deklinieren Sie folgende Substantive!

der Konsonant, die Frau, der Aspirant, die Grofimutter, das Kind, die Tafel, 
der Optimist, die Erde, die Kinder, der Mond, das Zimmer, die Blume, das Haar, 
diejacke, das Boot.

Ubung 3 Schreiben Sie die eingeklammerten Substantive im passenden Kasus!
Muster: Die Antwort (die Studentin) istfalsch.-Die Antwort der Studentin ist 

falsch.

I. Die Kontrollarbeit (der Student) ist richtig. 2. Der Regenschirm (der Leh­
rer) ist schwarz. 3. Ich schreibe diesen Brief (der Freund). 4. Alle Madchen (die 
Gruppe) gehen ins Kino. 5. Unsere Bauem pfliicken (die BaumwoUe). 6. Die Mut­
ter kauft (der Sohn) einen Ball. 7. Er schenkt (die Frau) die Rose. 8. Das Fenster 
(das Zimmer) ist hoch und breit.

T r a c k  34| Ubung 4 Dialog Md

(a)
• Gefellen
• Die Ausstellung
• Das Gemalde
• Die Plastik
• Die Malerei
■ Das Mittelalter
■ Die Topferei

• Yoqmoq
• Korgazma
• Surat
• Haykaltaroshlik
• Tasviriysanat
• O rta  asrlar
• Sopolchilik

•Нравиться 
■ Выставка
• Картина
• Скульптура
• Живопись
• Средние Века
• Керамика
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(b)
Karin: Wie gefallt dir diese 

Ausstellung?
-Senga ko'rgazma 
yoqdnni?

-  Ну, как тебе

Saran: Die meisten Gemalde -Ko'pchilik rasm va -  Большинство картин
und Plastiken finde haykallar mening и скульптур кажется мне
ich ein wenig seltsam. nazarimda sal noyob- немного странными.

roq. (редкими)

Karin: Mochtest du noch -  Boshqa zalni ko'rish—  Хочешь посмотреть
einen anderen Raum ni xohlaysanmi? другой зал?
anschauen?

Saran: Wie ware es mit der 
Malerei des Mittelal- 
ters?

-O 'rta asrlar ras- 
somchilik sanatiga 
qiziqasanmi?

- Как насчет средне-веко­
вой живописи:

Karin: Gibt es nicht eine -  Boshqa... zamonaviy -  Нет ли отдельной 
Sonderausstellung... sopol va shisha buyum- выставки...
... iiber moderne Iar Wrgazmalari ... по современной керами- 
TopfereiundGlas? yo'qmi? ке и стеклу?

Saran: GuteIdee!
Und die ist nur noch 
drei Tage geofihet.

-Yaxshifikrl -  Хорошая идея!
Uyana uch кип ochiq И  она будет открыта еще
bo'ladi. I три дня.

(v) Neue Worter und Redewendungen.

■ Die Zeichnung
■ DerM aler
■ Der Kiinstler
■ Die Kunst
■ DerBildhauer

• Rasm
• Rassom
• San'atkor
• Sanat
• Haykaltarosh

• Рисунок
«Художник
• Деятель искусства 
> Искусство
• Скульптор

Das hort sich gut ап * Yaxshi eshitiladi • Хорошо звучит

(100% Аудио немецкий, S. 101)
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Hausaufgaben

1. Ubersetzen Sie den Text «Unsere Stadt»!
2. Schreiben Sie alle unbekannten Wdrter ab und lemen Sie auswendig!
3. Antworten Sie au f die Fragen zum Text!
4. ** Geben Sie den Inhalt des Textes wieder!

SelbstiindigeArbeit S

1. Ubersetzen Sie den Text « Im  Speisesaal», schreiben Sie alle unbekannten 
Worter ab und lemen Sie auswendig und antworten Sie auf die Fragen!

2. Beschreiben Sie das Bild 7 «In  der Ktiche»!
3.** Erzahlen Sie iiber Ihre Studentenmensa!

I. Im  Speisesaal

Ich heifie Walter. Ieh bin  Student. Ieh studiere im I. Studienjahr, an der tech- 
nischen Uni.

Es lautet und  die Studenten sind hungrig.
Unser Speisesaal liegt nicht weit von der Uni. Die Studenten besuchen ihn 

gern. Vom friihen M orgen an wird in der Kuche des Speisesaals gekocht, ge- 
braten und  gespult.

Unser Speisesaal ist sehr grofi und hell. Die Esstische stehen in vier Reihen. 
Auf jedem Tisch stehen Senf, PfefFer, Salz und ein Glas mit Papierservietten.

Am Eingang des Speisesaales befindet sich auf der linken Seite die Garde- 
robe, wo die Studenten ihre M antel ablegen. Auf der rechten Seite ist die Kasse, 
an der W and hangt die Speisekarte.

Heute gibt es Gerichte in  grofier Auswahl.
Suppen: Nudel-, Reis-, Kohlsuppe, Schurva, Pelmeni.
H a u p tg erich te : Palov, Somsa, Lagman, Hamburger, Pizza, Kotelett mit 

Bratkartofeln, KartofiFelbrei, Buchweizen und Makaroni.
N achspeisen : Kom pott, Kaffee, Tee mit Zucker und Zitrone, Milch, Safte, 

Cola, Fanta und  Mineralwasser.
Im Speisesaal gibt es keinen Kellner. Hier ist Selbstbedienung.
Die Studenten  ho len  sich selbst Messer, Gabeln, Ess- und Teeloffel. Naeh 

dem Essen tragen sie ih r Geschirr zu einem speziellen Tisch. Wir sind mit un- 
serem Speisesaal zufrieden.
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Beantworten Siefolgende Fragen zum Text!

1. W ieheiB t du? 6. W o befindet sich d ie  K asse?
2. Wo studierst du? 7. W a sh a n g t an  d e r  W and?
3. W o liegt der Speisesaal? 8. W elche Speisen g ib t es im  Speisesaal?
4. W e  ist der Speisesaal ? 9- G ib t es im  Speisesaal e in en  K ellner?
SWas steht auf jedem Tisch? 10.1st h ie r S elbstbedienung?

Worttchatz

Anfang m -s,__ e boshlanish начало, становление
Aufinerksamkeit / e'tibor внимание, внимательность,
=,-01 любезность
Beziehung/=,-en munosabat, aloqa связь, отношение
beibehalten* (beibe- saqlamoq, qoldirmoq, сохранять, оставлять,
hielt, beibehalten) vt ushlamoq удерживать
besonders ayniqsa особенно
bemiihen sich (um A ) I. harakat qilmoq, I. стараться, хлопотать;

ishlamoq (nmanidir 2. трудиться (над чем-л),
ustida); 2. qayg'urmoq заботиться (о чем-л)

Bodenflache f  =,= yer maydoni площадь, территория
betragen* ( betrug, tashkil etm oq составлять, равняться
betragen) vt (чему-л)
betragen* sich (gegen A ) o'zini tutm oq вести себя (как-л)
D inasfie/ =,-n sulola династия
entwickeln Iv t ,I I  sich rivojlanmoq I. развивать, совершенст-во-
(zuD ) вать; I. развиваться, превра­

щаться (во что-а)
Einwohner m -s,= aholi житель
Entw icklung/ =,-en rivojlanish развитие
existieren vt bo'lmoq, yashamoq существовать, быть, жить
Filia le/ =,■-n filial филиал
Forschung/= ,-oj tadqiqot исследование

FestungZ~>'en qala крепость
festig a m ustahkam крепкий
geistig madaniy, ma’naviy культурный, духовный
historisch tarixiy исторический
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heifien* (hiefi, 
geheifien) vt, vi 
Hauptteil m -s,-e 
Jahrhundert n -(e)s,-e 
K ath ed ra le /= ,-«  
liegen* (lag, gelegen) vi

M osch e e /=  
M itaibeiter m -s 
Mittelasien n -s 
Palast m -en,-en 
Quellef= ,-n  
relativ 
Siiden m s  
Siedlung/=,-en 
verwandeln (in A )  vt 
sich

VolksbildungZ =,-en

W eiterbildungZ -rc n  
wahrend

wichtig a 
wissenschaftlich a

BeilageZ=,-n 
Brei m -(e)s,-e 
Buchweizen m -s 
Gabel f= ,-n  
G eschirr n -(e)s,-e 
hungrig sein 
Kase m  -s,= 
Kellner m -s,= 
K otelett n -(e)s,-e

I. atamoq; 2. atalmoq

asosiy qi sm 
asr, yuzyillik 
jom e
yotmoq, bo'lm oq, joy-
lashmoq
machit
iodim
O 'rta Osiyo
qal'a, saroy
manba
nisbiy
janub
shahar tipidagi qishloq 
aylanmoq

xalq ta'limi, maorif

malaka oshirish
1. vaqtda, paytda;
2. u  paytda, hali 
muhim
ilmiy

* * *

gamir
bo'tqa, pyure
grechka
sanchqi
idish-tovoq
ochqolm oq
pishloq
ofitsiant
kodet, qiymali gusht

I называть: 2. называться

основная часть 
век,столетие 
собор
лежать, находиться, быть
расположенным
церковь
сотрудник
Средняя Азия
крепость
источник
относительно
юг
посёмж
I превратить, преобразо­
вать: 2. превращаться (во 
что-л)
народное образование, 
просвещение 
повышение квалификации
1. во время, в течение;
2. в то время как, пока 
важный
научный

гарнир 
каша, пюре 
гречиха 
вилка 
посуда 
голодать 
сыр, творог 
официант
отбивная (котлета)
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Kuchen m -s,=
LdflFel т -s,= 
Makkaroni pi 
Messer n -$,= 
Mineralwasser n -s, ~ 
Nudelsuppe/=,-n 
Tee m -s,-s 
Pfeffer m -s,= 
Pfefferdose f  =, -n 
Piiree n -s,-sf=,-s
Sitta
Salz n -es,-e 
Selbstbedienung/
=,-en
Senf m -(e)s,-e 
spiilen
S peisekarte/= , -n

pirog
qoshiq
m akaron
pichoq
miniral suv
ugra sho'rva
choy
murch
m urchdon
bo'tqa, pyure
to q
tuz

o'z-o'ziga xizm at qilish

gorchitsa
chaym oq
taom nom a

пирог, пирожный 
ложка 
макароны 
нож
минеральная вода
лапша
чай
перец
посуда для специй
пюре
сытый
соль

самообслуживание

горчица
полоскать
меню

S e lb s tk o n tro lte
1. Aufwelche Frage antwortet der Nominativ? Rnden Sie die richtige Antwortl 
a) wessen? b) wer? was? с) wem? d) wen? was?

2. Aufwelche Frage antwortet der Genitiv? Finden Sie die richtige Antwortl 
a) wessen? b) wer? was? c) wem? d) wen? was?

3. Aufwelche Frage antwortet der Dativ? Finden Sie die richtige Antwortl 
a) wessen? b) wer? was? c) wem? d) wen? was?

4. Aufwelche Frage antwortet der Akkusativ? Finden Sie die richtige Antwortl 
a) wessen? b) wer? was? c) wem? d) wen? was?

5. Stellen Sie das Substantiv im richtigen Kasus ein! Finden Sie die richtige 
Antwort!

D ieFarbe ... (der Tiseh) ist weifi.
a) des H schen b) des Tisehes c) den Tiseh d) dem  Tisch

]  5 4  DEUTSCH. Grundkursus.



6. Stellen Sie das Substantiv im richtigen Kasus ein!
DerM antel ... (derMensch) ist schwarz.
a) des Mensches b) dem  Menseh c) des Menschen d)den Mensehen

7. SteHen Sie das Substantiv im richtigen Kasus ein!
Er gibt diese Blumen (die Schwester).
a) die Schwester b ) der Schwester c) des Schwesters d) dem Schwester

8. Stellen Sie das Substantiv im richtigen Kasus ein!
Die Grofimutter e rza h lt... (die Kinder) schdne Marchen.
a) des Kinder b ) den Kindem  c) dem Kinder d) der Kindern

9. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts die Festunvl 
a) qal’a (крепость) b) tarix (история)
с) tadqiqot (исследование) d) aholi (население)

10. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts der Quelle! 
a) m uhim  (важно) b) manba (источник)
с) xodim  (сотрудник) d ) uzun (длинный)

11. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts der Palast!
a) ilmiy (научный) b) filial (филиал)
с) saroy (дворец) d) meros (наследство)

12. WelcheSubstantivegehdren zur schwachen Deklination ? Bilden Sie 
Beispiele!

13. Welche Substantive gehoren zur starken Deklination ? Bilden Sie Beispiele!

14. Welche Substantive gehoren zur weiblichen Deklination ? Bilden Sie 
Beispiele!

15. Bilden Sie Beispiele zu  abgeleiteten Substantiven!

16. Wo liegt Kaschkadarja ?

17. Wieviel Hochschulen gibt es in Karschi?

18. M it welchen Landem  hat Karschi wirtschaftliche Beziehungen?

19. Wann wurde die alte Nikschopa gebaut?

20. Wann wurde die Stadt Karschi gegriindet?
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Lektion 6

Merken Sie s irh i

W er w ill, d e r  k a n n  
Izlagan imkon topar 

Кто ищет, тот всегда найдёт

Unterricht I

Crammatik: I  Der Infmitiv
2. Der Gebrauch des Infnitivs im Satz
3. Die Infinitivgruppen 

Lexik: Audiogedicht

D e r  Tnfin it iv  

Fe'lning noaniq shakli 
Неопределённая форма глагола

Der Infinitiv ist eine der drei Grundformen des Verbs.
Infinitivfe'lning uch asosiy shakllarining biridir.
Неопределённая форма глаголов является одной из основних форм глаголов.

Stammverb 
Fe'l negizi 

Основа глагола

z.B. Ich kann dieses Buch lesen. (Men bu kitobni o'qiy olaman
-  Я могу прочитать эту книгу).
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Gebrauch des Infinitivs ohne zu

№
Die Falle des Gebrauchs des Infinitivs 

ohne zu Beispiele

I. Nach -» M odalverben und dem Verb 
lassen

Modalfe'llardan va lassenfelidan keyin 

После модальных глаголов и глагола lassen

Er will nach Deutschland fahren. 

Er liefi sein Buch lesen.

2. N ach dem  Verb -» bleiben 

Bleiben (qolmoq) felidan keyin 

После глагола bleiben (оставаться)

Bleiben Sie bitte sitzen!

3. N ach den  Verben lehren, lem en, 
helfen

Lehren (o'qitmoq), lemen (o'qimoq) hel­
fen (yordam bermoq) fe'llaridan keyin 

После глаголов lehren (учить), lemen 
(учиться), helfen (помочь)

DerMusiklehrer lehrte sie Kla- 
vier spielen.

4. N ach den  V erben ■¥ sehen, horen, 
fuh len

Sehen (ko'rmoq), horen (eshitmoq), fuh­
len (his qilmoq) fe'llaridan keyin 

После глаголов sehen (видеть), horen (слы­
шать),fuhlen (чуствовать)

Sie sieht ihren Sohn schlafen.

5. N ach d en  V erben der Bewegung ->
gehen, fahren, kom m en

Gehen (bormoq), fahren (bormoq trans-
portda), kommen (kelmoq) kabi harakat-
ni anglatuvchi fe'llardan keyin

После глаголов движения gehen (идти),
fahren (ехать), kommen (приходить)

Ich gehe spat schlafen.
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Gebrauch des Infinitivs mit zu

№ Gebrauch des Infinitivs m it zu Beispiele
I. M eist nach den Vollverben -> beg innen , 

versprechen, vorschlagen, versuchen, 
anfangen, scheinen u. a.
Ko'pincha beginnen (boshlanmoq), versprechen 
(va'da bermoq), vorschlagen (tavsiya qilmoq), 
versuchen (harakat qilmoq), anfangen (boshla- 
moq), scheinen (ko'rinmoq) fe  llaridan so'ng 
Часто после глаголов beginnen (начать), versprechen 
(обещать), vorschlagen (рекомендовать), versuchen 
(стараться), anfangen (начинать), scheinen (ка­
заться)

Sie scheint miide zu sein. 
Ich verspreche mitzureisen.

2. Nach den abstrakten Substantiven^der Ge- 
danke, der W unsch, d ie M oglichkeit u.a. 
Abstrakt otlardan der Gedanke (g'oya), der 
Wunsch (orzu), die Moglichkeit (imkoniyat) 
kabilar
После абстрактных существительных 
der Gedanke (идея), der Wunsch (мечта), die 
Moglichkeit (возможность)

Der Student hat die M og­
lichkeit, die Prufungen 
wieder abzulegen

3. Nach dem Verb-» b rauchen  (mtissen) in der
vemeinten Bedeutung
Inkor ma’nosidagi brauchen (kerak bo'lmoq)
fe'lida
Поем глагола brauchen (нуждаться) в отрица­
тельном значении

Sie brauchen mich nicht zu  
begleiten.

4. Nach den pradikativen Adjektiven -> froh , 
stolz, zufrieden, w ichtig, m dglich  u.a. 
Fe’l vazifasidagi sifatlardafroh (xursand), 
stolz (mag'rur), zufrieden (mamnun), wichtig 
(muhim), mdglich (imkon)
После глагольных прилагательных-* froh 
(радостный), stolz (гордый), zufrieden (доволь­

ный), wichtig (важный), mdglich (возможный)

Es ist wichtig,
die Fremdsprache regelmd-
fiig zu  lemen.
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5. Nach den Verben ■* haben und sein 
haben va sein fe ’llaridan keyin 
После глаголов -» haben и sein

Ich habe die Hausaufgaben 
im Deutschen noch heute zu 
machen.

6. Bei den Konstruktionen -» um... zu, 
ohne ... zu, (an) statt... zu 
um... zu  (... uchun,... g a ,... deb) ohne 
... zu (... siz), (an) s ta tt... zu ( . ..  o'miga) 
konstruktsiyalarida
Приконструциях->um... zu (для... ) ,ohne... 
zu (без...), (an) statt... zu (вместо...)

Anstatt sich zu freuen, 
war er traurig.

Merken Sie sich!
I. Infinitiv I bezeichnet die Gleichzeitigkeit.

z.B. Sie sprach weiter, ohne auf mich zu achten.
(U  menga e'tibor bermay gapirishda davom etdi -  
Он продолжил разговор, не обращая на меня внимание).

Die K onstruk tion  haben ... zu + Infinitiv bezeichnet die modale Bedeu- 
tung. Sie d riickt die N otw endigkeit aus.

a) haben ... zu + Infinitiv hat aktive Bedeutung.
z.B. Wir haben heute einen Briefzu schreiben.
(Biz bugun xat yozishimiz kerak).
b) sein . . .  zu + Infinitiv hat passive Bedeutung.
z.B. Ein Briefist heute zu schreiben.
(Bugun xatyozilishi kerak).

Grammatisch-Iexikalische Obungen

O bung I Bilden Sie Satze mit Infinitivgruppen um ... zu!

Muster: Ichfahre nach Deutschland. Ich will iiber den Verein LOGO mein Prak- 
tikum machen.

Ichfahre nach Deutschland, um  iiber den Verein LOGO mein Praktikum zu 
machen.

1. H ilda geht ins Inform ationsressourcenzentrum . Sie will die elektronisehe 
Faehliteratur am  C o m p u ter durchsehen.

2. A m  Sonnabend  fah rt m ein  Freund aufs Land. Er will seinen Eltem bei 
der Feldarbeit helfen.
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3. Ich studiere an der Hochschule fur Ingenieurwirtschaft. Ich will ein qua- 
lifizierter Wirtschaftler werden.

4. Er beeilt sich nach Hause. Er will seine Mutter im Krankenhaus be- 
suchen.

5. Meine Schwester kam zu mir. Sie wollte mit mir ins ICino gehen.
6. Helena stand friih auf. Sie wollte Morgengymnastik machen.

Obung 2 Bilden Sie Sdtze mit Infinitivgruppen ohne ... zu!

Muster: Siegeht vorbei, ohne mich zu bemerken.

I. Sie geht vorbei. Sie bemerkt mich nicht. 2. Der Student sitzt auf der Bank. 
Er nimmt an der Konferenz nicht teil. 3. Sie sitzt im Wohnzimmer. Sie schaltet 
das Licht nicht ein. 4. Er antwortet auf die Fragen langsam. Er gebraucht den 
Schmierzettel nicht. 5. Er geht den ganzen Tag zu Fuft Er erholte sich nicht.
6. Die Studenten der Wrtschaftsfakultat konnen die deutschen Texte ubersetzen. 
Sie benutzen dabei kein Worterbuch.

Obung 3 Bilden Sie Sdtze m itInfinitivgruppen s ta t t ... zu!

I. Er fahrt zu seinem Freund. Er sollte nach Hause fahren. 2. Helena ging 
zum Lehrstuhl fur die hydrotechnischen Anlagen. Sie sollte in den Lesesaal ge­
hen. 3. Kamron verbringt seine Ferien in der Stadt. Er will aufs Land fahren.
4. Sie schreibt ein Referat. Sie soli auf die Universitat fahren. 5. Die Studenten 
versaumen die erste Doppelstunde. Sie sollen an O rt und Stelle sein. 6. Er setzte 
das Studium an der Moskauer Uni fort. Er studierte an Taschkenter Hochschule.

Obung 4 Ubersetzen Sie ins Usbekische (Russische)!

I. Ich habe nach dem Unterricht den Deutsehzirkel besucht, um  die Sprache 
tief zu beherrschen. 2. Man mufi viel iiben, um die Priifungen gut abzulegen. 
3. Er spricht deutsch gut, ohne W orterbuch zu benutzen. 4. Sie liest einen Artikel 
aus der Zeitschrift, statt das Referat iiber die Bodeneinrichtung und Bodenka- 
daster zu schreiben. 5. Er besuchte den Deutschzirkel, um  nach dem  Bachelor- 
abschluss sein Masterstudium in Deutschland fortzusetzen. 6. D er Bus fahrt 
vorbei, ohne an der Haltestelle zu halten. 7. M onika m aeht die Tiir zu, statt das 
Fenster aufzumachen. 8. Man mufi viel arbeiten, um  eine Kontrollarbeit erfol- 
greich zu schreiben. 9. Er hort den Deutschlehrer, ohne ein W ort zu verstehen.
10. Er verliefi seine Freundin, ohne ein W ort zu sagen.
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Obung 5 Bilden Sie Satze mitfolgenden Infinitivgruppenl 

Muster: S ta ttzu  Hause zu sitzen, geht erzum Freund.

1. statt zu Hause zu sitzen, statt den Unterricht zu besuchen, statt die Hoch­
schule zu absolvieren, anstatt sich zur Prufung in der Bodenkadaster vorzube- 
reiten.

2. ohne sich zur Stunde vorzubereiten, ohne auf mich zu warten, ohne zu 
schlafen, ohne an der Aussprache zu arbeiten.

Obung 6 Setzen Sie statt der Punkte die Infinitivgruppen: um ... zu , s t a t t ...
zu !

I. Ich fahre nach Deutschland, ... meine Sprachkenntnisse ... verbessem.
2. Ich studiere an der Wirtschaftsfakultat, ... in der Zukunft ein qualifizierter 
Okonom ... werden. 3. Ich immatrikuliere an der Fakultat fur Erdol und Erdgas, 
... nach dem Bachelorabschluss in einem Fachbetrieb ... arbeiten. 4. Nach dem 
U nterrichtgeheichinsTheater, ... meinen Freund ... besuchen. 5. Die Touris- 
ten gehen auf den Markt, ... die Sehenswurdigkeiten an ... sehen. 6. Der Lehrer 
erklarte sofort das neue Thema, ... die Hausaufgaben ab ... fragen.

Obung I  Horen Sie!

G edicht
Unten liegen ein paar Katzen 
Bequem auf ihren Luftmatratzen.
Sie sehen oben H unde fliegen.
Die sehen unten  Latzen liegen.
Die H unde winken m it den Ohren 
Laut sind ihre zwei Motoren.
Die Katzen winken m it den Fufien, 
um die Piloten zu begriifien.

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 94 L. 9/9)

Hausaufgaben

1. Wiederholen Sie diegrammatischen Regeln!
2. Machen Sie Ubung 4  schriftlich!
3.**Machen Sie Ubungen S und 6 schriftlich!

^  T ra c k  35
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Unterricht 2

Audiotext Die wirtschaftlichen Aujlenbeziehungen 
Audioqesprach

?

Text Die wirtschaftlichen AuCenbeziehungen

Nach der Unabhangigkeit der Republik Usbekistan begannen sich die 
aufienwirtschaftlichen Beziehungen zu entwickeln.

Dem Beschluss des Ministerkabinettes der Republik Usbekistan nach wurde 
am 26. Marz 1992 das Ministerium der aufienwirtschaftlichen Beziehungen ge- 
grimdet

Ak Staatsorgan fiihrt das Ministerium die Arbeiten wie die Leitung der 
aufienwirtschaftlichen Beziehungen, ihre Kontrolle und Koordinierung durch

Das Ministerium der aufienwirtschaftlichen Beziehungen schiitzt im Namen 
des Staates alle aufienwirtschaftlichen Probleme, die die Verpflichtungen vor in- 
ternationalen Vertragen fur den Nutzen des Staates betreffen.

Die Entwicklung der Aufienwirtschaft ist eine der wichtigsten Garantien der 
Unabhangigkeit und Stabilisierung der Republik Usbekistan.

Zu den Hauptprodukten fiir den Export gehoren Baumwollfasem, Seiden- 
stoffe, Karakulfelle, Einrichtungsmaschinen fur Textilindustriej Kabelprodukte, 
Spinn-und Drehmaschinen u.a.

Sowohl Industrieprodukte als auch Lebensmittelwaren wie verschiedene 
Maschinen und Einrichtungen, Messgerate, Werkzeugmaschinen, Fernseh-und 
Radiowaren, Kiihlschranke, Busse, PKW, Textil-und Tabakprodukte, Gemiise- 
und Obstkonserven werden importiert.

Mit ihren Produkten geht eine Reihe von Industriebetrieben in die Aufien- 
welt hinaus.

Das sind: die Tschirtschik-Vereinigung «Chimprom», die Taschkent- Flug- 
zeugproduktionsvereinigung W.P.Tschkalow, das Taschkenter Traktorenwerk, 
die Vereinigungen «Algoritm», «Tasehkentkabel» u.a.

Q  Track 36

Wann hat Usbekistan die Moglichkeit, um 
die wirtschaftlichen Aufienbeziehungen 
durchzufiihren?
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Usbekistan handelt heutzutage mit vielen hochentwickelten Landem der 
Welt wie Deutschland, Frankreich, Japan, USA, Tiirkei, China, GUS (Gemein- 
schaft unabhangiger Staaten), Singapur, Siid-Korea u.a.

Die Gemeinschaftsunternehmen in Usbekistan erzeugen Gebrauchsartikel, 
bauen Personalcomputer, erweisen Touristendienste, bauen Industrie- und So- 
zialuntemehmen und Wohnobjekte.

Die Produkte der Gemeinschaftsunternehmen werden auch in viele Lander 
exportiert.

Am meisten werden zum Beispiel: Waren von Gemeinschaftsunternehmen 
wie «Sovplastital», «Taschinterm », Usbekisch-Amerikanisch-Indisches Un- 
temehmen «Juni tech international» benutzt.

Die Entwicklung der aufienwirtschaftlichen Beziehungen dient zur Fes- 
tigung der okonomischen M acht des unabhangigen Usbekistans und zur Er- 
hohung des Lebensstangrads der Bevolkerung.

Schliisselw drter un d Wendungen
1. Dem Beschluss des Ministerkabinetts der Repnblik Usbekistan nach 

-  O'zbekiston Respublikasi VazirlarMahkamasi qaroriga ko'ra -  По постановлению 
Кабинета Министров Республики Узбекистан

2. ... zur Erhohong des Lebensstandards der Bevolkerong dienen- ... 
aholining turmush tarzini yaxshilashga xizmat qilmoq -  тужить развитию жизнен- 
ногоуровня населения

3. Mit vielen Landern der Welt handeln -  dunyodagi ko'p mamlakatlar bi­
lan savdo qilmoq -  вести торговлю со многими странами мира

erweisen
bezeichnen

austiben

Synonym e

- ko'rsatmoq, bajarmoq, isbotlamoq
- оказать, исполнять, доказать

der Dienst 
die Gefalhgkeit

die Erhohung 
die Steigerung

personlich
eigen

- xizmat 
-услуга

- o'sish
- повышение

- xususiy, shaxsiy
- личный, собственный

nutzen 
benutzen 

gebrauchen

gemeinschaftlich - hamkor, qoshma

- foydalanmoq, qo'llamoq
- пользовать, употреблять

gemeinsam -совместный
das Obst -meva 

d ieFrucht -фрукты
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1. Wann begannen sich die aufienwirtschaftlichen Beziehungen intensiv zu 
entwickeln?

2. Wann wurde das Ministerium der aufienwirtschaftlichen Beziehungen ge- 
griindet?

3. Was schiitzt das Ministerium in den aufienwirtschaftlichen Beziehungen?
4. Was gehort zu den Hauptprodukten fur den Export?
5. Welche Industrieprodukte werden importiert?
6. Mit welchen Landem handelt Usbekistan heutzutage?
7. Was erzeugen die Gemeinschaftsunternehmen in Usbekistan?
8. Wozu dient die Entwicklung der aufienwirtschaftlichen Beziehungen?

Obung I AnfwortfH Sie auf die Fragen!

Obung 2 Machen Sie Quiz!

LA
2 U

3. fi
4. E

Si N
6. В

7. E
8. Z
9. I
10. E
И . H

12 . U
13. N

14. G

I. chet el (заграница) 2. osish (рост) 3. o'lchov asbobi (измерительный при­
бор) 4. iste’mol (потребность) 5. konserva (консерва) 6. meva (фрукты) 7. xiz- 
mat (служба) 8. foydalanmoq (использовать) 9. tog' (гора) 10. xususiy (частный)
1 1 . yanchish mashinasi (крутильная машина) 12 . avtobus (автобус) 13. yigiruv 
(прядельная) 14. holat, daraja (состояние)
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Ubung 3 Horen Sie und nehmen Sie am Gespdch teil!

G esprach
• Oh, deine W ohnung ist ja schon und grofi!
► Ja, das stimm t. Viel grofier als die in der Berliner Strafie.
• Wieviel Q uadratm eter hat sie denn?
► Zusamm en sind es 83.
• Und wieviel Z im m er hat sie?
► Drei Zimmer, Kuche und Bad. Aufierdem gibt es einen Balkon.
• Prima. H ast du lange gebraucht, um die Wohnung zu finden?
► Ein paar W oehen. Ich habe sie iiber eine Anzeige in der Zeitung bekom­

men.
• Und wieviel M iete bezahlst du jetzt?
► 550 Euro pro  M onat, ohne Nebenkosten.
• Das geht ja.
► Obrigens, am Samstag m ache ich eine Feier. Ich hoffe, dass du auch kom­

men kannst.
(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 95 L  9 /1 I)

Ubung 4 Erganzen Siefolgende Satze durch Infinitivgruppen mit «um ... zu», 
« s ta tt... zu » j «ohne ... z u » !

I. Er ist zu Hause geblieben, ... auf die Uni ...gehen. 2. Ich fahre aufs Land, 
... unserFeld ... bearbeiten. 3. Das Madchen machte die Tiir z u ,... das Fenster 
... aufmachen. 4. Er verbrachte den Sommer im Dorf, ... in der Stadt ...blei­
ben. 5. W ir gehen ins Kino, ... unsere Aufgaben ... machen. 6. Er ging ins Inter- 
netservice, ... seinem  Freund einen Brief ... schreiben. Sie stort ihm, ... ihre 
Laborarbeiten ... schreiben. 7. Ich Iese immer deutsche Zeitungen, ... meine 
Sprachkenntnisse ... verbessem . 8. Er kommt immer rechtzeitig, ... zum Un- 
te rrich t... verspaten.

O b u n g 5 Erganzen SiefolgendeSatzedurch Infinitivgruppenm it«  um ...zu», 
« statt . . . z u » ,  «ohne ... z u » !

1. Ich kom m e in die Bank, u m ...............
2. M ein Vater arbeitet auf dem  Feld, s ta t t ..............
3. W ir sam m eln die Obste, u m ................
4. Die Studenten  fahren nach D eutschland,...............
5. Karin m achte die T iir auf, s t a t t ..............

Q  Tlrack 3 7
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6. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne
7. Das Taxi fahrt sehr schnell vorbei, o h n e ................
8. Er iibersetzte den Text, sta tt...............

sich zu Hause zu erholen, ihr Fachpraktikum 
zu machen, mein GeId zu tauschen, das Fenster 
aufcumachen, zu schlafen, neue Worter zu-' 
lemen, zu verkaufen, zu halten

Hausaufgaben

1. Ubersetzen Sie den Text «Die wirtschaftlichen Aufienbeziehungen», schreiben 
Sie alle neuen Worter ab und lemen Sie auswendig!

2. Machen Sie Ubung I schriftlich und lemen Sie auswendig!
3.**Machen Sie Ubung 3 schriftlich und erzahlen Sie den Text nach!

Selbstandige Arbeit 6

1. Vbersetzen Sie den Text «Das Gebiet Kaschkadarja» , schreiben Sie un- 
bekannte Worter ab und lemen Sie auswendig!

2. Fiigen Sie die lntemetneuigkeiten hinzu!
3.** Erzahlen Sie den Text mit Hilfe der Fragen nach!

Text Das G ebiet K asch k ad arja

Das Gebiet Kaschkadatja der Republik Usbekistan wurde im Jahre 
1924 gegriindet. Seine Flache betragt 28,4 tausend km 2 oder 6,3 Prozent 
der gesamten Flaehe der Republik.

Bei der ersten Volkszahlung, die im Jahre 1897 in Mittelasien durchge- 
fiihrt wurde, lebten auf diesem Territorium 540 Menschen.

Gegenwartig betragt die Einwohnerzahl etwa 2 M illionen Menschen. 
Im Gebiet gibt es 2 Gebietsstadte, 10 Bezirksstadte und 6 stadtahnliche 
Siedlungen.

Das Gebietszentrum ist Karschi. Die Bevolkerungszahl betragt 210 
Tausend Menschen. In Karschi leben die Vertreter von 94 Nationen und 
Nationalitaten.
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Es gibt drei Hochschulen: die staatliche Universitat, die Hochschule 
fur Ingenieurwirtschaft und die Filiale der Taschkenter Universitat fur In- 
formationstechnologien.

Kaschkadarja hat 108 GroBindustrieuntemehmen. Es hat 486 Tausend 
Hektar Bewasserungsfelder.

Kaschkadaqa grenzt im Norden an Samarkand, im Nordwesten 
an Buchara, im Osten und Sudosten an das Gebiet Surchandaija. Die 
Staatsgrenze geht im nordostlichen Teil an Tadshikstan, im Westen an 
Turkmenistan vorbei.

Die zweitgroBte Stadt des Gebiets ist Schachrisabs. Es ist als Amir 
Temurs Heim atstadt in der Welt bekannt. Hier ging «die SeidenstraBe» 
vorbei. Heutzutage ist Schachrisabs eine Industrie- und Kulturstadt.

Schachrisabs ist eines der altesten Gewerbezentren. Die Goldsticke- 
reitybetejken wurden m it einer Goldmedaille bei einer Intemationalen 
Ausstellung gewurdigt.

Der Hauptzweig der Volkswirtschafit des Gebiets ist die Landwirtschaft
Zu heute schenkt Kaschkadarja reich pro Saison [s 'ezo] etwa Halbmil- 

lionen Tonnen Baumwollen-, ebensoviel Getreiden-, 25 Tausend Zentner 
teuere Seidenkokon- und 24 Tausend Tonnen Wollenproduktionen.

Kaschkadaija ist eine Hauptbrennstoff-Energetikbasis der Republik.
Zur Zeit w ird von den GaslagerverwaItung «Schurtangas», 

Muborekgasverarbeitungsbetrieb und Erdolgasherstellungsvereinigung 
«Karschi-Neft» der Hauptteil der Produktion der Republik hergestellt.

Die Dorfer der O ase gehoren zu den Hauptrohstoffquellen fur Indus­
trie.

Das Schaffen der Verarbeitungsindustrie in Dorfem ist eine der 
Hauptrichtungen der W irtschaftspolitik, um die Werktatigen mit Arbeit zu 
versorgen.

Um in den Dorfern Verarbeitungsindustrie zu schaffen, ziehen 
AuBeninvestoren breit heran. Zwischen ihnen sind die Vertreter der 
GroBbetriebe und U ntem ehm er aus Deutschland, China, Iran, Tiirkei, 
Bulgarien, Frankreich, Osterreich u.a.

Fragen zum Text

1. Wann w urde das Gebiet Kaschkadarja gegriindet?
2. W ieviel km2 betragt die Flache des Gebiets?
3. W ieviel M enschen lebten in Kaschkadarja bei erster Volkszahlung?
4. W ieviel E inw ohner hat es gegenwartig?

LEKTION 6 Untemcht 2 1 7 7



5. Was fur eine Stadt ist Karschi?
6. Welche Nationen und Nationalitaten leben in Karschi?
7. Welche Hochschulen gibt es in Karschkadarja?
8. Wieviel GroBindustrieuntemehmen gibt es in diesem Gebiet?
9. An welchen Gebieten und Staaten grenzt das Gebiet Kaschkadaija?
10. Was wissen Sie iiber die Stadt Schachrisabs?

anfangen* (fing an, 
angefangen) vt 
Baumwollbearbeiten n 
s,=
Berg m -(e)s,-e 
beitragen* (trug bei, 
beigetragen) (zu +Dat) vi

■ benutzen vt 
Bus m-sesf-se . 
Drehmaschine/=,-n 
Erhohung f=,-en 
erzeugen vt

erweisen* (erwiefi, 
erweisen)
Faserf= ,-n  
Felle / =,-n 
Festigungf  =,-en 
gewaltig a 
geschaffen part II 
hinausgehen* (ging 
hinaus, hinausgegangen) 
vi (s)
H iitte f=,-n

Konfektionsproduktion
f=,-en

W ortschatz

boshlamoq

paxta ishlovi

tog'
1. moslashmoq, olib;
2 . kelmoq

foydalanmoq
avtobus
yanchish mashinasi 
osish
ishlab chiqmoq, 
yaratmoq
ko'rsatmoq, bajarmoq,
isbotlamoq
tola
teri
mustahkamlash 
ulkan, katta 
yaratilgan 
chiqmoq

1.kulba, kichik uy;
2 ,metallurgiya zavodi 
tikuv mollari

начинать

обработка хлопка, возде­
лывание хлопчатника 
гора
1. способствовать, способ­
ствовать (чему-л);
2. доставлять, приносить 
пользоваться 
автобус
крутильная машина 
повышение 
производить, создать

оказать, доказать

волокно
смушки (шкурки)
укрепление
огромный
созданный
выходить

1.хижина, хата;
2. металлургический завод 
швейные изделия

]  7 8  DEUTSCH. Grundkursus.



K abelproduktion/=ven kabel mahsuloti (moli) кабельная продукция
Kiihlschrank m -s)JS_e muzlatgich холодильник
Konserven pi konserva консервы
Lebensmittel n -s oziq-ovqat mahsuloti продовольственные товары
metallurgisch a metallurgiya металлургический
Mefigerat n -s-e oTehov asbobi измерительный прибор
M ontage [-3e ]/= ,-n montaj монтаж
M acht f=,_~e hukumat, kuch-qudrat, мощь, власть, сила, госу­

hokimiyat дарство
Passagierwagen m -s,= passajirlar vagoni пассажирский вагон
personlich shaxsiy, xususiy личный, персональный
Personal n -s, -ien personal, shaxsiy персонал, личный состав

tarkibi
Popularitat/=,-e« mashhur, taniqli популярность
scheinen* (schien, ko'rinm oq казаться
geschienen) vi
SeidenstofF m -s,-e ipakxom-ashyo шелк-сырец
Standard m -es,= holat, daraja уровень
Spinnm aschine/ =,-n yigiruv mashinasi прядильная машина
Tabak m -es,-e tamaki табак
Tatigkeit f= ,-en faoliyat деятельность
Textilindustrie/=,-n to qimaehilik sanoati текстильная промышлен­

ность
Verbraueh m -s,= iste'mol потребление
V erbreitung/ =,-en kengayish расширение
V ereinigung/ =,-en birlashma объединение
verspreehen* (versprach, va’da berm oq обещать
versprochen) vt

versuchen vt harakat qilmoq, unda- стараться
m oq

verwirkliehen vt ro'yobga ehiqm oq осуществлять
vorschlagen* (schlug vor, tavsiya qilm oq рекомендовать
vorgeschlagen) vt
W erkzeugsm asehine/=v■n stanok, dastgoh станок
W erk n -es,-e zavod завод
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ziehen* (zog, gezogen) vt, I. tortmoq, tashimoq, I. тянуть, тащить, прово­
vi (s) o'tkazmoq (liniya), дить (линии), привлекать;

jalb qilmoq; П. двигаться (массой),
ILharakatlanmoq, переезжать

Zusammenbau m -s,=
kochmoq 
yig'ish, terish (tex)

***

сборки

angehoren (D) vt tegishli, qarashli быть в подчинении,
bo ‘ Imoq зависеть

Anzahl/ = , -en son численность, количество
allgemein umumiy общий
auFziehen* (zog auf, o'stirmoq, ozuqa ber- выращивать, растить,
aufgezogen) vt moq, ko'paytirmoq вскармливать, разводить
ausfiihren vt olib chiqib ketmoq, вывозить, экспортировать,

jo'natmoq, bajarmoq, выполнять, развивать

Ausstellung / = ,  ■-en
rivoj lantirmoq 
ko'rgazma выставка

begieBend so‘g ‘oriladigan поливной
Bodenflache /  =,-n yer maydoni, hudud площадь, территория
BrennstofF m -es, -e yoqilg'i топливо
erleben boshdan kechirmoq пережить
Getreide n -s,= don зерно
fruchtbar a serhosil плодородный
Handwerk n -es,-e hunarmandchilik ремесло
heldenmutig mard героический
heranziehen* (zog her­ jalb qilmoq привлекать
ein, herangezogen) vt
industriell sanoat промышленный
Lager n -s, = ombor, zahira, lager, склад, хранилище,

o‘rin лагерь, постель
Lebensschwierigkeit / hayot qiyinchi liklari трудности жизни

=,-en
leiblich a qadrli родной
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lemen vt o‘rganmoq научиться (чему-л), 
учиться, обучаться, учить, 
изучать

Medaille /  =,-и medal медаль
nahen v t tikmoq шить
O ase / = voha оазис
RohstoflF m  -es,-e xom  ashyo сырье
S aison  [se - 'zo ] /  =,-s m avsum сезон
sch en k en  v t berm oq дарить
Seide / = , -n ipak  (pilla) шёлк
S tickerei f  =, -en kashta вышивка
soviel shuncha столько
teu er aziz дорогой
Typ m  -s,-e ,-en tip , nam una тип, образец
U n tem eh m er m  -s, = tadb irkor предприниматель
verarbe itend qayta ish lanad igan перерабатывающий
V ertre ter m  -s, = vak il представитель
verso rgen  v t ta 'm in lam o q , o ‘m at- обеспечить,снабжать,

m o q устраивать
V erw al t u n g /  =,-en boshqarm a управление
Volkszahlung/-en aholi ruyxati перепись населения
w eb en  v t to ‘q im oq ткать
W eg m  -es,-e y o ‘l путь, дорога
W olle /  = ,-H ju n шерсть
w iird igen  (G ) v t taqd irlanm oq , qadrla- удостаивать (кого-л),

m o q ценить, отдать должное 
(кому-л)

Z en tn er m  -s, = tsen tner центнер
Z w e ig  m  -es,-e tarm oq отрасль
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S e lb s t k o n tr o l l e

1. Bestimmen Sie Infinitivgruppe u m ...zu !
a) Wir sitzen um Tisch.
b) Um 9 Uhr komme ich zum Unterricht.
c) Er fahrt aufs Land, um seine M utter zu besuchen.
d) Er fahrt aufs Land, um seine M utter zu gesehen.

2. Bestimmen SieInfinitivgruppesta tt . . .z u !
a) Heute findet an der Hochschule ein W ettkam pf statt.
b) Mein Vater arbeitet auf dem Feld, statt sich zu Hause zu erholen.
c) Wir fahren in die Stadt.
d) Er geht ins Theater, statt seine Aufgaben machen.

3. Bestimmen SieInfinitivgruppe ohne ... zu !
a) Ich iibersetze den Text ohne Worterbuch.
b) Er kommt ins Institut ohne Halstuch.
c) Wir verstehen diesen Film ohne Ubersetzung.
d) Sie geht vorbei, ohne mich zu bemerken.

4. Bilden Sie den Satz m itInfinitifgruppen u m ...zu !
Ich fahre nach Deutschland. Ich will iiber den Verein Logo mein Fachprak- 

tikum machen.
a) Ich fahre nach Deutschland, um iiber den Verein Logo m ein Praktikum 

zu machen.
b) Ich fahre nach Deutschland, um iiber den Verein Logo Praktikum zu 

machen.
c) Um iiber den Verein Logo Praktikum zu machen, ich fahre nach 

Deutschland.
d) Um iiber den Verein Logo arbeiten, ich fahre nach Deutschland.

5. Bestimmen Sie Satze m itInfinitivgruppen ohne ... zu !
Er geht den ganzen Tag zu Fu(3. Er erholte sich nicht.
a) E r geht den ganzen Tag zu Fu(5, ohne zu sich erholen.
b) Er geht den ganzen Tag zu Fu(3, ohne zu erholen.
c) Er geht den ganzen Tag zu Fu{?, ohne sich zu erholen.
d) Er geht den ganzen Tag zu Fu(3, ohne erholen.
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6. Bestimmen Sie Scitze mit Infinitivgruppen s t a t t ... zu!
Er fahrt zu seinem Freund. Er soilte nach Hause fahren.
a) Er fahrt zu seinem Freund, statt nach Hause zu fahren.
b) Er fahrt zu seinem Freund, statt nach Hause nicht zu fahren.
c) Er fahrt zu seinem Freund, statt nach Hause zu gefahren.
d) Er fahrt nach Hause, statt in seinem Freund fahren.

7. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts Die Festigung!
a) sabzavot (овощ) с) ko'rsatmoq (показывать)
b) ulkan (громадный) d) mustahkamlash (закрепление)

8. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts Die Erhdhung!
a) tog' (гора) с) tola (волокно)
b) o'sish (расти) d) teri (кожа)

9. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts herstellen!
a) moslashmoq (приспособление)
c) ishlab chiqarmoq (производить)
b) yaratilgan (созданный)
d) chiqmoq (выйти)

10. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts der Verbrauch!
a) iste’mol (потребление) с) kengayish (расширение)

b) montaj (монтаж) d) mahsulot (продукция)

11. Bilden Sie Beispiele zu den Konstruktionen um ... zu, ohne... .211 und 
statt..zu+ Infinitiv!

12. Wann begannen die aufienwirtschaftlichen Beziehungen im Betrieb? 

J3. Was schutzt das Ministerium der aiiftenwirtschaftlichen Beziehungen?

14. Welche Industrieprodukte werden importiert?

15. Wns erzeugen die Gemeinschaftsuntemehmen?

16. Wozu dient die Verbreitung der au/ienwirtschaftlichen Beziehungen ?

17. Wann wurde das GebietKaschkadarjagegriindet?

18. Wasfiir eine Stadt ist Karschi ?

19. An welche Gebiete und Staaten grenzt Kaschkadarja ?

20. Was wissen Sie iiber die Stadt Schahrisabs ?

LEKTION 6 Untemcht 2 1 8 3



Lektion 7
Merken Sie sirhi

W ie  d ie  M ach e , so  d ie  S ach e  
N im a eksatig, shuni o'rasan 

Что посеешь, то пожнёшь

Unterricht I

Grammatik: I. Das Pronomen
2. Das Personalpronomen
3. Das Possessivpronomen
4. Das Demonstrativpronomen 

Audiogesprach: WassagtderMann?

9
D a s Pronom en  

Olmosh -  Местоимение

Das Pronomen gebraucht man im Satz statt eines Substantivs oder Adjektivs. 

Olmoshgapda otyoki sifat o'mida qo'llaniladi.

Местоимение употребляется в предложении вместо существительного или 
прилагательного.

D ie  A rten  der P ronom e n  

Olmosh turlari -  Виды местоимений

Pronomen Ubersetzung
I. Personalpronomen ich, du, er, sie, es, 

wir, ihr, sie
kishilik olmoshlari 

личные местоимения

2. Possessivpronomen
mein, dem, sein, ihr, 
unser, euer, ihr

egalik olmoshlari 
притяжательные 

местоимения

I 8 4  DEUTSCH. Crundkursus.
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3. Demonstrativ- 
pronomen

dieser, diese, dieses, 
jener, jene, jenes, 
solcher, solche, solches

ko'rsatish olmoshlari 
указательные местоимения

4. Reflexivpronomen mich, dich, sich, 
uns, euch, sich

o'zlik olmoshlari 
возвратные местоимения

5. Unbestimmt-
personliches
Pronomen

man shaxsi noaniq olmosh 
неопределённо- 

личное местоимение
6. Unpersdnliches 
Pronomen

es shaxssiz olmosh 
безличное местоимение

7. Relativpronomen der, die, das, welcher, 
welche, welches

nisbiy olmoshlar 
относительные местоимения \

8. Interrogativ- 
pronom en u.a.

wer? was? wie? wel­
cher? welche? welches? 
woher? wohin? weshalb? 
wieso?

so'roq olmoshlari 
вопросительные местоимения

I

D eklinationstabelle  de r Pronom en 
O lm oshlam ing turlanish jadvali -  Таблица склонения местоимений 

I. Das Personalpronomen

Kasus
Kasus-
Jragen

Singular Plural Hofiich-
keits-
form

I
Person

II
Person

Ш
Person

I
Person

II
Person

III 
Person I

Nomina-
tiv

wer?
was? ich du

er
sie
es

wir ihr sie Sie

Genitiv
wes­
sen? meiner deiner

seiner
ihrer
seiner

unser euer ihrer Ihrer

Dativ
wem?

m ir dir

ihm
ihr
ihm

uns euch ihnen Ihnen

Akkusativ
wen?
was? m ich dich

ihn
sie
es

uns euch sie Sie
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2. Das Possessivpronomett

Kasus
Kasusfra-

gen

Singular Plural

Maskuli-
num

Fem ininum N eutrum
f i ir  alle Ge- 

schlechter

Nom. wer? was? mein, unser 
(ein)

meine,
unsere
(eine)

m ein, unser 
(ein)

m eine, unsere 

( - )

Gen. wessen?
meines,
unseres
(eines)

meiner,
unserer
(einer)

m eines,
unseres
(eines)

m einer, unserer 

( - )

Dat. wem?
meinem,
unserem
(einem)

meiner,
unserer
(einer)

m einem ,
unserem
(einem)

m einen, u n ­
seren  

( - )

Akk. wen? was?
meinen,
unseren
(einen)

meine,
unsere
(eine)

m ein, unser 
(ein)

m eine, unsere 

( - )

Anmerkung:
1. Die Possessivpronomen stehen vor einem Substantiv und ant- 
worten auf die Fragen wessen? (Egalik olmoshlari ot oldida kelib 
wessen? so'rog'iga javob bo'ladi.
Прятажательные местоимения стоят перед существительным и от­
вечают на вопрос wessen I)

Z.B. Wessen Buch ist das?
2. Jedes Personalpronomen hat ein Possessivpronomen (Наг bir 
kishilik olmoshi o'ziga xos egalik olmoshiga ega.
Каждое личное местоимение эквивалентно притяжательному место­
имению).

z.B. ich - mein, du-dein, er-sein, sie-ihr u.a.

3. Das Demonstrativpronomen

Kasus
I  Kasusfra- 

gen

Singular Plural 
fa r  alle Ges- 

chlechterM askulinum Fem ininum N eutrxun

j Nom . wer? was?

Ftu
dieser, jener, 

solcher

diese,
jene,

solche

dieses,
jenes,

solches

diese,
jene,

so lche
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Gen. wessen?
dieses,
jenes,

solches

dieser, jener, 
solcher

dieses,
jenes,

solches

dieser,
jener,

solcher

Dat. wem ?
diesem ,
jenem ,

solchem

dieser, jener, 
solcher

diesem,
jenem,

solchem

diesen,
jenen,

solchen

A kk. wen? was?
diesen,
jenen,

solchen

diese,
jene,

solche

dieses,
jenes,

solches

diese,
jene,
solche

Anmerkung:
1.D ie D em onstrativpronom en bezeichen etwas Bestimmtes.
(K orsa tish  olmoshi predm etni ajratib ko'rsatishda qo'llaniladi.

-  Указательные местоимения употребляются при выделении пред­
мета).
2. D ie D em onstrativpronom en werden wie der bestimmte Ar- 
tikel dekliniert. (K orsatish olmoshi aniq artikldek turlanadi. -  
Указательные местоимения склоняются как определённый артикль).

Grammatisch-lexikalische Vbungen

O bu n g  I Setzen Sie statt der Punkte die entsprechenden Personalpronomen ein!

M uster: ... tnache dieAufgaben.

Ieh mache die Aufgaben.
I. ... s tu d ie rt an  d e r U ni. 2. ... helfe m einem  Freund. 3. W o h n s t... in dieser 

W ohnung? 4. G e h t ... h eu te  ins Theater? 5. ... kom m en zur Uni. 6. ... haben 
h eu te  keine freie Z eit. 7. ... a rbeite t als Lehrerin . 8. ... fahre im  Som m ernach 
D eutschland. 9 . ... sch reiben  d en  Text ab. 10. W o h in fa h r t ...?

O b u n g  2  Ersetzen Sie den Jettgedriickten Artikel durch Possessivpronomen!

Muster: Ich besuche oft die Freundin.

Ich besuche oft meine Freundin.
I-W ir h o re n  d e n  L ehrer. 2. D e r S tuden t nim m t das Buch. 3. Die Studenten 

m achen die A ufgaben. 4. Ich  lege das B uch auf den Tisch. 5. Du gibst dem 
Freund  einen B leistift. 6 . Ich  schreibe  in  de r Freizeit die A ntw ort auf den Brief.
7. D e r L eh re r e rk la rt den S tu d en ten  e in  neues Thema. 8. Er Iegt das Heft in 
die M appe. 9. Ich  schicke dem  F reu n d  e inen  Brief. 10. W ir helfen den Eltern.
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Ubung 3 Stdlen Sie statt des Artikds die passenden Demonstratitrpronomen!
Muster: Der Junge studiert an der UnL

DieserJungestudiertanderUnL
1. D ie  Studentin spricht gut deutsch- 2. Der Film ist neu. 3. In dem  Studen- 

tenbeim wohnt mein Freund. 4. Der Student studiert im dritten Studienjahr.
5. Wohnst du in d e r  Wohnung? 6. An der Hochschule studiert mein Brader.
7. Meine Mutter arbeitet in der Schule. 8. Wir fahren an dem  Wochenende nach 
Samarkand 9. Die Frau ist Lehrerin. 10. Der Vater des Studenten ist Agronom.

Ubung 4 Ubersetzen Sie Jolgende Satzel

I. Der Piasident der Republik Usbekistan anafysiert in seinem Weik viel- 
seitig den komplizierten und vielfaltigen Begriffvon der GeistigkeiL

2. Der Begriff der Nationalgeistigkeit ist eine voile Einheit der sittlichen, 
geistlichen, wissenschafdichen, lomstlerischen, philosophischen, ideologischen 
Ansichten.

3. Das HanptzieI der Ideologie der Nationalen Unabhangigkeit ist die Ent- 
wicklung der Nationalgeistigkeit des Volkes.

4. Der Kem der Nationalgeistigkeit ist die Sitdicbkeit

^  Treefc 38  Obung 5 Horen Sie und sprechen Sie nach!

Gespradi Was sagt der Mann?
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• a) Meine Augen tun weh. b) Mein Bein tut weh. c) Mein Kopf tot weh.
»• Aoch richtig ist!
• Ich habe Kopfsehmerzen.
d) Mein FuB tot w eh e) Meine Hand tot weh f) Mein Baudi tut weh.

*■ Aoch richtig ist!
• Ich babe Bauchschmerzen.

(D.Niebisch. Sritte 1/2, SS2)

Hatuaufgaben

1. Wiederholen Sie die grammatische Regel «Das Pronomen»!
2. Machen Sie Ubungen 2 und 4 schriftlich!
3.** Erzahlen Sie den Audiodialog «Was sagt der Mann mit verteiiten RoUen 

nach!

Unterricht 2

Phonetik: Die Vprubung
Audiotext Die hohe Gstsvakeiz-unbestscbore Krafi
Gesprach: Freundshilfe

Voriibong. Lesen Sie vor und achten Sie auf die Aussprache!

Schtiissebvdrter

Prasident [pre-zi- 'dent], die Geistigkeit [di- 'gaestl^kaet], das Hauptziel 
[das 'haopttsid], das Problem [das prob'le-m], die Vemunlt [di-vrr nunft], die 
Generation [di-gane-ra- 'tsjom], schadlich [ '  J g-.dLLgJ, die WiederheirstelIrmg 
[di- 'vi:dar,her J  teluq], der EinfloB [de-r’'aenflo:s]) der Begriff [de-r b a 'g r l f ] ,  
die Wirklichkeit [di- 'vXrkLL^kaet], der Reichtom [de-r 'rae^tumj

?
Hat eine grofie Bedeutung dieses Werk des 
Prasidenten IA-Karimow bei der Erziehung der 
jungen Generation?_____________________
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Text D ie  h o h e  G e is t ig k e i t-u n b e s ie g b a re  ICralBt

Der Prasident der Republik Usbekistan analysiert in seinem Werk vielseitig 
den komplizierten und vielfaltigen Begriff von der Geistigkeit, das Wesenj theo- 
retische und praktische Seiten dieses Begriffsj der ein grofier Reichtiun in alien 
Zeiten der Menschheit war.

In diesem Bueh werden die Mafinahmen der Wiederherrstellung der Na- 
tionalgeistigkeit, ihrer Entwieklung entsprechend der gegenwartigen Realitat 
und der auf diesem Gebiet stehenden Aufgaben als Voraussetzungen der Un­
abhangigkeit erklart.

Der Begriff der Nationalgeistigkeit ist eine voile Einheit der sitthchen, geistli­
chen, wissensehaftlichen, kiinstlerischen, philosophisehen und ideologischen 
Ansichten.

Der Kem der Nationalgeistigkeit ist die Sitthchkeit. Deshalb wird solcher 
Begriff wie «die Menschlichkeit (die Humanitdt)» vor allem ausgehend von 
sittlichen Kriterien gebildet.

Der Prasident unseres Staates bestimmt die Geistigkeit-wie das Streben 
sich selbst und seinen Ort (Stelle) in der Gesellschaft zu erkennen.

Das Hauptziel der Ideologie der nationalen Unabhangigkeit sind die Ent- 
wicklung der Nationalgeistigkeit des Volkes, das tiefe Bewusstsein der Werte 
der Unabhangigkeit, ihre Erhaltung, auch die Erhohung des Lebensniveaus, die 
Vervollkommnung der PersonHchkeit als hdher Wert. Und solche allgemein- 
menschliehen geistigen Werte wie Unabhangigkeit, Gerechtigkeitj Gleichheit, 
Humanismus, Arbeitsamkeit, Freundsehaft, Ehrliehkeit, Aehtung, Patriotis- 
mus, gute Nachbarsehaft, Gewissenj Pflieht u.a. erscheinen immer in einer be- 
stimmten nationalen Form.

Als Hauptfaktor der Entwieklung der Nationalgeistigkeit sind die Bildung 
und das Erziehungssystemj die die Grundlage der Nationalen Auferklarung 
bilden. Es wird in diesem Werk hervorgehoben, in den gegenwartigen schweren 
Voraussetzungen der Globalisierung des Problems die Geistigkeit des Volks zu 
erhalten und zu erhohen, besonders die Vemunft (der Verstand) und Herzen der 
jungen Generation von schadlichen Einfliissen, die fur unsere Mentahtat fremd 
sind, femzuhalten und zu schiitzen.

Track 39
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Schlusselwdrter und Wendungen
I . ... wie das Streben sichselbst undseinen Ort (Stelle) in der Gesellschaft 

zu erkennen -ja m iy a td a  o'zini va o'z o'rnini bilishga intilish -  как стремление по­
знать самого себя и свое место в обществе

2. die Entwicklung der nationalen Geistigkeit des Volkes -  Xalqning 
milliy ma’naviyatini rivojlantirish -развитие нациоанальной духовности народа

3. der komplizierte und vielfaltige Begriff von der Geistigkeit -  murak- 
kab va ko'p qirrali m a’naviyat tushunchasi -  сложное и многранное понятие духовности

Synonym e
das Dasein 
die Existenz 
das Bestehen

- borliq, barpo etish
- существование

das Schaffen 
die Bildung 

die Begriindung 
die Schopfung

-yaratish, bunyod etish 
- создание

das Bewufitsein 
die Besinnung

■ ong, tafakkur
■ сознание

die Ansicht -fikr 
die Meinung -  взгляд

die Idee -goya 
der Gedanke -идея

ungebogen
unbesiegbar

unbiegsam

-yengilmas
-несгибаемый

kompliziert -qiyin, murakkab 
verwickelt -трудный, запутанный, сложный
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Lexikalisch-grammatische Ubungen

Obung I Antworten Sie auf die Fragen zum Text!

1. Wie heifit dieses Werk von I.Karimow?
2. Was analysiert der Autor in seinem SVerkJI
3. Was war ein grofier Reichtum in alien Zeiten der Menschheit?
4. Welche Mafinahmen werden in diesem Werk erklart?
5. Welche Ansichten umfasst die Nationalgeistigkeit?
6. Wie nennt man den Kempunkt der Nationalgeistigkeit?
7. Wie bestimmt der Autor die Geistigkeit?
8. Was ist das Hauptziel der Ideologie der Nationalen Unabhangigkeit?

Obung 2 Was passt? Kreuzen Sie an!

a Frau Schulze hat Schmerzen. □ Ihr □  Sein Bauch tut weh. 
b Herr Miiller hat Fieber. □  Ihr □  Sein Arzt sagt, er soil im Bett bleiben. 
с Anna kann nicht zum Deutschkurs kommen. □  Ihr □  Sein Sohn ist krank. 
d Niko hatte einen Unfall-Jetzt tut □  ihr □  sein Bein weh. 
e Saras Lehrer ist in Hamburg. Dort Iebt □  ihre □  seine Mutter. Sie ist krank. 
f  Meine Chefin hat □ ihren □ seinen Hund zum Tierarzt gebracht.

Ubung 3. Ergdnzen Sie! Lieblings-

Buch I  Farbe • Film • Essen • Getrank • Stadt •  Musik

aMein ...Lieblingsfilm... ist «Titanic», e M ein .................................... ist der
b Mein..............................ist Pizza. Roman «Anna Karenina» von Tolstoi.
с M ein.............................. ist Cola. f  M ein e ..................................istBIau.
d M eine.............................. ist Berlin, g M ein e ..................................ist Pop.

Ubung 4 Erganzen Sie! -er -es -sie

a • Hier haben wir die Sofas. Wie gefallt 
Ihnen das griine Sofa hier?
► Ach nein....................ist viel zu klein!

b ► Haben Sie auch Lampen ?
• Ja. Hier ist eine schone Lampe.
................. kostet nur 170 Euro.
► Was??? So teuer?

с • Hier haben wir die Regale.
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G efaIlen ....................Ihnen?
► Hm, ja, ganz schon. Und was 
kosten die Regale so?

d ► Ich mochte ein Bett. Was kostet 
das Bett hier?
• Ein Sonderangebot:
.................. kostet nur 60 Euro.

► Ja, das geht.
e • Und wie gefallt Ihnen der Schrank?

► Gar nicht..................... ist nicht modem.

Ubung 5 Lesen Sie! Achten Sie auf den Gebrauch der Pronomen und nehmen Sie 
am Gesprach teil!

Freondshilfe
Zwei Studenten Lola und Asis treffen sich im Foyer [foa 'je:j.
Asis: Hallo Lola! Studierst dn  hier?
Lola: Hallo Asis! Ja, ich studiere hier an der Fakultat fiir Land-und Wasser- 

wirtschaft. Ich studiere im ersten Studienjahr. Und du?
Asis: Oh, gut! Ich studiere an der Wirtschaftsfakultat.
Lola: Wohin beeilst du  dich?
Asis: Ich mufi ins Informationressourcenzentrum gehen, um ein Worter­

buch zu nehmen.
Lola: Welche Fremdsprache studierst du?
Asis .-Ich studiere Deutsch. Diese Sprache ist fur mich sehr interessant. Und 

du?
Lola: Ich auch. Heute haben w ir Deutschunterricht Ich mufi mich etwas 
vorbereiten. Ich  habe die Pronomen nicht verstanden. Unsere Lehrerin hat 
uns viele Ubungen von Pronomen gegeben. Kannst du mir helfen?

Asis: Ja! Natiirlich.
Lola: Erzahle bitte kurz von «Pronom en».
Asis: Ja ! Unbedingt. Ich habe die Pronomen gut verstanden. Das Pronomen 
wird im Satz statt eines Substantivs oder Adjektivs gebraucht.
Lola: Dekhnieren diese Pronomen im Kasus?
Asis: Ja! W arum nicht? Einige Pronomen deklinieren im Kasus. 

z.B. Demonstrativpronomen, Possessivpronomen, Personalpronomen. 
Diese Pronom en deklinieren wie der bestimmte und einige wie der 
unbestimmte Artikel. 1st alles klar?
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Lola: Ja klar! Ich danke d ir herzlich fur de ine  Hilfe. 
Asis: Nichts zu danken. Auf W iedersehen!
Lola: Tschufi!

Ubung 6 Machen Sie Quiz!

I. G
. 4 . >• “

2 . E

3. I

4. S

5. T

6. I

7. G

8. к
9. I

10. I

1 1 . T

I. Topshiriq (задание) 2. Borliq (существование) 3. Birlik (единство) 4. Vijdon 
(совесть) 5. Mentalitat, fikrlash doirasi (складума, менталитет) 6. Fikrlash (мне­
ние) I .  Tushuneha (понятие) 8. Omil (фактор) 9. Tarbiya (воспитание) 10. Soha 
(область, сфера) 11. Himoya (защита)

Hausaufgaben

1. Ubersetzen Sie den Text «Die hohe Geistigkeit—unbesiegbare Kraft», schrei­
ben Sie alle unbekannten Wdrter ab und lemen Sie auswendig!

2. Machen Sie Ubung I schriftlich und lemen Sie auswendig!
3.** Erzahlen Sie den Text mit Hilfe der Fragen nach!
4.**Erzahlen Sie den Dialog « Freundshilfe»  m it verteilten Rollen nach!

SelbstandigeArbeit 7
1. Ubersetzen Sie den Text «Das Gebiet Taschkent», schreiben Sie neue Wdrter 

ab und lemen Sie auswendig!
2. Fiigen Sie die lntemetneuigkeit hinzu!
3. Beschreiben Sie das Bild 8 «Der Verkehr»!
4.** Erzahlen Sie den Text mit Hilfe der Fragen nach!
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Text D a s  G eb ie t Taschkent

Das Gebiet Taschkent wurde im Jahre 1938 gebildet. Seine Bodenflache be- 
tragt 15 600 Quadratkilometer. Die BevolkerungszahI des G ebietsTaschkentbe- 
tragt 2452300  Menschen. Das Verwaltungszentrum des G ebiets ist Taschkent.

Das Gebiet Taschkent ist das industriell am besten entwickelte Gebiet Us- 
bekistans. Es liegt im nordostlichen Teil der Republik in den Auslaufem des 
Hen-Schan.

Adminstrative Gliederung des Gebiets Taschkent besteht aus funfzehn 
Bezirken: Akkurgan, Achangaran, Bekabadf Bustanlik, Buka, Jangijul, Jukari- 
tschirtschik, Kibrai, Kuyitschirtschik, Parkent, Pskent, Sangiota, Taschkent, 
Urtatschirtschik und Tschinos. Es gibt siebzehn Stadte: Achangaran, Akkurgan, 
Almalik, Angren, Bekabad, Buka, Gasalkent, Jangiabad, Jangijul, Keles, Parkent, 
Pskent, Dustabad, Taschkent, Toitepa, Tschinas, Tschirtschik; achtzehn 
stadtahnliche Siedlungen und 146 Dorfer.

In den Talern wachsen Pappeln, Birken, Heckenrosen und wilde Trauben. 
Am nordlichen Hang wachsen Walnufl und Pistazienbaume sowie vielfaltige 
Krauterpflanzen. Oberall gibt es Apfel-, Kirsch-, und Birnenbaume. Die siifien 
Apfel von Bustanlik sind iiberall bekannt. Oberhaupt ist der Kreis Bustanlik 
eines der schonsten Erholimgsgebiete Usbekistans.

Die Kultur- und Bildungsbereiche sind im Gebiet Taschkent gut aufgestellt. 
Es gibt spezielle Forschungsinstitute, darunter das wissenschaftliche For- 
schungsinstitut fur Gartenwirtschaft und Weinanbau, eine Hochschule fur den 
Baumwollanbau, das Entwicklungsinstitut fiir Saatgut und das zentralasiatische 
wissenschaftliche Forschungsinstitut fiir Seidenraupenzucht.

Im Gebiet Taschkent arbeiten zahlreiche allgemeinbildende Schulen, aka- 
demische Lyzeen, Berufscollegs, Musik- und Sportsehulen, sowie zwei Hoch- 
schulen. Es gibt noch zahlreiche Bibliotheken, Theater, Museen, Kultur- und 
Medizieneinrichtungen.

Industrie
Im Gebiet Taschkent gibt es viele Naturressourcen-Braunkohlelagerstat- 

ten sowie M olybdan-, Zink-, Gold-, Silber- und Kupfervorkommen. Es gibt 
mineralische und Tierm alquellen. Alle Schwerm etallurgieuntem ehm en und 
der groflte Teil der Buntmetallurgie sind hier angesiedelt. Der Maschinen- 
bau, die Chemie-, Stahl- und Lebensm ittelindustrie sowie die Produktion von 
BaustofFen sind hoch entwickelt. Dafiir stehen das Hiittenwerk Bekabad, das 
Bergbau- und  H uttenkom binat Almalik, die Elektrochemiefabrik Tschirtschik

LEKTION 7 Unterricht 2 1 9 5



und die biochemische Fabrik Jangijul. Im Gebiet Taschkent gibt es 190 Indus- 
trieunternehmen, mehr als 160 Gemeinschaftsunternehmen und iiber 21 000 
Kleinunternehmen.

Die meisten Stadte des Gebiets liegen im Umkreis der H auptstadt so auch 
Tschirtschik, das 32 Kilometer nordostlich der Hauptstadt liegt. H ier ist der 
Maschinenbau, die chemische Stromindustrie angesiedelt. Dreifiig Kilometer 
siidwestlich von Taschkent liegt Jangijul. Die grofite Siifiwarenfabrik Usbekis- 
tans ist hier ansassig. Eine Weinfabrik, Ol- und Konservenfabriken zahlen zu 
fuhrenden Unternehmen. Bekabad ist das Zentrum der Eisen- und Stahlindus- 
trie. Hier ist das grofite Zementwerk Usbekistans angesiedelt.

Landwirtschaft
Im Gebiet Taschkent ist die Landwirtschaft gut entwickelt. Neben dem 

Baumwollanbau und der Seidenraupenzucht konzentriert man sich auf die 
Kultivierung von Kartoffeln, Getreide, Weintrauben und Obst. N ur im  Gebiet 
Taschkent wird Eibiseh (Hanf) angebaut. In den Flufitalem des Syrdarja und 
des Tschirtschik wird Reis kultiviert. Die Viehwirtschaft ist den Bergen, den 
Halbwiisten- und Wiistenregionen des Gebiets stark vertreten. Es gibt rund 
58000 Landwirtschaftsbetriebe.

Beantworten Siefolgende Fragen zum Text!

1. Wann wurde das Gebiet Taschkent gebildet?
2. Wie grofi ist die Bodenflache des Gebiets Taschkent?
3. Wie hoch ist seine Bevolkerungszahl?
4.1st dieses Gebiet industriell am besten entwickeltes Gebiet Usbekistans?
5. Wo liegt das Gebiet Taschkent?
6. Woraus besteht administrative Gliederung?
7. Wodurch ist das Bezirk Bustanlik bekannt?
8. Was gibt es im Gebiet Taschkent?
9.1st die Industrie des Gebiets hochentwickelt?
10. Wie ist die Landwirtschaft?
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Wortschatz

A chtung/ =,-en diqqat внимание
allgemeinmenschlich a umuminsoniy,

umumbashariy
общечеловечский

Arbeitssamkeit/=,-en mehnatsevar трудолюбие, прилежание
Aufklarang/=,-en ma'rifat, aniqlash просвещение, разъяснение
ausgehend (von D) ...dan kelib chiqqan holda исходя из ...
beeilen vt sich shoshiltirmoq, shoshil- 

m oq
торопить, торопиться

BegrifiF m -(e)s,-e tushuncha, goya понятие, идея
beleuchten vt yoritmoq освещать
bestimmen vt aniqlamoq, tayinlamoq, 

belgilamoq
определять, назначать

BewuBtsein n = ong, xotira сознание, память
Blick m -(e)s,-e dunyoqarash взгляд, взор
Dasein n -(e)s,-e borliq существование, бытие
Einheit/=,-en birlik единство
Einflufi m -sses,^. e ta'sir влияние
E hrlichkeit/ =,-en haqqoniylik честность
entsprechend (D) mos holda в соответствии
Entw icklung/ =,-en rivojlanish развитие
erkennen vt bilmoq, tushunib yetmoq познавать, узнавать, 

сознавать (вину)
Erhaltung/=,-en saqlash, olish, boqish сохранение, получение, 

содержание
Faktor m -s,-en omil фактор
Freundschaft/= dostlik дружба
fremd a begona, yot чуждый
gebrauchen vt qo'llamoq, foydalanmoq употреблять, пользоваться 

(чем-л)
Gedanke m =,-ns,-n g'oya, fikr идея (о чем-л), мысль
(an A )
gegenwartig a zamonaviy современный
G eistigkeit/= ma'naviyat духовность (интеллекту­

альность, ум, остроумие
geistlich a diniy религиозный
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Generation /  =, -ей 
Gerechtigkeit /.= ,-en 
G esellschaft/ =,-en 
Gewissen n -S1= 
G leichheit/= ,-en ' 
G lobalisierung/= 
G rundlage/=,-n

HaupKn -s,-e 
hervorheben* (hob 
hervor, hervorgehoben) 
vt
Herz и -ens,-en
herzlich
Hilfe /  =,-n
Hum anitat/=,-en
Humanismus m =,=
Ideologie/=
Kem m -(e)s,-e
kompliziert
K raft/= , Krafte
Kriterium n -5,-... ien
kiinstlerisch
M afinahm e/=,-n
M enschheit/=
M entalitat/=,-en
moralisch
mogen* (mochte,
gemocht)
Nachbarschaft/-en 
natiirlich adv 
O rt m -(e)s,-e 
Patriotismus m =,= 
Personlichkeit/=,-en 
Problem n -(e)sj-e 
Pflicht/=,-en

avlod
adolat
jamiyat
vijdon
tenglik
global
asos, poydevor

bosh, asosiy
u rg u  berm oq, ilgari
surm oq

yurak, qalb
yurakdan
yordam
odamiylik
gumanizm
mafkura
o'zak, negiz
murakkab, muammoli
kuch
kriteriya
badiiy
tadbir, chora 
insoniyat 
m entalitet 
axloqiy
xohlamoq, yoqtirm oq

qo'shnichilik
albatta
o'rin
vatanparvarlik 
shaxs 
m uam m o 
burch, m ajburiyat

поколение
справедливость
общество
совесть
равенство
глобализация
основание, базис,
фундамент
основной

подчёркивать, выдвигать

сердце
сердечный
помощь
человечность
гуманизм
идеология
стержень, ядро
сложный
сила
критерий, критериум
художественный
мероприятие
человечество
менталитет
нравственный
хотеть

соседство
конечно
место
патриотизм 
личность 
проблема 
долг, обязанность
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Reichtum  m  -(e)sIJt er boylik, to'kin-soehinlik богатство, изобилие
schadlich а zararli вредный
Schaffen п -s,= yaratish, barpo etish создание
Sehutz т  -es (vor D, himoya, qo nqlash защита (от кого-л, чсго-л),
gegenA) охрана
schiitzen (vor D, gegen himoya qilmoq, защищать, охранять,
A ) v t qo nqlam oq, m udofa 

qilm oq
оборонять

Sinn m -(e)sj-e ma'no, his, ahamiyat смысл, чувства, значение
Sittlichkeit/= ,-en axloq нравственность
sittlich a axloqiy нравственный, моральный
StAttpriip (D ) o'rniga вместо
statt conj o'miga вместо того чтобы
stehend a turgan, qo'yilgan, стоячий, неизменный,

o'zgarmagan постоянный
Stimulus m  =,= turtki стимул
Streben n -s,= intilish, yetishish стремление, добыча
System n -(e)s,-e tizim система
treffen* sich (tra f sich, uchrashm oq встречаться, случаться,
sich getroffen) попадать, получаться
treffen* (traf, getroffen) m o‘ljalga tegizmoq, попадать (в цель),
Vt nuqtasiga tegm oq папасть в точку
Tsehiifi xayr пока
umfassen vt o‘z ichiga olm oq, охватывать, содержать

qam rab olm oq, xulosaga (в себе), заключать,
kelm oq, quchm oq обнимать

unbedingt albatta конечно
unbesiegbar a yengilmas несгибаемый
ungebogena yengilmas несгибаемый
V em u n ft/= aql разум
Verhaltnisse pi sharoit, vaziyat, ahvol условия, обстановка, 

обстоятельство
V erteid igung/ =,-en him oya, qo  nqlash защита, оборона
V ervollkom m nung/= yetuklik, malaka oshirish совершенствование, повы­

шение квалификации
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vielfaltig a

Voraussetzung/=,-en

vorbereiten (auf A ) vt 
sich
vorhaben* vt

W iederherstellung/ 
=,-en
wiederspiegeln vt 
W irklichkeit/=,-en

W orterbuch n -es,- 
biicher
Zeitspannef= ,-n (o 
времени)
Ziel n -(e)s,-e

ko‘p qirrali, har tom onli

shart-sharoit, taxmin, 
faraz, mo'ljal 
L  tayyorlamoq;
2 . tayyorlanmoq
niyat qilmoq, bir ishga bei
bog'lam oq
tildanish

многогранный, разносто- 
ронный
условие, предположение, 
предпосилка 
I . подготавливать, приго­
тавливать; 2. готовиться 
намериваться

восстановление

aks etm oq отражать
haqqoniylik, haqiqiylik реальность, действитель­

ность
Iugat словарь

oraliq, oraliq vaqt, mud- промежуток времени,
dat протяжение
maqsad цель

administrativ а 
ahnlich а
allgemeinbildend а 
Anbau т -(e)s,-ten 
ansassig а 
ansiedeln 
Apfel т -s,j. 
aufstellen sich vt

Auslauf т -(e)S,^ е

Baustoff т =,-(e)s, „ е 
Bereich т -(e)s,-e 
Bevolkerung/ =,-en

т а  т и п у
o'xshash
umumiy ta'lim
o'stirish, ko'paytirish
mahalliy
ko'chirmoq
olma
qo'ym oq, o'rnatmoq,
tuzm oq
chiqish, tugash

qurilish materiali
soha
aholi

административный
похожий
общеобразовательный 
возделывание, разведение 
оседлый, местный 
заселять 
яблоко
устанавливать, расставлять, 
составлять
исток, выпуск, выход (в 
море)
строительный материал 
область, сфера 
население, заселение
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bestehen* (aus+Dat) 
(in D ) (bestand, 
bestanden) vi 
Birke f= ,-n  
B im ef= ,-n  
B raunkohle/-n 
darunter adv

D o rf n -es,^. er 
Eisen я  -s 
Forschung / =,-en 
G artenw irtschaft/
=,-en
Gemeinschaft /  =,-en

Gliederung f  =,-en

Gold n =,-(e) s 
gunstig a

Hang m -(e)s, „ e 
Heckenros e f  =,-n 
Hiittenwerk n -(e)s,-e 
Kirsch e f= ,-n

Kraut n -(e)s,_^_er 
Kreis m -(e)s,-e 
Kreuzungf= ,-en

konzentrieren sich 
K ultiv ierung/ =,-en 
Kupfer n -s 
Lagef= ,-n

machtig
nordlich

iborat bo'lmoq, bor 
bo 'lm oq

qayin daraxti 
nok
qo'ng'ir ko'mir
shu qatorda, orasida,
bundan
qishloq
tem ir
tadqiqot, tekshirish 
bog'dorchilik

hamdo'stlik, umumiylik, 
birlik
bo'linish, bo'linm a

oltin
qulay

nishob, qiyalik 
na'matak
metallurgiya zavodi 
olcha daraxti, olcha 
mevasi
I. o‘t, ko'kat; 2 . karam
I. aylana; 2 . chor-atrof
chorraha, yo'lning
ajralgan joyi
m ujassam lashm oq

ishlovberish
mis
joylanish, o'rin

kuchli
shimohy

состоять (из чего-л), 
заключаться (в нём-л)

берёза 
груша 
бурый уголь 
среди них, от этого

село
железо
исследование
садоводство

общность, связь, содруже­
ство
расчленение, подразделе­
ние 
золото
благопрятный, благосклон­
ный
косогор, склон 
шиповник
металлургический завод 
вишня (дерево)

I.трава, зелень; 2жапуста
I. круг; 2. окружность 
перекрёсток

концентрироваться
культивация
медь
местоположение, пере­
крёсток
могучий, мощный 
северный
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Oj я yog‘, neft масло, нефть

Pappei/=v* terak тополь

Pflanae т=.~* o'simlik растение

Reu ж - f guruch рис

SsaagoJx - i s urugchilik семена, посевное (семен­
ное) зерно

SadexciapeESB&itl'= ipak qurtini kopaytirish размножение тутовых 
щелкопряд

S eU r-.t^ -t kanat, arqon канат, трос

SSber *=>-s kumush серебро

Stnm  as -(fMus * l.(katta) daryo; 2 . oqim; I . (большая) река, поток;
3. el. tok 2. течение; 3. эл. ток

Stahl po'lat сталь

sadwesdkfaj janubi-garbiy юго-западный

sdS mazali, shirin сладкий
Tal к -(eh. .e r vodiy долина
Traube/ =,-en uzum виноград
iiberhaupt adv umuman вообще
Untemehmen n =,-s korxona, tadbirkorlik предприятие
Viehwirtschaft f  -en chorva xo'jaligi животноводство
Vorkommen n -s,= I. oldinga chiqish, yurish, I . выход вперёд, ход,

voqeilik, uchrashuv случай, встреча,проиеше-
2. mavjudlik, borliq, b o r ствие 2. существование,

bo'lish 3. kon наличие 3. месторождение

WalnuC m -sses, „ e yongoq грецкий орех
Wein m -(e)s,-e I. vino; 2 . uzum вино, виноград
wild a yowoyi дикий, буйный
wissenschaftlich a ilmiy научный
Zahl/ =,--en son число, количество (мат)
zahlreich a behisob, ko'psonli многочисленный
Zinkn = rux цинк
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Selbstkontrolle

1. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts kishilik olmoshi!
a) Possessivpronomen c) Personalpronomen
b) Dem onstrativpronom en d) Reflerivpronomen

2. Bestimmen Sie die Reihe derPersonalpronomenl
a) ich, du, er, m ein c) unser, ihr, wir
b) mein, dem, er, ich d) wir, ihr, sie, ich

3. Bestimmen Sie die Reihe der Demonstrativpronomenl
a) dieser, jener, mein, dein c) dieser, jene, solche
b) ich, du, er, sie d) mein, dein, sein, wir

4. Bestimmen Sie die Reihe der Possessivpronomen!
a) unser, ihr, euer, dein c) ihr, dieser, jener
b) uns, euch, ihm  d) unser, ihr, ihm

5. Bestimmen Sie den Satz m it Personalpronomen I
a) Ich helfe m einem  Freund, c) unser Zimmer ist klein.
b) Dieser Rom an ist interessant. d) Diese Studentin ist meine Freundin.

6. Bestimmen Sie den Satz mit Possessivpronomen!
a) Ich kenne diesen Studenten. c) W ir horen unseren Lehrer.
b) Diese Stadt ist sehr grofi. d) Wohnst du in dieser Wohnung?

7. Bestimmen Sie den Satz m it Demonstrativpronomenl
a) Die Studenten m achen die Aufgaben.
b) M ein Lieblingsiilm ist «T itanic».
c) Diese Sprache ist fur mich sehr interessant.
d) Ich danke dir.

8. Gebrauchen Sie den Satz im Dativl 
Ich gebe m ein ... Frennd ein Buch.
a) Ieh gebe m einen Freund ein Buch. c) Ich gebe meines Freund ein Buch
b) Ich gebe m einer Freund ein Buch. d) Ich gebe meinem Freund ein Buch.
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9. Gebrauchen Sie den Satz im Akkusativ!
Ich lege das Buch a u f ... Tisch.
a) Ich lege das Bueh auf dem Tisch. c) Ich lege das Buch auf des Tisch.
b) Ich lege das Buch auf den Tisch. d) Ich lege das Buch auf die Tisch.

10. Gebrauchen Sie den Satz im Genitiv!
Die Tasche m ein ... Freundin ist rot.
a) Die Tasche meiner Freundin ist rot.
c) Die Tasche meinen Freundin ist rot.
b) Die Tasche meinem Frevmdin ist rot.
d) Die Tasche meine Freundin ist rot.

11. Bestimmen Sie die Vbersetzung des Worts « der Begri ff» !
a) hurmat (уважение) b) mehnatsevar (трудолюбивый)
c) tushuncha (понятие) d) ma’naviyat (духовность)

12. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts «das B ew ufitsein»! 
a) axloq (мораль) b) ong (разум)
с) asos (основа) d) yordam (помощь)

13. Bestimmen Sie die Obersetzungdes Worts « die Gerechtigkeit» ! 
a) manaviyat (духовность) b) soha (сфера)
с) gumanizm (гуманность) d) adolat (справедливость)

14. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts « die Aufklarung» ! 
a) ma’lumot (информация) b) dunyoqarash (кругозор)
с) manfat (просвещение) d) mehnatsevar (трудолюбивый)

15. Bestimmen Sie die Obersetzungdes Worts « borliq» !
a) die Ehrlichkeit b) die Erhaltung c) das Dasein d) der Bhck

16. Bestimmen Sie Synonyme « die Besinnung»  I
a) die Ansicht b) der Gedanke c) das Bewufitsein d) der Kernpunkt

11. Bestimmen Sie Synonyme « dieAnsicht» !
a) die Meinung b) die Schopfung c) die Stange d) das Bestehen
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18. Bestimmen Sie Synonyme « kompliziert» !
a) ungebogen b) unbiegsam c) die Schopfung d) verwickelt

19. Bestimmen Sie die Obersetzungdes Worts «tenglik»!
a) die Grundlage b) der Humanitat c) die Gleiehheit d) die Generation

20. Wieviel Arten haben die Pronomen? Nennen Sie!

21. A u f welche Fragen antworten diePossessivpronomen? Bilden Sie Beispiele!

22. Deklinieren Siefolgende Pronomen: wir, ich, dein, ihr, dieser, jener!

23. Unter welchem Titel erschien im Jahre 2008 ein neus Buch des Prasidenten 
Islam Karimow ?

24. Wann wurde das Gebiet Taschkent gebildet?

25. Wieviel Einwohnerzahl hat dieses Gebiet?

26. Wodurch ist das Bezirk Bustanlik bekannt?

27. Wie ist die Industrie des Gebiets Taschkent?

28. Wie ist die Landwirtschaft des Gebiets?
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Lektion 8

Merken Sie sir hi

D ie  Ze it heilt alles 

Vaqt eng yaxshi davo 
Время-лучшеелекарство

Unterricht I

Grammatik: IDie Modaiverben
2. Die Konpgation der Modalverben im Prasens
3. Die Konjugation der Modalverben im Prateritum
4. Das Pronomen <man>

Zwiegesprach: Das Parlament der Republik Usbekistan

9

D ie  M odalverben  
Modal fe'llar -  Модальные глаголы

Es gibt im Deutschen eine besondere Gruppe der Verben, die d ie  M odalver- 
ben genannt werden. Diese Gruppe besteht aus folgenden Verben: konnen, 
miissen, mogen, diirfen, soUen, wo lien.

Nemis tilida maxsus bir guruh fe'llar borki, ular modal fe'llar deb yuritiladi. 
Modal fe'llar guruhiga konnen, miissen, sollen, mogen, diirfen, wollenfe'llari kiradi.

В немецком языке есть особая группа глаголов, которая называется модальны­
ми глаголами. К ним относятся следующие глаголы: konnen, miissen, mogen, diirfen, 
sollen, wollen

Cibt es die Modalverben in der 
usbekischen (russischen) Sprache?
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I. Die Bedeutung der Modaherben

Modal­
verben

Bedeutung 
__________________________ L

Beispiek

diirfen qila olm oq (ruxsat) 
мочь (иметь разрешение или 
право)

Bei Rot d arf man die Strafie nicht 
iiberqueren.
На красный цвет нельзя переходить
улицу-
Qizilchiroqda kochani kesib o'tish 
mumkin emas.

konnen qila olm oq (imkoniyat) 
Мочь (возможность)

W ir konnen ins Theater gehen. 
Мы можем пойти в театр 
Biz teatrga bora olamiz.

sollen shart, zarur bo 'lm oq (buyruq 
yoki topshiriqqa kora) 
долженствовать (приказ, 
поручение)

Er soil ins Dekanat gehen. 
Он должен идти в деканат. 
U dekanatga borishi zarur.

m iissen kerak, lozim bo 'lm oq 
(shaxsiy zaruriyat) 
долженствовать (личное 
обстоятельство)

Ich mufi einen Brief schreiben. 
Я должен написать письма 
Men xat уozishim kerak.

mogen* istamoq, yoqtirm oq (ehti- 
mollik)
нравиться, хотеть

I .Ich mag keinen KafFe.
Я не люблю кофе.
Men kofeni yoqtirmayman.
I .  Ich m ochte ihn kenneniemen. 
Я бы хотела с ним познакомиться 
Men и bilan tanishmoqchi edim.

woUen xohlam oq (qat'iy xohish) 
хотеть (твердое желание)

Er will ein Auto kaufen.
Он хочет купить автомобиль. 
U avtomobil sotib olmoqchL

Die ModaIverben verandem  im Prasens den Stammvokal (aufier dem Verb 
« so llen»)  u nd  bekom m en in der ersten und dritten Person Singular keine En- 
dung. Im Plural w erden die Modalverben nach der Grundregel konjugiert. Die 
Modalverben bekom m en im Prateritum keinen Umlaut.

Das Verb «wissen» konjugiert man wie Modalverben.
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Sollen dan boshqa modal fe'llar hozirgi zam onda tuslanganda, o'zagidagi unli 
tovushlarini o'zgartiradi. M odal fe'llar I - va 3-shaxs birlikda hech qanday qo'shim­
cha qabul qilmaydi. Ko'plikda esa umumiy qoida asosida hech o'zgarishsiz tuslana- 
di. M odal fe'llar Preteritumda umlaut olmaydi.

« w issen »  f e ’li modal fe'llardek tuslanadi.

Модальные глаголы в I - и 3-лице единственного числа изменяют корневые глас­
ные и не имеют окончаний. Во множественном числе спрягаются по правилу. Мо­
дальные глаголы не получают умлаута в претеритум.

Глагол w issen (знать) спрягается как модальные глаголы.

K o n ju g a tio n  d e r  M o d a lv erb en

so llen w ollen k o n n e n d iirfen m iissen m o g en w issen
P rasen s

ich soil will kann d a rf m uss m ag weifi

du sollst w illst kannst darfst m usst m agst w eifit

er, sie,es soli will kann d a rf m uss m ag weifi

wir sollen wollen konnen diirfen m iissen m ogen w issen
ihr sollt w ollt kdnn t diirft m tisst m ogt w isst

sie, Sie sollen wollen konnen diirfen m iissen m ogen w issen
P ra te r itu m

ich sollte wollte konnte durfte m usste m o ch te wusste

du solltest wolltest ko n n tes t durftest m usstest m o ch te s t w usstest

er, sie,es sollte wollte konnte durfte m usste m o ch te w usste

wir sollten wollten konn ten durften m ussten m o ch te n w ussten

ihr solltet w olltet k o n n tet du rfte t m usste t m o ch te t w usstet

sie, Sie sollten wollten konn ten durften m ussten m o ch te n w ussten

Beispiele: Er w ollte arbeiten.
Alle Kinder mogen gem  Eis.
DerKranke durfte  gestern au f stehen.
Ich konnte nicht schreiben.
Die Studenten des I. Studienjahres m u fiten  in der M itte des 
Januars einige Priifungen ablegen.
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Das unbestimmt-persdnliche Pronomen «man» 
« m a n »  shaxsi noaniq olmosh 

Неопределённо-личное местоимение « m a n »

Das Pronomen m an ist ein unbestimmt-personliches Pronomen und gehort 
zur Gruppe der Indefmitivpronomen.

m a n  olmoshi shaxsi noaniq olmosh sanaladi va noaniq olmoshlar guruhiga ki- 
radi.

Местоимение m an относится к группе неопределённых местоимений.

Das Pronomen m an ist undeklinierbar, es ist immer das Subjekt des Satzes, 
das Pradikat steht in der 3. Person Singular. Solche Satze werden ins Usbeki­
sche gewohnlich durch die 3. Person Plural iibersetzt. Das Pronomen man wird 
selbst nicht iibersetzt.

m a n  olmoshi turlanmaydi, ham m a vaqt birlikda qo'llanadi va gapning egasi 
bo'lib keladi, 3-shaxs birlikda turadi. Bunday gaplar o'zbek tiliga 3-shaxs ko'pligi 
orqali tarjima qilinadi. m a n  olmoshining o'zi tarjima qilinmaydi.

Местоимение m an не склоняется, всегда употребляется в единственном 

числе 3-лице, в качестве подлежащего. Такие предложения переводятся 

на русский язык в 3-лице множественного числа. Местоимение man не 

переводится.

Z.B.
M an arbeitet auf dem Feld. -  Dalada ishlashayapti. -Работают на поле. 
M an fahrt nach Deutschland. -Germaniyaga ketishayapti. -Едут в Германию.

«m an» wird m it den Modalverben gebraucht und bildet folgende Wen- 
dungen:

« m a n »  olmoshi m odalfe'llar bilan qo'llanadi va quyidagi m anolam ianglata-
di:

Местоимение m an употребляется с модальными глаголами и обозначает сле­
дующие значения:

man kann m um kin  можно
man kann nicht m um kin  emas нельзя
man mufi kerak, darkor нужно, должен
man mufi nicht kerak emas не нужно, не должен
man soil lozim , zarur нужно, должен (по разрешению

или приказу)
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man darf 
man darf nicht

mumkin, ruxsat можно, разрешено 
mumkinemas, нельзя, не разрешено 
ijozat etilmaydi

Ubung I Setzen Sie die Modalverben im Prasens ein!

1. Rustam ... (konnen) iiber das unabhangige Usbekistan erzahlen.
2. ... (konnen) Sie die Farben der Flagge Usbekistans nennen?
3. Ich ... (miissen) das Staatswappen der Republik Usbekistan auf deutsch 

beschreiben.
4. Er ... (sollen) 5 Nachbarstaaten Usbekistans wissen.
5. ... (konnen) Sie diese Fragen beantworten?
6. Heute ... (sollen) sie die Prufung ablegen.

Ubung 2 Setzen Sie die Konjugationfort!

1. Ich soil zur Uni fahren........
2. Ich kann diesen Text ubersetzen........
3. Ich will nach Taschkent fahren........
4. Ich mag Tee trinken.......
5. Ich mufi viel arbeiten........
6. Ich darf heraus........

Ubung 3 Ubersetzen Sie diese Sdtze ins Usbekische (Russische)!

1. Kannst du mir dieses Buch geben?
2. Ich mag etwas kaufen.
3. Ich will Studentin werden.
4. Hans soil die deutschen Traktoren kennenlernen.
5. Angela mufi zu Hause bleiben.
6. Nach der Stunde diirfen sie im Labor bleiben.

Ubung 4 Bilden Sie Sdtze ausfolgenden Wortern im Prateritum!

Muster: konnen, bringen, ich, eine Zeitung.
Ich konnte eine Zeitung bringen.

1. sie, viel, miissen, wiederholen.
2. ich, diirfen, bleiben, im Labor.
3. sie, friih, gehen, nach Hause, konnen.
4. er, zum Institut, sollen, gehen.
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5. wollen, wir, viel, reisen.
6. ich, mogen, fahren, mit Flugzeug.

Obung 5 Lesen Sie und nehmen Sie am Gesprach teil!

Zwiegesprich
Helda: Guten Tag! Wie gehts?
Karl: Danke, gut. Wo wirst du am Sonntag?
Helda: Ich w ill eine Reise aufs Land machen.
Karl: Angenehm, ich will auch reisen. Leider soil ich in die Apotheke gehen. 
Helda: Am Sonntag kannst du dich erholen.
Karl: Am Montag haben wir Deutschunterricht. Dieses Fach fallt mir schwer, 
deshalb mufi ich viel an der Sprache arbeiten.

Helda: Also gut, d a rf ich zum nachsten Ruhetag dich besuchen?
Karl: Ja, gem. Du kannst zu mir kommen.
Helda: Also, ich besuche dich am Sonntag.
Karl: Gut! Bis Sonntag.
Helda: Tschiifi!

Obung 6 Bilden Sie Satze!
Muster:

Man

schreiben

Essays viele Briefe

Man schreibt viele Briefe, Essays...

und

t
I .Verbstamm ч—  Infinitiv — ► Endung-en

man bilden mit
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und

2. Verbstamm Prasens

7T\
Personalendungen

man bilden m it

Ubung 7 Ubersetzen Sie ins Usbekische (Russische) und achten Sie auf den Geb- 
rauch des Pronomens man!

I. Im Horsaal halt man einen Vortrag. 2. Dieses W ort schreibt man m it Idei- 
nem Buchstaben. 3. Im Betrieb «Binokor» erzeugt man optische Gerate. 4. In 
England trinkt man viel Tee. 5. In Deutschland exportiert m an vor allem Kraft- 
fahrzeuge.

Obung 8 Lesen Sie und nehmen Sie am Gesprdch teil!

Zwiegesprach Das Parlam ent d e r R epublik Usbekistan

Johanna: Kannst du mir iiber Usbekistan erzahlen?
Malika: Ja, gem! Was willst du kennen?
Johanna: Kannst du sagen, was fiiir eine Republik Usbekistan ist?
Malika: Usbekistan ist eine souverane und demokratische Republik.
Johanna: Ich mochte noch wissen, wer Staatsoberhaupt der Republik Us­

bekistan ist?
Malika: Staatsoberhaupt der Republik Usbekistan ist der President. Er leitet 

die Exekutive und er ist gleichzeitig der Vorsitzende des Ministerkabinetts.
Johanna: Aus wieviel Abgeordneten besteht Oliy Mashlis der Republik
Usbekistan?

Malika: Oliy Mashlis der Republik Usbekistan besteht aus 150 Abgeord- 
neten.

Johanna: D arf ich noch fragen? Was fur eine Organisation ist UNO?
Malika: Also! UNO ist eine Organisation der Vereinten Nationen.
Johanna: Ach so! 1st Ihre Republik Mitglied der UNO?
Malika: Ja, unbedingt! Seit dem 2. Marz 1992 ist Usbekistan Mitglied der 

UNO!
Johanna: Echt, danke! Ich habe vieles iiber Usbekistan erfahren.
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1. Lemen Sie die Modalverben!
2. Machen Sie LJbung 4 schriftlich!
3. Schreiben Sie alle neuen Worter aus der Obung 8 ab und lemen Sie auswendig!
4. ** Nehmen Sie am Gesprach « Das Parlament der Republik Usbekistan» ted!

Hausaufgaben

Unterricht 2

Phonetik: Die Vorubung
Audiotext: Das unabhangige Usbekistan
Gesprach: Der Traktoranhanger

Voriibung. Lesen Sie vor und achten Sie auf die Aussprache!

der Nachbarstaat [de-r 'naxba:r, Jta:t], die Bodenflache [di- 'bo :danfk?a], 
die Bevolkerung [di- ba'foelkarui)], betragen [ba'tra:gan], aufienpolitisch 
[, 'aosan,po-l:t_Lj], die Tagung [di- 'ta:guq], proklamieren [prokla'-mi:ran], 
staadich [ ' Jta:tLL<j], die Unabhangigkeit [di- 'unaphaigl^kaet], diplomadsch 
[ 'd_Lplo'-ma:t_Lj], die Beziehimg [di- 'batsi:uq], das MitgUed [das 'm_Ltgli:t], 
die Staatssymbolik [di- ' J ta:ts,zymbo-LLk], die Bedeutung [di- b a 'dSetui]], die 
Turkvolker [di- 'turkfoelkar], die Gastfreundliehkeit [di- 'gastfroentLLqlcaet], 
die Erneuerung [di-’er'nooaruq], der Ahrenkranz [de-r’'«:ren,krants], altertiim- 
Iieh [ ’’altartymLL^]

Was bedeutet das Wort «unabhangig»? I  
Welchen Weg wahit Usbekistan nach der 
Unabhangigkeit?____________________|

© T ra c k  4 0 Horen Sie und ubersetzen Sie!

Text Das unabhangige Usbekistan
Die Republik Usbekistan Uegt im Herzen Mittelasiens. Sie grenzt an 5 

Naehbarstaaten. Das sind: Kasachstan, Kirgisien, Turkmenien, Tadshikistan
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und Afghanistan. Die Bodenflache der Republik Usbekistan betragt 447,7 k m \ 
Die Bevolkerungszahl Usbekistans betragt iiber 26 M illionen M enschen.

Die aufienpolitische Tagung des Obersten Rats der Republik Usbekistan 
proklamierte am 31. August 1991 die staatliehe Unabhangigkeit Usbekistan. 
Seit 1991 begeht das Volk jahrlich am I. Septem ber den Tag der Unabhan- 
gigkeit. Usbekistan wurde von 165 Landern der Welt anerkannt. Es wurden zu 
120 Landern diplomatische Beziehungen hergestellt. Nach der Unabhangigkeit 
wahlt das Land den Weg zu einem demokratischen souveranen Staat.

Seit 2. Marz 1992 ist Usbekistan Mitglied der U N O  (Organisation der Ver- 
einten Nationen).

Das unabhangige Usbekistan hat seine Staatssymbohk angenom m en. Die 
Staatsflagge wurde am 18. November 1991 anerkannt. Die Flagge Usbekistans 
ist blau-w eifi-griin und hat diinne rote Streifen. Sie entspricht den nationalen 
und kulturellen Sitten des Volkes.

Die blaue Farbe symbolisiert den ewigen Himmel und das Wasser. Eine wei- 
tere Deutung besagt, dass das Blau auf Tamerlans Banner und  einige Turkvolker 
zuriickgeht.

Die weifie Farbe ist das Symbol des Friedens und der Unabhangigkeit in der 
ganzen Welt sowie der ausgedehnten Baum w olle-M onokulturen des Landes.

Die griine Farbe symbolisiert die Gastfreundschaft der usbekischen Be- 
volkerung und bestimmt die Em euerung der Natur, die Hoffnung des Volkes 
auf ein besseres Leben.

Die dfinnen ro ten  Streifen weisen auf die Starke des Volkes hin.
Die Flagge hat auch einen Halbmond und 12 Sterne. D er H albm ond verweist 

auf den Islam und die iiberwiegend muslimische Bevolkerung und reprasentiert 
die W iedergeburt des Landes.

Die zwolf Sterne werden auf zwei W eisen-sowohl zwolf Provinzen als auch 
zwolf Monate des alten Kalendars interpretiert.

Das Staatswappen (Gerb) wurde am 2. Juli 1992 bestatigt. D asW ort « G erb »  
kam aus der deutschen Sprache und bedeutet «das E rbe» , das heifit: die Rei- 
chen, die Konige, die Schachs miissen ihr Erbe den nachsten Generationen 
ubergeben.

A ufdem  Staatswappen sind die Baumwolle, der Ahrenkranz, der legendare 
Vogel Hum o (Phdnix)l die Sonne, ganz oben (im inneren Teil des achteckigen 
Stemes) der Stern und der Halbm ond dargestellt. H inter dem  Vogel sehen wir 
weite Felder und zwei flieBende Flusse. U ber dem  Feld und  dem  Gebirge steigt 
die Sonne auf. Unten im A hrenbanz steht das W ort «U sbekiston» . Usbekistan
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verfolgt seine Aufien- und Innenpolitik und Wirtschaft. Die Wirtschaft Usbe- 
kistans ist sehr dynamisch und wachst von Jahr zu Jahr mit hohem Tempo.

D er W irtschaftswachstum  2006 betragt im Vergleieh 2000 45%. Waehstum 
der Industrieproduktionen stieg 1,6 Mal, Landwirtschaftsproduktion 1,5 Mal, 
Auslandgeschaft 1,7%.

W achstumsdynamikder Bruttoinlandsprodukte (BJP)
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Nach dem  Erw erb der Unabhangigkeit wurden die nationalen Werte wie 
uralte Brauche, Traditionen wiederbelebt. Usbekisch wurde als Staatssprache 
ubem om m en. D ie Festew ie «N aw rus» , «K urbonheit» , «Ramasonheit» 
werden w ieder gefeiert.

W ir hofFen, dass das unabhangige Usbekistan eine grofie Zukunft hat. Wir 
sind stolz au f unser V aterland-das unabhangige Usbekistan.

Schliisselwdrter und Wendungen

1. den W eg zu einem demokratischen souveranen Staat wahlen -  
demokratik, suveren davlat yo'lini tanlamoq -  выбрать путь демократического, суве­
ренного государства

2. die staatliche Unabhangigkeit Usbekistan proldamieren -  mustaqil 
O'zbekiston davlati deb e'lon qilmoq -  провозглашать государственную независи­
мость Узбекистана

3. diplom atische Beziehungen herstellen -  diplomatik aloqalar o'rnatmoq 
-  вести дипломатические отношения
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Synonyme

die Bodenflache 
das Territorium

■yer maydoni, hudud 
-площадь, территория

die Flagge 
die Fahne 

das Banner

■bayroq 
-флаг, знамя

begehen
feiern

-nishonlamoq, bayram qilmoq 
-отмечать, праздновать

das Volk 
die Bevolkenmg

die Sitten (pi) 
die Ansicht

-xalq, aholi 
-народ, население

-urf-odat 
-обычай, нравы

Obung I Antworten Sie auf die Fragen zum Text!

1. Wo liegt die Republik Usbekistan?
2. Wie grofi ist die Bodenflaehe Usbekistans?
3. An welche Lander grenzt die Republik Usbekistan?
4. Wann proklamierte die aufienpolitische Tagung des O bersten Sowjets die 

staatliehe Unabhangigkeit der Republik Usbekistan?
5. Seit wann begeht das Volk den Tag der Unabhangigkeit?
6. Welchen Weg wahlt Usbekistan nach der Unabhangigkeit?
7. Seit wann ist Usbekistan Mitglied der UNO?
8. Wann wurde die Staatsflagge Usbekistans anerkannt?
9. Was symbolisieren die Farben der Staatsflagge ?
10. Was sind auf dem Staatswappen dargestellt?
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Obung 2 Machen Sie das Quitzl

P I j ....... U
2 . N

I I I I- I3. A ... I I  I I
4. B
S. H
6. A 1 7 1 ........
7. N I I I I

8. G
9. I I I I
10. G

1 1 1 . 1 K
12 . E . I  I I
13. I

14. T ~ i  m
I. Orzu, um id (надежда) 2. Avlod (поколение) 3. Paxta (хюпок) 4. Meros (на­

следство) S. Bayroq (флаг) 6. Kuchlilar (сильные) I . Yangilanish (обновление) 8. 
A'zo (член) 9. Munosabat (отношение) 10. O g 'it (удобрение) 11. Aholi (население)
12. Gulchambar (венок) 13. Viloyat (область) 14. Tabiat (природа)

Obung 3 Setzen Sie anstatt der Punlcte die passenden Worter ein'.

I. Usbekistan ... im Herzen Mittelasiens. 2. Die aufienpolitische Tagung 
des Obersten Sowjets ... am 31. August 1991 die Staatliche Unabhangigkeit 
Usbekistan. 3. D ie ... Farbe symbolisiert den ewigen Himmel und das Was­
ser. 4. Die ... Farbe ist das Symbol des Friedens und der Unabhangigkeit in der 
ganzen Welt. 5. Die zwolf Sterne werden auf zwei Weisen-sowohl ... als auch 
W iedergeburt des Landes. 6. Ober dem Feld und dem Gebirge ... die Sonne ...

aufsteigen, blau, weifie,
liegen, proklamieren,

zwolf Provinzen
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U bung 4  Lesen Sie und nehmen Sie am Gesprdch teil!

Gesprach D er Traktoranhanger

Hans: Hallo, Thomas! Wohin gehst du?
Thomas: Hallo, Hans! Ich soli auf unser Feld gehen.
Hans: Ach so! Haben Sie eine Farmerwirtschaft?
Thomas: Ja, mein Vater ist Farmer und er will einen Traktor kaufen.
Hans: Warum will dein Vater einen Traktor kaufen?
Thomas: JedesJahr sollen wir die Erde verarbeiten.
Hans: Kann man mit dem Traktor die Erde verarbeiten?
Thomas: Ja ! Mit dem Traktorpflug konnen wir pfliigen. Noch wir miissen 

einen Traktoranhanger fur Diinger kaufen.
Hans: Na, du mufit dich beeilen. Tschiiss!
Thomas: Okay, bis W iedersehen!

tJbung 5 Ubersetzen Siefolgende Satze ins Usbekische (Russische)!

1. Man soil neuen Text immer Iaut lesen. 2. Kann m an  in diesem Buchla- 
den Lehrbiicher reservieren? 3. Wo kann m an ein Lebensmittelgeschaft finden?
4. Man darf im Unterricht nicht unterhalten. 5. M an mufi diesen Formular auf 
deutsch ausfiillen. 6. Hier darf m an nicht rauchen. 7. M an mufi beim Essen nicht 
sprechen. 8. In der elektronischen BibUothek kann m an an der elektronischen 
FachUteratur arbeiten.

Hausaufgaben

L  Ubersetzen Sie den Text schriftlich, schreiben Sie alle unbekannten Worter ab 
und lemen Sie auswendig!

2. Ubersetzen Sie Vbung I und antworten Sie auf die Fragen!
3. Nehmen Sie am Gesprach «Der Traktoranhanger» teil!
4.**Erzahlen Sie den Inhalt des Textes «Das unabhangige Usbekistan» nach!

SelbstandigeArbeit 8

1. Ubersetzen Sie den Text « Das Gebiet Samarkand», schreiben Sie alle un­
bekannten Worter ab und lemen Sie auswendig!

2. Fiigen Sie die Internetneuigkeiten hinzu!
3.** Erzahlen Sie den TextmitHilfe der Fragen nach!
4. Beschreiben Sie das Bild 9 «In der Stadt» I
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Text Das Gebiet Samarkand
Das Gebiet Samarkand wurde im Jahre 1938 gebildet. Es liegt im zentralen 

Landesteil im Becken Serafschan. Die Bodenflache des Gebiets betragt 16 8002 
Quadratkilometer. Die Bevolkerungszahl des Gebiets Samarkand hat 2 867 100 
Menschen. Das Verwaltungszentrum des Gebiets ist die Stadt Samarkand.

Die Administrative Gliederung des Gebiets besteht aus vierzehn Bezirken. 
Das sind Akdarja, Bulungur, Dshambai, Ischtichan, Kattakurgan, Kuschrabat, 
Narpai, Nurabad, Pajarik, Pastdargam, Pachtatschi, Samarkand, Tailok und 
U rgut Es gibt noch elf Stadte: Aktasch, Bulungur, Dshambai, Dshuma, Ischti­
chan, Kattakurgan, Nurabad, Pajarik, Samarkand, Urgut, Tschelak und zwolf 
stadtahnliche Siedlungen und 126 Dorfer.

Die Kultur und der Bildungsbereich sind im Gebiet Samarkand gut auf- 
gestellt. Im  Gebiet Samarkand funktionieren zahlreiche allgemeinbildende 
Schulen, akademische Lyzeen, Berufscollegs, Musik- und Sportschulen, eine 
Universitat, eine Filiale der Taschkenter Universitat fur Informationsteehnolo- 
gien, die Architektur-, die Agrar- und die Fremdsprachenhochschulen, die 
Hochschule fur W irtschaft und Dienstleistungen, sowie die medizinische 
Hochschule. Die zahlreiche BibUotheken, Theater, Museen widmen sich den 
kulturellen Bediirfiiissen der Bevdlkerung. Die zahlreichen Krankenhauser, Po- 
likliniken, Frauenberatungsstellen bieten ihre Dienste an.

Samarkand ist eine der altesten Stadte der Welt. Das alteste Museum fur 
Kunst und Kultur Usbekistans befindet sich gerade in Samarkand.

Industrie
Die W irtschaft griindet auf der gut entwickelten Landwirtschaft und der 

Industrie. Schwerindustrie, Bergbau, Maschinenbau, Metallverarbeitung, die 
Chemie- und  Bauindustrie sind die wichtigsten Branchen. Die Leichtindustrie 
ist durch Baumwolheinigungsbetriebe, Textil- und Schuhfabriken vertreten. 
Ober Jahrhunderte war Samarkand fiir seine Seidenerzeugnisse beriihmt Die 
Seidenproduktionsbetriebe greifen auf die ortlichen Rohstoffe zuriick. Die 
wichtigsten M aschinenbauunternehmen in Samarkand und Kattakuigan pro- 
duzieren Ersatzteile fiir Traktoren und Aufziige. In Samarkand stellt man die 
Porzellanprodukte her.

Achtzig Industrieunternehm en und zahlreiche Gemeinschaftsuntemehmen 
sind hier tatig. Das Transportsystem-, Eisenbahn- und Strafiennetz, Ol- und 
Gaspipelines sowie Stromleitungen sind gut entwickelt.
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Industrie des Gebiets sind Maschinenbau, Lebensmittelindustrie, Elektro-, 
Bau-, Textil- und Leichtindustrie.

Die Landwirtschajt
Die Baumwoll- und Weintraubenkultivierung ist hoch entwickelt. Baum- 

wolle wird vor allem im Serafschantal angebaut, auch die Olpflanze Sesam wird 
hier kultiviert. Urgut ist auf den Anbau von Tabak spezialisiert.

Das Gebiet Samarkand ist durch seine Weingarten beriihmt. Es ist das 
einzige Gebiet, in dem Kischmisch, eine ganz besondere Traubensorte angebaut 
wird. Die Viehwirtschaft ist besonders in den nordlichen und siidlichen Teil des 
Gebiets entwickelt. DerViehbestand gilt als der qualitative Beste in Usbekistan. 
Die Zucht von Karakulschafen ist verbreitet. Um die Zuchtqualitat weiter zu ver- 
bessem, wurde das wissenschaftliche Forschungsinstitut fur Karakulschafzucht 
gegriindet. Die Bienenzucht und die Kokonproduktion entwickeln sich. Die 
Landwirtschaft im Gebiet Samarkand sind Baumwollanbau, Gartenwirtschaft, 
Weinanbau, Seidenraupenzucht, Tabakbau.

Statistische Angaben

Bewasserungsflache -402 900 ha
Grossbetriebe-65; Mittel - und Kleinuntemehmen -23 OOO
Gemeinschaftsuntemehmen -60
Wasserbehalter -6
Landwirtschaftsbetriebe -10 700
Produktion der Gemeinschaftsuntemehmen -32,9%
Weinbau ist an der ersten Stelle in der Republik
Viehzucht ist an der ersten Stelle in der Republik. Persianerzucht ist in der 

fiiihrenden Rolle

Antworten Sie auf die Fragen!

1. Wann wurde das Gebiet Samarkand gegriindet?
2. Wo liegt es?
3. Wie grofl ist sein Territorium?
4. Wie hoch ist die Bevolkerungszahl des Gebiets ?
5. Woraus besteht die administrative Gliederung?
6. Was fiiir ein Gebiet ist es?
7. Gibt es in Samarkand die Leichtindustrie?
8. Wie ist die Schwerindustrie des Gebiets ?
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9.1st die Landwirtschaft im Gebiet Samarkand entwickelt?
10. Wie ist die Viehwirtschaft hier?

Wortschatz

ackem yemi haydamoq пахать
Ahrenkranz m -es,_^ gulchambar венок
altertiimlich qadimiy древний
anerkennen (erkannte tan olmoq, hurmat признавать, уважать,
an, anerkannt) vt qilmoq ценить
annehmen* (nahm an, l.qabul qilmoq, I .принимать, соглашаться;
angenommen) vt kelishmoq; 2. yollamoq; 2. нанимать; 3. предпола­

3. taxmin qilmoq, гать, считать
hisoblamoq

aufsteigen* (stieg auf, I. ko'tarilmoq chiqmoq; I .подниматься, взбирать­
aufgestiegen) 2 . uchmoq ся; 2. взлететь (о самолёте)
ausgedehnt yoyilgan, tarqalgan, растянутый, простирав­

cho'zilgan шиеся
aufienpolitisch a tashqi siyosat внешнеполитический
auSerordentlich a navbatdan tashqari чрезвычайный, внеоче­

редной
Banner n -s,— bayroq знамя
Bauer m -s,= quruvchi строитель
bedeuten vt anglatmoq, ahamiyatga значить, иметь значение

ega bo'lmoq
begehen *(beging, bayram qilmoq, праздновать, отмечать
begangen) vt nishonlamoq
betragen* (betrug, tuzmoq, hosil qilmoq составлять, равняться
betragen) vt (нему-л)
besagen vt ko'rsatmoq, eslatmoq, указать, упоминать, свиди-

guvohlik bermoq тельствовать
besser yaxshiroq лучше
bestatigen vt tasdiqlamoq подтверждать,

удостоверять
bestimmen vt tayinlamoq, aniqlamoq назначать, определять,

qonunlashtirmoq узаконить
Beziehung/ =,-en munosabat отношение
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blau
Brauch m -(e) s,- ^ e  
darstellen vi 
D eu tung /= , -en 
Diinger m -s,= 
diinn 
eckig
entsprechen*
(entsprach, entsprochen) 
vi
Erbe m -n 
Erd e f- j -n  
E rneuerung/= , en

Erwerb m -(e)s,-e 
ewig a
FahneZ ~n
FarmerwirtsehaftZ=,-en 
Farmer m -s,=
Farbe/= , n 
Feld n -(e)s,-er 
Fest n -(e)s,-e
FlaggeZ=
fliefiend 
Flufi m -e s^e  
Frieden m -s 
ganz

GastfreundUchkeitZ 
=,-en
Gebirge n -$,= 
grenzen (an A kk) 
griina
Halbm ond m -(e)s,-e 
herstellen (stellte her, 
hergestellt) vt

moviy, havorang 
urf-odat 
tasvirlamoq 
tushuntirish, talqin 
o 'g it
ingichka, yupqa 
burchaldi, qirrah 
mos kelmoq, javob 
berm oq

meros
Yer
yangilanish, qayta
tiklanish
erishish
abadiy
bayroq
fermer xo'jaUgi
ferma boshhg'i
rang
yer, dala
bayram
bayroq
oqayotgan
daryo
tinchlik
barcha, butun
m ehm ondostlik

tog
chegaradosh bo 'lm oq
yashil
yarim oy
tayyorlamoq, ishlab 
chiqarmoq, qayta 
tiklamoq
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голубой
обычаи
изображать
толкование, объяснение 
удобрение 
тонкий, узкий 
гранный
соответствовать, отвечать 
(чему-л)

наследство
Земля (планета)
обновление, восстанов-ле-
ние, реставрация
обретение
вечный
флаг, знамя
фермерское хозяйство
фермер
цвет
земля, поле
праздник
флаг, знамя
текущий, текучий
река
мир
целый, весь 
гостеприимство

горы
граничить (с чем-л)
зеленый
полумесяц
изготовлять, производить



Him m el m -s, = osmon, fazo, koinot небо
hinter orqasida сзади
H o ffh u n g / =, en orzu, umid надежда
hoffen vi (au fD ) urnid qilmoq, tilamoq надеяться (на нто-л)
H ym n e f= ,-n madhiya гимн
interpretieren vt talqin qilmoq (ис) толковать
inner ichkari, ichida внутренный, внутри
Islam m  -s islom ислам
Konig m -s,-e qirol король
K ultiv ierung/ =,-en ishlovberish культивация
kulturell madaniy культурный
Leben n -s,= hayot жизнь
legendar afsonaviy легендарный
Mitglied n -(e)s,-er a‘zo член
muslimisch m usulm on мусульманин
N achbarstaat m -(e) s,-en qo'shni davlat соседнее государство
nachst kelgusi следующее
oben yuqori вверх
P ipeline/= j-n  (am ) (magistral) quvur, (магистральный) трубо­
dpaiplainu gaz neft quvuri провод, газонефтепровод
Provinz/=,-ert viloyat область, провинция
proklamieren vt tasdiqlam oq утверждать (закон)
Reich m -en,-n hukum at, imperiya государство, империя
reprasentieren vt nam oyish qilmoq, 

tanishtirm oq
представлять

rot qizil красный
Schach m -es,-e I. shaxmat; 2 . shoh I. шахмат; 2. шах
seit ... dan beri с (тех пор)
S itte /= ,-n I. urf-odat, dunyoqarash; I. обычай, нравы;

2 . xulq 2. поведение
Staatssprache/= ,-n davlat tili государственный язык
Staatssym bolik /= davlat ramzi государственный символ
Staatswappen n -s,= davlat gerbi государственный герб

S ta rk e / =,-n kuch, teskorlik сила, интенсивность
Stem  m -s,-e yulduz звезда

Streifen m -$,= chiziq, yo‘l полоса
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stolz (auf A kk) mag'rur гордый, гордо

sowie... als auch kabi, ... dek и...и, как ...таки...

symbolisieren vt ramzi bo'lmoq, anglat- 
moq

символизировать

Symbol n -s,= ramz символ

Tagung/=,-en sessiya, yig'ihsh, kengash сессия

Teil m -(e)s-e bo'lak, qism часть, доля

Traktorpflug m -(e)s/al traktor plugi плуг

iiberwiegend egallovchi преобладающий
ubergeben* (ubergab, bermoq, qoldirmoq передавать
ubergegeben) vt
iiber yuqorida, ustida, haqida вверху, над
unten- pastida (-ga) вниз, внизу

UnabhangigkeitZ= mustaqillik независимость
uralt qadimgi, awalgi вековой
Vaterland n ~(e)s . j r Ona Yurt, Ona Vatan Родина
verarbeiten vt qayta ishlov bermoq перерабатывать
verweisen* (verwies, murojaat qilmoq, ссылаться (на что-л)
verwiesen) (auf A kk) vt asoslanmoq

UNO (Union der Ver- BMT (Birlashgan ООН (Организация Объе­
einten Nationen) millatlar tashkiloti) динённых Наций)
Volk n -(e)s,jjir xalq, axoli народ, население
Vogel m -SjJ^ qush птица
wahlen vt saylamoq выбирать, избирать
WeiseZ=,-n usul, yo'l, ko'rinish способ, манера
weit uzoq далеко
weifi oq белый
WeltZ=J= dunyo мир
Wedergeburt m -(e)s uyg'onish, qayta dunyoga 

kelish
возрождение

zuruckgehen* (ging orqaga ketmoq идти назад, возвращаться
zurtick, zuruckgegangen)

ZukunftZ=Z= kelajak будущее
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***

anbieten* (h o t  an , taqdim etmoq, taklif предлагать
angeboten) etmoq
anbauen v t o'stirmoq, yetishtirmoq выращивать
Aufzug m  -(e )  s,_^ e ko'targich, lift подъёмник, лифт
Bergbau m  -s, Bauten tog' qurilishi горная промышленность
Branche/=,-H ['bra:J-э] I. tarmoq (sanoat); I .отрасль (промышленно­

2. mutaxassislik сти); 2 специальность
Dienst m  -(e)s ,-e xizmat, vazifa служба, должность, служе­

ние, услуга
Ersatz m  -es,^. e almashtirish, o'mini 

to'ldirish
замена, возмещение

Frauenberatung/-en xotin-qizlar
maslahatxonasi

женская консультация

gelten* (ga it, geg o lten ) vi l.turmoq; 2. yaramoq годиться
greifen (griff, gegriffen) tutmoq, ushlamoq, держать, взять
v t olmoq
griinden v t tuzmoq, tashkil qilmoq основывать, учреждать
Kokonproduktion/ pilla ishlab chiqarish шёлковая промышлен­
= ,-en ность
Krankenhaus n -es,^_er kasalxona больница
Leichtindustrie/ =, yengil sanoat лёгкая промышленность
strien
Manifaktur/ manifaktura манифактура
Netz n to'r сеть
Porzellan n -s,-e chinni фарфор
Reinigung/ =,-en tozalash, filtrdan o'tka- чистка, фильтрация (на­

zish, yuvish пряжения), мойка
qualitativ sifatli качественный
Schwerindustrie/= og'ir sanoat тяжёлая промышленность
Schuh m  -(e )s , -e poyafzal, oyoqkiyim ботинок
Stromleitung/-en elektr tarmog'i электросеть
verbreitet tarqalgan распространённый

Weingarten m  -Sjjs . uzumzor виноградник
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Z ucht /

Z uchtqualita t /  = ,-en

1.boqish, ko'paytirish;
2. tarbiyalash 
ko 'paytirish sifati

1. разведение;
2. воспитание 

качество разведения

S e lb s t k o n tr o l l e

1. B estim m en Sie die Reihe d er  M o d a h erb en i
a) kennen, durfen, lernen, malen, wissen, sollen
b) sollen, konnen, miissen,durfen, wollen, mdgen
c) konnen, lassen, machen, wiinschen, kennen, miissen
d) malen, mochten, wollen, lassen, wohnen, konnen

2. B estim m en Sie die richtige O bersetzung des S a tze s !
Guli nemis tilida yaxshi gapira oladi. (Гули хорошо говорит на немецком).
a) Guli mufi auf deutsch gut sprechen.
b) Guli kannt auf deutsch gut sprechen.
c) Guli kann auf deutsch gut sprechen.
d) Guli soli auf deutsch gut sprechen.

3. B estim m en Sie die passende U bersetzung des S a tzes!
Man arbeitet auf dem Feld.
a) Men dalada ishlayapman (Я работаю в поле).
c) Dalada hech kim ishlamayapti (В поле никто не работает).
b) U  dalada ishlayapti (Он работает в поле).
d) Dalada ishlayaptilar (В поле работают).

4. Ergiinzen Sie!
... Sie die Farben der Flagge Usbekistans zahlen? 
a) durfen b) mufit с) konnen d) kann

5. E rganzen Sie!
Er ... 5 Nachbarsstaaten Usbekistan wissen.
a) sollen b) sollt c) soil d) sollst

6. B estim m en S ie d ie  O bersetzung des W orts d a s  E r b e !

a) boshqa (другой) b) gulchambar (венок)
с) aholi (население) d) meros (наследство)
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7. B estim m en  S ie U bersetzu n g des W orts d ie  G e n e ra tio n !
a) avlod (поколение) b) tog ‘ (гора)
с) hayot (жизнь) d) tabiat (природа)

8. Bestimmen Sie Synonyme das T e r r i to r iu m !
a) die Bodenflache b) die Fahne c) der Weg d) das Volk

9. Bestimmen Sie Synonyme d ie  F la g g e !
a) der Vogel b) die Stem c) das Leben d) die Fahne

10. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts der Ahrenkranz!
a) m unosabat (отношение) b) gulcham bar (венок)
с) bay roq  (флаг) d ) yer maydoni (земельная площадь)

11. Wieviel Modalverben gibt es im Deutschen ? Bilden Sie Beispiele!

12.Was bedeutet die Modalverben: konnen, miissen, sollen, mdgen, durfen, 
wollen!

13. Konjugieren sie folgende Modalverben: mdgen, konnen, wollen im Prasens!

14. A n welche Landergrenzt die Republik Usbekistan?

15. Welchen Wegwahlt Usbekistan nach der Unabhangiglceit?

16. WSjs beschreibt man auf dem Staatswappen?

17. Was symbolisiert die weifie Farbe der Staatsflagge?

18. Seit wann begeht das Volk den Tag der Unabhangiglceit?

19.Was bedeutet die blaue Farbe der Staatsflagge?

20.Was bedeutet die grtine Farbe der Staatsflagge?
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Lektion 9

Merken Sie sich!

W er nur ziiruckblickt, s ieh t n icht, 
w as a u f ih n  kom m t  

Orqaga qarama, oldingni ko'rolmaysan 
Заглядывая вперёд, не оглядывайся назад

Unterricht I

Grammatik: Die Ruralbildung der Substantive
Lexik: Gesprach Das Grundgesetz der Republik Usbekistan

9
Wie bildet man Plural der Substan tive  in der usbe- 
kischen (russischen) Sprache?
1st die Pluralbildung der deutschen S u bstan tive  so  
einfach wie im Usbekischen?_____________________

Die Pluralbildung der Substantive 
Otlaming ko'plikda yasalishi 

Образование множественного числа существительных

M an unterscheidet folgende T ypen der P Iuralbildung d er Substantive: 
Otlaming ko'pligi quyidagi turlarga bo'linadi:
Различают следующие типы существительных множественного числа:

№ Suffixe Beispiele
— der L ehrer —  die L ehrer

I .. der M antel —  die M antel
-е der Film  —  die Film e

II. .. е die S tadt —  die S tad te
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III.
-er das Bild —  die Bilder

I  .. er das Buch —  die Biicher
IV. - (e )n der Student —  die Studenten, der Junge — die Jungen
V. -S das Auto —  die Autos

Typen der Pluralbildung der Substantive 
Otlarning ko'plikda yasalishi -  

Образование существительных множественного числа

Typen der Pluralbildung Substantive

I. Ohne Suffixe (Suffikssiz —  Без I) Maskulina mit dem Suffix (муж­
суффикса) ской род): -er, -el, -en.

I. Ohne Um laut (Umlautsiz —  Без
умлаута): 2) Neutra mit dem Suffix (средний 

род) -er, -el, -en, -chen, -Iein mit
z.B. der Wagen —  die Wagen dem Piafix (old qushimcha -  с npu-
das Zeichen— die Zeichen cmaeKofiJge-und (с суффиксом) Suffix

2. M it Um laut (Umlautli
-C.

-  С умлаутом): 3) zwei Feminina (ikkita jen.rod -
z.B. der Mantel —  die Mantel 
die Mutter —  die Miitter

два жен. род) (die Mutter, die Tochter)

II. Mit dem  Suffix - e  (~e Suffiksli l )  Die meisten Masknlina
-  С суффиксом -e ) (Ko'pchilik muj. rod -  большинство

I. Ohne Um laut (Umlautsiz 
-  Без умлаута):

существительных муж. p.).

z.B. der Tag —  die Tage 2) Einige einsilbige Femini-
das Heft —  die Hefte na und Neutra (Ba'zi bir bo'g'inli 

jen.r.va sr.r. -  Некоторые односложные
2. M it U m laut (Umlautli 

-  С умлаутом): 
z.B. der Platz —  die Platze 
die Stadt —  die Stadte

существительные женр. и ср.р.)
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III.

1.

2.

Mit Suffix -er (-er suffiksli
-  С суффиксом -er)
Ohne Umlaut (Umlautsiz
-  Безумлаута):
z.B. das Lied — die Lieder

M it Umlaut (Umlautli
-  С умлаутом):
z.B. das Buch —  die Biicher 
der Mann — die Manner

Die m eisten Neutra u n d  manche 
MaskuIina (Ko'pchilik sr. r. va ba'zi 
muj. r. —  Большинство cp.p. и некото­
рые муж.р.).

IV. Mit Suffix -(e)n (-(e)n suffiksli 
-  С суффиксом -(e)n) 
z.B. die Stunde—  die Stunden 
der Student— die Studenten 
der Mensch— die Menschen 
der Name —  die Namen 
das Museum—  die Museen

1) D ie  m eisten Feminina (Ko'pchi­
lik jen.r. —  Большинство жен. p.).
2) Maskulina m it den Internatio- 
nalensuffixen (Chet el suffikslari —  
С иностранными суффиксами)
-an t,-en t,-a t,-ist,-o t,-grap h ,-or  
und einige einsilbige Substanti­
ve auf -e (ba'zi -e ga tugovchi bir 
bo'g'inli otlar —  некоторые одно 
сложные существительные на -е).
3) Einige Neutra mit Endungen 
(Ba’zi sr. roddagi otlar —  некоторые 
существ, ср. рода) -т,-а.

V. Mit Suffix -s (-s suffiksli 
-  С суффиксом -s) 

z.B. das Kino— die Kinos 
der Klub— die Klubs 
die Oma— die Omas

1) Internationale Substantive in 
Maskulina und in Neutra (Muj.r. 
va sr.roddagi chet til suffikslari -  Ино­
странные суффиксы муж.р. и ср.р ода).
2) M anche Fem inina (Ba’zi jen.r. 
-Некоторые жен.р.).
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Obung I Setzen Sie die Bildbeschreibungfort!

Has Telefon die Telefone

der Saft d ie .

das. die Taxis

V H
die Blume

der______

der Zwilling

die

die Geldautomaten

J f t

die__________

Singular Plural
der Geldautomat die Geldautomaten 
die Blume die Blumen
das Taxi die Taxis

(H. Aufderstrafie. Delfin, L  I, S. 9 )

Obung 2 Schreiben Sie die nachstehenden Substantive im Singular! 

Muster: die Spiegel - ............... .
die Briefe - .........................  die Iochter - ...........
die Kinder - ........................  die Stiihle - ............
die Manner - .......................  die Jungen - .............
die Autos - .........................  die Frauen - ...........

Obung 3 Nennen Sie die nachstehenden Substantive im Plural!

a) das Dokument, das Boot, das Diktat, der Sohn, die Frucht, der Platz, die
Nufi.

b) das Hemd, das Auge, die Frau, die Blume, der Matrose, der Russe, 
die Schriftstellerin.

c )  der Mann, das Kind, der Geist, das Blatt, das Land, das Tuch.
d) das Lager, das Ratsel, die Mutter, die Tochter, der Dolmetscher, der Ofen.

LEKTION 9 Unterricht I 2 3 1



Ubung 4  Ubersetzen Sie ins Usbekische und bestimmen Sie die Substantive im 
Plural!

I. Die Forscher erzahlen iiber die technischen Erfolge. 2. Die Blatter fallen auf 
die Erde. 3. Dieser Dolmetscher beherrscht viele Fremdsprachen. 4. Die Tou- 
risten besichtigen die Stadt 5. Diese Farmer arbeiten in der Farmerwirtschait
6. Die Gedichte von J.W. Goethe und H. Heine gefeDen uns sehr. 7. Die Karten 
hangen an der Wand. 8. Diese Farmer haben eigene Farmerwirtschaften.

Gesprdch Das Graadgesetz der Repablik Usbekistan
Hans und Klaus treffen sich a u f der Strafie.

Hans: Hallo, Klaus, wie geht es!
Klaus: Hallo! Es geht mir nicht so gut! Moigen haben wir Deutschunterricht 

Ich mufi mich vorbereiten. Die Aufgabe war «D ie Verfessung der Republik Us­
bekistan». Ich bin zur Stunde noch nicht bereit Ich mufi alle neuen Worter aus 
dem Text iibersetzen und auf die Fragen antworten.

Hans: Ich kann dir helfen. Ich habe diesen Text gut verstanden und gelemt
Klaus: Ach so! Es ist sehr gut Antworte mir bitte! Wann wurde die Ver- 

fessung des imabhangigen Usbekistans verabschiedet?
Hans: Die Verfessung wurde sich am 8. Dezember 1992 an der 11. Tagung 

des Obersten Sowjets der Republik Usbekistan verabschiedet
Klaus: Woraus besteht das hochste staadiche Vertretungsorgan ?
Hans: Es besteht aus ParLament (Ohy majlis) der Republik Usbekistan.
Klaus: Aus wieviel Kammem besteht das Parlament der Republik Usbe­

kistan?
Hans: Das ist sehr einfech Das ParIament der Republik Usbekistan be­

steht aus zwei Kammem: der Legislativen Kammer (Unterhaus) und dem Senat 
(Oberhaus).

Klaus: Du hast diesen Text gut gelem t Danke schon!
Hans: Nichts zu danken! Wir miissen uns beeilen. Tschiiss!
Klaus: Tschiiss!

Ubung 5 Wahlen Sie das richtige Wort!

1. Ich kaufe viele □  Bficher □  Biichen.
2. Wir bringen schone Blumen fur unsere □  Muttere □  Miitter.
3. In diesem Auditorium gibt es viele freie □  Platzen □  Platze.
4. Mein Vater hort immer die klassischen □  Lieden □  Lieder.
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5. Man arbeitet mit den Traktoren auf den 3  Feldern 3  Felden
6. In unserem Gebiet gibt es viele □  Museen O  Museum.
7. Aufdem Land verbrachte ich meine fineie O Tage 3  Tagen
8. Der Professor kennt gut alle 3  Aspiranten 3  Aspirante

Hausaufgdben

1. Wiederholen Siedie «Pluralbildung der Substantive»!
2. Machen Sie Ubungen 3 ,4  schriftlich!
3. Ubersetzen Sie den Dialog « Das Grundgesetz der ReptMk Uzbekistan»!
4.** Nehmen Sie am Gesprdch « Das Gnmdgesetz der RepuUik Usbekistan»

Unterricht 2

Phonetik: De Vonjbunд 
Audiotext Die Verfassitng 
Dialog: Die FekJarbeit

Voriibung. Lesen Sie folgende Wdrter und beachten Sie die .4us- 
sprache!

Verfassung [ 'rerrasuq], Eddarung [’'akk:iui}], Menschenrediie 
[ 'mm faarecta], Abschnitt P'ap/ n it ] ,  Kapitd [ ’ka-phtalj, Burger [ byigarj. 
Herknnft ['herkunft], Fursorge ['fyrzorga], Esgentom [’'aegantumj, Ver- 
Iust [ 'vsrlust], Referendum [re-fe-re-n'dumj, Kammer [ kamar], Legis­
lative [le-gXslati.va], Abgeordneten [apgaOrdnatanj, Staatsoberiuupt 
[ ‘ J ta: ts, o-barhaopt]

9  I Was bedeu te t das Wort «die Vetfassung»?
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Text Die Verfassung der Republik Usbekistan

Die Verfassung wurde am 8. D ezem ber 1992 angenom m en un d  am  24. April 

2003 verandert und erganzt. Die Verfessung griindet au f den  grundlegenden 
Ideen und Prinzipien der allgemeinen Erklarung der M enschenrechte. D ie Ver- 
fossung der Republik Usbekistan ist das G rundgesetz der Republik  Usbekistan.

Die Verfassung ist in 6 Abschnitte, 26 Kapitel und  128 Artikel gegliedert.
Die Verfassung garantiert die Interessen eines jeden Burgers gesetzlich.
In der Verfassung ist die Staatsbiirgerschaft fur alle Biirger gleich. D ie Biirger 

Usbekistans sind unabhangig von ihrer Herkunft, Rasse, N ationalitat un d  Reli- 
gionszugehorigkeit gleich. Die Verfassung garantiert die A chtim g der Sprachen, 
Traditionen und Brauche aller N ationahtaten u nd  Volkerschaften. Sie erlaubt 
jedem Biirger, umfassend am wirtschaftlichen, politischen, rechtlichen u nd  kul- 

turellen Leben teilzunehmen.
Eines der wichtigsten durch die Verfassung garantierten R echte ist das Recht 

aufLeben.
Die Biirger Usbekistans haben das Recht auf individuelle Freiheit und 

personliche Unversehrtheit. Jeder Biirger hat das R echt au f A rbeit, auf freie 
Wahl des Arbeitsplatzes, auf gute Arbeitsbedingungen un d  auf Eigentum . Die 
Verfassung garantiert das Bankgeheimnis und das R echt auf Erbe. Burger, die 

abhangig beschaftigt sind, haben das Recht auf bezahlten Urlaub.
Jeder Burger hat das Recht auf staatliche soziale Fursorge im  Alter, im  Falle 

des Verlustes der Arbeitskraft oder des Ernahrers sowie in anderen gesetzlich 

vorgesehenen Fallen.
Alle Biirger haben das Recht auf kostenlose Bildung, den Zugang zu kul- 

turellen Leistungen und auf ausreichende medizinische Versorgimg.
Der Staat garantiert seinen Biiigem den gesetzlichen Schutz ihrer Rechte 

und Freiheiten. Die Gleichberechtigung von M ann und Frau ist gesetzlich 
festgelegt.

Der Biirger muss die Verfassung und die Gesetze Usbekistans beachten, das 

historische, geistige und kulturelle Erbe bew ahren sow ie die Um welt schiitzen 

und schonen. D er Biirger ist verpflichtet, den M ihtar- oder Ersatzdienst zu Ieis- 

ten, wie es das Gesetz vorsieht. Er ist verpflichtet, S teuem  zu zahlen.
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D ie  V erfessung b ie te t d ie gesetzliche GrundIage fur ein Mehrparteiensys- 

tem .
A n d e ru n g e n  an  d e r  Verfassung w erden durch ein Referendum entschieden 

u n d  d u rc h  G ese tze  vorgenom m en, die von einer Zweidrittelmehrheit des 

O b e ru n d  d es  U n te rh au ses des Olij MasMis angenommen wurden.

D as O lij M asM is d e r  R epublik  U sbekistan ist das hochste staatliche Vertre- 
tungso rg an . E s iib t d ie  gesetzgebende M acht aus und besteht aus zwei Kam- 

m em : d e r  L egisIativen  K an u n er (U n terh au s) und dem Senat (Oberhaus). Die 

A m tszeit d e r  A b g e o rd n e te n  bei den  K am m em  betragt fiinf Jahre. Der Legisla- 

tiven  K a m m e r g e h o re n  120 A bgeordnete  an.

S ech zeh n  S en a to ren  w erd en  vom  Prasidenten direkt ernannt. Bei letzteren 
h a n d e lt es s ich  u m  allgem ein  geachtete Personlichkeiten, die iiber groBe Er- 

feh ru n g en  v erfu g en  u n d  herausragende Leistungen in unterschiedlichen Berei- 

ch en  w ie  W issenschaft, K unst, L iteratur, W irtschaft und anderen Bereichen des 

g ese llschaftlichen  u n d  po litisch en  Lebens erbracht haben.

D ie  A b g e o rd n e te n  d e r  Legislativen K am m er wahlen ihren Vorsitzenden und 

d essen  S te llvertre ter. D ie  Senatoren  w ahlen den Senatsvorsitzenden, der vom 
P ra s id en ten  vorgescM agen w ird, u n d  dessen Stellvertreter.

D e r  P ra s id e n t is t das S taatsoberhaupt. Er wird in allgemeiner, gleicher und 

d irek te r W aM  v o n  d e n  B iirgem  fur eine siebenjahrige Amtszeit gewahlt. Der 

P ra s id en t v e r tr i t t  das L an d  im  In- u n d  Auslandl er schlieSt Vertrage mit anderen 

S taaten , b ild e t d e n  A p p ara t d e r  Exekutive, koordiniert die Tatigkeit der hoch- 
s ten  S taa tso rgane, b ild e t d ie  M inisterien  und  Staatskomitees und lost sie auf. 

D e r P ra s id e n t g a ra n tie rt d ie  R echte un d  Freiheiten der Burger, die Achtung der 

Verfassxmg u n d  d e r  G esetze.

SchlHssehvdrter und Wendungen

1 . den WIlIen des Volkes zum Ausdruck bringen-Xalq  irodasini ifoda et­
m oq  -  выражать волю народа

2. das historische, geistige und kulturelle Erbe der VoIker Usbekistans 
bewahren -  xa lqn ing  tarixiy, ma'naviy va madaniy merosini avaylab saqlamoq - 
оберегать историческое, духовное и культурное нааедис народа Узбепюшна

3. das Recht auf soziale Fiirsorge im Alter haben - qarilikda ijtimoiy 
himoyalanish huquqiga ega bo'lmoq -  иметь право в старости лап на соцшиьное 

обеспечение
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1. W ann w urde die Verfassung der Republik  U sbekistan  angenom m en?
2. W as fur eine Verfassung ist das?
3. In wieviel Abschnitten, K apiteln u n d  A rtikeln ist die Verfassung geglie- 

dert?
4. Was garantiert die Verfassung der R epublik  Usbekistan?
5.1st in der Verfassung die Staatsburgerschaft fur alle Biirger gleich?
6. Was muss der Biirger bewahren?
7.1st das Olij M ashlis der R epublik U sbekistan das h ochste  staatliche Ver- 

tretungsorgan?
8. W oraus besteht die gesetzgebende M acht?
9. W ieviel A bgeordneten gehoren der Legistativen K am m er an?
10.1st der Prasident das S taatsoberhaupt?
11. Was garantiert der President?

Ubung I. Antworten Sie auf die Fragen!

U bung 2 M achen Sie das Q uiz!

I , V

I E

3. R

4. F

I & А
6. S

rJm S

_____ 1«• и

I 9- N

10. G ■ -J
I . Salohiyat, daraja (уровень) 2. H u quq  (право) 3. F uqaro  (гражданин) 

4. M uddat, vaqt (срок) 5. M uqaddim a (преамбула) 6. Irq  (раса) I .  Q o n u n  (закон)
8. C haqiriq  (сессия) 9. Kafolat (гарантия) 10. A sos (основание)
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Obung 3 Wiihlen Sie die Substantive des mannlichen und des weiblichen Ges- 

chlechter undJinden Sie die PluralJormen!

Muster:

I. der Staat 2. die Kammer 3. der Burger 4. die Anschauung 5. der Deputierte
6. der Garant 7. die Amtsperson 8. die GesetzgebungsgewaIt 9. das Grundgesetz
10. das Recht 11, das Kind 12. das Madchen.

Obung 4  ErJullen S ie  d ie  LUcken! Wahlen Sie das ricktige Wort!

I . □  D ie  Verfassung  □  d as R echt ist das Grundgesetz der Republik Usbeki­
stan. 2. D ie Verfassung □  h a t □  besteht aus einen PraambeI und 6 Abschnit- 
ten. 3. Usbekistan □  is t □  w ird  eine souverane demokratische Republik.
4. Das hochste staatliche Vertretungsoigan □  ist □  sind das Oliy Mashlis 5. Das 
Parlament □  s teh t  □  b esteh t aus 2 Kammem. 6. Alle Burger haben □  gleiche 
Ogleichen  Rechte.

Obung 5 Lesen Sie und nehmen Sie am Gesprach teil!

Dialog D ie Feldarbeit

Karl: Hallo, Helena! Wo warst du in den Ferien?
Helena: Hallo, Karl! Ich habe meine Ferien auf dem Bauemhof meines 

Onkels verbracht.
Karl: Aha! Kannst du mir iiber den Bauemhof deines Onkels erzahlen? Was 

hast du im D orf gesehen?
Helena: M eine Verwandten haben auf ibrem Bauemhof allerdings ihre ei- 

gene Methode. Sie verwenden keine chemischen Dtinger.
Karl: W omit beschaftigt sich die Frau deines Onkels?
Helena: Ebenso arbeitet seine Frau auch auf dem Feld. Ihre Gemiise und 

Obst wachsen vollig naturlich auf. Sie braucht keine gefahrlichen Gifte gegen
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Unkraut. DeshaIb schmecken ihre Fruchte auch besser als unsere gekaufte 
Frachte.

Karl: Echt? Das ist sehr gut Hat dein OnkeI Haustiere auch?
H elena :  Ja, natfirlich! Ihre Huhner und Ganse laufen frei bis zum Abend 

herum. Sie legen in den Stallen Eier und friiten ihre KBken aus.
Karl: Ach so! Meiner Meinung nach ist der Bauernhof deines Onkels sehr 

gro{5 und vielseitig. Was hast du selbst im Dorf gemacht?
H elena:  Ich habe meinen Verwandten bei den Feldarbeiten geholfen.
Karl: Gut Du hast deine Ferienzeit sehr gut v erb rach t

Hausaufgaben

1. Ubersetzen Sie den Text« die Verfassung der Republik Usbekistan»!
2. Schreiben Sie alle unbekannten Worter ab und lemen Sie auswendig!
3. Ubersetzen Sie Ubung J sdai/Hich und antworten Sie au f die Fragen!
4.**Erzahlen Sieden Text« Die VerfassungderRspublik Usbekistan» m itH ilfe 

der Fragen nach!
5.**Erzahlen Sie den Dialog « Die Feldarbeit» mit verteilten Rollen nach!

Sdbstandige Arbeit 9

1. Ubersetzen Sie den Text « Das Gebiet Dshisak», schreiben Sie unbekannte 
Worter ab und lemen Sie auswendig!

2. Fiigen Sie die Intemetneuigkeiten hinzu!
3. Beschreiben Sie das Bild 10 -KAufdem Bauemhof» I
4 . " Erzahlen Sie den Text «Das Gebiet Dshisak» mit Hilfe der Fragen nach!

T ex t D as G eb iet D sh isa k

Das Gebiet Dshisak wurde im Jahre 1973 gebildet Das Gebiet Dshisak liegt 
im zentralen LandesteiL

Die Bodenflache des Gebiets betragt 21 200 Quadfatkilometer. Die Be- 
volkerungszahl des Gebiets Dshisak betragt I 043 300 Menschen. Das Verwal- 
tungszentrum des Gebiets ist die Stadt Dshisak

Administrative Gliedenuig des Gebiets besteht aus zwolf Bezirken. Das sind 
Arnasai, Bachmal, Gallaaral, Dshisak, Dustlikl Samin, Sarb dar, Safarabad, Mir- 
satschul, Pachtakor, FarischtJangiabad. Es gibt sieben Stadte: Gagarin, Gallaaral, 
Daschtabad, Dshisak, Dustlik, Mardshanbulak, Pachtakor; acht stadtahnhche 
Siedlungen und 95 Dorfer.
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Im G eb ie t D sh isak  sind  zahbeiche allgemeinbildende Schulcnf akade- 
mische Lyzeen, BerufscoUegs, sow ie spezialisierte Musik and Sportschulen. 
Eine hohere  A usb ildung  erhalt m an an der padagogiichea Hochschule nod der 
Filiale des T aschken ter T echnischen Instituts. Es gibt das College for MiIiSr- 
Iu ftrahrt Im  G eb ie t g ib t es auch zahlreiche Inforniationsressourcenzentren, 
Theater, M useen.

U m  die G esu n d h e it d e r  B ew ohner ldim m em  sich zahlreiche Krankenhau- 
ser, Polikliniken u n d  w eitere  m edizinische Einrichtungen sowie drei Sanatorien

Industrie
Die reichen N a tu rk o m m en  d es G ebiets zogen die Ansiediung und Entwick- 

Inng bes tim m ter In d u str ieu n tem eh m en  nach sich  Das Gebiet ist reich an Gips, 
Kalkstein u n d  M arm or. D a  entw iekelte  sich die Baustoffindnstrie. In den Bergen 
gibt es B un tm etallvorkom m en. E in fuhrender Industriezweig ist die Energie- 
wirtschaft u n d  in  engem  Z usam m enhang  entwickehen sich die MetaHuipe, der 
M aschinenbau, d ie  H olzverarbeitung , die L ekht- and  Lebensmi ttetmdustrie. 
Es gibt zah b e ich e  In d u strieu n tem eh m en , Gemeinschaftsunter nehmen und 
K k inu n tem eh m en .

Das u sb e k isch -sy risch e  G em einschaftsuntem ehm en « Pachta Internatio­
nal», das u sb e k isch -b ritisch e  « S ch ib ri» , das usbekisch-tadshikische «Ки- 
musch to la» , das u sbek isch -pak istan ische  « Irscharteitile das usbefasch- 
chinesische G em ein sch aftsu n tem eh m en  «M adina» , das usbekisch-polnische 
U ntem ebm en « B a ch m alseh a ro b » , das usbekiseh-indonesische « Dshisak- 
Telekom » sow ie d ie  u sbek isch -ru ssisch en  Gemeinschaftsuntemehmen «Wol- 
lastonit *> u n d  « W o s to k »  zah len  zu den  besonders wichtigen Unteroeiunen des 
Gebiets.

DieLandwirtscIutf
D ie fu h ren d e  L an dw irtschaftsb ranche ist der BaumwoUanbau. Hier werden 

der G etreide-, G em iise- u n d  W ein trau b e ian b au  sowie die Yieh-. Seidenraupen- 
und B ienenzucht e n tw ic k e lt

D ie L andw irtschaft d e s  G eb ie ts  D sbisak  a n d  Baumwollanbau, Getresde und 
Futterw irtschaft sow ie V ie h z u c h t

StatistischeAngaben 
B ew asserungsflache - 3 8 4  OOO h a  
F orstw irtschaftsflache -1 8 0 0  km :
G ro B u n tem eb m en  - 6 77
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M ittelunternehm en - 236
K leinunternehm en (Betrieb) - 19 ООО
G em einschaftsunternehm en - 16
Bauernw irtsehaften -11 830
M irsatschulkanal - m it Kraft 300 m 3 in  S ekunden
Plastbetrieb (K unststoff) ist der grofite B etrieb G ebiets

Antworten Sie auf die Fragen!
1. W ann w urde das G ebiet D shisak gegriindet?
2. Wo liegt es?
3. W ie grofi ist die Bodenflaehe des G ebiets?
4. W ie hoch  ist seine Bevolkerungszahl?
5. W oraus besteht adm inistrative G liederung?
6. W orum  kiim m ern sich zahlreiche K rankenhauser?
7. W ie ist die Industrie des Gebiets?
8. Welche G em einschaftsuntem ehm en g ib t es hier?
9. W ie ist die Landwirtschaft?
10. W ie ist das Klima des Gebiets?

Wortschatz

annehm en * vt (nahm an, qabul qilm oq, принимать, соглашаться
angenommen) kelishm oq

Abgeordnete m,f-n,-n deputat депутат
abhangig tob'e, qaram зависимый
Abschnitt m -es,-e bo 'lim глава, раздел
allerdings albatta конечно, правда
Am tszeit f  =,-en xizm at vaqti время службы
Apfel m -s, ix_ olma яблоко
A rbeitsbedingung/= ,-en m ehnat sharoiti условие труда
Arbeitskraft m -s,=,- u e ish kuchi рабочая сила
A lter n -5,= qarilik возраст, старость
aufwachsen vi -  (wuchs osm o q вырасатать
auf, aufgewachsen)
auflosen vt yechm oq, yechim ini решать, развязывать,

topm oq, bekor q ilm oq расторгать

ausbriiten ochib chiqm oq высядить, вывести
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austiben v t  
B auernhof -(e )s„ -  „ e 
beschaftigen v t  
bestehen  * v t  (b es ta n d , 
bestanden) 

betragen* v t  (b e tru g ,  
betragen) 

bew ahrt 
bew ahren v t

bezahit
Brauch m  -es,- „ e 
Biirger m -s,=

direkt

diingen vt 
D iinger m -s 
ebenso
E igentum  n -es,- „ er 
E i n -(e)s, -er 
E rb e /= ,-«
E rk la ru n g / = ,-en  
E m ah er m  -s,=  
em ennen* vt (em a n n te , 
e m a n n t)

E rsatzdienst m  -es,-e

Exekutiv e f = ,- e t i  
Fall m  -es, - „  er

Feld и -(e_)v er 
Ferien f p l  
fesdegen v t

Freihei t / = ,-ей

ijro qilm oq 
d eh q o n  hovlisi 
egailam oq, ish berm oq 
iborat boTm oq

tashkil q ilm oq

ishonchli, sinalgan 
saqlam oq, amalda 
isbotlam oq 
to 'lovli, pullik 
urf-odat
1.fuqaro
2.shaharda yashovchi 
bevosita, to g  ndan- 
to 'g’ri 
o 'g 'itlam oq
o‘g‘it
xuddi shunday
xususiy m ulk
tuxum
m eros
deklaratsiya
boquvch i
tayin lam oq, belgilamoq

xizm at chaqirig'i, 
o 'rin  to ‘ldirish 

ijroiy hokim iyat 
voqea, pasayish

dala

ta 'til
qo 'ym oq , belgilamoq 

ozodlik

исполнять, совершать 
двор (в селе) 
занимать, давать работу 
составлять, сосгоить

составлять

испытанный, надёжный 
хранить, доказать на д еле

оплачиваемый
обычай
1. граждан
2. городской житель 
прямой, непосредствен­
ный
удобрять 
удобрение 
тактоже 
собственность 
яйцо
наследство 
декларация, заявление 
кормилец (семьи) 
назначать

призыв на службу
комплектование

исполнительная власть
случай, происшествие
понижение
поле
каникулы
установить, вкладывать
(денги)
свобода
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frei erkin свободный
F ris t/= ,-en m uddat, vaqt срок
Fruchte/ ' л  e m eva фрукты
F iirso rg e /= ,-n gam xurlik , sotsial забота, социальное

ta 'm ino t обеспечение
G a n s J - j , ,  -e g o z гусь
G aran t m -en,-en kafolat гарант, поручитель
geistig m a'naviy духовный
gedeihen  vi rivo jlanm oq расти, развиваться
gefahrlich xavfli опасный
G em use n -s sabzavot овощи
gesetzgebend q o n u n  chiqaruvchi законодательный
G esetz n -es,-e q o n u n закон
gesetzlich q onun iy законный
G ew alt/= ,-en hokim iyat, kuch власть, сила
Gift n -(e)s, -e zahar отрава, яд
gliedern b o 'lin m o q , b o 'lm o q делить
G leichberich tigung/= ,-en teng  huquqlilik равноправие
gleich l.ten g , o 'xshash, b irx il одинаковый, равный,

2. hozir, tezda подобный 2. сейчас, 
немедленно

griinden asoslanm oq основывать
G rundIage /= ,-n asos, negiz основа, корень
H aushalt m  -(e)s, -e uy  ishlari домашнее хозяйство
H austier m  -(e)s,~ e u y  hayvoni домашнее животное
H erkunft/= ,-en kelib chiqish происхождение
h istorisch tarixiy исторический
hochst oliy высший, верховный
H uhnersta ll m  -(e)s, - 1 -e tovuqxona хлев
H iih n  n -(e)s, -_̂ -er tovuq курица
individuell shaxsiy индивидуальный
K u h / - Ue sigir корова
K tiken n = ,= jo 'ja цыпленок
leisten  v t qilm oq, bajarm oq, делать, совершать,

yo‘l qo 'y m o q исполнять

2 4 2  DEUTSCH. Grundkursus.



L egislative K a m m e r /  =,--n 

M a c h t /= ,  - „ e

M e h rp a r te i /  = ,-en 
M e n sch rech t n -es,-e 
M U itard ienst m -es,-e 
M ist m -es,-e 
N iveau  [vo:] m 
O b erh au s  n -es,-hauser 
O b e rh a u p t и -en ,-haupter 
O b s t n -es 
O hj M ashH s n =
P raam bel m  -s,= 
R a sse /= ,-n  
R e eh t и -es,-e 
R eleg ionszugehorigkeit 

S=,-en
S ehu tz  m-es,-e 
S ehaf n -(e)s,-e 
sehm eek en  vi 
sehliefien* vt (schlofl, 
geschlossen)
S ta a tsb iirg e rsch a ft/ = ,-en 
S teu er/ = , -n 
S te llvertre ter m -s= 
T a tig k e it/= ,-e n  

te iln e h m e n  (nahm teil, 
teigenommen) 

T ra d i t io n /= ,-en 

tre ib e n
U n te rh au s  n-es, -.. er 
un te rsch ied lich  

U n k ra u t n -(e)s,- „ er

q o n u n  chiqaruvchi 
palata
1.kuch, q ud ra t
2 .hukum at
3. hokim iyat 
ko‘p  partiyaviylik 
in son  huquq i 
h arb iyx izm at 

g o n g  
salohiyat 
yu q o ri palata 
yo 'lboshch i 

m evalar
O liy  M ajhs
m uqaddim a
irq
h u q u q
dinga m ansublik

h im oya
q o ‘y

m aza b e rm o q  
y o p m o q , tam om lam oq, 
xulosa q ilm oq, tuzm oq  
davlat fuqaroligi 
so h q
o 'rinbosar 

faohyat 
ish tiro k  e tm o q

urf-odat 

qu v m o q  

quy i palata 
h a r  xil, tu rh  

beg o n a  o ‘t

закона дательная палата

I .сила, мощь 2.держава, 
государство 3. власть

многопартийность
прав человека
военная служба
навоз
уровень
верхняя палата
глава
фрукты
Олий Мажлис
преамбула
раса
права
принадлежность к расам

защита
овца
иметь вкус 
закрывать, запирать

гражданство государства 
налог

заместитель
деятельность
участвовать

обычай
гнать
нижняя палата 
разный, различный 

сорная трава
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U n v e rse h rh e it/  = ,-en dahilsizlik невредимость, неприкос­
новенность

um fassend keng, qam rab  oluvchi обширный, охватываю­
щий

U m w eltschutz m -es atrof-m uhit, h im oyasi охрана окружающей 
среды

U rlaub m -es ta 'til отпуск

verbringen  v t  (verbrachte o 'tkazm oq проводить

- verbrach t)
Verlust m  -es,-e yo qotish , y u tqazish потерия, убыток, 

проигрыш

verpflichten v t m as'uliyat yuk lam oq обязывать

V ertretungsorgan n -5,= ijro hokim iyat исполнительный орган

V ertrag m  -es,- j  e shartnom a договор, контракт

versorgen v t tam in lam o q снабжать

V erw andte /  m  -n qarindosh родственник

verw enden v t  (verw endete qo 'llam oq применять

- verw en det)
vielseitig ko 'p  q irrali многосторонний

Vorsitzende m f-n ,-n rais председатель

vorsehen* (sah vor, nazarda tu tm o q предусматривать

vorgesehen)
vorschlagen* (schlug vor, tak lif q ilm oq предлагать
vorgeschlagen)

W a h l/=,- saylash выбор

***

A n sie d lu n g /= qishloq, shahar tip idagi посёлок, селение
qishloq

B austoffindustrie /= ,-« qurilish  m ateriali производство строи­
ishlab chiqarish тельных материалов

Baum w ollanbau т -(e ) paxtani ye tish tirish разведение хлопка
s,-ten

B auem w irtschaft/= ,-en dehqonchilik земледелие
B ienenzucht m -(e)s,-e asalarichilik пчеловодство
B untm etall и -s,-e rangli m etall цветной металл
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F u tte rw irtsc h a ft /  =, -en ozuqa xo'jaligi кормовое хозяйство
fu h ren d yetakchi руководящий, ведущий
H o lz v e ra rb e itu n g /= ,-e n yog  ochga ishlov berish обработка дерева
K alkstein  m  ~(e)s, -e ohaktosh известняк
L andw irtsch aftsb ere ich  m qish loq  xo' jalik sohasi отрасль селского
и -(e)s,-e (tarmog'i) хозяйства
po ln isch polyakcha польский
S eid en rau p en zu eh t m -(e) ipakchilik шелководство
Sj-C
V ieh zu eh t m  -(e)s, -e chorvadorlik животноводство
z ieh en  sich  (zog sich, sich aralashm oq, ilgarilam oq перемещаться, передви
gezogen) гаться, простираться
Z u sam m en h an g  m -(e) bo g 'liq lik связь, связность

SfsgC
Zw eig m -(e)s,-e ta rm o q , soha ветвь, отрасль

S e lb s tk o n tr o lk

1. Wieviel Typen hat die Pluralbildung der Substantive?
a) 4  b )  2  c) 10 d )  5

2. Bestimmen Sie die richtigen Pluralformen dieser Substantive! 
d a s  K in o ,  d ie  S t a d t
a) d ie  K ino, d ie  S tad ten  b )d e r  K inos, die Stadter
c) das K inos, d ie  S tad t d )  d ie K inos,die Stadte

3 . B e stim m en  S ie  d ie  rich tigen  P luralform en  dieser Substantive! 
d e r  L e h r e r . d e r  F ilm
a) d ie  L eh re ren , d ie  F ilrnen  b) d ie Lehrere, die Filme
c) d ie  L ehrer, d ie  F ilm e d )  d ie Lehrers, die Films

4 . B e s tim m e n  S ie  d ie  richtigen P luralform en dieser Substantive! 
d a s  K in d ,  d i e  F ra u
a) d ie  F rau en , d ie  K indes b ) die Frauen, die Kinder
c) d ie  F raue, d ie  K in d e  d )  d ie Frauer, die K inden
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5. Bestimmen Sie die richtigeti Singidarformen dieser Substantive! 
die Jungen. die Stiihle
a) der Jung, der Shdil b) der Jungen, die StiiW
c) das Jung, der Stuhl d) der Junge, der Stuhl

6. Bestimmen Sie die Vbersetzung des Worts der Deputierte! 
a) munosabat (отношение) b) deputat (депутат)
с) kafolat (гарантия) d) qonun (закон)

7. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts das Grundgesetz! 
a) yuqori hukumat (высшая власть) b) loyiha (проект)

I с) irq (раса) d) bosh qonun (основной закон)

8. Bestimmen Sie die Vbersetzung des Worts dieAbstim m ung!
a) ovozberish (голосовать) с) hokimiyat (мэрия, правительство)
b) fuqaro (гражданин) d) millat (нация)

9. Bestimmen Sie Synonyme zum Wort proklamieren!
, a) verfiigen c) verabschieden

. b) ubersetzen d) dienen

10. Bestimmen Sie Synonyme zum Wort Unabhangigl
a) gesamt b) selbstandig c) gleich d) eigen

11. Wieviel Typen derPluralbildungunterscheidetman?
12. Welche Substantive bekommen das Suffix 0k?
13. Welche Substantive bekommen das Suffix er?
14. Wddie Substantive bekommen das Suffix g?
15. Welche Substantive bekommen kein Suffix?
16. Wann wurde die Verfassung der Republik Usbekistan angenom- 

men?
17. Was fiir  eine Verfassung ist das?
18. In wieviel Abschnitte, Kapitel und Artikel ist die Veifassung ge- 

gliedert?
19. Was garantiert die Verfassungder Republik Usbekistan?
20. Wann wurde das Dshisakgebiet gebildet?
21. Wie grofi ist das Territorium des Gebiets?
22. Wie ist Industrie des Gebiets Dshisak?
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Lektion 10

E in  L eben  o h n e  H offim ng is t w ie ein 
V ogel oh n e  Schvnngen 

Umidsiz hayot qanotsiz qush kabidir 
Жизнь без паданцы как птица без крыльев'

Unterricht I

Gtemimatik: P -1. Die Prapositioaen
ZDiePrgpo&tionenmitdem Dativ .. 

gte i^Dip.Prdpopitionen mit dem AkkusaOv , |
Lexik: Dialog DieAufierwirtschaft р

D ie Prapositionen 
Predloglar -  Предлоги

Die Prapositionen gehoren zu den Hilfswortem. Sie bezeichnen die syn- 
taktischen Beziehimgen zwischen Satzgliedem. Die Prapositionen werden mit 
einem bestimmten Kasus verbinden. Man unterscheidet folgende Grappem

Predloglaryordamchi so'z turkumiga IciradL Vlargap bolaldaritii o'zaro boglay- 
di. Ularquyidagiguruhlarga bo'linadi:

Предлоги относятся к служебным словами Они связывают члены предложения. 
Предлоги связываются с определённым падежом Различают следующие группы 
предлогов:

1) Prapositionen mit dem Dativ (Dativ predlogfari -  Предлоги в Dativ)
2) Prapositionen mit dem Akkusativ (Akkusativpredloglari -  Предлоги в AkIc)
3) Prapositionen mit dem Dativ und Akkusativ (Dativ va Akkusativ pred 

Ioglari -  Предлоги в Dativ и Akkusativ)
4}  Prapositidaen mit dem Genitiv (Genitiv predloglari -  Предлоги в Genitiv)

Merken Sie sich!
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I .P rapositionen m it dem  D ativ 
D ativ kelishigidagi predloglar -  Предлоги в D a tiv

Anmerkung:
Die Prapositionen mit Dativ sind vieldeutig:
nach- ...ga ,... kora -в,на,после,согласно 
aus - ...dan -с
aufier -...dan tashqari -кроме
bei -...da -у, возле, при
entgegen -...ga, qarshisiga, - против,

...ga qarab вопреки, по направлению
gegentiber - qarshisida, ro'parasida - напротив
mit -bilan,. J i, orqali -с
seit -...dan beri, ...dan boshlab -c
von -...dan boshlab, ...dan -от, о, из, с

B eispiele:
1. Ich spreche m it dem  Freund. (M en do'stim bilan gaplashyapm an -  Я  разгова­

риваю с другом).
2. a ) Ich fahre nach Berlin. (M en Berlinga boryapm an -  Я  еду в Берлин).
b) D em  Gesetz « Vber die B ildung» nach ist die Hochschulbildung zweistufig. 

(«T a'lim  to'g'risida»gi qonunga ko'ra oliy ta'lim ikki bosqichlidir -  По закону « об 
образовании» высшее образование-двухступенъчатое).

3. Er kom m t au s der Schule. ( U  m aktabdan kelayapti -  Он придёт со школы).
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4. M o n ik a fa h rt zu m  Bahnhof. (Monika vokzalga boryapti -  Моника идёт на 
вокзал).

5. a )  Ich bekam vo n  meinem Bruder einen Brief. (Men akamdan xat oldim Я  

получил письмо от моего брата).
b) Else spricht vo n  dir. (E lza sen haqingda gapirayapti -  Эльза говорит о тебе).
6. a )  K laus w ohnt be i seinem Onkel. (Klaus tog'asinikida yashaydi -  Клаус жи­

вёт у  дяди).
b) Ich helfe der Schwester bei dem Haushalt. (Men opamga uy ishlarida yordam- 

lashayapman -  Я  помогаю сестре no домашнему хозяйству).
7. a ) S e it w a rn  leben Sie in L eipzig? (Qachondan beri Leyptsigda yashaysiz? -  

Как давно живёте в Лейпциге?)
b) Ich studiere an der Hochschulefiir Ingenieurwirtschaft seit 2 fahren.
(M en 2  yildan  beri muhandislik- iqtisodiyot institutida oqiyman -  Уже два года 

учусь в инженерно - экономическом институте).
8. A u fie r  dem  Englischen studieren unsere Studenten noch Deutsch.
(B izning talabalar ingliz tilidan tashqari nemis tilini ham o'rganmoqdalar -

Наши студенты кроме английского языка изучают ещё немецкий язык ).
9. D ie Studenten gehen dem  Lehrer entgegen. (Talabalar oqituvchining huzuri- 

ga borayaptilar -  Студенты идут к преподавателю).
10. D as H aus liegt dem  Park gegenuber. ( Uy park го ‘parasida joylashgan -  Лом 

расположен напротив парка).
Die Prapositionen entgegen und gegennber stehen raeist nach dem Sub- 

stantiv.

E ntgegen  (qarshisiga) va gegenuber (ro'parasida,nisbatan) predloglari ko'pin- 
cha otdan keyin turadi. Qolgan predloglar esa har doim otdan yoki olmoshdan oldin 
keladi.

Прелдоги entgegen (против, вопреки) и gegennber (напротив по отноше­
нию) часто стоят после существительного.

2. P rapositionen  m it dem Akkusativ 
Akkusativ kelishigidagi predloglar 

Предлоги в Akkusativ

Zu den Prapositionen mit dem Akkusativ gehoren (Quyidagi predloglar Ak­
kusativ kelishigini ta lab  qiladi -  К предлогом в Akkusativ относятся):
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Nach dem «ohne» gebraucht man keinen Artikel. ( o h n e  pred log i qo'llan- 
ganda, o t artiklsiz ishlatiladi -  Предлог ohne  употребляется без артикля).

A nm erkung:
durch -orqali, bilan, -dan -через, no
fiir -uchun, ...ga, ...ga deb -для, за
ohne -... siz -без
um -...da, atrofida -вокруг
gegen -... qarshi, yaqin, taxmin -против, вопреки
bis -  ...gacha -до
entlang -bo'ylab, ...yoqalab -вдоль

B eisp iele:
1. a ) Dieser Agronom ist durch seine A rbeitsm ethode beruhm t. (B u  agronom  

o'ziningish usuli bilan m a sh h u rd ir-Этот агроном известен своим методом работы).
b) Ich gehe nach Hause durch den Park. (M en uyga p a rk  orqali boram an -  Я  иду 

домой через парк).
2. Ich Tcakfe dieses K leidfU r meinen Vater. (M en bu ko'ylakni d a d a m  uchun sotib 

olayapman -  Я  покупаю одежду для отца).
3. W alter ubersetzt diesen Text ohne Worterbuch. (V alter m atnni lug'at k itobisiz 

tarjim a qiladi -  Вальтер переводит этот текст без словаря).
4. a) D ie Studenten sitzen um  den Tisch. (T alabalar stol a trofida o tira d ila r  -  

Студенты сидят за столом).
b) Ich stehe um  6  Uhr auf. (M en soat 6  da o'm im dan turam an -  Я  просыпаюсь в 

6  часов).
5. a )  G egen 10  U hr gehe ich zu r  Hochschule. (M en 1 0  larga y a q in  institutga  

boraman -  Я  приду в институт ближе к 10 часам).
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b) W ir Icampfen gegen  den Krieg. (B iz urushga qarshi kurashamiz -  Мы боремся 
пратив войны).

6. Ich lcomme von der Haltestelle bis Uni in 10  Minuten. (Men bekatdan uni- 
versitetgacha 1 0  m inutda  kelam an- Я  дохожу от остановки до университета за 
1 0  минут ).

7. D ie  K in der gehen ins Lager das Ufer entlang. (Bolalar lagerga qirg'oq bo'ylab 
borndilar-Р еб я т а  идут  до дома отдыха вдоль берега).

U bung I U bersetzen Sie ins Usbekische (Russische)!
I. H ans w ohnt bei seinen Grofieltem. 2. Seit diesem Jabr bin ich Stu­

dent. 3. Ich arbeite mit meinen Kollegen. 4. Nach dem Unterricht gehe ich 
ins Wohnheim. 5. M onika fahrt zu  ihren Eltern. 6. Du kannst diese Worter 
aus diesem Worterbach abschreiben. 7. Unser Lehrer erzahlt uns von der 
Wirtschaftskrise. 8. Karl m acht seine Hausaufgaben mit seinem Freund.

U bung 2 W ahlen Sie die passenden Prapositionen!
M uster: M onika geht 0  nach □  zu  Hause.

1) Karl geht □  m it  □  zu  seinem Freund ins Theater.
2) E rikaw ohn t D  bei П  von  ihren Verwandten.
3) Dawid fahrt □  bei □  zu  seinem Freund.
4) E r schreibt einige Z itaten □  aus □  von dieser Zeitung heraus.
5) Ich studiere D eutsch  □  seit □  m it einem Jahr.
6) Ich bekom m e einen Brief □  von □  aus meinem Freund

U bung 3 Setzen  Sie s ta tt der Punkte die passenden Prapositionen ein!

1 .D e rL e h re rg e h t ... denK orridor. (g j  ~)
2. E r k o m m theute  ... U n te rrich tu m 9 Uhr.

3. Karina iibersetzt den  T e x t . . . . W orterbuch.

4. W ir sind ... diese M einungen.

5. D ie Studenten gehen zur U n i ... Mustakillik Strafie.

6. Thom as kauft ein Buch ... seine Schwester.

7. G eben Sie m ir eine Tasse Tee ... meinen Freund.

8. G ehen  Sie n i c h t ... m ich ins Kino! (

tiir
ohne

durch
fiir

gegen
ohne 

durch
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Ubung 4 Lesen Sie! Achten Sie auf den Gebrauch der Prapositionen und nehmen 
Sie am Gesprach teil!

Dialog Die Anfienwirtschaft
► Was konnen Sie iiber die AuBenwirtschaft der Republik Usbekistan er­

zahlen?
• Nach der Unabhangigkeit der Republik Usbekistan begann sich die Aufien- 

wirtsehaft zu entwickeln. Das Ministerium der Aufienwirtschaft wurde am 26. 
Marz 1992 gegriindet. Das Ministerium der wirtschaftlichen Aufienbeziehun- 
gen schiitzt vom Staatsnamen alle aufienwirtschaftliche Probleme.

► Was gehort zu den Hauptprodukten for Export?
• Zu den Hauptprodukten fur Export gehoren Baumwollfasem, Seiden- 

stoffen, Karakulfellen, Einrichtungsmaschinen fo r Textilindustrie, Kabelpro- 
duktionen, Spinn- und Drehmaschinen.

► Mit welchen Landern handelt Usbekistan?
• Usbekistan handelt m it vielen entwickelten Landem der Welt wie Deutsch­

land, USA, Frankreich, Turkei.
► Gibt es in Usbekistan auch Gemeinschaftsuntemehmen?
• Ja, unbedingt! Die Gemeinschaftsuntemehmen in Usbekistan erzeugen 

die Volksverbrauchswaren, erweisen Touristendienste, bauen Industrie- und 
Soziallebensun ternehmen.

ubung 5 Stellen Sie die Substantive im Akkusativ ein!
Muster: Unser Volk kampft gegen (der Krieg). Unser Volk kampft gegen den 

Krieg.

I . Anna bringt das Heft ohne (das Buch).
I . Er kauft einen Blumenstraufi fiir (die Mutter).
3. Die Gaste sitzen um (der Tisch).
4.Wir finden diesen Ort durch (die Karte).
5. Meine Schwester geht zu (die Hochschule).
6. Meine Mutterkommt zur Arbeit durch (der Garten).

(Jbung 6 Achten Sie auf den Gebrauch der Praposition nach und ubersetzen Sie 
ins Usbekische (Russische)!

I . N a c h  der Stunde gehe ich n a c h  Hause. 2. Meiner Meinung nach ist deine
Freundin sehr streng. 3. N a c h  einigen Minuten bin ich fertig. 4. Im Mai
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werden unsere Studenten nach Deutschland fahren. 5. Ich fahre in die TiurkeL
6. Ich gehe auf die Uni.

Hausaufgaben

1. Wiederholen Sie die grammatische RegeU
2. Machen Sie Ubungen 3  und S schriftlich!
3. Vbersetzen Sie den Dialog « Die Aufienwirtschaft» , lemen Sie alle neuen 

Wdrter auswendig!
4.**Erzahlen Sie den D ialog « D ie  Aufienwirtschaft» mitverteilten Rollen nach!

Unterricht 2

Phonetik: Die VorQbung
Audiotext Globale Finanz-und Wirtschaftskrise, Wege und Mapiahmen

zu ihrer Oberwinding unter der, Verhalwessn Usbekistans ,..
Zwiegesprach: Beim Bankbeamten

Voriibung. Lesen Sie m it richtiger Aussprache vor!
Globale [glo- 'Ъа:1э], Wirtschaftskrise [ 'v_Lrt fafts,kri:zaj, Mafinahmen 

[ 'mas,na:man], Oberwindung [ ’"y-barvljidur)], Verhaltnissen [ver'hdt- 
n lssn ], Exporten [ ’’eksportan], Werk [ 'verk], Gegenwart [ ge-ganvartj, Ein- 
schatzung [ , 'a e n j  etsurj], Ursachen [ ’'urza-.хэп], Umstande [’'umsttndal, Erar- 
beitung [ ’er'arbaetuq], Konzeption [koriSeptsjoin], Milderung ['mlldaiui)], 
Wirksamkeit [ '  v-Lrkzamkae' t] , Erzeugungsdiversifikation [’'erzobguqs- 
di-ve-rsi-fi-ka-tsjo:n], Innovationstechnologien [’'_Lno-va-tsjo:nstt^no lo-gi:n]

?
Wann begann die Globale Finanz - und Wirtschaftskrise? 
Spielt eine grofie Roiie die Erscheinung dieses Werks 
des Prasidenten unserer Repubiik in der Weltgemein- 
schaft?
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Text Globalc Finaiu - und Wirtschaftskrlse, Wcgc und 
MaGnahmcn iu  ihrer Oberwindung unter den Vcrhaltnissen 

UsbekisUns

[ ( )  Tmcfc 42

Die GIobaIe R iu n r- und W irtK h iIbk tlK  bfcgaitn 2008 und  w citct sich lieu 
te im  grofien m tm u tio M k n  Mifeub a u s .

Abet viele Internationale Hxperten und  S peiu listen  linden heute m chr Pra- 
gen als Antworten

Im M in  200S tn d u t n  ein neues W ttk  des Prasidenten der Republik Ui- 
bekistan Islam Kanmow unter dem Titel «  G lobele Finaiw- und  Wirtschafts- 
knsc. Wege und Mafinahmcn n i  ihrer O berw indung u n te r usbekischen Verhalt 
ОШСП»

Ernes der aktuellsten Themcn der Gegcnwart ist die objektive Einschatzung 
der Ursachen und Vmstande der Weltwi rtschaftskrisc, sowie die Erarbeitung 
ernes dringenden Mafinahmenpnjgramms zur O berw indung ihrer Folgen.

Deshalb ist dic>.cs Wetk sehr aktuell. Die Erscheinung dieses Works spielt 
erne егобе RoQe nicht nur in Usbekistan, sondem  auch in der Weltgcmcinschaft

Das Wesea und die Bedeutung des Werkes Uegen auf der Basis einer objek- 
tm n  Untersuchung. um erne konkrete Konzeption vorzuschlagen und prak- 
Usche Schlusstolgerungen zu ziehen.

Das Budi besteht aus zwei Teilen. Im ersten Teil werden die Ursaehen und 
negative Auswukungen der Weltfinanzknse auf die Wirtschaft Usbckistans und 
gefahrhche und mildernde Faktoren aUseitig analysiert.

Der Autor hebt berror, dass der schnellste Ausgang aus der Finanzkrise und 
die Milderung ihrer Folgen von der Wuksamkeit der cinzelnen Staaten und der 
Weltgememschaft insgesamt abhangen.

Im zweiten Teil des Werkes weist der Prasident auf die Unterstutzung des 
Banksystems, die Modemisierung, die technischc Emeuerung, die Produk- 
Uonsdiversifikation und die breite Einfuhrung der Innovationstechnologitn 
tun. Das ist on  sicherer Weg der Ubervvindung der Krise und der Schritt 
Usbekistans auf erne neue Stufe auf dem Weltmarkt.

Die Realisierung des Antikrisenprogrammes ermoglicht, nicht nur den 
Henusfordenmgen und Gefahren der globalen Finanz- und Wirtscliaftskiisc 
entgegenzustehen, sondem auch mit einer gestlrkten Wirtschaft aus der Krise 
herauszukommen.

Die weitere Verbesserung des Lebensniveaus und des Wohlstandes unserer 
DevoIkerung zu sichern, hangt von Padagogen, Lehrem und Erzlehem ab.
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Unscrc Regierunglcgt gjotkn Wcrt auf die Erbohung der IUAe der Padigo- 
n Iin staatlichen und gcscllschaftlichen Aufbau 
Plc Erklaning des I . Oktobcrs zum Tag der Lehrer und Eradier ab Feiertag 

Ut dn scltcnes Be Upicl In der Welt und die Ware Bcstatigung der Uefen Achhtng 
witeni de* Staatcs und der personlichen Achtungdes Pmidemetv

SchlO ugIw trter und  Wendungen

I. Mlt einer gestSrkten Wirtschaft au* der Krtse herauskotnmen 
-  IrujirozJan kuehh iqtisodiy o'sish orqah cktqmoq -  тФ т  . tp n u  с п и и т  

пеоном р лт т и л  кт т влш
J 1 GroBen W ert a n f d ie E rhohung der RoDe der Padagogen im Hudi- 

chen und ge*eIltchaftUchen A nban Iegen -  P ciL a g p t f t rm n g  d a v la t «а jaimyat 
tfurilishldagt rolini oshirishga Litta ahamiyat Ьггям  ̂-  Yhtmm м ш  мпмк чв 
я^мминиг раш педагогов в lac&famtmmm •  Лшрашттт ляримитк

Sjnempme

die Schranke I -marra, sarhad (chegara) da> РгоЫеш | - imihihwm. nwuaU
die Grenzc | -рубеж die Frage1. y rf a ■ *

die Konzepboo I-bm txptm ye, ttuhmmk+ f b  
die Auffaasungl кгкепфл. т о м и т

das EmJnngen; -Udbq qiiish 
die Einfuhxung | 'am iftm t

Lexikmbdtfrtmmmeliedm L1Vwjen

Obung I Antwortm Sh  auf Jie Fmgcn z im  Text.'

1. Uater welchem T itd  erschien ein neaes Weik des Pnsidenten LA-Kin- 
mow?

2. WeIche RoUe spielt die Erscbemung dieses Wetks?
3. Welches lh em a ist eines der aktueBstm Themen der Gegenwvt?
4. Aus wieviel Teilen besteht dieses Wetk des Prasidenten Republik Us­

bekistan?
5. Wm  Yrtrd im ersten Ttfl atulvsiert?
6. W ts hebt der Autor im ersten Teil hervor?
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7. Was erm oglicht die Realisierung dieses A n tik risen p ro g ram m s ?

U bung 2  Lesen Sie und nehmen Sie am Gesprach teil!

Zwiegesprdch Beim Bankbeamte

■ Seit einem  Jahr m ochte ich am erikanisches G eld  in  E u ro  um w echseln.
• V or zwei Jahren war das noch 1,85.
■ W ie ist der W echselkurs fiir  Dollar?
I Der W echselkurs sinkt standig. Sie ko n n en  das m i t  H ilfe  e ines Bankbeam- 

ten  wissen.
• Ja, Sie haben Recht, konnten  Sie m ir helfen?
I Natiirlich, m it Vergnugen. W as m och ten  Sie?
■ Geben Sie mir, bitte Euro fiir  1000 Dollar.
• D arfich Ihren Pass sehen, wollen Sie das G eld  in  g rofien  Scheinen?
■ Ich m ochte 500 Euro und  etwas Kleingeld.
Wie lange muss ich auf Sie warten?
• Nein, alles ist klar, hier ist ihr Geld.
■ Vielen Dank Ihnen.
•O k!

Obung 3 Machen Sie Q uiz!

l.W

2. I

3. R

4. T

5. S

6. С

7. H

8. А

9. I
10. T

I . Qiymat, baho (ценность, значение,) 2. Inqiroz (кризис,) 3. E k sp e rt (эксперт)
4. Sarlavha (заглавие,) 5. Sabab, bahona (причина,) 6. O s ish  (рост) 7. Yuqori (вы­
сокий,) 8. Global (глобальный)  9. Xavf (опасность} 10. E 'tib o r  (внимание,)
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M uster: E r  fa h rt 0  m i t  □  durch  dem  Fahrrad durch die Wiiste.

I. W ir gehen  b is zum  Briicke □  durch  □  nach den Wald. 2. Hans lauft □  um 
O f i i r  d ie W ette. 3. F rau  W ilm a fahrt m it dem  Zug □  bei □  nach Hamburg. 4. Wir 
m elken h eu te  □  aus □  m it  d e r M elkmaschine. 5. Sclilafen Sie heute □  nach □ 
bei dem  M ittagessen? 6. D e r  S tuden t kom m t O a u s O  m it dem Informationsres- 
sourcenzen trum . 7. E r kauft ein  W orterbuch O fiir O m it seine Schwester.

O b u n g  5 U bersetzen  S iefo lgen de S a tze  ins Usbekische (Russische)'.

L  G lobale Finanz- u n d  W irtschaftskrise begann seit 2008 und weitet heute 
im  gro(3en in terna tio n a len  MajSstab aus. 2. A m  M arz 2008 erschien ein neues 
W erk des P rasid en ten  der R epublik  U sbekistan Islam Karimow unter dem Titel 
« G lobale F in a n z -u n d  W irtschaftskrise, Wege und  Mafinahmen zu ihrer Uber- 
w indung  u n te r  d en  V erhaltnissen U sbekistans». 3. Das Buch besteht aus zwei 
Teilen. 4. U nsere R egierung Iegt g raven  W ert auf die Erhohung der Rolle der 
Padagogen im  staatlichen  u n d  gesellschaftlichen Aufbau. 5. Dieses Werk ist sehr 
aktuell.

Hausaufgaben

1. U b ersetzen  Sie den  Text!
2. Schreiben Sie alle  unbekannten W orter ab und lem en Sie auswendig!
3. U bersetzen  Sie die U bu n g I  schriftlich und antw orten Sie au f die Fragen!
4 .**  E rza h len  S ie den T ex t m it  H ilfe der Fragen nach!

SelbstandigeArbeit 10

1. U bersetzen  S ie den T ex t « D a s  G ebiet N a w o i» , schreiben Sie unbekannte 
W drter ab  u n d  lem en  Sie auswendig!

2 .* *  E rza h len  S ie den  T ex t « D a s  G ebiet N a w o i»  m it Hilfe der Fragen nach!
3. Fiigen Sie d ie  In tem etneu igkeiten  hinzu!
4. Beschreiben Sie d a s  B i l d l l  « I n  W ald  und W ie se » !

D as G eb ie t N aw oi

D as G eb ie t N aw oi w urde  im  Jahre 1982 gebildet. Nawoi liegt im Zentrum 
U sbekistans. D ie  B odenflache des G ebiets Nawoi betragt 111000 Quadratki- 
lom eter grofi. Im  G eb ie t N aw oi leben iiber 810 200 Bevolkerung. Nawoi ist die 
jiingste S tad t im  Serafschantal. Adm inistrative Gliederung des Gebiets besteht

Obung 4  Bestimmen Sie die passenden Prapositionenl
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aus a c h t  Bezirken: Konim ech, Kisiltepa, N aw bachor, K arm ana, N urata , Tomdi, 
U tschkuduk un d  Chatirtschi. Es gibt sieben Stadte: Sarafschan, K arm ana, 
Kisiltepa, Nawoi, Nurata, Jangirabat und  U tschkuduk, ach t stad tahn liche  Sied- 
lungen un d  55 Dorfer.

Verwaltungszentrum  des G ebiets ist die S tadt Naw oi. Im  G eb ie t N aw oi gibt 
es zahlreiche allgemeinbildende Schulen, akadem ische Lyzeen, Berufscollegs, 
Musik- un d  Sportschulen. A n der Bergbau- u n d  der padagogischen H och- 
schulen w erden Spezialisten ausgebildet.

Im G ebiet gibt es noch zahlreiche Bibliotheken, M useen  u n d  viele K ultur 
und  medizinische Einrichtungen.

Industrie
Das Gebiet Nawoi ist reich an Bodenschatzen. H ie r w erden  W olfram , Phos­

phor, Quartz, Kalkstein und  ZementrohstofiFe gefordert. Es g ib t G oldvorkom - 
men.

Die wichtigsten Industriebranchen sind die Energiew irtschaft, d e r  Bergbau, 
die chemische Industrie, die Baumw ollverarbeitung, die Textil- u n d  Lebens- 
mittelindustrie sowie die Bauindustrie. D ie grofiten U n tem eh m en  sind  das 
Bergbau- und M etallurgieuntem ehm en Nawoi, das W asserkraftw erk Nawoi 
sowie die Gem einschaftsuntem ehm en «N aw oiazo t» , «E lek tro ch em ija»  u nd  
«N uratam arm or». Vor allem aber w ird im  G ebiet G old  abgebaut. Es g ib t ver- 
schiedene Industriebetriebe, G em einschaftsuntem ehm en u n d  K leinuntem eh- 
men.

L andw irtschaft
Die fiihrenden Zweige des Agrarsektors sind Baumwoll-, G etreide-, Gem use- 

und Weinanbau, die Seidenraupen- und  die V ieh zu ch t D as G eb ie t p roduziert 
m ehr als 500 OOO Karakulfelle im Jahr un d  liegt dam it nach  B uchara au f dem  
zweiten Platz.

Statistische A ngaben  
Bewasserungsflache -101700  ha 
G rofiuntem ehm en (Betrieb) - 646 
M itteluntem ehm en - 227 
K leinuntem ehm en - 675; Firm en - 8903 
G em einschaftsuntem ehm en -20
Das grofite U ntem ehm en der Republik ist N avoi - A so tu n te m e h m e n , der 

M ineraidim ger erzeugt
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Im  G ebiet funktionieren  5438 landwirtschaitliche Farmerwirtschaften 
D as G ebiet erzeugt von den Bruttoinnenprodukten der Republik: 
B untm etalle - 69  %; M ineraldiinger pro  40 %; Zem ent - 40%

A n tw orten  Sie a u f  die Fragen!
1. W ann w urde das G ebiet Nawoi gebildet?
2. W o liegt es?
3. W ie grofi ist die Bodenftaehe des Gebiets?
4. W ie hoch  ist die Bevolkerungszahl im Gebiet?
5. W oraus besteh t seine adm inistrative Gliederung?
6. W ie n en n t m an das Verwaltungszentrum  ?
7. W oran is t es reich?
8. W ie ist die Industrie des Gebiets?
9. W ie ist die Landw irtschaft?
10.1st das G ebiet Nawoi alt?

W o rtsc h a tz

abhangen* (hing ab, bog 'liq  bo 'lm oq, ajratmoq, зависеть, отцеплять
abgehangen) vt qaram bo 'lm oq

Aufbau m  -s,-ten qurilish, inshoot, tuzish строительство, соору­
жение, построение

analysieren v t tahlil qilm oq анализировать
A ntikrisenprogram m inqirozga qarshi choralar антикризисная про­
H S dasturi грамма
ausbrechen* (brack aus, I . sindirm oq, yulm oq; I. выламывать, вырвать;
ausgebrochen) vt, vi 2. to 'satdan so d ir bo 'lm oq 2. внезапно возникать

ausw eitend keng tarqaluvchi расширяющий, распро­
страняющий

A usgang m -s, ._je chiqish, tugash выход, конец, исход
A u sw irk u n g / =,-en ta'sir, oqibat действие, последствие,

влияние

A ufienw irtschaft/= ,-en tashqi iqtisod внешняя экономика

B ankbeam te m  -n,-n bankxodim i банковский работник

B aum w ollfaser/= ,-n paxta tolasi волокно хлопка

B e d e u tu n g / = ,-en aham iyat значение
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Beendigung/=;-c« 
Beriicksichtung/=,-en 
BestatigungZ =,-en

bezeichen vt 
darin

diesbeziiglich

doch

Druck m -(e)s,-e 
Druck m -(e)sjj±fi

dringend

erscheinen *(erschien, 
erschienen) vi 
EinschatzungZ =,-en 
einzeln

tugash, yakunlash 
e'tiborga olish, e'tiborlilik 
tasdiqlash, ratifikatsiya

ko'rsatmoq 
bunda, ichida, 
shu munosabatda 
bunga tegishli,
... ga kelganda
har holda, ammo, lekin,
axir
nashr
1. bosim, bosim o'tkazish;
2. qisish
juda muhim, tezkor

paydo bo'lmoq, 
(nashrdan) chiqmoq 
baho, baholash, belgilash 
alohida, yolg'iz, yagona

окончание, завершение 
принятие во внимание 
подтверждение, рати­
фикация 
показать, указать 
в этом, там внутри, 
в этом отношении 
I .ОТНОСЯЩИЙСЯ к этому;
2. что касается этого 
все-таки, все-же, однако

печать, печатание 
Г. давление, нажим;
2. (тех) сжатие, напор 
неотложный, крайне 
важный, срочный 
(по) являться, 
выходить (из печати) 
оценка, отметка 
единичный, отдельный, 
одинокий, отдельно, 
порознь
внедрение, введение 
влияние
эксперт, специалист 
разработка, усвоение 
ожидающий, ожидае­
мый
противостоять

захватывающий

выходной день 
деклорация, заявление

Eirifuhrung/ =>'еп 
EinwirkungZ =,-еп 
Experte т -еп,-еп 
ErarbeitungZ=,-ей 
erwartend

joriy qilish, kirish 
ta'sir
ekspert, mutaxassis 
ishlab chiqish 
kutayotgan, kutilayotgan

entgegenstehen* (stand qarshi turmoq 
entgegen, entgegenstan- 
den) vi 
ergreifend

Erholungstag m -s,-e 
ErklarungZ =/-en

qamrab oluvchi, zabt 
etuvchi
dam olish kuni 
e'lon qilish, e’lon, 
deklarastiya
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e rre ic h e n  vt

e rw e rb e n  * (  erwarb, 
erworben) vt

E rz ie h e r m -s,=
Erzeugungsdiversifikation
f-ety-en
finanziell

F in an zw esen  n -s
fo lgerrich tig

F o lg e J= ,-n 
G e g e n w a rtJ =
G efah r J = , -еп 
gelingen* (gelang, 
gelungen) vt 
gesellschaftlich

G ru n d  m -(e)s,j. e

H e ra u s fo rd e ru n g J  = ,-en

h erau sk o m m en *  (kam 
heraus, herausgekom- 
men) vi
herausg eb en *  (gab 
heraus, herausgegeben) vt 
h e rv o rh e b e n *  (hob 
hervor, hervorgehoben) vt 
H in s ic h tJ = ,-ея 

h o c h

ermoglichen v t im k o n  bermoq, 
im kon  yara tm o q

y e tish m o q , erishm oq, 
o lm o q

o lm o q , ega b o 'lm o q , 
o rttirm o q

tarb iyach i

ish lab  ch iqarishn i
yangilanishi (yan g ilash )
m oliyaviy

m oliya
m antiqiy, uzviy

o q ib a t 
hozirg i vaq t 
xavf, xa tar

e rish m o q , am alga o sh m o q  

ijtim oiy, jam iyat ...

1. asos, poydevor, sabab;
2. tu p ro q  
chaq irish , chaq iriq

c h iq m o q , hosil bo 'lm o q , 
o lin m o q

n ash r e tm o q , ch iqarm oq, 

q ay ta rm o q  
ilgari su rm o q , u rg u  

b e rm o q , tak id lam oq 
m unosabat, aloqa 

baland , kuchli, katta, 
m uh im , ta’sirli

дать возможность, 
сд елать возможным

достичь (чего-л), 
доставать
преобретать,обретать

воспитатель 

диверсификация произ­
водства 

финансовий 

финансы

логичный, последова­
тельный 

последствие 
в настоящее время 

опасность 
удаваться

общественный, коллек­
тивный

I. основание, фунда­
мент, причина; 2. почва 

вызов

выходить, получаться, 
обнаруживаться

выпускать, издавать, 
давать сдачу 

выдвигать, подчёркивать

отношение, связь 
высокий, сильный, 
большой, влиятельный, 
важный
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Integrierheit/ =,-еп ro'yobga chiqish, qoshi-
lish, birikish

insgesamt jami, birga, hammasi
Karakulfelle п -(e)s,-e qorako‘1 terisi
Idar tushunarli, aniq
Konzeption/=,-en kontseptsiya, tushunish,

fikr
konkret aniq
Koordinierheit/=,-en muvofiqlashtirish
Krise/=,-n inqiroz
Lebensniveau [ni-vo:] hayot tarzi
n -St-S
Losungf= ,-en yechim, topish

Mafistab m -(e)sIJS. e masshtab, ko'lam
Milderung/ =,-en yumshatish, boshashish
nachhaltig davomiy, sabr-matonadi,

shiddadi, qattiq turuvchi
negativ salbiy
nennen* (nannte, atamoq, nomlamoq
genannt) vt
Pass m  -sses pasport
personlich shaxsiy
Rahmen m -s,= doira, chegara, soha
Realisierung/ =,-en joriy qilish
Regierung f= ,-en hukumat
Schlussfolgerung/=;-en xulosa, yakun
schnellstens juda tez, tezkor, shoshi-

linch
Schwerigkeit/=,-en qiyinchilik
schiitzen vt himoya qilmoq
Schranke/ =,-n marra, sarhad (chegara)
seitens tomonidan
selten siyrak, oz
Sicht/= ko'rinish, istiqbol
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осуществление объеди­
нение, сливание 
всего, итого 
каракулевая смушка 
понятный, ясный 
концепция, восприятие, 
понимание 
конкретный 
координирование 
кризис
жизненный уровень

разрешение, разгадка,
развязка
масштаб
смягчение, ослабление 
продолжительный, 
упорный, стойкий 
отрицательный 
называть, именовать

паспорт
личный
рамка, сфера
реализация
правительство
вывод, заключение
очень быстро, срочно,
спешно
трудность
защищать
рубеж
со стороны
редкий
вид, видимость, пер­
спектива



s ic h em  vt tam in lam o q обеспечивать
sin k en  vi pasaym oq падать, отпускаться
S pezialist m -en,-en m utaxassis специалист
ste igend ko'tarilayotgan, ko'tari- поднимающий, повыша­

ladigan ющий
stand ig doim iy постоянный
T e iln e h m e r m - s,= qatnashuvchi участник
T ite l m -s,= sarlavha титул
tief ch u q u r глубоко
tro tz qaram asdan, ...ga qarshi несмотря н а в о п р е к и
U b e rw in d u n g /= ,-e n yengib  o 'tish, kuchayish преодоление, усилие
U rsa c h e /= ,-n sabab, bahona причина, повод
U n te r su c h u n g / = ,-en izlanish, ko'rikdan исследование,

o 'tkazish обследование, осмотр
U n terstiitzu n g f=,-en qo 'llash , tayanch поддержка, опора, 

поддерживание
un te rsch re ib en  (unter- im zo qo 'y m o q подписывать
schrieb, unterschrieben) vi
U m sta n d  m -(e) e sharoit, ahvol обстоятельство
um w echseln  vt alm ash tirm oq разменивать
verb inden*  (verband, b o g 'lam o q , b irlash tirm oq, связывать, соединять,
verbunden) vt m ajb u r e tm o q обязывать

V ergniigen n -s h u zu r удовольствие
V erk u n d ig u n g /= ,-en e 'lo n объявление
V e rp flic h tu n g / = , -en burch , m ajburiyat обязанность, обязатель­

ство
V ertre te r m - s,= rais представитель
V ertrag  m -(e)s, „ shartnom a договор
vorschlagen* (schlug vor, tak lif  q ilm oq предлагать
vorgeschlagen) vt

W ach stu m  n -(e)s o sish , ko'payish, рост, увеличение,
rivojlanish развитие

w arten  (auf A ) vi k u tm o q ждать

W echselkurs m -es,-e valyuta kursi валютный курс

W e ltg e m e in sc h a f t/ xalqaro ham jam iyat мировое сообщество

=,-en (общность)
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W ert m  -(e)s,-e aham iyat, qiym at, bah o ценность, значение,
стоимость

W irks am ke i t /  =,-e и harakat, faoliyat действие, деятельность
W irtschaftk rise /= ,-n iq tisodiy  inqiroz экономический кризис
W ohlstand m -(e)S1̂ . e farovonhk, m o’Ilik благосостояние
ziehen* v t  (zog, gezogen) I .  to r tm o q , o 'tkazm oq, I . тянуть, проводить

jalb q ilm oq, k o ch m o q ; (линию ижп.) ,  привле­
2. yu rm oq , harakat кать, переезжать; 2.

qilm oq; 3. sham ollatm oq идти, двигаться (мас­
сой); 3. сквозить

abbauen

***

qazib o lm oq добывать
ausbilden rivojlantirm oq, m utaxassis обучать, развивать

tayyorlam oq
Berg m -(e)s,-e tog гора
B odenschatzepi yer ostiboy lik lari, foydah полезные ископаемые

qazilm alar
fuhrend yetakchi, boshlovchi руководящий, ведущий
G em einschaftsunter- ham korlikdagi korxona совместное, предпри­
nehm en m -s= ятие

In d ustrie /= ,-en sanoat, industriya промышленность,
индустрия

Q uarz m -(e)s,-e kvarts (rangsiz metal) кварц
reich boy обильный, богатый
V erw altung /= , ~en boshqarm a, m a  m uriyat управление, админстра-

ция
zahlreich behisob, ко  p  sonli многочисленный
Z en tru m  n -s,-tren m arkaz центр

S e lb s tk o n tr o lle

I. Welche Prapositionen regieren den Dativ?
a) m it, nach, fur, um , seit, aufier, zu, von, bei, aus.
b) m it, aus, um , auf, vor, fiber, unter, ohne, nach, gegen.
c) zw ischen, vor, bei, entgegen, gegen, fiber, von, nach , b is, um .
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d ) m it, nach , aus, zu, von, bei, seit, aufier, entgegen, gegenuber.

2. Welche Prapositionen regieren den Akkusativ?
a) du rch , fiir, ohne, auf, zu, bis, bei. c) durch, fur, ohne, um , gegen, bis, en- 

tlang.
b) fiir, ohne, zu, aus, bei, en tlang, von. d ) mit, fur, auf, vor, unter, zwischen,

zu.

3. Wo stehen meistens die Prapositionen entgegen und gegenuber?
a) D ie  P ra p o sitio n en  e n tg e g e n  u n d  g eg en iib e r  stehen meistens vor dem 

Substantiv.
b ) D ie  P ra p o sitio n en  e n tg e g e n  u n d  g eg en iib e r  stehen meistens zwischen 

den  Substan tiven .
c) D ie  P ra p o sitio n en  e n tg e g e n  u n d  g eg en iib e r  stehen meistens nach dem 

Substantiv.
d ) D ie  P ra p o sitio n en  e n tg e g e n  u n d  g e g e n u b e r  stehen m eistens ohne Sub­

stantive.

4. Stellen Sie passende Prapositionen ein!
H a n s w o h n t . . . . s e in e n G ro f ie lte m
a) m it b )  b e i c ) d u rch  d ) von

5. Stellen Siepassende Prapositionen ein!
D ie S tu d e n te n g e h e n  ... d e n K o rrid o r
a) v o r b )  fiir c ) d u rch  d )  zu

6. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts die Wirksamkeit! 
a) kelgusi (будущ ее) b )  inq iroz  (кризис)
с) ta s ir  (влияние) d ) faoliyat (деятельность)

7. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts die Konzeption! 
a) asos (основа) b ) faoliyat (деятельность)
с) tu sh u n ish  (понят ие) d )  oq ibat (последствие)

8. Bestimmen Sie die Ubersetzungdes Worts das Wesen! 
a) m o h iy a t (сут ь) b )  o q ibat (последствие)
с) b a h o  (оценка)  d )  sabab (причина)
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9. Bestim m en Sie Synonym e zu m  W ort d ie  F rage !
a) der SchluE b) die Einfiihrung c) das Problem  d ) die Erldarung

10. Bilden Sie S a tze  zu  den Prapositionen m it D a tiv!
11. Bilden Sie S a tze  zu  den Prapositionen m it  A k k u sa tiv !
12. E rzahlen  Sie iiber die A ufienw irtschaft der R epublik  U sbekistan!
13. M it  welchen L a n d em  handelt Usbekistan ?
14. G ib t es in Usbekistan auch die G em einschaftsuntem ehm en  ?

15. U nter welcherri T itel erschien das W erk des Prasidenten, das im  Jahre 2009 
veroffentlicht w u rde?

16. Welche Rolle sp ielt die Erscheinung dieses Werkes?
1 7. A u s wieviel Teilen besteht das W erk des Prasidenten der R epu blik  U sbekistan ?
18. Welches Thema ist eines der aktuellsten Themen d er  Gegenw art?
19. Was hebt der A u to r  im  ersten Teil hervor?
20. Wo liegt N aw oi?
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Lektion 11

Merken Sie sich!

W eite Reise macht Weise 
Ko'pyurgan ko’p bilar 

Кто путешествует, тот много знает

Unterricht I

Grammatik: I . Die Prapositionen mit Dativ und Akkusativ
2. Die Verschmelzung der Prapositionen mit dem Aaikel
3. Die Prapositionen mit Genitiv 

Lexik: Dialog Die Exportprodukte

ё Ъ  Cibt es im Usbekischen (Russischen)
J  die Prapositionen?_________________j

Prapositionen mit Dativ and Akkusativ 
D a tiv  va  A kku sa tiv  kelishiklaridagi predloglar 

П редлоги в D a tiv  и Akkusativ

W enn die P rapositionen  auf die Fragen wo? wann? antworten, verlangen sie 
den Dativ. A u f d ie Frage w o h in ?  verlangt sie den Akkusativ.

A g a r p red lo g la r  w o ?  w a n n ?  (qayerda? qachon?) soroqlariga javob bo'lsa, Da­
tiv  kelishigida qo'llanadi. A g a rp red lo g la r  wohin?(qayerga?) so'rogiga javob bo'lsa, 
A kku sa tiv  kelish igida qo'llanadi.

Если предлоги отвечают на вопросы wo?(rAe?) wann? (когда?), то они будуть 
употребляться в Dativ. Если отвечают на вопрос wo?, то употребляются в Akkusativ.

Cibt es im  Usbekischen (Russischen) 
die Prapositionen?
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Die Prapositionen stehen im m er vor dem  Substantiv o d er P ronom en. 
P redloglarhar doim  o td a n yo k i olm oshdan oldin keladi.
Предлоги всегда стоят перед существительными или местоимениями.

Beispiele Fragen
Das Buch liegt auf dem  Tisch. W o liegt das Buch (D a t.)  ?
K itob  stol ustida turibdi.
Книга лежит на столе.
Ich lege das Buch a u f  d en  T isch . W ohin  lege ich das Buch (A k k .)  ?
M en kitobni stol ustiga qo'yayapm an.
Я  ставлю книгу на стол.
Die W interferien beginnen in  d em . W ann  beginnen die W interferien  (D ) ? 
Jannar. Qishgi ta ’tilyan varda  boshlanadi.
Зимние каникулы начинаются в январе.

Anmerkung:
an -yonida, yoniga, -da, -ga -при,у, подле, возле, около, на, о
auf-ustiga, ustida, -ga, -da -на, в, по, за
Iiinter- orqaga, orqasida -за, позади
neben-yoniga, yonida -рядом, около, наряду с, кроме
in- -ga, -da, -ichiga, -ichida, ...dan keyin, so'ng -в, на
Uber-ustiga, ustida, tepaga, tepasida, -ga, -da, ...dan -  над, через, no
истечении
unter-ostiga, tagiga, ostida, tagida -под, между
vor -oldiga, oldida, awal, oldin, burun, ...dan -перед, до, за
zwischen-orasiga -между, среди
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O bung I O bersetzen  Sie ins Usbekische (Russische)! Aehten Sie auf den Ge- 
brauch d er  P rapositionen!

I. A n  d e m  Z au n  gib t es e inen Hiihnerstall (wo?). 2. Die Frau geht an die 
Tur (w ohin?). 3. A u f unserem  B auernhof gibt es eine Scheune (wo?). 4. Mein 
Vater fahrt a u f  d a s  Feld  (w ohin?). 5 . H in te r  dem  Bauemhof gibt es einen Gar­
ten (w o?). 6 . D e r Vater geh t h in te r  d e n  G arten (wohin?). I .  Neben der Bankbe- 
findet sich ein  Sportcollege (w o?). 8. Im  Garten pfianzen wir viele Blumen und 
O bstbaum e (w o?). 9 . U b e r  d e r  B ankhangt die Staatsflagge (wo?). 10.U nterder 
Kabine des T raktores liegen die Ersatzanlagen (wo?). 11. Ich wasche mich vor 
dem  Friihstiick (w an n ?). 12. Z w isch en  d e r  Handelsbank und dem Biiro gibt es 
eine Strafie (w o?).

Die Verschmelzimg der Prapositionen mit dem Artikel 
P red log lam in g  a r tik l b ilan  birikishi -  Сливание предлогов с артиклем

Einige P rapositionen  k o n n en  sich im  D ativ  a n d  Akkusativ mit dem bestim- 
m ten A rtikel verschm elzen.

A yrim  p red lo g la r  D a t i v  va A k k u s a t iv  kelishiklarida aniq artikl bilan birikkan 
holda ham  qo'llan iladi.

Некоторые предлоги в D a tiv  и A kkusativ  сливаются с артиклем.

M it  dem  D a tiv :  B eisp id e
an  + d em = am  A m  Sonntag erhole ich mich.
in  + d em =  im  Im L ese sa a lis te ss tilL
h in te r  + d e m =  h in te rm  H in te r m  In stitu t ist ein Garten 
zu + d e r=  zu r Sie m ufi z u r  Tochter gehen.

M it  dem  A k k u sa tiv : Beispiele
an + d as= ans Ich stelle den Stuhl an s Fenster.
auf + das= aufs E r ste llt die Blum en aufs FensterbretL
in + d as= in s W irgeh en  ins Theater.
um + d as= u m s D a s K in d  lauft ums BetL
fur + d as= fu rs  Ich kaufe einen Schrank furs Zimmer.
iiber + d as= iib e rs  E r ste llt seinen Kugel Ubers Buch.
durch + d as= d u rch s  E r schaut durchs Fenster.
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D ie  Prapositionen m it dem  G e n it iv  

G enitiv kelishigidagi predloglar  -  П редлоги в G enitiv

Anmerkung:
u n w eit -yaqinida -недолеко от
w a h r e n d - .. .  da, davrida, davomida - во время, в продолжение, в те­
чение
ungeachtet- ...ga qaramasdan, qaramay -несмотря на 
(an) statt-o'm iga -взамен, вместо 

infolge -sababli, tufayli -вследствие 
diesseits -bu  tomon, berigi tomon -поэту сторону 
Jenseits - и  tomon, narigi tomon -по ту сторону 
wegen -sababli, tufayli -благодаря, из-за, ради 
langs -yoqalab, bo'ylab -вдаль, в длину 
t r o tz  -...ga qaramasdan, ...ga qaramay -несмотря на..., вопреки

IJbung 2  Obersetzen Sie ins Usbekische ( Russische) !  A chten  Sie a u f  den Geb- 
rauch d er Prapositionen!

I . (An) statt des TVaktors kaufte H err H ans einen M ahdrescher. 2. D ies­
seits unseres Bauernhofs befindet sich ein G em usegarten. 3. J e n s e its  u n se res  
Feldes gibt es eine W eide. 4. Langs des Beets w achsen im m er U nkrauter. 5. In ­
folge des Regens konnten  w ir n icht aufs Feld gehen. 6. Wegen d e s  sc h lech ten  
Wetters konnten  die B auern die E rnte n icht sam m eln. 7. Trotz dem  U n w ette rs  
fischt der Fischer. 8. Ungeachtet des schlechten Wetters setzen w ir unseren 
Weg fort. 9. Unweit der Uni liegt eine Bank. 10. Wahrend des Deutschunter- 
richts spricht m an nu r deutsch.
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I. ... M orgen ... A bend arbeiten die Bauern auf dem Feld. 2. Der Kunde 
geht ... D epositbank. 3. D ie schdne Gardine hangt ... Fenster. 4. ... Stall gibt 
es viele Pferde. 5. D ie G aste aus Deutschland gehen je tz t... Lyzeum. 6. Die Iin- 
gua-phonischen K abinette ... H ochschule sind modern und neu.

von, bis, zur, im, am, aufs, der

O bung  4  Stellen Sie d ie  Substantive im  richtigen Kasus ein!
I. A n (d ie  P riv a tb a n k )  liegt eine Handelskammer. 2. Auf (der Bestellschein) 

schreibt m an  unse r K onto. 3. H in ter (die Handelsbank) gibt es einen Garten.
4. U nser Biiro lieg t neben  (d ie  D epositbank). 5. An der Versammlung spricht 
der L eiter fiber ( d ie  Inflation). 6 . D er Stammkunde unterschreibt (der) langfhs- 
tigen Vertrag. 7 . Vor dem  zweiseitigen Gesprach erklart er iiber (die) zollfreie 
M oglichkeiten. 8. E r ste llt sein  A uto vor (die Privatbank).

Obung 5 W ahlen Sie den richtigen Kasus!
M uster: H elena  sitzt in  □  den  0  dem  Informationsressourcenzentrum.

1. M onika w irft das Papier in  D  den  D  dem  Papierkorb.
2. Luisa h ang t das Bild an □  d e r D  die Wand.
3. Larisas F o tos sind  u n te r  G  das  □  dem  Bett.
4. Ш ага Iegt die B iichern au f D  dem  □  den  Computertisch.

Obung 6  Lesen u n d ubersetzen Sie!

Dialog Die Exportprodukte
H ilda u n d  H elena  sitzen im  Informationsressourcenzentrum. Sie sind Stu- 

den tinnen  d er W irtschaftsfakultat.
H ilda soli e in  R eferat in  der w irtschaftlichen Aufienbeziehungen schreiben.

Hilda: Es fallt m ir schwer, dieses Referat zu schreiben.
Helena: W arum ? W as ist fu r dich unverstandlich?
Hilda: W er le ite t die w irtschaftlichen Aufienbeziehungen der Republik Us­

bekistan?

Obung 3 Stellen Sie statt der Punkte passende Prapositionen ein!
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Helda: Die wirtschaftlichen Aufienbeziehungen der Republik leitet als 
Staatsorgane das Ministerium der wirtschaftlichen Aufienbeziehungen.

Hilda: Was schiitzt das Ministerium?
Helena: Das Ministerium schiitzt vom Staatsnamen alle aufienwirtschaftli­

chen Probleme, die die Verpflichtungen von Intem ationalen Vertra- 
gen fur Staatsnutzen ausgehen.

Hilda: Womit gehen die Industriebetriebe in die Aufienwelt hinaus?
Helena .-Die Industriebetriebe gehen in die Aufienwelt m it ihren Produkten 

hinaus.
Hilda: Wozu dienen die wirtschaftlichen Aufienbeziehungen?
Helena: Die wirtschaftlichen Aufienbeziehungen dienen zur Festigung der 

Wirtschaftsmacht Usbekistans und zur Erhohung des Lebensstand- 
grads der Bevolkerung.

Hilda: Es ist alles klar. Besten dank dir. Jetzt kann ich dieses Referat schrei­
ben.

H ausaufgaben
L  Wiederholen Sie die grammatische Regel!
2. Machen Sie die Obungen 5 und 6 schriftlich!
3. Obersetzen Sie den Dialog «D ie  Exportprodukte», schreiben Sie alle neuen 

Worter ab und lemen Sie auswendig!
4.**Erzahlen Sieden Dialog « D ie  Exportprodukte» m it verteilten Rotten nach!

Unterricht 2

Phonetik: Die Vorubung
Audiotext Aufien- und InnenpoIitJk der Republik Usbekistan 
Dialog: Buchhaltungskonto

Vorubung. L esen  v o r  u n d  beach ten  S ie  d ie  A u ssp ra c h e !
Aufienpolitik ["ao ssap o -li- tlk ], Staatsfiihrung [:Jta :ts,fy :rug ], Er- 

fahrung [’er'fairurj], Erwerb [er'verp], Prioritat [prjo-ri- ’te:t], Intem ational-
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rechte [ ’-Lntarnatsjo- 'п а ^ г е ^ э ] ,  Unstorung [un'sterrurj], Losung ['teizurj], 
Streitfrage [ 'J trae t,fra :g a], Ubergangsperiode [’'y-bargaqsps-rjo-.da], der 
E xtrem ism us [de r  "ek s tram lsm u s], Innenpolitik [’’lnanpo-li-tlk], kom- 
pliziert [kom pli-'tsiirt]

Was ist die Hauptrichtung der Innenpolitik? 
Wann begann Usbekistan seine Aufienpolitik 
zu verfolgen?___________________________

^  T rack  43
Text Aufien- und Innenpolitik Usbekistans

Mit Erwerb der Unabhangigkeit bekam Usbekistan wieder die Moglichkeit, 
seine Aufienpolitik zu verfolgen.

Urspriinglich sind die Grundlagen fur solche allgemeinubliche Prinzipen 
wie Prioritat der Nationalstaatlichen Interessen des Landes, Normen der inter- 
nationalen Rechte, Nicht-Einmischung in die Angelegenheit der anderen Staat- 
en, Ldsung aller Streitfiagen durch Friedenswege geschaffen worden.

Die objektive Ldsung der aktuell wichtigen innen- und aufienpolitisehen 
Aufgaben Usbekistans verlief in den komplizierten Verhaltnissen der Ubergang- 
speriode und der Intem ationalen Situation.

Am Rande des XX und XXIJahrhunderten bzw  nach dem Ende des «kalten 
Kriegs» und dem  Zerfall der UdSSR begann der Prozess des neuen For- 
mierungssystems der Intem ationalen Beziehungen.

Die Weltgemeinschaft ist m it neuen Gefahren der Sicherheit, mit dem In- 
temationalen Terrorismus, dem Extremismus, dem DrogenbusineB [bJLznls], 
der Verbreitung von Waffen und dem organisierten Verbrechen zusammen -  
gestofien.

Usbekistan verfolgt eine eigenstandige Innen- und Aufienpolitik. Es ent -  
wickelt gegenseitig vorteilhafte und gleichberechtigte Beziehungen zu vielen 
Landern der Welt. Usbekistan hat diplomatische, konsularische, wirtschaft- 
liche und andere Beziehungen m it vielen Landem gekniipft und baut diese 
weiter aus.

M ehr als 16S Staaten haben Usbekistan als souveranen und unabhangigen 
Staat anerkannt. Usbekistan hat Botsehaften und Generalkonsulate in mehr als 
vierzig Landem  eingerichtet.
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Die Republik ist Mitglied von zahlreichen in tem ationalen  Institu tionen . Am
2. M arz 1992 trat Usbekistan den Vereinten N ationen bei. A m  24. O k to b er 1993 
eroffneten die Vereinten N ationen ihr Buro in Taschkent.

Die Bundesrepublik Deutschland hat die Unabhangigkeit U sbekistans am 
31. Dezember 1991 anerkannt. Diplom atische Beziehxmgen w urden  am  6. M arz 
1992 aufgenommen. In Bonn und Taschkent w urden B otschaften eroffnet.

Die wichtigste Prioritat der A uG enpolitik  Usbekistans ist d ie Entw icklung 
und die Festigung der Beziehungen un d  die allseitige Z usam m enarbeit m it 
Nachbarstaaten.

Die weitere Vertiefung der regionalen Kooperation ist die w ichtigste Bedin- 
gung fur den Frieden, die Stabilisierung un d  das Aufbliihen Zentralasiens.

Die Hauptrichtung der lnnenpolitik des Landes ist die soziale Sieherung 
der Bevolkerung, das Schaffen von wiirdigen Lebensbedingungenj w ie d e r  
Schutz der Rechte, der Freiheit der M enschen, der G esundheit, de r R eehte von 
Minderheiten. Das Schaffen der Bedingungen fiir die E ntw icldung d er natio- 
nalen Industrie und die Sichenmg des Binnenm arkts un d  die G arantie der so- 
zialen Stabilitat.

Die Unabhangigkeit Usbekistans und das Bestreben des usbekischen Volks 
mit eigenen Handen seine Zukunft zu bauen, w urden von der W eltgem einsehaft 
und der intemationalen Offentlichkeit unterstiitz t

S ch liisse lw drter u n d  W en du n gen
1. Usbekistan bekam die Moglichkeit seine Aufienpolitik zu verfolgen 

-O 'zbekiston o'z tashqi siyosatini olib borish im koniyatiga ega bo'ldi. -Узбекистан 
получил возможность вести свою внешнюю политику.

2. ... in den komplizierten Verhaltnissen der Ubergangsperiode ver- 
laufen -... o'tish davridagi qiyin sharoitga to'g'ri kelm oq -...столкнуться с трудными 
ситуациями переходного периода

3. die Weltgemeinsehaft ist mit neuen Gefahren der Sicherheit zusam- 
mengestofien -D unyo ham jam iyati yangi to'siqlarga duch keldi -столкнулся миро­
вое сообщество с новыми угрозами безопасности

4. das Sehaffen der Bedingungen fiir die Entwieklung der nationalen 
Industrie -m illiy  sanoatning rivojlantirish uchun sharoityara tish  -созданиеусловий 
для развития национальной промышленности

5. die GrundIagen fiir (etw  A )  schaffen -b iro r  narsaga asos solm oq -зало­
жить основы чего-л

6 . das Reeht haben -h a q  bo'lmoq -иметь право
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Synonyme

sich schutzen (a u fA )  
sich griinden (a u fD )

-tayanm oq, asoslanmoq 
-опираться, основываться

die Zusam m enarbeit 
die M itarbeit 

die M itw irkung 
die Partnerschaft

die Reorganisation 
die N eugestaltung 

die N euordnung

d ie V ersorgung(действие) -tam inot 
-ham korlik die Fiirsorge -обспечение
-сотрудничество I

durchfuhren
verwirklichen -переооразование .  .

ausfuhren

-yangilanish -o'tkazm oq, o'tmoq 
-проводить

der Anfang 
der Beginn

-boshlanish 
-начало, становление

die G rundlage 
die Basis 

der G ran d

allgemeiniiblich
landlaufig

-asos, negiz 
-основа, почва, корень

U nstonm g
Beleistigung

-xalaqit bermaslik 
-н емешате.\ьство

-um um bashariy ermoglichen
-общепринятый gestatten

-imkon bermoq, ruxsat 
bermoq

Bestellzettel m,-s,=  
Bestellschein m -(e)s,-e

-buyurtm a blankasi 
-блат заказа

U bung I A n tw orten  Sie au f die Fragen zu m  Text!
1. W ann bekam  Usbekistan w ieder die Moglichkeit, seine Aufienpolitik zu 

verfolgen?
2. W ann verlief die objektive Losung der aktuell wichtigsten innen- und 

aufien-politischen Aufgaben Usbekistan?
3. W ann begann Prozefi des neuen Formienmgssystems der Intemationalen 

Beziehungen?
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4. Womit ist die Weltgemeinschaft zusammengestofien ?
5. Welche Beziehungen hat Usbekistan m it vielen L andem  gekniipft?
6. Wieviel Staaten haben Usbekistan als souveraner und  unabhangiger Staat 

anerkannt?
7. Wann trat Usbekistan den Vereinten N ationen bei?
8. Wann hat Deutschland die Unabhangigkeit Usbekistans anerkannt?
9. Was ist die wichtigste Prioritat der Aufienpolitik Usbekistans?
10. Was ist die Hauptrichtung der Innenpolitik des Landes?

Ubung 2 Machen Sie Quiz!

I. P

2. O

3. L

4. I

5. T

6. I

K

I. Respublika (республика,) 2. M ey o r (норма) 3. Yechim (решение) 4. 
O'zbekiston (Узбекистан) 5. Xalal bermaslik (немешательство) 6. B abns (ба­
ланс) 7. Kelgusi (будущее)

Ubung 3 Beantworten Siejolgende Fragen und achten Sie a u f  die Prapositionen!
1. Wohin gehst du nach dem Unterricht?
2. W ohnt dein Freund bei seinen Eltem  ?
3. M it wem kom m t der Bauer au f  das Feld?
4. Wann fahrt Hans m it Traktor nach Hause?
5. W arum gehst du nicht zu r Hochschule?
6. ErzahIt Ihnen unser GrojJbauer von unserem Feld?
7. Seit wann arbeiten Sie in  dieser Firma?
8. Wie lange mujJ ich a n f  dich warten?
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Ubung 4  W ahkn Sie das richtige Proposition!
Muster: 0  zwischen  D  unter dem Bett und dem Schrank steht ein Schreibtisch.

I. W lr wohnen D  in D  an einem Hotel. 2. Unser Hotel liegt П  neben П  
zwischen dem  H auptbahnho£ 3. □  in □  an dem Zimmer gibt es alles, was man 
braucht. 4. □  neben □  a u f d e m  Fenster steht ein Femseher. 5. □  uber □  an der 
hangt ein Bild. 6. □  a u f  □  in dem  Bild gibt es einen Spiegel. 7. □  iiber □  unter 
dem  Bett liegt ein Teppich.

U bung 5 Lesen Sie und Ubersetzen Sie ins Usbekische (Russische)!

Dialog B uchhaltungskonto 
Frau M eyer: Buchhaltung, Meyer.
Frau B om : G uten M orgen, Frau Meyer. Ich habe gerade Ihre Reehnung vom

2. Jim i erhalten. Ieh glaube, der Reehnungsbeitrag stimmt n icht Sie 
haben unseren Kundenrabatt von fiinf Prozent nicht von der Rech- 
nung abgezogen.

Frau M eyer: O h. Ieh iiberpriife das gleich, Frau Bom, bleiben Sie einen Mo­
m ent am  A ppara t M omentmal, Frau Bom ... Horen Sie bitte? Sie 
haben recht, das haben w ir leider iibersehen. Wir schicken Ihnen eine 
berichtigte Kopie der Reehnung zu. Ieh bitte um Entschuldigung. 

Frau B om : Das ist in  O rdnung, Frau Meyer. AufW iederhoren 
Frau M eyer: A uf W iederhdren.

H au sau fgaben
1. U bersetzen Sie den T e x t« Aufien- u n d Innenpolitik Usbekistans»!
2. Schreiben Sie alle unbekannten W orter ab, ubersetzen Sie und lemen Sie aus­

wendig!
3. Ubersetzen Sie die U bung I schriftlich und antworten Sie auf die Fragen!
4.** Geben Sie den Inhalt des Textes m it Hilfe der Fragen wieder!

Selb sta n d ig e  A rb e it 11
1. O bersetzen Sie den T ext « D a s  Gebiet Buchara», schreiben Sie unbekamte 

W orter ab und lem en Sie auswendig!
2. Fiigen Sie die Intem etneuigkeiten hinzu!
3. Beschreilen Sie das B ild  12 « Im  Z o o » !
4 . ** E rzah len  Sie den Text « D a s  Gebiet Buchara» m it Hilfe der Fragen nach!
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Text Das G ebiet B uchara
Das Gebiet Buchara wurde im Jahre 1938 gebildet. D ie B odenflache des 

Gebiets betragt 40 300 Quadratkilometer. D ie Bevolkerungszahl des G ebiets 
Buehara betragt I 507 600 Mensehen.

Das Gebiet Buehara liegt im zentralen und  siidwestlichen Teil des Landes. 
Das Verwaltungszentrum des Gebiets ist die Stadt Buchara.

Administrative Gliederung des Gebiets besteht aus e lf Bezirken. Das sind: 
Alat, Buchara, Wabkent, Gishduwan, Shondor, Kagan, Karaulbasar. Es gib t drei 
stadtahnliche Siedltmgen und 120 Dorfer. Buchara is t eine sehr alte Stadt. Das 
Eisenbahn- und das Strafiennetz sind gut entwickelt. D ie w ichtigsten Fem - 
straEen ftihren von Buchara nach Turkmenien und  Gusor.

Die Kultur und der Bildungsbereich sind im  G ebiet Buchara gu t aufgestellt. 
Im Gebiet Buchara arbeiten zahlreiche allgem einbildende Schulen, Berufscol- 
legs, akademische Lyzeen sowie spezialisierte Musik- u nd  Sport-schulen. In 
Buchara sind drei Hochschulen, namlich die Staatliche Universitat, das Institu t 
fur Technologie der Leicht- und Lebensm ittelindustrie u n d  die m edizinische 
Hochschule. In Buchara gibt es noch zahlreiche Bibliotheken, Kulturhauser, 
Museen, Theater und viele Kultureinrichtungen.

Viele Denkmaler und Sehenswiirdigkeiten schm iicken das G ebiet Buchara.

Industrie
Das Gebiet ist reich an mineralischen Rohstoffen. D ie w ichtigsten Erd- 

gasforderstatten Usbekistans finden sich im  G ebiet Buchara. Vom  Erdol- und 
Erdgasvorkommen Gasli wird das Erdgas in die usbekischen G ebiete und 
Nachbarstaaten gepumpt. Das Gebiet ist dariiber hinaus fuh rend  in  der 
Buntmetallurgie und der Chemie Industrie.

Die m ehr als hundert Industrieuntem ehm en stellen den  w ichtigsten 
Wirtschaftssektor dar. Die 1997 in Betrieb genom m ene ErdolrafiBnierte in 
Karaulbasar tragt zur Befriedigung des Bedarfs an E rdd lproduktion  bei.

Seit Jahrzehnten ist in Buchara die Lebensm ittelindustrie stark . Fleisch- 
und Molkereikombinate, Brotfabriken und  M uhlkom binate arbeiten  in  Bucha­
ra, Kagan und Karakul. Obst- und  G em iisekonservenfabriken sind  in  Bucha­
ra und Gishduwan angesiedelt. Betrieb « S ch ach ru d »  in  B uchara p rod u z ie rt 
Wein. Bier und nichtalkoholische Getranke w erden in  Buchara u n d  G ishdu­
wan produziert. Seit der Unabhangigkeit w urde die L ebensm itte lindustrie  
um gestaltet und m it m odernsten Technik ausgeriistete B ro tfabriken  w erden 
in Buchara, Karakul, W abkent und G ishduw an errichtet. N iederlassungen  des 
grofien Seidenproduzenten «B ucharatex» sind in  G ishduw an, W abkent, K ar­
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akul, Jangibag u n d  Alat angesiedelt. Die Schuh- und Bekleidungsfabrik in Bu­
chara u n d  die B ekleidungsfabrik «W ardanz» in Gishduwan sind zu erwahnen, 
die m it tiirk ischen U n tem ehm en, sowie das usbekisch-griechische Gemein- 
schaftsunternehm en « O m eg a»  kooperiert. Bekannt sind die Erzeugnisse der 
Teppichw eberei u n d  der Keram ik M anifaktur «Sargos» in Buchara. In Bucha­
ra is t die G oldstickerei sehr entwickelt.

D ie  Landwirtschaft
D ie L andw irtschaft ist geographisch zweigeteilt. Im Siiden ist der Ack- 

erbau entw ickelt. Im  N orden  dom iniert die Viehwirtschaft. Baumwolle und 
W eintrauben w erden angebaut. D ie Bevolkerung geht der Gartenwirtschaft 
nach. D ie S eidenkokonproduktion  n im m t einen wichtigen Platz ein. Die Vieh­
w irtschaft ist au f  die M ilch- und  Fleischproduktion ausgerichtet sowie auf die 
Karakulschaft- u n d  die Gefliigelzucht spezialisiert. Die Karakulschafe grasen auf 
die W eiden in  d e r  Kisil-Kum-W uste.

Statistische Angaben
Bewasserungsflache - 238 400
unstaatliche Sektoren - 56%
K leinun tem ehm en  -22712
L andw irtschaftsun tem ehm en -9893
grenziiberstre itender W arenverkehr -195,5 Milhonen Dollar USA
G etre ideprodukte  des G ebiets von  Bruttoinlandprodukten - 6,6%
G etreidekultu ren  sind  in  S Jahren  2 M ale fruchtbar

A n tw o rten  Sie a u f die Fragen!
1. W ann  w urde  das G eb ie t Buchara gebildet?
2. W o lieg t es?
3. W ie  grofi ist das T erritorium  des Gebiets?
4. W ie  h o c h  is t seine Bevolkerungszahl ?
5. W oraus b es teh t adm inistrative G liederung des Gebiets?
6. W as fu r e ine  S tad t ist Buchara?
7. G ib t es d o r t viele Sehenswiirdigkeiten?
8. G ib t es in  B uchara K ultur- u nd  Medizieneinrichtungen?
9. W ie  ist d ie  In dustrie  des G ebiets Buchara?
10.1st d ie  L andw irtschaft entwickelt?
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Wortschatz

Abbestellung/ =,-en 
anziehen (zog ab, abge- 
zogen) vt,vi

aktuell
allgemeiniiblich
allseitig
Angebot n -esj-e 
Antragsformular n 
■*>-(*)
Angelegenheit/ =,-en 
Arbei tslosigkeit/= 
aufnehmen* (nahm auf, 
aufgenommen) vt 

Ausgabenbilanz/=,-en 
Aupenhandelsbank/
=,-en
Aufiland n -(e)sj_^er
Baumwollbearbeiten
n-s,=
beitreten* (trat bei, 
beigetraten) vi

Beitrag m -(e)s>JS_e 
benutzen v t 
berichtigen vt

Bestellzettel m -s,= 
bestellen v t 
Bestreben n -s,= 
B ew achung/=,-ей 
Borsenkurs m  -es,-e 
darauf

buyurtmani rad qilish
1. kiymoq (p aypoq), 
qismoq, jalb qilm oq
2. yaqinlashmoq, 
ko'tarilmoq 
dolzarb
umumbashariy 
har tomonlama 
taklif, tanlov 
(buyrtm a) shartnom a 
blankasi 
ish
ishsizlik
qabul qilmoq, olmoq, 
tuzmoq
tashqi savdo balansi 
tashqi savdo banki

chet el
paxta ishlovi, paxtaga 
ishlov berish 
kirm oq (qandaydir 
tashkilotga), qo'shilmoq 
(nimagadir) 
hissa, badal 
foydalanmoq 
to'g'rilamoq, tuzatm oq, 
hisob bo'yicha to 'lam oq 
buyurtma blankasi 
buyurtma berm oq 
intilish, harakat qilish 
mudofaa, qoriqlash 
birja kursi 
bundan, shundan

отмена заказа 
I. натягивать (чулки), зажи­
мать, надевать, привлекать, 
ссылаться на что-л; 2. при­
ближаться, подниматься 
актуальный 
общепринятый 
всесторонний 
предложение, выбор 
бланкзаявки

дело
безработица 
принимать, снимать, 
возобновлять, составить 
баланс внешней торговли 
внешнеторговый банк

зарубеж
обработка хлопка

вступать (в какую-л 
организацию), присо­
единяться (к чему-л) 
вклад, взнос 
пользоваться 
исправлять, платить по 
счёту
бланк заказа 
заказать
стремление, старание 
охрана
биржевый курс 
при этом
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Depositbank/=, - en bank depoziti депозитный банк
Droge/= ,-n dorivor xom ashyo, лекарственное сырьё,

ximikali химикалий
durchfiihren v t o'tkazm oq, o'tm oq проводить
eigenstandig mustaqil самостоятельный,

независимый
E innah m en b ilan z / ichki savdo balansi баланс внутренней
=,-en торговли
E inm ischung/= ,-en aralashuv, aralashish вмешателство
E n tschu ld igung / =,-en kechirim , uzr извинение
erfolgreich muvaffaqiyatli успешно
E rfah ru n g / =,-en tajriba опыт
eroflnen ochm oq, boshlamoq открывать, начинать
Erwerb m  =,-s,-e erishish приобретение
erzeugen vt ishlab chiqm oq, 

yaratm oq
производить, создать

Extrem ism us m  = ,= ekstrem izm экстремизм
F o rm ie ru n g / =, -en shakllanish формирование
Form ular n -s,-e blanka бланк
gehoren vi I. tegishli bo 'lm oq I. принадлежать;

2. tegishli (qarashli) 2. (zu D) относиться
b o 'lm oq (кчему-л)

G eneralkonsulat n -(e) b o sh  konsullik генеральное консульство
Sj~6

G eschaftsm ann m  -(e )  
s,-Iaute

tadbirkor бизнесмен

gewaltig ulkan, katta огромный

glauben vt, v i I . ishonm oq, oylam oq; I -верить, полагать, думать;
2. (an D) ishonm oq 
(kim gadir, nim agadir)

2. верить (в кого-л, во что-л)

Glaubiger m =,= kreditor кредитор

gunstig qulay благоприятный

H andelsauss te llung / savdo korgazm asi торговая выставка

mmJ- &1T
Handelsbank/ = , -en savdogar bank коммерческий банк

Handelskammer/= ,-n savdo palatasi торговая палата
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H erste llung / =,-en o'rnatish I. производство, изготов­
ление; 2. востановление

In fla tion /= , - en qadrsizlanish инфляция
innen ichki внутренний
Institu t io n /= ,-ей muassasa учреждение
international xalqaro международный
Investitionsbank/ = ,-en investitsiya banki инвестиционный банк
Jahrhundert n -(e)s, -e asr, yuz yillik век, столетие
kom pliziert chigal, qiyin, m uam m oli трудный, запутанный
Kunde m -n,-n mijoz клиент
K ooperation f=,-en birlashuv кооперация
knupfen vt bog'Iam oq, to 'qim oq связывать, плести
Konfektionsproduktion tikuv mollari швейные изделия
f=,-en
Konserven pi konserva консервы
Konto n -S hisob raqami счёт
langfristig uzoq m uddatli долгосрочный
leider baxtga qarshi, afsuski, к сожалению, увы, к несча­

achinarli стью, жаль
M arkt m -(e)s,^. e bozor рынок
M assef =,-en om m a, kopchilik , масса, большое

qatlam количество, слой, толпа
M inderheit f=,-en kamchilik меньшинство
M issio n / = ,-en missiya, topshiriq миссия, поручение
M 6glichkeit/=,-en im koniyat возможность
M ontage [-3э ]/= ,-я m ontaj (payvand) монтаж
M om ent I  m -(e)s,-e lahza, payt, dam миг, мгновение
M om ent 11 n -(e)s,-e omil, sharoit фактор, обстоятельство
N achbar m -s,-n qoshn i соседний
Narkobusinefi narkobiznes наркобизнес
[-b_Lzn_Ls] n
Neugestaltung f=,-en o'zgarish, yangilanish преобразование
N iederlage/= ,-n m ag'lubiyat поражение
N orm /= ,-en m e’yor норма
O ffentlichkeit/= ,-en jam oatchilik общественность
objektiv odil, adolatli, haqqoniy объективный

2 8 2  DEUTSCH. Grundkursus.



organisiert uyushgan организованный
P artnerschaft/= ,-en ham korlik сотрудничество
Popul a r ita t/= ,-e n m ashhur популярность
Preis m -(e)Sj -e baho, narx цена
P rio r i ta t /  = ,-en m aqsad, asosiy yo'nalish 

ustivorlik
цель, приоритет

Prinzip n -en,-en qat'iyat принцип
P riv a tb a n k / = , - en xususiy bank частный банк
Rabatt m -(e)s, -e chegirm a, kamaytirilgan 

narx
скидка (с цены товара)

R echnung /  = ,-en hisob расчёт, счёт
rechtsgleich ten g  h uquqh равноправный
R e fo rm / = ,-en isloho t реформа
Region f= ,-en h u d u d регион

R eg iona l' h u d u d iy региональный
S ache /= ,-n b u y u m , narsa вещь, предмет
S ch au n e /= ,-n o m b o r сарай
Schaffen n -s,= b a rp o  etish, bunyod 

e tish
создание

selbstandig m ustaqil, alohida самостоятельно
Seidenstoff m -s,-e ipak-xom  ashyo шелк-сырец
S icherheit/= ,-e« havfsizlik безопасность
Stabilitat/= ,-ew b ir  tekis, m e'yor стабильность
S tam m kunde m -n, -n do im iy  m ijoz постоянный клиент
Terrorism us m =,= te rro rizm терроризм
U b erg an g sp e rio d e /= ,-« o 'tish  davri переходной период
ubersehen yuzak i qaram oq, (o'tka- 

zib) qo 'y ib  yuborm oq, 
pan ja  o rasidan qaram oq

недосмотреть, пропустить, 
смотреть сквозь пальцы

U ntersch ied  m -e(s) -e farq , tafovut разница

unterschreiben* (unter- 
schrieb, unterschrieben) 
Vt
U nstillstand m -es,^ e

im zo q o y m o q подписывать

m urakkab ненасытность, неутоли-
MOCTb
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U n s to ru n g / = ,-en aralashmaslik, xalal 
berm aslik

невмешательство

urspriinglich qadimiy, qadimgi изначальный

V erbrechen n -s,= jinoyat преступность
V ersam m lung / =, -en yig'ilish собрание

veigehen * (verging, o 'tm o q  (va q t), tugam oq, проходить
vergangen), durchgehen 
vt
verfolgen vt

tam om  bo 'lm o q

kuzatm oq,ta’qib q ilm oq, следить (за мыслью),
xabardor bo 'lm oq , 
izidan bo rm oq

преследовать

verlaufen* (verlief, o'tm oq, bo rm oq проходить, идти,
verlaufen) vi происходить

verlegen orqaga surm oq, переносить (заседание),
o 'tkazm oq (bosh qa переводить (в  другое
jo y g a ) место)

V erpflichtung/ =,-en I . burch , vazifa; I. обязанность;
2. m as’uliyat 2. обязательство

V erteid igung/ =,-en m udofaa, him oya защита
Vertiefen n  -S1= chuqurlashish углубление
Verkaufsausstellung/ savdo yarm arkasi ярмарка продажы
=,-en
Vertretung f=,-en vakolatxona представительство, заме­

щение
Verwaltungsapparat m m a'm uriyat админстративный
-es,-e аппарат
V orladung/=,-en chaqiriq вызов
vorteilhaft foydali выгодный
WaSef =,-en qurol оружие
W echselform ular n -es,-e birja  blankasi бланк вексельный
W elt f-en dunyo, jahon мир
W eltgem einschaft/ jahon  ham jihatligi мировое сообщество

f  Cn

W ert-, (wiirdig) loyiq достойный
w ieder qayta, yangidan вновь
Z aun  m -(e)s, panjara забор, ограда

2 8 4  DEUTSCH . Grundkursus.



Zerfall m -(e)s

Z usam m enbau  т -s,= 
zusam m enstofien*
(stiefi zusammen, zusam- 
mengestofien) vt, vi (s) 
zusam m entreffen* (traf 
zusammen, zusammen- 
getroffen)vi 
zollfrei

tugash , parchalanish, 
yem irilisch 
y ig 'ish , terish (tex) 
d u ch  kelm oq, 
to q n ash m o q  
uch rashm oq , m os 
kelm oq

bojsiz

***

A ckerbau m -(e)s 
ansiedeln* vt 
A u s riis tu n g / = ,-en

ausstatten  vt

Bedarf m -(e)s (an D) 
Befriedigung/=, -en

Bekleidung/ =,-en 
Bier n -(e)s,-e 
Buntmetallurgie/ =,=  
Denkmal n -(e)stJ. er 
dominieren

einnehmen* (nahm ein, 
eingenommen) vt 
Erdolproduktion/ =,-en 
Ersatzanlage f  =,-n 
erwahnen vt

d ehqonch ilik  
jo y lash d rm o q  
jihozlash, tam in lash

I .  ta 'm inlam oq, 
jihozlam oq; 2. sarpo 
b e rm o q ; 3. xonani jiho­
z lam oq ; 4 . qayd etm oq 
ehtiyoj, zarurat 
qanoatlan tirish , qoniq- 
ish  
k iy im  

p ivo
rangli m etallurgiya 

haykal

u s tu n lik  q ilm oq

egallam oq

neft ishlab chiqarish 
asbob-uskuna, qurol 
yodga solmoq

распад, разрушение,

развал
сборка
сталкиваться,
соприкасаться

беспошлинно

земледелие 
заселять, переселять 
оборудование, вооруже­
ние
1. снабжать, оборудовать;
2. давать приданое;
3- обставлять (квартиру);
4. оформлять (книгу) 

потребность (в чем-л) 
удовлетворение

одежда

пиво
цветные металлургии 
памятник
преобладать, доминиро­
вать
занимать

производ ство нефти
инструмент
упоминать
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Gefliigel n  -s

G etrank п -(e)s,- е 
grasen* vi (gries, grasen) 
kooperieren vt 
M anifaktur/= ,-en 
M iihle/=,-H  
nachgehen* (girtg nach, 
nachgegangen) vi 
namlich

N iederlassung/=,-en 
produzieren vt 
pum pen vt 
Sehensw iirdigkeit/
=,-en
Schuh m -(e)s,-e 
finden* (fand, gefunden) 
vt
Teppich m -(e)s,-e
W eberei/=,-en
W eide/=,-n

W ein trau b e /^ -n

uy parrandasi

ichimlik, ichkilik
o'tlamoq, o‘t  o rm o q
birlashm oq
manifaktura
tegirmon
bajarm oq

aynan о sha

tushurish, tushish 
ishlab chiqarm oq 
dam  urm oq 
diqqatga sazovor joy

oyoq kiyim 
topm oq

gilam
to qimachilik korxonasi 
I. o'tloq, yayliv; 2. tol

uzum, bir bosh  uzum

наивность, домашняя 
птица
напиток, питьё
пастись, косить траву
объединить
манифакгура
мельница
исполнять

тот (же) самый,
названный
спуск
производить 
качать, занимать 
достопримечательность

ботинка
находить

ковёр
ткацкая фабрика
I. пастбище, луг; 2. ива, 
верба
виноград, кисть 
винограда

Selbstkontrolle

1. Stellen SiepassendePrapositionen ein! 
D a sB u c h lie g t... dem  Tisch.
a) vor b) an с) h in ter d) auf

2. Stellen Sie passende Prapositionen ein!
E r Iegt den  Koffer ... das Bett.
a) im  b) aufs c) am  d) un te r
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3. Stellen Sie passende Prapositionen ein!
DieSom merferienbeginnen ... Juni. 
a) am b) um c) im d) auf

4. Stellen Sie passende Prapositionen ein!
... der Scheune gibt es einen Garten, 
a) hinter b) vom c) im d) auf

5. Stellen Siepassende Prapositionen ein!
... des Regens konnen wir nicht fortgehen.
a) trotz b) infolge c) statt d) jenseits

6. Stellen Siepassende Prapositionen ein!
... des Beets wachsen immer Unkrauter.
a) trotz b) langs c) diesseits d) infolge

7. Bestimmen Sie Synonyme zum Wort die Neugestaltung!
a) die Reform b) die Stabilitat c) die Ausbildimg d) die Aufgabe

8. Bestimmen Sie Synonyme zum Wort die Mitarbeit!
a) organisieren b) verwirklichen c) die Mitwirkung d) die Aufgabe

9. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts urspriingtich!
a) qadimiy (старинный) b) haqqoniy (законный)
с) murakkab (сложный) d) erishish (добиться)

10. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worfs die Gemeinschaft!
a) m e'yor (предел) b) havsizlik (безопастность)
с) hamjamiyat (сообщество) d) yechim (решение)

11. Welche Fragen verlangen den Dativ? Bilden Sie Beispiele!

12. Welche Fragen verlangen den Akkusativ? Bilden Sie Beispiele!

13. Welche Prapositionen konnen sich mit dem bestimmten Artikel verschmelzen?

14.Welche Prapositionen verlangen den Genitiv? Bilden Sie Beispiele!

15.Wann bekam Usbekistan wieder die Moglichkeit, seine Aufienpolitik zu ver­
folgen?
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16. Was ist das wichtigste Prioritat der Aufimpolitik Usbekistans ?

17. Wieviel Staaten haben Usbekistan als souveranen und unabhahgigen Staat 
anerkannt?

18. Wann hat Deutschland die Unabhangiglceit Usbekistans anerkannt?

19. Was ist die Hauptrichtung der Innenpolitik des Landes ?

20. Was wurde von der WeltgemeinschaJi unterstUtzt?

21. Wann wurde das Bucharagebiet gebildet?

22. Wo liegt das Gebiet Buchara?

23. Wasfiir eine Stadt ist Buchara ?

24. Wie ist die Industrie des Gebiets Buchara?

25.1st die Landwirtschaft des Bucharagebiets sehr entwickelt?
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Lektion I2

Merken Sie sich!

G eld  verlo ren  -  nichts verloren,
M ut verloren  -  alles verloren 

Pulyo'qotsang-hech nima yo’qotmaysan, 
ruhingni yo’qotsang -  hamma Mrsangniyoqotasan 

Деньги теряет -  ничего не теряешь, 
_______ мужество теряешь -  всё терять ' •'

Unterricht I
Grammatik: Das Adjektjv

DieSieigeruijgssttiferf der Adjdiive 
Lexik: Zwiegesprach
Wortbildung: Die abgeleiteten AdjekOve

Welche Arten der Steigerungsstufen der Adjektive 
gibt es im Usbekischen (Russischen)?

DasAdjektiv 
Sifat -  Имя прилагательное

Adjektiv

i
die Eigenschaft oder das M edanal des Gegenstandes 

Predmetning xususiyati va belgisi 
 ______ Свойство или признак пред мета

W elche (-r,-s)? Wie?
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Die Formen der Adjektive 

Sifat turlari -  Виды прилагательных

D as a ttrib u tiv e  AdjefcBv 
Aniqlovchi sifat 

Определительное прилагательное

 fz.B. D as utiabhan-
[ g ig e  Usbekistan

zJB. Usbekistan ist 
unabhangig

D as p rad ika tive  A dfektiv  
O t kesimning bir qismi 

^ Предикативное прилагательное

D ie a ttrib a tiv en  A djektive stehen vor dem  Substantiv, welches es naher 
bestim m t und konjugiert m it dem  Substantivin Zahl, G eschlecht u n d  Kasus.

Das prad ikative  A djektiv  nim m t im  Satz die Endstellim g ein u n d  verandert 
sich n ich t

Aniqlovchi bo'lib kdgan sifatlar otdan oldin Icelibj и bilan son, kelishik va rodda 
moslashadi Predikativ bo'lib kdgan sifatlar esa gapning oxirida keladi va o'zgarmaydi.

Определительные прилагательные стоят перед существительным и согласу­
ются в роде, числе и падеже. П редикативны е прилагательные стоят в конце пред­
ложения и не изменяются.

D ie  Steigernngsstufen der Adjektive 

Sifat darajalari -  Степены сравнения

I .  Positiv  
O ddiy daraja 

Простая степень

2. K o m parativ  
Qjyosiy daraja 

Сравнительная степень

-e r

3. S u p e rla tiv  
O rttirm a daraja 

Превосходная степень

d e r  . .. ste ,
am  .. . s te n
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Anm erkung
I. Die Adjektive mit Stammvokalen а, о, о in den 

Komparativ und SuperIativ bekommen den Umlaut 
(O'zagida a,o,n unlilari bo'lgan sifatlar qiyosiy va orttirma dara- 
jada  um laut oladi -  прилагательные с корневыми гласными а, о, и 
получают в сравнительной и превосходной степени умлаут. 
z.B. grofi • grofier - am grofiten 

stark - starker - am starksten 
klug - kliiger - am kliigsten

Im  P o s itiv  kann auch die Eigenschaft der Gegenstande vergieicht werden. 
Beim Vergleich gebraucht m an im Positiv die Konjunktionen wie, so...w ie, 
eb en so ... w ie, g en ao so ...(w ie ).

Oddiy darajada ham bir predmetdagi belgi ikkinchi bir predmetdagi belgi bilan 
qiyos etilishi mumkin. Bunday qiyoslanganda har ikkala predmetdagi belgi ham bir 
xil bo'ladi va gapda wie, so..wie, ebenso...w ie, genauso...w ie kabi boglovchilar 
qo'llanadi.

В простой степени прилагательного также может сравниваться признак одного 
существительного с другим. При сравнении употребляются союзы wie (so ...wie, 
ebenso  ...w ie , genaoso  ... w ie)

Z.B. Dieser Student ist ebenso klug trie jener.
DerPfirsich ist siifi wie Honig.
Dieser Raum ist so grofi wie jenes.

Beim Vergleich steht nach dem K om parativ die Konjunktion als.

Qiyosiy darajada predmetlar o'zaro qiyoslanganda als boglovchisi qo'llanadi va 
o'zbek tilidagi... ga qaraganda , ... ga nisbatan , ... dan kabi so'z va qo'shimchalar- 
ga to'g'ri keladi.

При сравнении после Komparativ стоит союз als (чем... по сравнению с ...)

Z.B. Sie ist schdner als ihre Freundin. Diese Uni ist modemer als unsere Hoch­
schule.

D er Superla tiv  bezeichnet den hochsten Grad der Eigenschajt Er wird in den 
flektrierten und unflektierten Formen gebraucht.
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Besondere Arten der Adjektive 
Sifatning maxsus turlari 

Особые виды прилагательных

Einige Adjektive und Adverbien bilden die Steigerungsstufen unre- 
gelmafiig.

Ayrim sifatlar va ravishlar o'z darajasini umumiy qoidaga bo'ysunmagan hol- 
dayasaydi.

Некоторые прилагательные и наречия образуют сравнительную степень не по
правилу

z.B.
Positiv Komparativ Superlativ

gut besser der beste, am besten
hoch hoher der hochste, am hochsten
nah naher der nachste, am nachsten
viel mehr der meiste, am m eisten
gern lieber der liebste, am liebsten
bald eher der eheste, am ehesten

Wortbildung: D ie  abgeleiteten Adjektive 

Yasama sifatlar 
Производные прилагательные

Die Suffixierung ist eine der erweiterten A rten der Adjektivierung. 
Suffiksatsiya sifatyasalishining eng ко'р tarqalgan turidir. 
Суффиксация -  одна из распространённых форм прилагательных.
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W ortbildung

S tam m w ort + Suffix oder Prafix

Wortbildungsabkiirmngen

W BM  -  die W ortbildungsmodelle (so'zyasash modeli -  модель словообразова­
ния)

W B -  die W ortbildung (so'zyasash -  словообразование)
SN -  der Stam m nom en (of rtegizi -  корень существительного)
SV -  das Stammverb (fe ’l negizi -  корень глагола) _
SA -  das Stammadjektiv (sifat negizi -  корень прилагательного)
Die abgeleiteten Adjektive bestehen aus dem Stammwort und den Suffixen 

(Yasama sifatlar so'z o'zagiga quyidagi sujfikslami qoshish bilan yasaladi -  Произ­
водные прилагательные образуются при помощи суффиксов): -ig, -lich, -isch, -bar, 
-sam , -haft, -en , -e rn , -voll, -reich, -mafiig, -gemaB.

Beispiele:

1. das Gebirge -  g e b i r g ig  -  tog', tog'li -  горы, горный
g e b i r g + ig  W BM -> SN + Suffix

2. der M onat -  m onatlich  -  oy, oyma-oy -  месяц, ежемесячный
m onat+ lich  W BM  -» SN + Suffix

das Jah r -  jahrlich  -  yil, yilma-yil -  год, ежегодный
jahr+ lich  W BM -> SN + Suffix

3. ro t -  ro tlich  -  qizil,qizg'ish -  красный, красноватый
ro t+ lich  W BM -»SA + Suffix

4. erreichen -  erreichlich  -  erishmoq, erishiladigan -  достигать, достичь -до­
стижимый

er+ reich+ lich  W BM -»Prafix + SV + Suffix

5. die Politik -  politisch  -  siyosat, siyosiy -  политика, политический
polit+ isch  W BM -»SN + Suffix
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6. der Russe -  russisch -  rus, ruscha -  русский, русский
russ+isch W BM -» SN + Suffix

7. essen -  efibar -  yemoq, yeyishli -  есть, съедобный
efi+bar WBM + SV + Suffix

8. arbeiten I  arbeitsam -ishlamoq, ishchan -  работать, работоспособный
arbeit+sam WBM -» SV + Sufiix

9. das Talent -  talentvoll -  qobiliyat, qobiliyatli -  талант, талантливый
talent+volI WBM -> SN + Suffix

10. die Regel -  regelmafiig -  qoida -  правило
. regel+mafiig WBM -> SN + Suffix

Suffixen -frei, - leer, -arm, -Ios sind Antonyme zu den Suffixen -voll und 
-reich (-frei, -arm,-Ios suffikslari -voll ea -reich suffikslari antonimlaridir).

z.B. WasserIeer -suvsiz 
Wasserfrei -безводный

Wasser+leer WBM -» SN + Suffix
Wasser+frei WBM -» SN + Suffix

willenlos - qat'iyatsiz -jur'atsiz - безвольный 
willen+Ios WBM -> SN + Suffix

Anmerkungi
Eine Reihe der Adverbien verliert ihre Bedeutung bei Addierung 

(Verschmelzung) m it Adjektiven und verstarkert die Bedeutung der 
Adjektive.
Qator ravishlar sifat bilan birikkanda o‘z  ma'nosini yo'qotadi va sifat 
m a’nosi kuchayadi.
Ряд наречий теряет значение при сливании с прилагательным и усилива­
ется значение прилагательных

Z.B. hochschwarz - tim  qora -жгучий черный
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Grammatisch-Iexikalische Obungen

Obung I Setzen Sie die Adjektive in drei Steigerungsstufen ein!

Muster: Anna ifit gern Pizza. Aber Hanne ifit noch lieber Pizza. Und Johanna ifit 
am liebsten Pizza.

a) Anna gefallt Joachim gut. Hanna gefallt ihm . . . .  Aber ... gefallt ihm Jo­
hanna

b) Anna kann gut tanzen. Hanna kann ... tanzen. UndJohanna kann ... 
tanzen.

c) Anna kann zwei Kasten Wasser tragen. Das ist viel. Hanna kann drei Kas- 
ten Wasser tragen. Das ist ... . Und Johanna kann vier Kasten Wasser tragen. 
D a s is t . . . .

d) Anna m ag H unde gern. Hanna mag Hunde nicht, sie mag ... Katzen. Und 
Johanna mag H unde und Katzen. Aber ... mag sie Hasen.

O bung 2 Setzen Sie die Adjektive in die passenden Steigerungsstufen ein!

Muster: Deutschland ist das ... (grofi) Industrieland. Deutschland ist das 
grofite Industrieland.

I. N ina kom m t in die Staatsbank ... (friih) als ich 2. Heute ist der Borsen- 
kurs ... (hoch) als gestem. 3. M ein Freund arbeitet ... (viel) auf dem Feld als 
ich. 4. Unser Gemiisegarten ist der ... (grofi) in unserem Dorf. S. Das ist das 
... (bequem) Z im m er der Wohnung. 6. Er a rbeite t... (schnell) als d a  7. Dieser 
Bankbeam teist ... (fleifiig) als jener. 8. Er fahrt mit Auto ... (vie!) als ich

Obung 3 Wann passt u n -  ? Erganzen Sie das Gegenteil!

a) hoflich -  unhoflich e) schlecht - .............. _
b) langweilig -  interessant f)  hasslich - ..............
c) praktisch - ............... g) falsch - ..............
d) freundlich - ...............  h) gesund - ..............

unfreundlich, unpraktisch, richtig, gut, 
hiibsch, ungesund / krank

LEKTION 12 Unterricht I 2 9 5



Muster: Also, Beethoven gefallt mir ja ganz gut. Aber Haydnfinde ich besser. Und 
am besten gefallt mir Mozart.

a) Deutschland, wo ich jetzt lebe, ist grofi. Aber Europa ist ... . Und ... ist 
Siidamerika.

b) Ich kiimmere mich gern um Jugendliche wie Larisa und Simon. Aber 
noch ... spiele ich mit Kindern. Und ... kiimmere ich mich um Babys.

c) Die Wohnung von meinem Freund Sebastian ist schon. Die Wohnung von 
Susanne und Kurt i s t ... . Aber ... ist unser Haus in Suddeutschland.

d) Gymnastik macht vie! Spafi. Gymnastik zu klassischer Musik macht ... 
Spafi. Und ... Spa^ macht Gymnastik zusammen mit Susanne und Larissa.

e) Englisch ist leicht. Deutsch ist fur mich . . . ,  weil meine Mutter auch 
Deutsche ist. Und ... finde ich Spanisch
f) Eine Lampe vom Flohmarkt ist teuer. Aber im Fachgeschaft ist sie noch ... 

Und ... ist sie wahrscheinlich im Supermarkt.

Ubung 4 Setzen Sie die Adjektive in drei Steigerungsstufen ein!

Ubung 5 Erganzen Sie!

a) Die Banane ist weifi. b) Das Meer ist rot. c) Die Lippen sind gelb.

d) Die Sahne ist schwarz. e) Die Blatter sind blau. f ) Die Kohle ist grim.

a) Eigentlich sind Bananen gelb. b)Eigentlich ist das Meer
c) Eigentlich sind Lippen . d) Eigentlich is t_______
e) Eigentlich_____________ . f ) Eigentlich__________

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 98)
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Obung 6 Bilden Sie die Wortbildungsmodelle (WBM) vonfolgenden abgeleiteten 
Adjektiven!

Muster: ungliicklich WBM-» Prafix-t- SN + Suffix
weiblich, mannlich, unvergefilich, chemisch, europaisch, horbar.

Obung 7 Horen Sie und Ubersetzen Sie!

G esp rac h

• Wohin sollen wir blofi dieses Jahr in Urlaub fahren? Hast du schon eine 
Idee?

► Na klar! Ich mochte wieder nach Italien fahren.
• Immer Italien! Irgendwann wollten wir doch mal in ein Land fahren, das 

wir noch nicht kennen!
► Meinetwegen! Am Mittelmeer gibt es noch viele Orte, wo wir noch nicht 

waren.
• Genau! Aber ich mochte irgendwohin, wo es nicht so viele Touristen gibt. 

Was haltst du von einer griechischen Insel?
► Warum nicht? Ich will auf jeden Fall irgendwo Urlaub machen, wo ich 

den ganzen Tag schwimmen kann. Das ist alles, was ich mochte.
• Und ich mochte mich vor allem erholen: Viel lesen und vielleicht ein 

bifichen wandem.
► Dann ist doch alles klar. Lass uns mal die Kataloge anschauen.

(H. Aufderstrafi e. Delfin, S. 13S L. 13) 

Hausaufgaben

1. Wiederholen Sie die grammatische Regel «Die Steigerungsstufen der Adjek- 
tive»!

2. Machen Sie Obungen 4 und 6 schriftlich!
3.** Erzahlen Sie den Dialog (Ubung I )  mit verteilten Rollen nach!

Q  T rack 44

LEKTION 12 Unterricht I 2 9 7



Unteiricht 2.

Phonetik: Die Vorubung
Audiotext: Die Hochschulbildung in Usbekistan
Text: Automacisierung des Arbeitsprozesses

Vorubung. Lesen Sie mit richtiger Aussprache vor und achten Sie auf die Bedeu­
tung!

die Bildung [di- 'bUdui)], das Programm [das 'pro-gram], die Kaderaus- 
bildung [di- 'ka:dar,aosbJJduq], das Bildungssystem [das 'bJJduqs, system], 
reformieren [refbr'mi:ren], die Stmktur [di-Jtruk 'tu:r], der Magister [de-r 
ma-g-Lster], die Kaderqualifizierung [di- 'ka:dsr,kva-li-fJ_tsi:ruq], die Kader- 
weiterbildung [di- 'ka:darvaetar,bIiduq], die Nachschulbildvmg [di-'nax- 
Ju-Lblldui)], der Bachelor [de-r b e tle-lo-r], die Praxis [di- 'praksXs], der 
Heranziehen mechanismus [de-r 'heranzhnmexanlsmus], die Investition 
[di-’lnvesti-'tsjojn], die Attestation [di- ’atesta-"tsjom], die Informationskom- 
munikativtechnologie [di-’lnfbrma-'tejomskomu-ni-ka-t-Lvtegno-kvgi:], die 
Versie [di- 'vesi:], die Distantionslehre [di- cLLstan 'tsjoms.lerra], die Integration 
[di- ’Integra- 'tsforn], der Staatshaushalt [de-r'/ ta:tshaos,halt], ununterbro- 
chen [’’ununtarbroxan], die Virtualannimation [di- ' vertua:Ianima, -tsjo:n]

?
Welches Bildungssystem war in Usbe­
kistan bis zum 29. August 1997? 
Wieviel Stufen hat heute die Hoch- 
schulbildung?___________________

Track 45 Lesen Sie vor und ubersetzen Sie!

Text Die HochschulbUdung in  U sbekistan 
Dem Beschluss des Parlaments (Olij Mashlis) der Republik Usbekistan vom 

29. August 1997 nach wurden das Gesetz «Uber die Bildung» und «Des Natio­
nalen Programms der Kaderausbildung» bestatigt.

Grundziele und Aufgaben des Gesetzes « 0 b er die Bildung» und «Das 
National Programm der Kaderausbildung >> sind das Bildungssystem tief zu re-

2 9 8  DEUTSCH. Grundkursus.



formieren, au f dem N iveau [vo:] der entwickelten demokratischen Staaten die 
Struktur der hochgeistigen  und qualifizierten nationalen Kaderausbildung zu 
schaffen, und den Heranziehensmechanismus der Aufienbudgetmittel bzw die 
auslandischen Investitionen zu bearbeiten und in der Praxis zu verwenden.

Die ununterbrochene Bildung wird dem staatlichen Bildungsstandard und 
dem Bildungsprogramm nach in folgende Bildungsarten eingeteilt:

- Vorschulbildung;
- allgemeine M ittelschulbildung;
- mittlere Berufsbildung;
- Hochschulbildung;
- Nachhochschulbildung;
- Kaderqualifizierung und Kaderweiterbildung;
- Nachschulbildung.

Die Hochschulbildung
Entsprechend dem  Gesetz der Republik Usbekistan von 29. August 1997 

«U ber die Bildung» w urde die zweistufige Ausbildung der Spezialisten mit 
Hochschulbildung— das Bachelorstudium und das Magisterstudium einge- 
fiihrt.

Die Aufiiahme der Studenten zu den Hochschulbildungsanstalten erfolgt 
durch die Staatsstipendien und  die Bezahlungsvertrage.

DieAufnahmepriijungen werden durch TestierungdurchgefHhrt
Das B achelorstudium -G rundhochsehulbildung, wo man wenigstens 4 

Jahre Iang die grundlegenden und angewandten Kenntnisse der Fachrichtung 
vermittelt.

Das M ag isterstu  dium -H ochschulbildung, die wenigstens 2 Jahre Iang die 
fundamentalen und  angewandten Kenntnisse von konkreten Fachbildungen 
vermittelt.

Den Resultaten der staatlichen Attestationen nach werden Bachelor- und 
Magisterstufen verliehen und  Fachdiplome uberreicht.

Das Faehdiplom  gibt Recht, als Fachmann (frau) in dem Fachgebiet zu ar­
beiten.

Die H ochschulen verwirklichen grofie Arbeiten wie die Herstellung von 
Lehrbiichern in  der Amtssprache, ihre elektronischen Versionen, virtuelle 
Animationen von Laborarbeiten, die Distanzlehre, moderne padagogische 
Technologien und  informationskommunikative Technologien, Erfahrungs- 
austausch und  Studium  von Professoren und Studenten im Ausland.
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Um die Kooperation mit Grofibetrieben zu entwickeln, werden Praxis und 
Laborstunden in den Filialen von Lehrstuhlen bei Betrieben durchgefuhrt.

Schliisselworter und Wendungen

1. das Bildungssystem tief zu reformieren, die auslandischen Investi- 
tionen zubearbeiten und in Praxis zu verwenden -  ta’lim tizim ini chuqur isloh 
qilish, chet el sarmoyalarini ishlab chiqish va amalga tadbiq etish -  реформирование 
системы образования, разработка зарубежной инвестиции и применение в практике

2. die ununterbrochene BOdung dem staatlichen Bildungsstandard und 
dem Bildungsprogramm nach... -  uzluksiz davlat ta'lim standarti ham da ta'lim  
dasturiga ko'ra... -  согласно государственному стандарту образования и программы об­
разования...

3. die grundlegenden und angewandten Kenntnisse -  um um ta 'lim  va 
amaliy bilim -  общеобразовательные и прикладные знания

4. um die Kooperation mit Grofibetrieben zu entwicklen -  yirik  korxo- 
nalar bilan hamkorlikni rivojlantirish uchun -  для развития сотрудничества с круп­
ными предприятиями

Synonyme

verwenden
anwenden

-qo'llamoq, ishlatmoq 
-применять, употре­
блять

verwirldichen
durchfuhren

-ro'yobga chiqarmoq
-осуществлять,
проводить

der Austausch 
der Tausch 

der Umtausch

-almashish
-обмен

der Versuch 
das Experiment 

die Erfahrung

- tajriba

(ab) senden 
befordem

-jo'natmoq
-отправить

Lexikalisch-grammatische Ubungen

Ubung I Antworten Sie au f diese Fragen und ubersetzen Sie ins Usbekische 
(Russische)!

I. Wann wurden die Gesetze «Uber die Bildung» und «Das Nationale 
Programm der Kaderausbildung» bestatigt?
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2. Worin bestehen Ziele und Aufgaben der Gesetze «Uber die Bildung» 
und «Des Nationale Programms der Kaderausbildung»?

3. Welche Arten hat die ununterbrochene Bildung?
4. Wann wurde zweistufige Ausbildung der Spezialisten mit Hochschulbil- 

dung-der Bachelorabschlufi und der Magisterabschlufi eingefiihrt?
5. Wie erfolgt die Aufoahme der Studenten zu den HochschuMdungsan- 

stalten?
6. Was versteht man unter dem Wort «Bachelor» ?
7. Was versteht man unter dem Wort «Magister»?
8. Welches Recht gibt das Fachdiplom?
9. Was verwirklichen die Hochschulen?
10. Warum werden Praxis und Laborstunden in den Filialen von 

Lehrstiihlen bei Betrieben durchgefuhrt?

Obung 2 M achen  Sie Q u iz!

K
A
D
E
R
A
U
S
B
I
L
D
U
N

I I
Grundlage, Elektron, Aufienbudget, Parlament, Bildung, Qualifizierung, 

Weiterbildung, Erfahrung, TechnologiejVirtualraum, Investition, Staatsbudget, 
Versie, Qualitat, National
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Text Automatisierung der Arbeitsprozesse
Die Mechanisierung und Automatisierung der Prozesse dienen zur Entlas- 

tung des Menschen und der Erhohung der EfFektivitat der Arbeitsvorgange. 
Die Automatisierung in der Fertigungsteehnik umfafit alle Prozefistufen vom 
Rohmaterial bis zum Fertigteil, wie Bearbeitung-, Transport- und Hilfsprozesse.

Wenn alle Tatigkeiten einer Einriehtung ohne Einwirkung des Mensehen 
vollig selbstandig ablaufen, so wird der Prozefi automatisiert genannt.

Ein wesentliches M ttel zur standiger Steigerung der Arbeitsproduktivitat ist 
die Automatisierungstechnik.

Die produktivitatsteigernde Wirkung ergibt sich aus dem erhohten Tempo 
des Produktionsablaufs, der Qualitatsverbesserung, Energie- und RohstofF- 
einsparung. In der industriellen Technik ist es notwendig, physikahsche 
Vorgange in elektrische Spannungen umzusetzen.

Ubung 4  Nennen Sie drei Steigerungsstufen vonfolgenden Adjektiven!

I. schon----------- . 2. klein------------. 3. jung------------. 4. gefahrlich------------.
5. fleifiig--------- . 6. kalt------------. 7. Iang------------ . 8. schlecht —  ------.

Hausaufgaben

1. Ubersetzen Sie den Text «DieHochschulbildung», schreiben Sie alle unbekan­
nten Worter ab und lemen Sie auswendig!

2. Ubersetzen Sie Ubung I und antworten Sie auf die Fragen!
3. Machen Sie Quiz (Ubung2)'
4. ** Erzahlen Sie den Text «Die Hochschulbildung» mit Hilfe der Fragen 

nach!

Selbstandige Arbeit 12

1. Ubersetzen Sie den Text «Das Gebiet Fergana», schreiben Sie unbekannte 
Worter ab und lemen Sie auswendig!

2. Fugen Sie die Internetneuigkeiten hinzu!
3.** Erzahlen Sie den Text mit Hilfe der Fragen nach!

Ubung 3 Lesen Sie den Text und ubersetzen Sie!
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Das Gebiet Fergana

Das Gebiet Fergana wurde im Jahre 1938 gebildet. Die Bodenflache des 
Gebiets betragt 6760 Quadratkilometer. Die Bevolkerungszahl des Gebiets Fer­
gana betragt 2 840 900 Menschen. Das Verwaltungszentrum des Gebiets ist die 
Stadt Fergana.

Das Gebiet Fergana liegt im Osten des Landes, im siidlichen Teil des Ferga- 
natals.

Administrative Gliederung des Gebiets Fergana besteht aus fiinfzehn Be- 
zirken. Das sind: Altiarik, Achunbabajew, Bagdad, Bescharik, Buwaida, Dang- 
ara, Kuwa, Rischtan, Soch, Taschlak, Usbekistan, Utschkuprik, Fergana, Furkat 
und Jasjawan. Es gibt neun Stadte: Bescharik, Kokand, Kuwa, Kuwasai, Margi- 
lan, Rischtan, Fergana, Hamsa und Jajpan; zehn stadtahnliche Siedlungen und 
164 Dorfer.

Das Bewasserungsnetz hat das Tal in eine bluhende Landschaft-die Perle 
Usbekistans verwandelt.

Die Kulfur und der Bildungsbereich sind im Gebiet Fergana gut aufgestellt. 
Im Gebiet Fergana arbeiten zahlreiche allgemeinbildende Schulen, Gymnasien, 
akademische Lyzeen, Berufscollegs, sowie spiezialisierte Musik und Sport- 
schulen, die staatliche Universitat, Abteilungen der Taschkenter staatlichen 
Universitat und medizinischen Hochschule. In Kokand sind die polytechnische 
und die padagogische Hochschulen angesiedelt. Es gibt noch zahlreiche Biblio- 
theken, Theater, Museen sowie viele weitere Kultureinrichtungen.

Die Stadt Fergana ist eine echte Garten- und Parkstadt Hier wachsen alte 
Platanen und Pappeln. Es ist eine vergleichsweise junge Stadt.

Industrie
Das Gebiet Fergana ist reich an Naturressourcen, darunter Erdol, Erdgas, 

Lehm, Zement, Bausand und Kalk.
Die fuhrenden Industriezweige sind die Brennstoffindustrie, der Maschinen- 

bau, die Chemische-, Bau-, Leicht- und Lebensmittelindustrie. Es gibt neunzig 
Industrieunternehmen; die groBten sind in Kokand und Fergana ansassig. In 
Fergana und Altiarik gibt es erdolverarbeitende Betriebe. Aus dem Zementwerk 
Kokand kommt ein Viertel des gesamten in Usbekistan produzierten Zements. 
Der Betrieb «Atlas» in Margilan, das Seidenkombinat und die Schuhfabriken 
in Fergana und Kokand sind die wichtigsten Untemehmen der Leichtindustrie.

Fergana ist ein wichtiges Industriezentrum mit einem riesigen Potential. Zu 
den grofiten Industrieunternehmen zahlen die Chemiefabrik, die Erdolraffin- 
erie, das Seidenkombinat und die Textilfabrik.
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Das Gebiet Fergana belegt in der Landwirtschaft den dritten Platz. Die 
Baumwollanbau ist die fuhrende Branche des Agrarsektors. D ie Seidenkokon- 
produktion, der Obst-, Melonen- und Wassermelonenanbau, die Getreide- 
wirtschaft, die Imkerei und die Viehhaltung sind entwickelt. Die Weintrauben- 
bauem erzielen gute Emten.

Die Landwirtschaft im Gebiet Fergana sind Baumwolle, Obst, Gemiise, Get- 
reide- und Futterwirtschaft, Eier-, Milch- und Honigproduktion, Seidenkokon- 
produktion, Vieh- und Pferdezucht.

Statistische Angaben 
Bewasserungsflache - 303 100 ha 
Wasserbehalter - 241,4 Milhonen km3 
Gemeinschaftsuntemehmen -84 
Landwirtschaftsbetriebe -12 ООО 
Industriearten - 85 
Leichtindustrie - 262
Nahrungsmittelindustrie - 585; Chemieindustrie -31 
Maschinenbau- und Metallbearbeitungsindustrie - 220 
Komplexvon Brennenstoffenergetik - 220
Bodenflache: fiir Getreide -105 ООО ha; fiir Baumwolle -115  300 ha 
fiir Forstwirtschaft - 36 900 ha; fur Weide - 9,9 ha

Antworten Sie au f die Fragen!
1. Wann wurde das Gebiet Fergana gegriindet?
2. Wo liegt es?
3. Wie grofi ist sein Territorium?
4. Wie hoch ist die Bevolkerungszahl ?
5. Woraus besteht administrative Gliederung des Gebiets?
6.Was gibt es in diesem Gebiet?
7. Was fur eine Stadt ist Fergana?
8. Woran ist es reich?
9. Wie ist die Industrie des Gebiets?
10. Wie ist seine Landwirtschaft?

Landwirtschaft
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Amtfonds т =, = 
angewandt 
Anstaltf - -,-е 
Arbeitsvorgang п -s,_  ̂е 
Arbeitsproduktivi t a t /  
=,-en
A ttesta tion / =,-en 
A a fn a h m ef =, -n

auslandisch 
A usnutzung/ =,-en 
Austausch m -(e)e,= 
A usbildung/ =,-en 
AuBenbudgetsmittel n 
-s,-n
bearbeiten vt 
Bediirfiiis n -(nach Dat)

Beschlufi m -ses,-_^_sse 
Budget [b y 'd 3 e :] m 
-es,=
Bildungsam tn -(e)s, -^er,

Bildungskredit n -s,-s 
B ildungsanstalt/ =, -en 
Denken n -s,= 
D istantionslehre/ =,-n

einfiihren vt 
Elektron n -s,-en 
Endas tung /= ,-en

entwickelt 
Ergebnis n -ses,-se

ta'sis etilgan fond 
amaliy 
muassasa 
texnologik jarayon 
mehnat unumdorligi

attestatsiya 
qabul, tushirish

xorijiy 
foydalanish 
almashish 
tayyorlash, o'qitish 
byudjetdan tashqari 
mablag'
ishlab chiqmoq 
talab

qaror
byudjet

ta'lim  muassasasi

ta'lim  krediti 
o'quv yurti 
fikrlash
masofadan o'qitish

kiritilmoq, kiritmoq 
elektron
bo'shatish, yuk tushirish, 
ozod etish 
rivojlangan 
natija

Wortscharz

учредительный фонд
прикладной
учреждение
рабочий процесс
производительность
труда
аттестация
приём, снимок,состав­
ление
зарубежный
использование
обмен
подготовка, обучение 
внебюджетное сред ство

вырабатывать 
потребность, нужда 
(в чём-либо) 
решение 
бюджет

образовательное уч­
реждение
образовательный кредит 
учебное заведение 
мышление
дистанционное обуче­
ние
ввести, вводить 
электрон
разгрузка, освобождение

развитый
результат
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natija bermoq, yuborm oq давать (в итоге),
получаться, передаваться 

ergashmoq, sodir bo 'lm oq следовать, происходить, 
производиться 

qobiliyat способность
texnologiya технология

ergeben* vt sich (ergab,
ergeben)
erfolgen vi

Fahigkeit f-en  
Fertigungstechnik/
=,-en
Fertigteil m -(e)s,-e 
Fertigkeit f=,-en  
funktionieren vt 
geschehen* (geschah, 
geschehen) vi

tayyor qism 
ko'nikma 
faoliyat yuritm oq 
sodir bo'lmoq, amalga 
oshmoq

запчасть
навык
функционировать 
происходить, случиться

также
степень
грант
основная цель 
действующий 
механизм привлечения

информационно-комму­
никативная технология 
интерактив 
интеграция 
инвестиция 
кадр
подготовка кадров
контракт
комплекс
обучение
учебный план
учебный процесс
магистратура

механизм 
средство, способ

gleichfalls 
Grad т -(e )  S-,-е  

Grant п -es, -е  

Grundziel п -es,-e 
handelnd
Heranziehenmechanis- 
m usm  -еп ,=  

Informationskommuni- 
kativtechnologie/=,-« 
interaktiv 
Integra tion/= ,-en 
Investition/=,-en 
Kaderf p l
Kaderausbildung/=,-ея 
Kontrakt m -ей,-ей 
Komplex т -es,-e 
L ehre/= fl 
Lehrplan m -s-^e 
Lehrverlauf m -(e)s, ~e 
M agisterstudium  n 

-Sj-ieti
M echanism us m,=,= 
M ittel n -(e)s,=

ham
daraja
grant
asosiy maqsad
harakatdagi
jalb etish mexanizmi

axborot kommuni-
kativ texnologiyalari
interfaol
integratsiya
sarmoya
kadr
kadrlar tayyorlash
shartnoma
kompleks
oqitish
o'quv reja
o'quvjarayoni
magistratura

mexanizm 
vosita, usul
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national
Niveau [- 'vo:] n =,= 
notwendig 
Parlament n -s,-e 
Praxis/= ,=
Programm n -s,-e 
Q ualitat/= ,-en 
QualifizierungZ =,-en

Qualitatsverbesserung
f= ,-en
reformieren vt 
Resultat n -(e)s,-e

Rohmaterial n -s,-ien 
Rohstoffeinsparung/ 
=,-en
schaffen* (schufQ  
geschaffen) vt 
schaffen vi, vt

(ab) senden (sandte ab 
abgesandt) vt 
Staat m -es,-en 
Staatsbildungsstandart 
m -(e)s,-e 
S te igerung/ =,-en 
S truktur/= ,-en  
S tufe/= ,-en

System n -es,-e 
Spannung/= ,-e« 
Tem po n -s,= 
typisch

milliy
daraja, salohiyat
zaruriy, muhim
Parlament
amaliyot
dastur
sifat
malaka oshirish

sifatini yaxshilash

isloh qilmoq 
natija, yutuq, yakun

xom ashyo 
xom ashyoni tejash

yaratmoq, ro'yobga 
chiqarmoq 
ishlamoq, bajarmoq, 
qo'ldan kelmoq

jonatm oq, yubormoq

hukumat, davlat 
davlat ta'lim  standarti

ko'tarilish, o'sish 
tizim
daraja, pog'ona, oraliq

tizim
zo'riqish
sur’at
namunaviy

национальный
уровень
необходимый
Парламент
практика
программа

качество
повышение квалифика­
ции
улучшение качества

реформировать 
результат, итог, успех, 
достижение

сырьё, материал 
экономия сырья

создать, внедрять

работать, делать, сделать 
(что-л), справляться 
(с чем-л) 
отправлять

государство
гособразовательный
стандарт
повышение, рост
структура
уровень, ступень,
интервал
система
напряжение
темп
типовой
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iiberreichen vt 
umsetzen vt

umfangreich 
ununterbrochen 
vereinigen vt 
verleihen *(verlieh, 
verliehen) vt 
vermitteln

Versi ef= ,-n  
Vertrag m -(e)s,-trdge 
V irtualannim ation/ 
=,-en
VirtuaIraiun m -es,^_e

Vorbildung/=,-ей
W eiterbildung/=,-en
wesentlich

WirkungZ =,-en 
zuerkennen* (erlcannte 
zu, zuerkannt) vt 
zweistufig

topshirmoq
aylantirmoq, muomalaga 
qo'ym oq
keng ko'lamli, salmoqli 
uzluksiz
birlashtirmoq, ulamoq 
berm oq

вручать
перемещать, пускать 
в оборот, превращать 
обширный, объёмистый 
непрерывный 
объединять, соединять 
присваивать

imkon bermoq, undam oq способствовать, содей­
ствовать

talqin
bidm, shartnoma 
virtual annimatsiya

virtual ko'lam (joy)

tayyorlash 
qayta tayyorlash 
muhim, ahamiyatli

harakat, ta sir 
bermoq, tan olmoq

ikki bosqichli

версия
контракт, договор 
виртуальная аннимация

виртуальное простран­
ство
подготовка 
переподготовка 
существенный, значи­
тельный, важный 
действие, влияние 
присуждать, признавать

двухуровневой

Bewasserung/=,-ей
bliihend
echt
erzielen vt
Futterw irtschaft/=,-en 
Imkerei f= ,-n  
Landschaftf= ,-en  
Lehm m -(e)s, -e 
N aturressourcef =,-n 
N etz n -es,-e

sugorish 
gullayotgan 
haqiqiy, asl 
erishmoq
yem-hashak, ozuqa 
asalarichilik 
ko rinish, manzara 
loy,gil
tabiiy resurslar 
to r, setka

орошение
цветущий
настоящий, подлинный 
достигать, добиться 
кормоводство 
пчеловодство 
пейзаж, ландшафт 
глина
природные ресурсы 
сеть, невод, сетка
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Pappel/= ,-« terak тополь
Perlejf=,-n marvarid, dur жемчужина, жемчуг, 

бисеринка
Pferdezuch t/= ot boqish, yilqichilik коноразведение
Platane/= ,-« chinor платан
riesig juda katta, baquwat, 

bahaybat
огромный, мощный

vergleichsweise nisbatan сравнительно, в качестве 
сравнения

Viertel n -s,= I. to rtdan  biri, chorak; I четверть; 2. квартал,
2. mavze, shahar tumani район

wachsen (wuchs, 
gewachsen) vt

o'smoq расти

Selbstkontrolk

1. Bestimmen Sie drei Steigerungsformen des Adiektivgem!
a) gem  - gem er - am gemsten c) gem - besser - am liebsten
b) gem  - lieber - am  liebsten d) gem - gemer - gemste

2. Bestimmen Sie drei Steigerungsformen des Adjektiv viel!
a) viel - m eist - am  m eisten c) viel - mehr - am meisten
b) viel - m eister - am meisten d) viel - lieber - am liebsten

3. Erganzen Sie!
H elenaist ... als Klara, 
a) schonste b ) grofie c) ldeiner

4 . Erganzen Sie!
E r ist der ... S tudent in  unserer Gruppe. 
a) fleifiige b ) fleifiiger c) fleifiig

5. Ergdnzen Sie!
D ie M arm alade i s t ... wie Honig.
a) siifi b ) siifie c) schon

d) ldein

d) fleifiigste

d) siifier
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о. Ststtmmrn SieSvnortvnie cum Hbrf dfrY fTSM b’ 
л ) Jas Wissen b) Jie  Ei tahrung с) Jie  Versie J )  Jas System

7. Bcsfwwteti SieSvnorivme ;iwi Horf verwtndeu!
a) zuerfcennen b) uberreichen c) gebrauchen J )  schaffen

S. Bcsftmmen Sie Jie Obersetattig Jes Hbrfs Jie  Erfahrung'.
a) qaJr (ценность) 
с) tajriba (опыт)

b) mablag' (прибыль)
J )  qo'Ilamoq (применять)

°. Pesfimmen Sie Jie Vbcrsctzung Jes Ubrts rtform icren'.
a) tan olmoq (призвать) b) isloh qilmoq (реформировать)
с) jo'natmoq (отправлять)  J )  almashmoq (обмениваться)

10. Bestnnmen Sie Jie Obersetewtg Jes Hbrts die Bildung!
■s'* mablag’ (средство) 
с) isloh (реформа)

b) grant (грант)
J )  ta'lim (образование)

11.H loiel HochsciiuIcngibtesin Usbekistan?

12, IOnn u-wt/e das Gesefcr « Ober die Bildung» und « D as Nationak Pro- 
gnwun der Kaderausbildung»  bestatigt?

I ЛИ W Jse Arten hat die ununterbrochene Bildung■

14. Was bezeiehnet das Adiektiv?

15. Wievie! Steigenf.gsstufen haben die AdiekniY: Bilden Sie Beispnele!

16. In uievid Formen treten die AdjektiiY im Satz ?

17. Hte iwwaMfef man die attributnrn Adjektive?

18. HUs xYrsteht man unter dem Wort Baehelor'

19. Hks IYT Steht man unter Jem  Hbrf M agistg (Master)?

20. WeUhes Reeht hat das Faehdiplom?

21.Wo liegt Fergana?

22. Hbruus besteht administratiiY Gliederung des Gebiets Fergana?

23. Hbran ist das Gebiet retch?

24. H Te ist seine LandHirtsehaft?
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Lektion 13

W er n ich t a rb e ite t, soil auch n ich t essen 
Ishlamagan tishlamaydi 

_______ Kmo Ht' работает, тот не eon_______

Unterricht I

Grammatik: Dekhnation i

Lexifc Test Die Okologie

Werden die Adjektive in der usbekischen 
j (russischen) Sprache dekliniert?

Deklination der Adjektive 
Sifatiaming turlanishi 

Склонение прилагательных

Man unterscheidet bei den Adjektiven drei DdkBnationsarten: die starke 
Deklination, die schwache Deklination und die besondere Arten der Deklina- 
tion der Adjektive.

Sifatlarda uch xil turlanish nuwjud: kuchli turlanish, kuchsiz turlanish va aral- 
ash turlanish.

Различают три вида склонения прилагательных: сильное, смюое склонение 
прилагательных и особая форма склонения.
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Starke D ek lina tion  
kuchli turlanish 

сильное склонение

S'

Schwache D ek lina tion  
kuchsiz turlanish 
слабое склонение

B esondere A rt der Deklination 
alohida turlanish 
особое склонение

— z.B. kleines Kind

das kleine Kind

— ein kleines Kind

D ie  starke Deklination der Adjektive 

Sifatlaming kuchli turlanishi 
Сильное склонение прилагательных

Singular
Maskulinum Neutrum Femininum

Nom. interessanter Roman 
Gen. interessanten Romans 
Dat. interessantem Roman 
Akk. interessanten Roman

kleines D orf 
kleinen Dorfs 
kleinem  D orf 
kleines D orf

gute Nacht 
g u te r  N acht 
gu ter Nacht 
gute N acht

Plural
Nom. interessante Romane 
Gen. interessanter Romane 
Dat. interessanten Rom anen 
Akk. interessante Romane

kleine Dorfer 
kleiner Dorfer 
kleinen D orfem  
kleine D orfer

gute Nachte 
g u ter Nachte 
g u ten  N achten 
gute Nachte

Anmerkung:
Nach den folgenden Indefinitpronomen (quyidagi noaniq ol- 
moshlaridan keyin -  после следующих неопределённых местоимений): 
viele, einige, wenige, mehrere und G randzahlwortern im 
Plural wird das Adjektiv auch stark dekliniert (sifat kuchli turla- 
nadi -  прилагательное склоняется сильно). 
z.B. Viele modeme Wohnungen. EinigeflerBigeStudenten. 

Mehrere kluge Jungen. Drei faule Menschen.
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D ie  schw ache D ek lination  der Adjektive 
Sifatlaming kuchsiz turlanishi 

Слабое склонение прилагательных

W enn vor dem  Adjektiv der bestimmte Artikel oder ein Pronomen mit der 
Endung des bestim m ten Artikels (der, dieser, jeder, jener, welcher, solcher, der-selbe, 
derjenige, mancher u.a.) steht, so wird das Adjektiv schwach deldiniert

Agar sifat oldidan aniq artikl yoki aniq artikl qoshimchasi bilan kelgan olmosh 
(der, dieser, jeder, jener, welcher, solcher, derselbe, derjenige, mancher kabi)lar qo'llan- 
sa, sifat kuchsiz turlanadi.

Если перед прилагательным стоит определённый артикль или местоимение 
с окончанием определённого артикля (der, dieser, jeder, jener, welcher, solcher, derselbe, 
derjenige, mancher), то прилагательное склоняется слабо.

Beispiele:

Singular
Maskulinum Neutrum Femininum

Nom. der griine Baum 
Gen. des griinen  Baums 
Dat. dem  griinen  Baum 
Akk. den griinen  Baum

das kleine Kind 
des kleinen Kindes 
dem  kleinen Kind 
das kleine Kind

jene alte Wohnung 
jener alten Wohnung 
jener alten Wohnung 
jene alte Wohnung

Plural
Maskulinum Neutrum Femininum

Nom. die griinen  Baume 
Gen. der griinen Baume 
Dat. den griinen  Baum en 
Akk. die g riinen  Baume

diese kleinen Kinder 
dieser kleinen Kinder 
diesen kleinen Kindem 
diese kleinen Kinder

jene alten Wohnungen 
jener alten Wohnungen 
jenen alten Wohnungen 
jene alten Wohnungen

Anmerkung:
Nach den Indefinitpronomen alle, beide, samtliche wild das 
Adjektiv schwach dekliniert.
Alle, beide, samtliche olmoshlaridan song sifat kuchsiz turlanadi. 
После местоимений alle, beide, samtliche прилагательное скло­
няется слаба
Z.B. Beide deutschen Studenten. Alle neuen Methoden des Unter- 
richts.
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D ie D ek lina tion  d e r  A djektive m it d e m  u n b e s tim m te n  
A rtikel a n d  den  P o s se s iv p ro n o m e n  

Sifatlaming noaniq artikl va egalik olmoshlari bilan turlanishi 
Склонение прилагательных с окончаниями сильного и слабого типа

W enn vor dem  Adjektiv im Singular d e r  u n b e s tim m te  A rtik e l, das Pos- 
sessivp ronom en  (mein, dein, sein, ihr, unser, euer, ihr, Ihr) od er d as  N egativpro- 
no m en  « k e in »  steht, so wird das Adjektiv zweierlei dekliniert, sowohl stark  
als auch schwach.

Im  N om inativ  Singular aller d re i G esch lech te r u n d  im  A k kusativ  d e r Neu- 
tra  und Fem inina bekomm t das Adjektiv die Endungen der starken Deklination. 
In den iibrigen Kasusformen erhalt es die Endungen der schwachen Deklination.

Agar birlikda sifat oldidan noaniq artikl, egalik olmoshlari (mening, sening, un- 
ing, bizlarning, sizlaming, ulaming, Sizning) yoki kein  inkor olmoshi qo'llansa, si­
fa t  ikki x il-  ham kuchli, ham kuchsiz turlanadi. U  N om inativ birlikda har uchchala 
rodda, hamda Akkusativ birlik sredniy va jenskiy rodda kuchli turlanish qo'shimcha- 
larini, qolgan kelishiklarda esa, kuchsiz turlanish qo'shimchasini oladi.

Если перед прилагательным стоит неопределённый артикль, притяжательные 
местоимения или отрицательное местоимение kein, то прилагательное получает 
окончание сильного и слабого склонения.

Оно получает окончание сильного склонения в Nominativ единственного числа 
трех родов, также в Akkusativ среднего и женского рода. В остальных падежах полу­
чает окончание слабого склонения.

Singular
Maskulinum Neutrum Femininum

N. ein griiner Mantel 

G. eines griinen Mantels 

D. einem  griinen Mantel 

A . einen griinen M antel

ein (kein) b raunes H eft

eines (keines) b rau n en  
Hefts
einem  (keinem) b raunen  
Heft
ein (kein) b raunes H eft

eine (unsere) neue
Bank

einer (unserer) neuen 
Bank

einer (unserer) neuen  
Bank 

eine (unsere) neue
Bank

Die Adjektive, die nach den  P o sse ss iv p ro n o m en  o d e r nach  dem  Nega- 
tivpronom en k e in  stehen, bekom m en im  Plural die E n dungen  d e r schwachen 
Deklination -en.
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Egalik olmoshlari hamda kein inkor olmoshidan so'ng qo'llangan sifatlar ko'plik- 
da -en kuchsiz turlanish qo'shimchasini oladi.

Прилагательные, которые стоят после притяжательных местоимений или после 
отрицательного местоимения kein, то во множественном числе получают оконча- 
I ние -еп слабого склонения.

Deklinationstabelle
Plural

N. m eine alten Freunde 

G. m einer alten Freunde 

D. m einen alten Freunden 

A. m eine alten Freunde

unsere fleiBigen Studenten 

unserer fleiBigen Studenten 

unseren fleiBigen Studenten 

unsere fleiBigen Studenten

keine alten 
Universitaten 
keiner alten 
Universitaten 
keinen alten 
Universitaten 
keine alten 
Universitaten

W enn vor einem Substantiv mehrere Adjektive stehen, so bekommen alle 
Adjektive dieselbe Endung.

Agar ot oldidan bir nechta sifat kelgan bo'lsa, ulaming hammasi ham bir xil 
qo'shimcha qabul qiladi.

Если перед существительным стоят множество прилагательных, то прилагатель­
ные получают одинаковые окончания.

z.B. M eine a lten , lu stigen  Verwandten leben in der Stadt.
M ein Sohn gibt m ir b u n te , schone Blumen.

Grammatische Ubungen

U bung I  Stellen Sie die Adjektive in der richtigen Form ein!

Muster: Ichgebem eineB lum endieser ... (schon) Frau.
Ich gebe meine Blumen dieser schonen Frau.

I. W elche Bluse steht m ir besser? Die ... (rot) oder die ... (griin). 2. Tina 
kauft im  ... (пен) Supermarkt an der Ecke ein. 3. Ich zeige dir das ... (neu) Com- 
puterprogram m . 4. W ie findest du die ... (grofi) Ohrringe. 5. Er besucht heute 
seinen ... (alt) Bruder. 6. D er ... (gestreift) Pullover ist am schonsten.
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a) I  Tut mir leid, Sie miissen einen ... (neu) Ausweis beantragen. Ihr ... (alt)
ist nicht mehr giiltig.

• Oh, was mache ich denn jetzt?
I  Sie miissen das ... (grau) Formular hier ausfullen.

b) I  Wohin fahrst du mit diesen ... (neu) M ahdrescher?
• Ich m u(? unser ... (reif) Getreide drehschen.

c) I  Ich kaufe diesen Traktor.
• Ein sehr ... (m o d em ) Traktor!
I  Er ist ein Geschenk fur meinen ... (alt) Gro(3vater.
• Ein Geschenk? Mochten Sie die Farben wahlen?
► Ja, das ... (einfarbig) oder das mit den ... (blau) Streifen.

Ubimg 3 Erganzen Sie die Satze mit den richtigen Endungen!

L Sie zeichnet mit schwarz ... Bleistift. 2. Morgens wasche ich mich mit 
warm... Wasser. 3. Dieser neu... Ball gefallt den klein... Kindern. 4. Er trinkt 
griin... Tee ohne Zucker. 5. Wie hei(3t jenes schon... Madchen? 6. Warum 
kaufst du diese blau... Bluse nicht? 7. Die Studenten horen Vortrag des Profes­
sors mit gross... Aufmerksamkeit. 8. Hat das Kind heute kiihlwarm ... Milch 
getrunken? 9. Hast du heute diese schwer... Aufgabe gemacht? 10. M ochten Sie 
unsergro(5... Feldsehen?

Ubung 4 Was passt zusammen?

Ubung 2 Dialog. Erganzett Sie die Satze in der richtigen Form!

a) Ein alter Mann □ I. trinkt Wein.
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b) Eine dicke Frau □
c) Ein verliebtes Paar □
d) Fette Wiirste □
e) Ein grofier Kase □
f) Eine heifie Suppe □
g) Ein langes Brot □
h) Rote Kirschen □

2. steht auf dem Ofen.
3. Iauft iiber die Brucke.
4. schwimmen im Sahnesee.
5. nascht Schokolade.
6. isst ein Eis.
7. liegt auf der Wiese.
8. hangen im Apfelbaum.

Ubung 5 Was ist noch auf dem Bild?

gelbe roter blauer 
weiBes groBe

dickes
________ bunte blaue

Muster:
der Mann - ein alter Mann 
die Frau - eine dicke Frau 
das Paar - ein verliebtes Paar 
die Wiirste- fette Wiirste

a) ein _
b) eine
c) e in _
d )___
e) eine

_ Fluss 
Torte 
Schwein 0<

 Weintrauben g) ein
 Limonade h )_____

Pudding
 Pferd

Huhner

Q  T rack  46 Obung 6 Sprechen Sie nach!

Fritz ist ein schlauer Bauer. Fritz ist ein lieber Vater
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Er steigt auf eine Mauer. und Kurt ein schwarzer Kater.
Da merkt der schlaue Bauer. Der liebe Fritz sucht K urt im  Keller.
Die Apfel sind noch sauer. Der schwarze Kater ist viel schneller.

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 104)

Q  T ra c k  47 Ubung I  Sprechen Sie nach!

Njf

a) Eine hiibsche, kleine, weiche Puppe b) Eine dicke, warme, rote Miitze 
isst eine gute, heifie, scharfe Suppe. fliegt in eine tiefe, kalte, nasse Pfutze.

c) Eine grofie, schwere, schwarze Tasche 
Liebt eine kleine, leichte, rote Flasche.

(H. Aufderstrafie. Delfin, S. 104) 

Obung 8 Lesen Sie den Text und Ubersetzen Sie ins Usbekische (Russische)!

Text D ie  O kologie  

Heute ist das W ort «d ie  Okologie» sehr popular. Das W ort «O kologie»  
selbst kommt von dem griechischen W ort « o ik o s»  und bedeu tet « das H aus». 
Unter diesem BegrifF versteht m an unsere ganze Erde, ihre Bevolkerung, die 
Natur, die Tier- und Pflanzenwelt-das heifk alle lebendigen W esen und  Atmo- 
sphare, die unser Planet umkreisen.
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D arf man aber sagen, dass sie alle heute glucklich, gesund und harmonisch 
in unserem Haus existieren? Leider ist es nicht so. Seit alten Zeiten diente die 
Natur dem Menschen und gab ihm alles, was er brauchte-die Luft zum Atmen, 
das Essen um zu emahren, das Wasser zum Trinken, Holz zum Bauen, und das 
Heizmaterial um  das Haus zu erwarmen. Im Laufe von tausenden Jahren lebten 
die Menschen in der Harmonie mit der Umwelt, es schien ihnen, dass die Na- 
turschatze unendlich und grenzenlos sind. Mit dem Beginn der Industrierevo- 
lution begann unser negativer Einflup auf die Natur zu steigen. Heute kann man 
iiberall in der Welt die gro(5en Stadte mit vielen Werken und Fabriken finden, 
die die Umwelt mit dem Rauch und den Abfallprodukten verschmutzen. Diese 
Abfalle verschmutzen die Luft, die wir einatmen, das Wasser, das wir trinken, die 
Felder, die uns Ernte geben.

Hausaufgaben

1. Wiederholen Sie diegrammatische Regel «Deklination der Adjektive» !
2. Machen Sie die Obung 3 schriftlich und Ubersetzen Sie die Obung SI
3.** Schreiben Sie alle unbekannten Worter aus dem Text «Die Okologie» ab, 

lemen Sie auswendig und antworten Sie auf die Fragen!

Unterricht 2

Phonetik: Voriibung
Audiotext: Der Umweltschutz der Republik Usbekistan
Text: Gasturbinentriebwerke

Voriibung. Lesen Sie vor und achten Sie auf die Aussprache!

die Umwelt [di- ’’umvdt], der Umweltschutz [de-r ’'um vdt .’uts], die Res- 
sourcen [di- re'sursan], das Reichtum [das 'raegtum], schiitzen [ ' j'ytsan], die 
Verunreinigung [di-ver' unraeni-gUi)], die Erosion [di- ’e-ro- 'zjo:n], die Nutz- 
barmachung [di-'nutsbar,maxuq], der GiftstofF [de-r 'g lf ts to f] , die Luftver- 
sehmutzung [di- 'Iuft1VerJmUtsui)], die Dringlichkeit [di- 'drJjjLLglcaet], die 
Okologie [di- Vko-Io- 'gi:], der Naturschutz [de-r na- 'tu:r, /uts]
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In welchen Regionen der Republik Usbeki­
stan  is t  die Luft stark  b e la s te t?

^  T rack  48 Text Der Umweltschutz der Republik Usbeki­
stan

Die Verfassung der Republik Usbekistan Iegt fest, dafi die Umwelt durch 
den Staat geschiitzt werden mufi. Das heifit:

«D er Boden, die mineralischen Ressourcen, Wasser, Flora und  Fauna, sowie 
andere natiirliche Ressourcen werden als nationaler Reichtum betrachtet. Sie 
sollen rational genutzt werden und werden durch den Staat geschiitzt».

Das Aufwirbeln von Staub in die Atmosphare ist in Usbekistan alltaglich. 
Ursachen sind Sandstiirme in der Kara-Kum- und der Kisil-Kum-Wiiste. Der 
austrockende Aralsee verkompliziert die Situation. Eine andere Gefahr ist die 
Verunreinigung der Boden durch Industrie- und Haushaltsabfalle. Die sehnelle 
Nutzbarmachung der mineralischen Ressourcen und der Bergbau haben nega­
tive Auswirkungen auf die Umwelt, fuhren zur Erosion des landwirtsehafthch 
genutzten Bodens und hinterlassen riesige Mengen von Abfall.

Die Luftverschmutzung bedroht die ganze Umwelt und wirkt sich schadlich 
auf die Gesundheit der Bevolkerung aus. In Usbekistan ist die Luftverschmutzu- 
ng in den einzelnen Landesteilen unterschiedlich hoch. Die Luft in den Re- 
gionen Tschirtschik, Achangaron und Fergana ist auf Grund der Ansiedlimg 
grofier Industrieuntemehmen und des hohen Verkehrsaufkommens stark be­
lastet. Den ortlichen Fabriken mangelt es an guten Filteranlagen. Eine hohe 
Luftverschmutzung gibt es in Almalik, Bekabad, Andishan, Angren, Taschkent, 
Samarkand, Nawoi und Kaschkadarja. Aueh hier sind die Hauptursaehen die 
Schadstoftausstofie der Industrie, die in der Landwirtsehaft genutzten Chemi- 
kalien und das hohe Verkehrsaufkommen. In Kaschkadarja gibt es 108 Grofiin- 
dustrieunternehmen. In Gegenwart erzeugt man von den Gaslagerverwaltung 
«Sehurtangas», «Muborekgasverarbeitungsbetrieb» und  «Erdolgasherstel- 
lungsvereinigung», «Karschineft» der Hauptteil der Produktion der Republik.

Jahr fiir Jahr werden Millionen Tonnen gefahrliche Gase und Giftstoffe in 
die Luft abgegeben. Angesiehts der Dringlichkeit dieses Problems hat die us- 
bekisehe Regierung eine Reihe von Umweltschutzgesetzen angenommen. In 
diesem Umweltschutzprogramm wurde festgelegt, das Umweltbewusstsein der
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Bevolkerung zu steigern, in der Produktion modeme Technologien einzuset- 
zen, und Umwelt weniger oder keine Schaden zu zufiigen.

Usbekistan nimmt an verschiedenen intemationalen Programmen und Pro- 
jekten im Bereich Okologie und Naturschutz teil. Die Republik Usbekistan war im 
Jahre 1992 einer der 178 Teilnehmerstaaten der Konferenz zu Umwelt und Ent- 
wicklung der Vereinten Nationen in Rio de Janeiro. Usbekistan hat sich den Vor- 
gaben der Vereinten Nationen fur eine nachhaltige Entwicklung angeschlossen.

D ie Regierung schenkt Umweltfragen und den Problemen der rationalen 
N utzung der N aturressourcen grofie Aufmerksamkeit. Eine Reihe von Gesetzen 
w urde in  diesem Bereich angenommen.

Schliisselwdrter und Wendungen

1. Das Aufwirbeln von Staub in die Atmosphare -  chang-to'zonni at- 
mosferaga ko'tarilishi -  взметание пыли на атмосферу

2. die Verunreinigung der Boden durch Industrie und Haushaltsab­
falle -  yerning sanoat va uy chiqindilari bilan ijloslanischi -  Разлад почвы (загрязне­
ние земли) промышленными и домашними отходами

3. die Luftverscbmutzung wirkt sich schadlich auf die Gesundheit der 
Bevolkerung aus -  Havoning ifloslanishi aholi sog'ligiga zarar yetkazadi - Загряз­
нение воздуха влияет вредно на здоровье населения.

Die Auswirkung 
die Wirkung 

der Einflufi

nesig
gewaltig

ungeheuer

Synonyme

-ta'sir die Ressource -manba 
-вляние die Quelle -ресурс

der Schaden -zarar-juda katta, bahaybat 
-огромный der Nachteil -вресь

schmutzig
unsauber

schlammig

-iflos
-грязный

die Ursache 
der Grund

-sabab
-причина

der Schutz 
die Wahrung 

die Verteidigung

-himoya
-охрана
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1. Was Iegt die Verfassung der Republik Usbekistan fest?
2. Sind die Ursachen der Luftverschmutzung die Sandstiirme?
3. Verkompliziert der austrocknende AraIsee die SiUiation ?
4. Was bedroht die Luftverschmutzung und was wirkt sich aus?
5. In welchen Regionen in Usbekistan ist die Luft stark belastet?
6. Wo gibt es eine hohe Luftverschmutzung?
7. Woran nimmt Usbekistan teil?
8. Wem schenkt die Regierung grofie Aufmerksamkeit?

Obung 2 Finden Sie die richtige Formen!

Muster: Larissa wiinscht sich zu W eihnachten einen □  neuer □  neuem 
0  neuen Mantel.

a) Karim geht auf den Flohmarkt. Sie sucht eine □  gebrauchte □  gebrauchten 
□  gebraucht Lampe.

b) Kurt kauft nur in Fachgeschaften ein. D ort ist die Q ualitat □  gute □  guter 
O  gut. _

c) Auch Dilbar kauft nur in einem G gut G  guten G  gutes Geschaft ein.
d) Simon ifit am liebsten Doner. Den kauft er bei einem  G  netter G  netten 

D  nett Turken.

Obung 3 Machen Sie Quiz!

Cbung I Ubersetzen Sie und antworten Sie auf die Fragen zum Text!

I U
2. M

A  I . W
4. E

5. L
6. T
7. S

8. i-'.'.'... C
9. H
10. U

11. T
12. Z
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I . Himoya (защита) 2. Atrof-muhit ("окружающая среда) 3. Rivojlanish (раз­
витие) 4. Hosil (урожай) 5. Ekologiya (экология) 6. Tabiat (природа) 7. Qonun 
(закон)  8. Boylik (богатство) 9. Po1Iat (сталь) 10. RespubIika (республика)
11. Millat (нация) 12. Foyda (полыа)

Q  T raek  49 O bung4 Sprechen Sie nach!

J  и  BI

Г

a) War es heute brav, Ein kleines weifies Schaf
das kleine weiBe Schaf ? ist doch immer brav!
b) Schneidet es denn besser, Ein neues scharfes Messer 
das neue scharfe Messer? schneidet immer besser!

c) Kennt denn die kleine Maus Ein leeres altes Haus 
das leere Haus ? kennt doch jede Maus!

Obung 5 Was fehlt auf dem Bild rechts? Vergfeichen Sit! Aufdem Bild rechts 
fehlen 10 Dinge.

a) der rote Ball
b) die schwarze Handtasche

Koffer
Handschuhe
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c) das gelbe Auto i) d ie ______________ Blumenvase
d) die griinen Giunmistiefel j) d e r______________ H ut
e) d a s___________ Fahrrad k) d ie______________ Striimpfe
f) d e r___________ Regenschirm I) die j ' _________Schuhe

blauen, rote, schwarze, blaue, rote, griine, gelben, schwarzen

Ubung 6 Ubersetzen Sie diesen Text!

Text Gasturbinentriebwerke

Gasturbinentriebwerke arbeiten nach dem  Joule-Prozefi. Sie bestehen aus 
einem Gaserzeuger und einem Schubwandler. D er Gaserzeuger erzeugt ein 
Arbeitsgas von hoher Temperatur. Bei Stahltriebwerken wird dieses Arbeitsgas 
in der als Schubwandler arbeitenden Schubdiise entspannt und  auf eine hohe 
Geschwindigkeit beschleunigt. Bei einen der Wellenleistung abgebenden Gas- 
turbinentriebwerken, z.B. Hubschrauberturbinen.

Die Gasturbinentriebwerke zeichnen sich im  Vergleich m it Kolben- 
triebwerken durch ein deutlich hoheres Leistungs-M asse-Verhaltnis und  Leis- 
tungs-Raum-Verhaltnis aus. Sie haben in der Regel eine hohere Zuverlassigkeit 
und Lebensdauer und verarbeiten weniger feuergefahrliche Brennstoffe.

Hausaufgaben

1. Ubersetzen Sie den Text «Der Umweltschutz der Republik Usbekistan», 
schreiben Sie alle neuen Worter ab und lemen Sie auswendig!

2. Machen Sie die Ubungen I und 3 schriftlich!
3. Ubersetzen Sie den Text «Gasturbinentriebwerke»!
4.**Erzahlen Sie den Text «Der Umweltschutz der Republik Usbekistan» 

nach!

Selbstiindige Arbeit 13

1. Ubersetzen Sie den Text «das Gebiet Andishan», schreiben Sie unbekannte 
Wiirter ab und lemen Sie auswendig!

2. Fiigen Sie die Intemetneuigkeiten hinzu!
3.**Erzahlen Sie den Textm itHilfe der Fragen nach!

3 2 4  DEUTSCH . Grundkursus.



D as G ebietA ndishan wurde im  Jahre 1941 gebildet. Das GebietAndis- 
haft liegt im  ostlichen Teil des Ferganatals.

D ie Bodenflache des Gebiets ist 4240 Quadratkilometer groB.
D as Verwaltungszentrum  des Gebiets ist die Stadt Andishan. Das Ge­

b ie t A ndishan ist das flachenmaBig kleinste. aber am dichtesten besiedelte 
G ebiet Usbekistans.

A dm inistrative G liederung des Gebiets besteht aus vierzehn Bezirken. 
D as sind: A ltinkul, Andishan, Asaka, Baliktschi, Bos, Bulakbaschi. Sha- 
lolkuduk, Isbaskan, Kurgantepa, Marhamat, Pachtaabad, Ulugnor. Chod- 
shaabad und Schachrichan. Es gibt e lf  Stadte: Andishan, Asaka, Mar­
ham at, Achunbabajew, Pachtaabad, Paitug, Chanabad, Chodshaabad. 
Schachrichan, Karasuw und Kurgantepa.

Im  G ebiet A ndishan gibt es noch fiinf stadtahnliche Siedlungen und 95 
Dorfer. D as Verwaltungszentrum Andishan ist eine alte Stadt und war im 
M ittelalter m it einer Stadtm auer umgeben.

A ndishan ist flachenmaBig die viertgrofite Stadt des Landes und liegt 
an  der Kreuzung des lebhaften Verkehrsnetzes. Andishan ist Heimat von 
Sachiriddin M ucham m ad Bobur, Staatsmann, D ichter und Autor des auto- 
biographischen W erkes «Babumam e».

D as G ebiet verfugt iiber 738 allgemeinbildenden Schulen. 24 Gym- 
nasien, zwanzig Berufscollegs, 32 akademische Lyzeen sowie 28 Musik- 
und  62 Sportschulen, die staatliche Universitat, die medizinische Hoch­
schule, die Agrarhochschule, die Hochschule fur Ingenieurwirtschaft 
sow ie das w issenschaftliche Forschungsinstitut fur die Kultivierung von 
G etreide und Pflanzen a u f  bewasserten Anbauflachen.

Es gibt drei Theater, 508 Bibliotheken, vier Museen und 37 Kul- 
turhauser. 70 Krankenhauser, viele Polikliniken und Ambulanzen sowie 
fiin f Sanatorien stehen der Bevolkerung zur Verfugung.

Die Industrie
A ndishan ist heute ein wichtiges Industriezentrum. In den Fabriken 

und Betrieben w erden unter anderen Ausriistungen fur die Baumwollver- 
arbeitung, E rsatzteile fur Landwirtschaftstechnik, Wasserpumpen, Ga- 
belstapler und Aufziige produziert. Daruber hinaus gibt es Molkereien, 
F leisch- und Konservenfabriken.

E s g ib t m ehr als zehn Erdol- und Erdgasvorkommen. Uber Chod­
shaabad, A ndishan und Asaka verlauft eine Pipeline.

Text Das Gebiet Andishan
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Nach der Unabhangigkeit wurde die Industrie um gestaltet. Viele Be- 
triebe wurden entstaatlicht. A uf dieser Basis wurden neue kleine und 
mittlere Untemehmen, Aktiengesellschaften, Genossenschaften und Ge- 
meinschaftsuntemehmen gegriindet. Im Gebiet sind 160 Industriebetriebe 
tatig, die groBen sind die Textilfabrik «Babur», die Andishankabel Ak­
tiengesellschaften, die Andishansermasch- AG, die TextiIproduktions-AG 
«Semuig», der Betrieb fur Bewasserungsanlagen, die Baumwollentkor- 
nungs-AG «Tschinabad», das biochemische Werk und die Getreidepro- 
duktions-AG Andishan. Mehr als die Halfte des Bruttoregionalproduktes 
werden von den etwa achtzig Gem einschaftsuntemehm en erwirtschaftet. 
Das usbekisch-siidkoreanische Gem einschaftsuntemehm en «USDAE- 
WOO» ist in Asaka ansassig. Hier stellt m an Autos der Fabrikate «Nexia», 
«Lasetti», «Damas» und «Matiz» her.

Die Landwirtschaft 
Die Landwirtschaft ist im Gebiet an Baumwollanbau, Seidenrau- 

penzucht, Getreide und Graswirtschaft, Traubenanbau und Garten- 
wirtschaft reich.

GroBe Teile des Gebiets sind mit Obstbaumen, Aprikosen, Pflaumen 
und Pfirsichbaumen, Maulbeerbaumen und W eintrauben bepflanzt. Die 
Bauem konnen zwei-bis dreimal im Jahr emten. A ndishan ist durch seine 
Mandeln, Feigen, Bimen, Quitten und Apfel bekannt. Das Gebiet ist der 
grofite Produzent von BaumwOlle und Baum w ollfasem  in Usbekistan. 
Seit der Unabhangigkeit wurden beim Ackerbau und der Baumwollkul- 
tivienmg viele Fortschritte erzielt. Seit 1997 werden neue Technologien 
genutzt. Die Baumwolle und das Getreide werden im W echsel angebaut, 
die Baumwollsorten werden entsprechend den Boden- und Klimabedin- 
gungen gewahlt. Die «Andishaner Schule» ist iibrigens auch im Getreide- 
anbau angewandt. Mehr als die Halfte der eingebrachten Getreideemten 
sind Sortengetreide. Funfeehn Prozent der gesamten usbekischen Sei- 
denraupenkokons kommen aus diesem Gebiet. Die Viehzucht ist au f die 
Fleisch- und Milchproduktion ausgerichtet.

Statistische Angaben 

Exportkapazitat-124 414 Millionen Dollar USA
Landwirtschaft (Baumwolle, Getreide) der Bruttoinnenprodukte -43,3% Ge­

meinschaftsuntemehmen «УзДЭУАВТО» iiber 200 ООО Maschinen im Jahr 
(2007)



BaumwoUstofiuntemehmen -14 
Farmerwirtschaft -3475 
K leinuntem ehm en - iiber 20000 
Bauem wirtschaften -4927 
Das kultivierte Land -383 300 ha 
Saatflache -203 000 ha

Antworten Sie auf die Fragen!

L  Wann wurde das Gebiet Andishan gebildet?
2. Wo liegt es?
3. Wie grofi ist die Bodenflache des Gebiets?
4. Wie ist seine Bevolkerungszahl ?
5. Woraus besteht die administrative Gliederung des Gebiets?
6. Woriiber verfugt es?
7.1st Andishan ein wichtiges Industriezentrum ?
8. Was wird in den Fabriken und Betrieben produziert?
9. Gibt es im Gebiet Andishan Kleinuntemehmen und Bauemwirtschaften ?
10. Woran ist das Gebiet Andishan reich?

Wortschatz

abgeben* (gab ab, 
abgegeben) vt 

A b M  m
Abfallprodukt n -s, -e 
abzielen vi (auf A )

alltaglich 
angesichts 
Anlage /  =,-n 
anschliefien sich (schlofi 
an sich, sich angeschlos- 
sen)
Ansiedlung/ =, -en 
Aufmerksamkeit f  =,-en

bermoq, qaytarib 
bermoq, topshirmoq 
chiqindi 
chiqindi
mo' ljalga olmoq, intil- 
moq
bar kuni, kunda 
korganda 
asbob, uskuna 
qo'shilmoq, bog' lanmoq

shahar tipidagi qishloq 
diqqat, e'tibor

отдавать, сдавать, 
вручать, производить 
отбрось, отход, мусор 
отбросы
метить Ihd что-либо), 
стремиться (•: чему*) 
ежедневный 
ввиду перед лицом 
устройства приборы 
присоединяться (с каму- 
.июо, чему-либо)

посёлок
внимание
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Ausstofi m -es,~_e

austrockend 
Ausweis m -es,-e

auswirken sich

Auswirkang f  =,-en 
auszeichnen vt sich

beantragen* (beantrug, 
beantragen) vt 

bedrohen vt (mit Dat) 
Beginn m -(e) s 
belasten vt 
beschleunigen vt 
betrachten vt

Brennstoff m -(e)s,-e 
dienen vi I. (als N )
2. (zuD ) 3.(j-m mit 
D)

drehschen* (drosch, 
gedroschen) vt 
D ringlichkeit/=

einatmen vt 
einsetzen vt

entspinnen*
(entspann, entsponnen) 

erwarm en vtsich

ishlab chiqarish 
mahsuloti, ishlab chiqa­
rish
quriyotgan
ma'lumotnoma, hujjat
guvohnoma
ta sir qilmoq, aks
etmoq
natija, ta sir
farq qilmoq, ajralib
turm oq
talab qilmoq, taklif 
qilmoq
xavf solmoq, q o rq itm o q
boshlanish
yuklamoq
tezlashtirmoq
ко‘rib chiqmoq, qa-
ramoq
yonilg'i
1. xizmat qilm oq;
2. yaramoq; 3. ishonchi- 
gakirm oq

yanchmoq, o 'rm oq

выпуск, производство, 
объём выпускаемой 
продукции 

высушивающий 
справка, документ, 
удостворение личности 
сказываться, отражаться, 
иметь следствием 
влияние
отличаться, выделяться

предлагать, требовать,

грозить (чем-л) 
начало 
нагружать 
ускорять
рассматривать, смотреть

топливо, горючее
I . служить (в качестве 
кого-л); 2. годиться (Зля 
чегол, на что-л); 3. услужить 
(кому-л, чему-л) 
молотить

qoldirib bo'lmaslik, 
tezkorlik, kechiktirib 
bo'lmaslik 
nafas olmoq 
qo'ymoq, tayinlam oq

chek qo'ym oq, boshlan- 
m oq
isitmoq, isinm oq

неотложность, срочность, 
настоятельность

вдыхать
вставлять, назначать 
вкладывать (деньги) 
завязывать, начинать 
(о разговоре) 
согревать, нагревать, 
согреться
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feuergefahrlich yong'inga xavfli огнеопасный
Gaserzeuger m -s,= gaz generatori газогенератор
G asturbine/= ,-n gaz quvuri газотрубина
Gasturbinentriebwerk gaz quvuri dvigateli двигатель газовых трубин
n -(e)s,-e
gelten* (gait, gegolten) turmoq, haqiqiy стоить, быть действитель­
vi bo'lmoq, ahamiyatga ega ным, иметь значение

bo'lmoq
Geschwindigkeit/=,-en tezlik скорость
gestreift yo'l-yo'l chiziqli полосатый
glucklich baxtli, muvaffaqiyatli счастливый
grau kul rang серый
grenzlos bepoyon, benihoya безграничный
giiltig haqiqiy, qonuniy действительный, законный
harmonisch garmonal, barkamol гармоничный
Heizmaterial n -s,-ien yonilg'i топливо
hinterlassen* (hinter- o'zidan keyin qoldirmoq оставлять после себя
liefi, hinterlassen) vt
Holz n -ts,_^_er yog'och дерево
Hubschrauber m -s,= vertolyot вертолёт
Hubschrauberturbine vertolyot quvuri турбина вертолёта

/= /-«
Industrierevolution/ sanoat revalyutsiyasi индустриальная револю­
=,-en ция
Kolbentriebwerk n -(e) porshenli dvigatel порщневый двигатель

kiihlwarm iliq, yangi парной, свежий
Laufe m -(e)s,_^_e davom, oqim, harakat течение, движение
Lebensdauer/= ,-n I. boqiylik; 2. barhayot I лродолжительность жиз­

ни; 2-долговечность
Leistungsmass ef= ,-n solishtirma hajm удельная масса
Leistungsraum m -(e) solishtirma og'irlik удельный вес
Sj „С
mangeln I  vi yetmay qolmoq нехватать

m angeln П  vt aylantirmoq катать (белье)
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Menge /= ,-n

mineralisch
nachhaltig
N atuischatz m -(УSg 
naturiich

N utzbannachungf
= у-е я

N u tz u n g / =,-еп
PflanzenweltZ =, -ей
Planet т -en,-tn

popular
ra tional
R audi т -(e)s
reif
Ressouice / = , -я 
saner
Sehaden m S i^l 
Sehadstoff т -(e)s, -e 
schlau
Staub m -(e)s,
Stahl m -^-e  
stehen* и  (У

steigem vf

Tier я - ( ¾  -e
uberall
unendlich
Umweltf  =,-en
umkreisen vt
V eikehrm -j
VerschmutzungZ=J-CT

massa, katta hajm,
ko'pchilik
ma'danli
davomli, davomiy 

e tabiat boyliklari 
tabiiv, haqiqiy

масса, множество, 
болыпинство 
минералный 
продолжительный 
богатство природы 
натуральный, природный, 
естественный 

ozlashtirish, foydalanish освоение, использование

foydalanish 
osim liklar dunyosi 
planeta
ommabop. m ashhur 
unumli, foydali 
tutun
pishgan, yetilgan 
m anbaa 
nordon 
zarar
zararli m odda 
ayyor, firibgar 
chang 
po 'lat
ko'tarilm oq, chiqm oq, 
o sm o q

oshirm oq, ko 'tarm oq,
kuchaytirm oq

hayvon
hamm a joy da
cheksiz, benihoya
atrof-m uhit
o'ram oq
harakat, m urojaat 
iflos, Idr

(uc) пользование
мир растений
планета
популярный
рациональный
дым
спелый, зрелый
ресурс
кислый
вредность
вредное вещество
хитрый
пыль
сталь
подниматься, садиться (на 
коня, в поезд), повышаться, 
прибывать (о воде) 
повышать, поднимать 
(цены), усиливать 

зверь, животное 
везде, (по) всюду 
бесконечный 
окружающий мир (среда) 
окружать
движение, сообщение, 
грязь, загрязненность
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Zuverlassigkeit/ = , -en

zufiigen vt

A nbauflache/= ,-en 
Anlagе /  =,-n

Aktiengesellschaft/
=,-en
A u sriistung / =,-en

besiedeln vt 
Bruttoregionalprodukt 
n -(e>,-e 
dicht

E ntkom ung/= ,-en  
E rdbeben n -s 
em ten  vt 
Feige/= ,-n  
flachenmaBig 
H errschaft/= ,-en 
K okon m -s,-s 
M andelZ =,-n 
M auerZ=,-n 
M auIbeerbaum  m -e(s),_ 
_ e
Q uitteZ  =,-n 
Same m -ns,-n 
Setzling m -s,-e 
um geben (gab um, 
umgegeben) 
U nternehm en n -5,=

lxjoshm oq;
2. ( zarar)  yetkazmoq 
ishonchlilik, haqiqiylik, 
aniqlik

M t

ekin maydoni 
asbob, uskuna, jihoz

aktsiyadorlik jamiyati

jihoz, jihozlash, 
tam inlash 
kochirm oq 
yalpi mahsulot

qalin, zich

tozalash
zilzila
hosilni yig'moq 
anjir
maydoni jihatidan 
hukmronlik, hokimlik 
pilla
m agiz, bodom
devor
tu t daraxti

behi
urug‘
ko'chat
o'rab olmoq, qamrab 
olm oq
korxona, firma

I. прибавлять: З-причинятъ 
(неприятность, зло)
I .надёжность; Достовер­
ность

постенал площадь 
закладка, устройства 
сооружение 
акционерное общество

снаряжение оборудование.
обеспечение
заселять
валовой региональный 
продукт
густой, частый, плотный,
непроницаемый
очищение
землетрясение
убирать (аюироть I урожай
инжир
по размеру площади
господство, власть
кокон
миндаль
стена
тутовое д ерево

айва
семя
саженец, рассада 
окружать

предприятие, фирма
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verfugen (йЬег+Акк) ega bo'lmoq, ixtiyorida располагать (чем-л), поста- 
bo'lmoq новлять, решать

Verfiigung/ =,-en farmoyish распоряжение, поста­
новление

Wasserpumpе /= ,-я  suvnasosi водяной насос
Wechsel т  -St = ozgarish, o'zgartirish, I перемена, изменение;

almashtmsh 2. смена, чередование
zerstoren vt buzmoq, vayron qilmoq разрушать, нарушать

SelbstkontroUe

1. Setzen Sie die Adjektive in der richtigen Form ein!
Die Blatter des .... Baums sind schon.
a) griine b) griinen c) griines b) griin

2. Setzen Sie die Adjektive in der richtigen Form ein!
Siezeichnetmit... Bleistiit
a) schwarz b) schwarzen c) schwarze d) schwarzem

3. Setzen Sie die Adjektive in der richtigen Form ein!
Er wascht sich m it ... Wasser.
a) kaltem b) kaltes c) kalte d) kalten

4. Setzen Sie die Adjektive in der richtigen Form ein!
Mochten Sie unser .... Feld sehen?
a) grojSen b) grofte c) gropes d) gro|5

5. Setzen Sie die Adjektive in der richtigen Form ein! 
IchschreibeeinenBriefmeinem ... Freund.
a) alt b) alte c) altem d) alten

6. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts die Ansiedlung! 
a) qishloq (село) b) shahar (город)
с) davlat (государство) d) shahar tipidagi qishloq (поселок)

7. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts die Fauna! 
a) zahar (яд) b) sog'lik (здоровье)
с) massa (масса) d) hayvonot dunyosi (животный мир)
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8. Bestimmeti Sie die Obersetzung des Worts der Bereich' 
a) ong, idrok (сознание) b) soha (сф ера)
с) mahsulot (продукция) d) qishloq (село)

9. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts die Umwelt!
a) yo‘l (дорога) b) sabab (причина)
с) atrof-muhit (окружающая среда) d) chang (пыль)

10. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts der Naturschutz! 
a) foyda (польза) b) zarar (вред)
с) iflos qilish (загрязнять) d) tabiat muhofazasi (охрана природы)

11. Wieviel Deklinationsarten der Adjehtivegibt es im Deutschen?

12. Erzahlen Sie iiber die schwache Deklination der Adjektive! Bilden Sie 
Beispiele!

13. Erzahlen Sie iiber die starken Deldinationsarten der Adjektive! Bilden Sie 
Beispiele!

14. Erzahlen Sie iiber die besondere Art der Adjektive! Bilden Sie Beispiele!

15. Was bedeutet das Wort die Okologie?

16. Was bedroht die Lufiverschmutzung und wirkt sich aus ?

17. Wo gibt es eine hohe Lufiverschmutzung?

18. Was schenkt die Regierung?

19. Wann wurde das Andishangebietgebildet?

20. Wiesind die Bevdlkerungszahl und Bodenfiache Andishangebiets ?
21. Woraus besteht die administrative Gliederung des Gebiets?
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Lektion 14

Merken Sie sirh i

W isse n  is t  M a c h t 
Kuch bilimda 
Сила в знании

Unterricht I

Grammatik: I  Das Perfeki und das Rusquamperfekt
2. Gebrauch des Perfekts und Plusquamperfekts 

Lexilc Dialog Deutsch-Perfekt

Das Perfekt und das Plusquamperfekt 
Perfekt va Plusquamperfekt 

Перфект и плюсквамперфект

Das Perfekt und Plusquamperfekt sind zusammengesetze Zeitformen. Sie 
werden zum Ausdruck der Vergangenheit bezeichnet. Perfekt und Plusqua- 
mperfekt bildet man wie:

Perfekt va Plusquamperfekt o'tgan zamon qo'shma shakli bo'lib, o'tgan zamonda 
bo'lgan ish harakatni ifodalaydi va ular quyidagicha yasaladi:

Perfekt и Plusquamperfekt являются сложными формами времени и обозначают 

действие в прошлом. Perfekt и Plusquamperfekt образуются:

Welche Formen der Vergangenheit haben die 
Verben im Deutschen und im Usbekischen 
(Russischen)?
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I .

z.B. Er hat einen Briefgeschrieben (Ptfekt)
Er hatte einen Britfgeschrieben (Plusquampetfekt)
Er istgekommen (Petfekt). Er wargekommen (Plusquampetfekt)

Gebraoch des Perfekts and P lu sq u a m p e rfe k ts  

Petfekt va Plusquampetfektning qo'Uanilishi 
Употребление Petfekt и Plusquampetfekt

Das Perfekt gebraucht man in Dialogen, Gesprachen und kurzen Berichten. 
Im Perfekt stehen die Hilfsverben haben oder sein bei den Aussagesatzen und 
Fragesatzen mit Fragewort an der zweiten Stelle. Aber bei den Fragesatzen ohne 
Fragewort stehen die Hilfsverben an der ersten Stelle. Partizip II des Vollverbs 
steht an der letzten Stelle. Die Hilfisverben werden im Pcasens konjugiert.

Petfekt asosan suhbatlarda, dialoglarda hamda qisqa axborotlarda qo'llaniladi.
Darak hamda so'roq so'zli so'roq gaplarda haben yob sein yordamchi Jellari 

ikkinchi o'rinda, asosiy fe'lning Partizip II shakli esa, gapning oxirida keladi Yor­
damchi fe'llar hozirgi zamonda tuslanadi.

Perfekt употребляется в диалогах, разговорах и кратких сведениях. Вспомага- 
тельные глаголы haben и sein в перфект стоят в повествовательных и вопроситель­
ных предложениях без вопросительного слова на втором месте, а с вопроситель­
ным словом на первом месте. Partizip II основного глагола стоит на последнем 
месте. Вспомогательные глаголы haben и sein спрягаются в Prasens.
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Beispiele:
1. Ich habe einen Brief geschrieben. Was hast du  g e sc h rie b e n ?

Hast du einen Brief geschrieben?
2. Sie ist nach Ruffland gefahren. W ohin is t  sie g e fa h re n ?

1st sie nach Rufiland gefahren?

Das Plusquamperfekt gebraucht m an fast relativ; es b ezeichne t die Vor- 
zeitigkeit in der Vergangenheit. Das PIusquam perfekt w ird  oft in  zusam m enge- 
setzten Satzen (in Satzgefugen) gebraucht.

In diesem Fall werden vorvergangene H andlung  im  P lusquam perfek t und 
nachfolgende Handlung im Prateritum  gebraucht.

Plusquamperfekt asosan nisbiy qo'llaniladi va o'tgan zamondagi ish harakat- 
ning,yarn voqe’likningketma-ketsodir bo'lganligini bildiradi.

Plusquamperfekt ko'pincha ergash gapli qo'shma gaplarda qo'llaniladi. Bu 
holda awal sodir bo'lgan ish-harakat Plusquamperfektda, keyingi voqe’lik esa, 
Prateritumda ifodalanadi.

Plusquamperfekt выражает действие, которое предшесвует в прошедшем вре­
мени действию, т.е. употребляется относительно. Plusquamperfekt употребляется 
часто в сложноподчинённых предложениях.

z.B. Nachdem er in Deutschland an g ek o m m en  w ar, b e s u c h te  e r  in  erster 
Linie die Museen.

Da machte ich das Fenster zu, weil sich m eine kleine Schw ester e rk a lte t  
hatte.

Manchmal wird das Plusquam perfekt selbstandig abso lu t gebraucht, wenn 
der Satz vollendete Handlung hat. In solchem  Fall w ird  das P lusquam perfekt 
ohne Prateritum gebraucht.

Bazan Plusquamperfektmutloq mustaqil qo'llanib, bunday hollarda ish-harakat- 
ni tugallanganligini bildiradi va Prateritum zamon shaklisiz qo'llanadi.

Иногда Plusquamperfekt употребляется абсолютно самостоятельно, если пред­
ложение имеет законченное действие. В этих случаях Plusquamperfekt употребляет­
ся без Prateritum.

z.B. Diese m utigen M enschen b a tte n  viele L ebensschw erigkeiten e r le b t.
Im vorigen Jahr w ar ich fur einen M onat ins E rho lungsheim  g e fa b re n .
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Gebrauch der Hilfsverben «haben»  oder «sein»  im Perfekt 
und im Plasqnamperfekt 

« h a b e n »  yoki « s e i n »  yordamchi fe 'lla r in in g  Perfekt va P lusquam petfek tda  
qo'llanilishi

Употребление вспомогательных глаголов « h a b e n »  или « s e in »  в Perfekt и 

Plusquamperfekt

Hilfsverben Vollverben Beispiele
I. M it Hilfsverb 

«haben»
I . Alle transitive Verben: sagen, schreiben, 

besuchen, sehen

2. Alle Modalverben: diirfen, konnen, sollen, 
miissen, mogen, wollen

3. Alle reflexiven Verben: sich fuhlen, sichfreuen, sich 
erholen, sich entwickeln

4. Unpersonliche Verben: scheinen, schneien, regnen, blit- 
zeti u.a.

S. Intransitive Verben, die 
einen Ruhestand 
bezeichnen:

stehen, sitzen, schlafen, 
arbeiten, antworten, wohnen
U.S.W.

II. M it Hilfsverb 
«se in »

I . Intransitive Verben (vi), 
die eine Bewegnng 
bezeichnen:

fahren, laufen, springen, 
kommen

2. IntransitiveVerben (vi), 
die den Ubergang von 
einem  Zustand zu den 
anderen bezeichnen:

gebaren, sterben, auf stehen, 
erwachen, wachsen, verbliihen

3. die Verben: bleiben, geschehen, sein, 
werden, begegnen, gelingen
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I. Die Firma ... eine Anfrage iiberPreislisten gem acht 2. W ir ... Ihre Kata- 
Ioge und Muster erhalten. 3. Sie ... sich fur unsere neuen Erzeugnisse interes- 
siert 4. Nach London ... unser Vertreter abgereist 5. Unsere Firm a ... eine 
allgemeine Anhage geschickt 6. Was ... passiert? 7. W arum  ... Sie nicht auf 
unsere Anfrage geantwortet

Obung 2 Setzen Sie die Verben in Khmmem in richtiger Form ein!
I. Er hat auf alle Fragen des Kunden (antworten). 2. Sie haben das verlangte
Angebot (schicken). 3. Wir haben alle Verkaufsbedingungen (besprechen).

4. Hans hat die Ware zu den Terminen (liefem). 5. D er Kaufer hat die Ware 
(bezahlen). 6. Die Kunden haben die Ware (bestellen). I. Helena hat die Bestellung 
vorfristig (erftillen). 8. Sie haben die Quahtat der Ware durch Zertifikate (besta- 
tigen).

Ubung 3 Ubersetzen Sie den Text!

I . Unser Kunde hatte leider seine Bestellung geandert 2. Es tu t m ir leid, aber 
wir waren mit Ihren Waren nicht zufrieden. 3. Leider hatte sich unser Bedarf 
geandert 4. Sie hatten nicht piinktlich geliefert 5. Die Ware waren leider schon 
geliefert 6. Ich hatte keinen Vertrag abgeschlossen. I .  Die M itteilung ist leider 
zu spat gekommen. 8. Unser Bedarfhatte sich geandert.

Ubung 4 Setzen Sie die Hilfsverben im Plusquamperfekt ein!

I. Sie haben ein falsches Modell geliefert 2. Die Ware sein von schlechter 
Qualitat 3. Die Ware sein in beschadigtem Zustand angekommen. 4. In GrojJe 
und Form sein die Waren nach dem Muster entsprochen. 5. Die Lieferung ha­
ben uns nicht befriedigt 6. Die Waren sein von unserer Bestellung abgewichen.
7. Der Kunde haben eine Reklamation angemeldet. 8. Diese Stadt sein eine 
hochentwickelte Industriestadt gewesen.

Ubung S Lesen Sie und nehmen Sie am Gesprasch teil!

Zwiegesprach Deutsch-Perfekt!
• Entschuldigung. Sprechen Sie vielleicht Deutsch?
• Ja, ich spreche Deutsch, aber leider noch nicht perfekt.

Grammatisch - lexikalische Obungen

Obung I Setzen Siehaben oder sein ein!
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• Das macht doch nichts; mir geht es genau so. Wo haben Sie denn Deutsch 
gelemt?

■ Ich hatte zu Hause mit einem Computeriemprogramm angefangen.Dann 
habe ich einen Sprachkurs besucht Am Ende habe ich die Zertifikatspriifung 
gemacht Und wie haben Sie Deutsch gelemt?

• Zuerst hatte ich Deutsch als Fremdsprache in der Schule gut gelemt 
Dann habe ich die Sprachkursen an der Uni besucht Und spater habe ich ein 
Jahr in Deutschland studiert.

■ Dann haben Sie wohl Deutsch gelemt, weil Sie es beruflich brauchen?
• Ja, vor allem. Und Sie?
■ Mich interessiert Deutsch eher privat Ich babe Sprachen und Literatur 

schon immer interessant gefunden machen.
• Sagen S ie, konnen Sie vielleicht auch etwas chinesisch?
■ Ja, schon. Ein bisschen.
• Dann konnen Sie mir sicher erklaren, wie kann ich dieses Formular aus- 

fullen.
Das ist sehr wichtig fur mich.
■ Ja, naturiich! Ich mufi Mal sehen. . . .

Hausaufgabeti

1. Lem en Sie d iegrammatischen Regeln Perfekt und Plusquamperfddi
2. Machen Sie die Ubungen 3 und 4  schriftlich!
3. **Erzahlen SieZwiegesprach «Deutsch-Perfekt!»  mitverteilten RolIen nach!

Unterricht 2

Phonetik: Die VorQbunq 
Audiotext Die Hochschuien der Republik Usbekistw

Vortibung. Lesen Sie vor!

die Vorbildung [di- 'vorbllduij], das Bildungsamt [das 'bllduqs,amt], 
der Bachelorabschluss [de-r betja'lo:r,ap.'lus], die Partnerschaft [di- 'part- 
пэг J  aft], der Staatsbildungsstandart [de-r ' Г ta:tsbJJduqs, J tandart], das Grant 
[das 'grant], derMagisterabschluss [de-r ma-gi-star.ap'lus], derKontrakt [de-r 
'kontrakt], der Bildungskredit [de-r 'bJJduqs,kre-di:t], der Amtfonds [de-r
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’’am t, fonts], das Ergebnis [das er'ge:pn-Ls], die Bedingung [di- ba'cLLijug], 
die Erhohung [di- ar'hoii/g], die Qualitat [di- kva-li- te:t], die Fertigkeit 
[di- 'fertlgkaet], die Mafinahme [di- 'mas,na:na], die Fahigkeit [di- 'fe:±^kaet], 
die Ausnutzung [di- "aosniitsuq], die Befriedigung [di- Ьэ 'fri:di-gur)], die Bil- 
dungsanstalt [di- 'bJJduqs,an J talt], das Bediirfiiis [das Ьэ 'd y rftils ], der Virtu- 
alraum [de-r 'vi-rtu-a:Lraom]

9
Wann wurde die zweistufige Hochschulbildung 
eingefuhrt?

9 Track SO
Text D ie  H ochschulen  der R epu b lik  U sbekistan

Die Ausbildung von Spezialisten erfolgt an 61 Hochschulen: an Universi- 
taten, an Hochschulen und anderen Lehranstalten der Republik Usbekistan.

Es gibt 24 Universitaten und 37 Hochschulen.
Das sind: 14 technische Hochschulen, 3 okonomische Hochschulen, 15 hu- 

manitare Hochschulen, 5 padagogische Hochschulen, 6 medizinische Hoch­
schulen, 4 landwirtschaftliche Hochschulen und 13 spezielle Hochschulen.

Im Jahre 2009 wurde auf der Basis der beiden medizinischen Institute in 
Taschkent eine medizinische Akademie gegriindet.

In Usbekistan gibt es noch die Tasehkenter Fihale der Moskauer oko- 
nomischen Plechanow Akademie, die Internationale Westminster Uni in 
Taschkent und die Taschkenter Filiale der Moskauer Lomonosow Uni.

Entsprechend eines Gesetzes der Republik Usbekistans vom 29. August 
1997 «Uber die Bildung» wurde eine zweistufige Ausbildung von Spezialis- 
ten- der Bachelorabschluss und der Magisterabschluss- eingefuhrt.

Die Aufiiahme der Studenten zu den Hochschulbildungsanstalten geschieht 
auf Basis von Staatsstipendien und Zahlungsvertragen.

Seit 2001 begann man die Bildungskredite fiir die Ausbildung an der Hoch­
schule zu bestimmen.

Die Ausbildung an den Hochschulen wird in der usbekischen, russischen, 
karakalpakischen und in einzelnen Fachern in den kasachischen, tadshikischen 
und turkmenischen Sprachen durchgefuhrt.

Im Studienjahr 2002/2003 begann die Internationale W estminster Uni in 
Taschkent ihren Betrieb, die auf der Grundlage des Amtsfonds [for)] «U m id» 
und der Westminster Uni in London gegriindet is t
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Die Ausbildung an dieser Universitat wird in englischer Sprache durchge- 
fuhrt.

Auf der Grundlage einer Partnersehaft wurden auch die Taschkenter Filiale 
der Moskauer okonomischen Akademie Plechanow und die Taschkenter Filiale 
der Moskauer staadiche Universitat Lomonosow gegriindet.

2004/2005 Studienjahre betrug die Anzahl der Studenten 270 ООО.
Es wurden die Staatlichen Bildungsstandards und die Lehrplane fur 131 Bil- 

dungsrichtungen in Bachelorstudien und 664 Fachrichtungen in Magisterstu- 
dien bestatigt.

Die Erhohung der Qualitat der Bildung ist die Hauptaufgabe der Kaderaus- 
bildung.

Die modernen padagogischen Methoden werden in den Lehrprozess der 
Hochschulen der Republik Usbekistan eingefuhrt, um die Fahigkeiten der Stu­
denten zum kritischen Denken zu entwickeln und die interaktiven Methoden 
bei der Ausbildung zu verwenden.

Um die umfangreiche Bedingungen fiir die Entwicklung der Fahigkeiten 
und Fertigkeiten der Jugend auf dem Gebiet der modernen Informationskom- 
munikationtechnologien zu schaffen, bildete man das soziale Bildungsnetz «Si- 
уо-Net». Dieses System vereinigt die Jugend mit Virtualraum und Distanz.

An den Hochschulen der Republik Usbekistan arbeiten etwa 25000 Lehrer, 
von denen 42,8% einen wissenschaftlichen Titel haben.

Am 7. Mai 2005 ist an Taschkenter staadischen Hochschule fiir Orientalistik 
das Institut Konfuzija eroffnet worden. Das Konfuzija Institut hinktkmiert 
als Fachbildungszentrum der ehinesischen Sprache und Literatur.

Schliisselwdrter und Wendungen

1. Entsprechend des Gesetzes «U ber die Bildung» der Republik Us­
bekistan  vom. 29. August 1997 wurde zweistufige Bildung- Bachelorab- 
scbluss und  der Magistrabschluss eingefuhrt.- O'zbekiston Respublikasining 
29- avgust 19 9 7y il O'zbekiston Respublikasining «T a ’lim to‘grisida»gi qonuniga 
asosan oliy ta'limga ikki bosqichli -  bakalavriat va magistratura darajalari kiri- 
tildi. -  Согласно закона « 0 6 образовании» Республики Узбекистан от 29-августа 1997 
года введено в действие двухступенчатое образование -бакалавриат и магистратура.

2. Seit 2001 begann m an die Bildungskredite fur die Ausbildung an der 
H ochschule zu bestim m en. -  2001-yildan boshlab oliy o'quv yurtlarida shartno- 
m a  asosida o'qitila boshlandi. -  C  2001 года начат ь обучение в вузе на контрактной 

основе.
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Synonyme

die Vorbereitung 
die Vorbildung 
die Ausbildung

-tayyorlash  
-подготовка, 
обучение

verwirklichen 
erfullen sich

-ro'yobga chiqarm oq, 
bajarm oq  
- осуществлять

einfuhren
hereinfiihren
hineinfiihren

-kiritmoq
-ввести

die Aufhahme -qabul 
die Annahme -приём

die Grundlage 
die Basis 

der Grand

-negiz das Ergebnis -natija
-основа, база das Resultat -результат

die Partnerschaft 
die Mtarbeit 

die Zusammenarbeit

-hamkorlik ausfuhren
■сотрудничество durchfiihren

-o 'tkazm oq, 
ro'yobga chiqarm oq  
- провести

das Netz 
das System

-tizim , tarmoq  der Lehrverlauf -o'quv jarayon i
-сеть, система der Lehrprozefi -учебный процесс

in Betrieb nehmen -ish boshlamoq, ish yu ritm oq  
die Tatigkeit fiihren -функционировать, начать работу

Obung I Antworten Sie a u f die Fragen!
1. Wo erfolgt die Ausbildung von Spezialisten?
2. Welche Arten der Hochschulen kennen Sie?
3. Wann wurde die medizinische Akademie gegriindet?
4. Wann wurde die zweistufige Hochschulbildung eingefuhrt?
5. Wie geschiet die Aufiiahme der Studenten zu den Hochschulbildungsan- 

stalten?
6. Wann begannen die Bildungskredite fur Ausbildung zu bestimmen?
7. In welchen Sprachen wird die Ausbildung an den Hochschulen durchge- 

fuhrt?
8. In welchem Studienjahr begann die Internationale W estminster Uni 

in Taschkent ihren Betrieb?
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9. Wie ist die Hauptaufgabe der Kaderausbildung?
10. Warum werden die modernen padagogischen Technologien in den Lehr- 

prozess der Hochschulen der Republik Usbekistan eingefuhrt?
11. Wieviel Lehrer arbeiten an den Hochschulen der Republik Usbekistan?
12. Was ist am 7. Mai 2005 eroffnet worden?

Ubung 2 Ubersetzen Sie und achten Sie auf den Gebrauch der Konjunktion als 
und w ettn , die die Vorzeitigkeit in der Gegenwart bezeichnet (Plusquampeifekt)!

I. Als er das Elektronbibliothek verlassen hatte, war es schon dunkel.
2. Als er in Samarkand gewesen war, begegnete den aufilandischen Touristen.
3. Wenn ich die schone Literatur gelesen hatte, benutzte ich kein Worterbuch.
4. Wenn die Studenten nach Deutschland gekommen waren, besuchten immer 
das Gemaldegalerie. 5. Wenn meine Mutter freie Zeit gehabt hatte, spielte sie 
damals oft Klavier. 6. Als er iiber den Verein LOGO das Fachpraktikum in 
Deutschland gemacht hatte, blieb er da um sein Studium fortzusetzen.

Ubung 3 Machen Sie Quiz!

S

T

A

N

D

A

R [
T

Absolvent (bitiruvchi -  выпускник), Lehrplan (oquv rejasi -  учебный план), Auf- 
gabe (vazifa  -  задание), Virtualraum (virtual kolam  -  виртуальное пространство), 
Bildungskredit ( ta ’lim krediti -  кредит образования), Fertigkeit (ko'nikma -  на­
вык), Bildung (ta'lim  -  образование), Bediirfnis (talab -  потребность)
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Ubung 4 Dbersetzen Sie die Satze, achten Sie dabei auf den Gebrauch der Kon- 
juktion nachdem, die die Vorzeitigkeit in der Gegenwart bezeichnet (Perfekt)!

I. Nachdem er die Hochschule absolviert hat, arbeitet er in einem Betrieb.
2. Nachdem er die Hochschule absolviert hat, wird er in einem Betrieb arbeiten.
3. Nachdem ich den Roman von Abdulla Kadirij «Die vergangenen Tage» ge- 
lesen habe, gebe ich ihn dir. 4. Nachdem ich diesen Roman gelesen habe, werde 
ich ihn dir geben. 5. Nachdem ich das Magisterstudium absolviert habe, setze 
ich mein Studium in der Aspirantur fort. 6. Nachdem ich das Magisterstudium 
absolviert habe, werde ich mein Studium in der Aspirantur fortsetzen.

Hausaufgaben

1. Ubersetzen Sie den Text «Die Hochschulen der Republik Usbekistan», schrei­
ben Sie alle neuen Worter ab und lemen Sie auswendig!

2. Machen Sie die Ubung I schriftlich und antworten Sie auf die Fragen!
3.**Machen Sie Quiz (Ubung3)!
4.** Erzahlen Sie den Text mit Hilfe der Fragen nach!

SelbstandigeArbeit 14

1. Ubersetzen Sie den Text «Das Gebiet Syrdarja» , schreiben Sie unbekannte 
Wdrter ab und lemen Sie auswendig!

2. Fiigen Sie die lnternetneuigkeiten hinzu!
3.** Erzahlen Sie den TextmitHilfe der Fragen nach!

D as G ebiet Syrdarja 
Das Gebiet Syrdarja wurde im Jahre 1963 gebildet. Das Gebiet Syrdarja liegt 

im ostlichen Teil Usbekistans am linken Ufer des Syrdarjaflusses.
Die Bodenflache des Gebiets betragt 4300 Quadratkilometer. Die Bevolke- 

rungszahl des Gebiets Syrdarja betragt 672200 Menschen.
Das Verwaltungszentrum des Gebiets ist die Stadt Gulistan.
Administrative Gliederung des Gebiets besteht aus acht Bezirken: Akaltin, 

Bajowut, Gulistan, Mirsaabad, Saichunabad, Syrdarja, Sardoba und Chawas. 
Es gibt noch fiinf Stadte-Baeht, Gulistan, Syrdarja, Schirin, Jangier. Im Gebiet 
Syrdarja gibt es noch 6 stadtahnliche Siedlungen und 75 Dorfer.

Hier gibt es 308 allgemeinbildende Schulen, zwei Lyzeen, 22 Berufscollegs, 
14 Musik- und 22 Sportschulen, sowie die Staatliche Universitat. Es gibt noch

3 4 4  DEUTSCH. Grundkursus.



viele Bibliotheken, ein Theater und viele weitere Kultureinrichtungen. In 32 
Krankenhausem, 131 Ambulanzen und Polikliniken und 130 Dorfarztpraxen. 
Sie kummern sich um die Gesundheit der Bevolkerung.

Industrie
Die Industrie ist von der Verarbeitung der Agrarerzeugnisse und der ortli- 

chen RohstofFe gepragt. Die wichtigsten Industriebranchen sind das Wasser- 
kraftwerk Syrdarja, die Olforderung und die Baumwollreinigungsmdustrie 
sowie die Baustoff- und Bauindustrie. Es gibt Dutzende Industrieuntemehmen, 
35 Gemeinschaftsuntemehmen, 12678 Kleinunternehmen und 7472 Land- 
wirtschaftsbetriebe.

Das Gebiet ist reich an Naturressourcen. Es gibt grofie Lager von Baumate- 
rialien. Die Industrie des Gebiets sind Maschinenbau, Leichtindustrie, Miihlen- 
industrie und Baustoffindustrie.

Landwirtschafi
Das Territorium des Gebiets umfafit die Mirsatschid Wiiste und das Syrdar­

ja- Tal. Das intensive Sonnenlicht und das warme Klima schaffen ideale Bedin- 
gungen fiir den Anbau von Baumwolle, Getreide, Obst und Weintrauben. Auf 
grund von Wassermangel und des salzhaltigen Bodens war das Gebiet jahrhun- 
dertelang fiir die Agrarwirtschaft ungeeignet, aber der Bau von Bewasserungs- 
kanalen in den 30 er Jahren des 20. Jahrhunderts ermoglichte den Ausbau der 
Agrarwirtschaft.

Letzdich wurde das Gebiet zu einem der wichtigsten Baumwollproduzenten 
des Landes.

Die Weideflachen fiir Rinder und Schafe, die Anbauflachen mit ihren 
honigsiifien Aromas bekannten Mirsatschul- Melonen finden sich im 
ausgedehnten HiigeUand.

Im Gebiet Syrdarja sind BaumwoUe, Getreide- und Futterwirtschaft, Gar- 
tenwirtschaft, Seidenraupenzucht und Viehwirtschaft sehr hochentwickelt.

Antworten Sie auf die Fragen!

1. Wann wurde das Gebiet Syrdarja gebildet?
2. Wie grofi ist die Flache des Gebiets?
3. Wie hoch ist seine Bevolkerungszahl?
4. Wo liegt es?
5. Woraus besteht administrative GUederung des Gebiets?
6. Wie heifit das Verwaltu ngszentrum?
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7. W ie ist die Kuitur des Gebiets Syrdarja?
8. Woran ist es reich?
9. Welche Industriebranchen gibt es im  Gebiet?
10. W ie ist die Landwirtschaft?

ablaufen* (liefab, 
abgelaufen) vt 

Absolvent in - en,-en 
allseitig 
m odern
Parlament n -(e)s,-e 
W issen и -s,=

W ortschatz 

ishga tushirm oq

bitiruvchi 
har tom onlam a 
zamonaviy
Parlament (Oliy majlis) 
bilish, anglash

запускать, пускать

выпускник 
всестороный 
современный 
Парламент (Опий мажлис) 
знание, познание

Agrarwi rtschaft/=,-en 
Agrarerzeugnis я -ses,-se

A rom a/ =,■-men 
Dorfarztpraxen я  -s=

durchdenken* (dachte 
durch, durchgedacht) vt 
durchdenken* (durch- 
dachte, durchdacht) vt

G runanlage/ =,-n 
honigsiifi 
HiigeI m -$,= 
kum m ern vt sich 
(um +Akk) 
letztlich
Naturressource/=, -n 
O lfb rd eru n g / =,-en 
salzig

qishloq xo'jaligi 
qishloq xo‘ jalik 
mahsuloti, hosili 
xushbo'y hid 
qishloq shifokorlik 
punkti
o'ylab topm oq

o'ylab ko'rm oq, o‘y
bilan ish qilm oq, chuqur
oylam oq
xiyobon
asaldek shirin
tepa, tepalik
g'amxurlik qilm oq

songgi, oxirgi 

tabiiy resurslar 
nett qazib olish 
tuzli

аграрное хозяйство
сельскохозяйственный
продукт
аромат
сельский врачебный пункт 

продумывать 

взвешивать (план iun.ii.)

сквер, зеленые, насаждение 

сладкий как мёд 
холм, пригорок, курган 
заботиться (о ком-л, о чем-л)

последний, крайний 
природные ресурсы 

подача нефти 
солёный
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S te p p e / =, -n 
V erarbeitung/ =,-en 
V erfugung/ =,-en 
Wasserkraftwerk

cho'l
qayta ishlash 
farmoyish, buyruq 
gidroelektrostantsiya

степь
обработка, переработка 
распоряжение, приказ 
гидроэлектростанция

Selbstkontrolle

1. Setzen Siepassende Hilfsverben im Perfekt ein! 
AufderStrafie ....ich  meinen Freund getroffen.
a) hat b) hast c) habe d) haben

2. Setzen Siepassende Hilfsverben im Perfekt ein!
E r  gestem nach Deutschland geflogen.
a) hat b) ist c) bist d) sind

3. Bilden Sie den Satz im Plusquamperfekt!
au f alle, er, Fragen, haben. antworten. des Kunden.
a) Er war auf alle Fragen des Kunden geantwortet.
b) Er hat auf alle Fragen des Kunden geantwortet.
c) Er haben auf alle Fragen des Kunden geantwortet
d) Er hatte auf alle Fragen des Kunden geantwortet

4. Bilden Sie den Satz im Plusquamperfekt!
sein, abweichen, von, die Waren, unserer Bestellung.
a) Die Waren waren von unserer Bestellung abgewichen.
b) Die Waren hatten von unserer Bestellung abgewichen.
c) Die W aren sind von unserer Bestellimg abgewichen.
d) Die Waren ist von unserer Bestellung abgewichen.

5. Setzen Siepassende Hilfsverben im Perfekt ein!
K a r l... friih aufgestanden.
a) ist b) war c) hat d) hatte

6. Bestimmen Sie die Vbersetzung des I'Vbrts die Maflnahme! 
a) muhim (важный) b) milliy (нацшшлыаш)
с) tadbir (мероприятие) d) sifat (качество)
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7. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts die Vorbildungl 
a) tayyorlash (готовить) b) tarm oq (сеть)
с) namuna (образец) d) o'qitish (обучить)

8. Bestimmen Sie die Ubersetzung des Worts der Lehrprozessl
a) yo'nalish (направление) b) o'quv jarayoni (учебный процесс)
с) kontrakt (контракт) d) kompleks (комплекс)

9. Bestimmen Sie Synonyme zum Wort bilden!
a) verwirklichen b) einfiihren c) betragen d) schaffen

10.Bestimmen Sie Synonyme zum Wort verwirklichen!
a) handeln b) erfiillen sich c) vereinigen d) betragen

11. Wie bildet man das Perfekt? Bilden Sie Beispiele und konjugieren Sie!

12. Wie bildet man das Plusquamperfekt? Bilden Sie Beispiele und konjugieren
Sie!

13. Wie bildet man das Perfekt und Plusquamperfekt mit Modalverben ?

14. Wo erfolgt die Ausbildung von Spezialisten ?

15. Wieviel Universitaten und Hochschulen gibt es in Usbekistan?

16. Wie geschiet die Aufnahme der Studenten zu den Hochschulbildungsanstal- 
ten?

17. In welchem Studienjahr begann die Internationale Westminster Universitat 
Taschkent ihren Betrieb?

18. Wann wurde das Gebiet Syrdarja gebildet?

19. Wie heifit das Verwaltungszentrum?

20. Woran istesreich?
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Lektion 15

M erken S ie sich!

E nde g u t -  alles gu t 
Oxiri baxayr bo'lsin 

Все хорошо, то что хорошо кончается

Unterricht I

Grammatik: I. Der zusammengesetzte Satz 
2. Die Satzreihe

9
Wieviel Arten der zusam m engesetzten SHtzen unter- 
scheidet man im Usbekischen (Russischen)?

Der zusammengesetzte Satz 
Qo'shma gap -  Сложное предложение

Der zusammengesetzte Satz besteht aus zwei oder mehreren Satzen.
Man unterscheidet zwei Arten der zusammengesetzten Satze: die Satzreihe 

und das Satzgefuge.
Qo'shma gaplar ikki yoki undan ortiq sodda gaplaming o'zaro birikuvidan 

yasaladi. Qo'shma gaplar ikki turga bo'linadi: bog'langan qo'shma gap va ergash- 
gan qo'shma gap.

Сложные предложения состоят из двух или нескольких предложений. Различа­
ют два вида сложных предложений: сложносочиненное и сложноподчинённое
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Die Satzreihe (Die Satzverbindung)
Boglangan qo'shma gap 

Сложносочинённое предложение

Die Satzverbindung besteht aus zwei und mehreren grammatisch selbstandi- 
gen Satzen. Aber diese Satze werden inhaltlich eng verbunden.

Boglangan qo'shma gap ikkiyoki undan ortiq grammatik mustaqil gaplardan 
tuzilgan bo'lib, ular ma’no jihatidan o'zaro bog'langan bo'ladi.

Сложносочинённое предложение состоит из двух или нескольких граммати­
чески самостоятельных и связанных лексически по значению.

z.B. Ich habe viel gearbeitet und war miide.

Die Verbindung solcher Satze kann zwei Arten geschehen:
a) ohne Konjnnktionen (asyndetische Verbindung), d.h. sie konnen ohne 

Bindemittel verbunden werden.

Bog'langan qo'shma gap tarkibidagi sodda gaplar o'zaro ikki yo'l bilan bog'la- 
nadi. Bog'lovchisiz bog'langan qo'shma gaplar, ular o'zaro bog'lovchisiz bog'lanib 
keladi.

Простые предложения, в сложносочинённых предлодложениях, связываются 
между собой двумя способами Сложносочинённые предложения связаны между 
собой без помощи союзов.

z.B. Hans капп heute mit uns nicht bleiben, er ist кгапк.
Ich mufi mich beeilen, ich habe wenigZeit.

b) mit Konjunktionen (die syndetische Verbindung), d.h. sie konnen 
durch beiordnende Konjuktionen und Konjunktionaladverbien verbunden 
werden. Die gebrauchlichsten beiordnenden Konjunktionen und Konjunktio- 
naladverbien sind:

Konjuktionen: und, aber, oder, denn, sondern.
Konjunktionaladverbien: dann, sonst, darum, deshalb, deswegen.
Bog'lovchili bog'langan qo'shma gaplar. Ular o'zaro bog'lovchilar yoki boglovchi 

Junktsiyasidagi ravishlar bilan bog'lanib keladi. Engko'p qo'llanadigan bog'lovchilar 
va bog'lovchi ravishlar quyidagilardir:

Сложносочинённые предложения с соединительными союзами связанны меж­
ду собой при помощи союзов и наречий
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Die Konjunktionen and, aber, sondern, denn, oder haben keinen Einflufi 
auf die Wortfolge.

Die Konjunktionen an d , denn, oder, sondern stehen immer an der Spitze 
des zweiten Satzes, die Konjunktionen aber kann sowohl an der. Spitze, als 
auch in der Mitte des Satzes stehen. Nach diesen Konjunktionen haben wir die 
gerade oder d ie invertierte  (ungerade) Wortfolge.

und, aber, sondern, denn, oder bog'lovchilari gapning so'z tartibiga tasir et- 
maydi. Ulardan und, denn, oder, sondern bog'lovchilari hamma vaqt ikkinchi gap­
ning boshida, aber bog lovchisi gapning boshida ham, o'rtasida ham kelishi mumkin. 
Bu bog'lovchilardan so'ng, gapning so'z tartibi to'g'riyoki teskari so'z tartibli darak 
gaplarga o'xshash bo'ladi.

Соединительные союзы und, aber, sondern, denn, oder не влияют на поря­
док слов в предложении. Союзы und, denn, oder, sondern всегда стоят в начале 
второго предложения, aber может стоять в начале и в середине предложения.

z.B. Ich studiere an der Universitat und meine Eltem arbeiten an der Hochschule.
Monika arbeitet gem, denn sie liebt ihren Beruf sehr.
Es schneit nicht, sondern es regnet.

Die Konjunktionaladverbien dann, sonst, darum, deshalb, deswegen 
gelten als Satzglieder und beeinflufien die Wortfolge. Nach diesen Konjuktio- 
naladverbien wird die invertierte (ungerade) Wortfolge gebraucht

dann, sonst, darum, deshalb, deswegen kabi bog'lovchi-ravishlar gapning 
so'z tartibiga ta'sir etadi, chunki ular gap bo'lagi bo'lib keladi. Bog'lovchi- ravishlar 
qo'llangan gaplarning so'z tartibi teskari so'z tartibli darak gapniki kabi boladi.

Наречия dann, sonst, darum, deshalb, deswegen влияют на порядок слов, 
потому что являются частью предложения. При употреблении наречий порядок 
слов в сложносочинённых предложениях, как в повествовательных предложениях 
с обратном порятком слов.

z.B. Zuerst spreche ich mit dem Lektor, dann gehe ich in den Lesesaal.
Inga hat alle Priifungen gut abgelegt, darum ist sie zufrieden.
Alle Studenten miissen sich zur Priifung gut vorbereiten, sonst konnen sie 

durchfallen.
Helena ist krank, deshalb ging sie auf die Universitat nicht.
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Ubung I Setzen Sie statt der Punktepassende Konjunktionen und Adverbien ein!

Muster: Hanstreibt viel Sport,... istergesundundkraftig.

Hans treibt viel Sport, denn ist ergesund und krafiig.

I. Monika will ins Kino gehen, ... sie hat keine Zeit. 2. Bald beginnt die 
Priifungen, ... miissen die Studenten alles griindlich wiederholen. 3. Inga liest 
viel, ... sie hat einen reichen Wortschatz. 4. Ich studiere an der Uni, ... meine 
Schwester arbeitet in der Fabrik. 5. Annett hat alle Priifungen gut abgelegt, ... 
ist sie gliicklich. 6. Zuerst Iese ich das Buch, ... gebe ich es dir. 7. Max ist sehr 
beschaftigt, ... macht er die Ubersetzung morgen. 8. Es ist Winter, ... ist es sehr 
kalt

Grammatisch - lexikalische Ubungen

Ubung 2 Lesen Sie undfinden Sie die Konjunktionen!

a) Er steht am Eingang und winkt langsam.
b) Sie denkt an die Einladung, denn sie braucht noch ein Geschenk.
c) Da lange Schlange liegt im Schrank und ihre Augen funkeln.
d) DerJunge ist krank, deshalb hat er keinen Hunger.
e) Sie machen die Vorhange zu und fangen an, Tango zu tanzen.
f) Er hat angefangen, am Fluss zu angeln, und hat viele Fische gefangen.

Ubung 3 Stellen Sie statt der Punkte passende Konjunktionen und Adverbien
ein!

Muster: In der Schweiz gibt es vier Staatsprachen, 0  aber □  darum viele 
Menschen sprechen Deutsch.

I. Deutschland liegt in Mitteleuropa □  und □  aber grenzt an neuen Staaten.
2. Deutschland gehort zu den grofiten Industrielandern, D  darum Ddeswegen 
sind die deutsche Autos sehr weltbekannt. 3. Die Schweiz ist kein grofies Land,
□  und □  aber dank ihrer Schonheit wurde sie weltbekannt. 4. Liechtenstein ist 
ein Alpenland, D  darum □  aber der westliche Teil des Landes liegt im Reihn- 
Tal. 5. Luxemburg ist ein Herzogtum mit einer konstitutionellen Monarchie,
□  darum □  aber steht an der Spize des Staates Herzog.
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I. Die deutsche Sprache ist eine bedeutende Sprache der Welt. 2. Deutsch 
ist die Muttersprache fur etwa 100 Millionen Menschen. 3. Osterreich liegt 
im siidlichen Mitteleuropa. 4. Osterreich ist ein Alpenland. 5. Die Kurorte der 
Schweiz mit dem gesunden Klima sind sehr beliebt. 6. Luxemburg ist ein Indus- 
trieland. 7. Die Natur Luxemburgs ist schon und mannigfaltig. 8. Liechtenstein 
grenzt an die Schweiz und Osterreich. 9. Es ist ein Fiirstentum mit einer konsti- 
tudonellen Monarchie.

Hausaufgaben

1. Wiederholen Sie die grammatischen Regeln «Der zusammengesetzte Satz», 
«Die Satzreihe»!

2. Machen Sie die Ubung 2 schriftlich!
3.**Machen Sie die Vbung 3 schriftlich!

Obung 4 Ubersetzen Sie ins Usbekisehe (Russische)!

Unterricht 2

Phonetik: Vorubung
Lexik: Text Die deutschsprachigen Lander
Lexik: Gesprach Neue Arbeitsstelle

Voriibung.

die Staatssprache [di-' J ta:ts, J рга:хэ], das Staatsgebiet [das' J-ta:ts,gabi:t], 
die Ordnung [di-’'ordnui)], die Demokratie [di- de-mo-kra- 'ti:], der Rechtsstaat 
[de-r 'regts, Jta:t], der Sozialstaat [de-r 'zcSjaJ, Jta:t], der Industriezweig [de-r 
*'Lndustri:,tsvaek], der Steinkohlenbergbau [de-r 'Jtaenkodanberkbao], die 
Metallurgie [di- me-talur'gi:], die Autobauindustrie [di-’ aotobao,-Lndustri:], 
der Schifibau [de-r ' J-L£bao], die Luftfahrtindustrie [di- -luftfa:rt,_Lndustri:], 
die Raumfahrtindustrie [di- 'raomfa:rtlndustri:], der Wirtschaftsstruktur 
[de-r 'vJ_rtJafts,/trtjktu:r], die Feinmechanik [di- 'faen,megan-Lk]
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?
In welchen Ldndern spricht m an D eutsch a ls  

Staatssprache?

Track  SI Text Die deutschsprachigen Lander
Die deutsche Sprache ist eine bedeutende Spraehe der Welt. Deutsch ist die 

Muttersprache von etwa 100 Millionen Menschen.
In funf Landem spricht man Deutsch als S taatssprache: Deutschland 

Schweiz, Osterreich, Luxemburg und Liechtenstein.
Es gibt auch Deutsch in anderen Landern Europas und  Am erikas: in Dane- 

mark, in Russland, in den Vereinigten Staaten von Amerika und auch in Usbeki­
stan.

Deutschland
Deutschland liegt in Mitteleuropa und grenzt an neun Staaten: an Dane- 

mark, die Niederlanden, Belgien, Luxemburg, Frankreich, Osterreich, an die 
Schweiz, an die Tschechische Republik und an Polen. Das Staatsgebiet Deutsch- 
lands ist 357 OOO Quadratkilometer grofi. Die Einwohnerzahl betragt iiber 81,8 
Miilionen Menschen. Die Natur Deutschlands ist sehr malerisch. Deutschland 
ist ein Bundesstaat. Die Hauptstadt des Landes ist Berlin. D ie Staatssprache ist 
Deutsch, die Staatsflagge ist schwarz-rot-gold.

Vier Prinzipien bestimmen die Staatsordmmg Deutschlands: es ist eine 
Demokratie, ein Rechtsstaat, ein Sozialstaat und ein Bundesstaat. Das Staats- 
oberhaupt Deutschlands ist der Bundesprasident.

Deutschland gehort zu den grofiten Industrfelandern und  steht in der Welt 
an vierter Stelle. Die wichtigsten Industriezweige Deutschlands sind: Stein- 
kohlenbergbau, Metallurgie, Maschinenbau, Autobauindustrie, Schiffbau, Luft- 
und Raumfahrtindustrie, Feinmechanik, elektrotechnische Industrie und Op- 
tik. Deutschland ist ein Land mit hochproduktiver Landwirtschaft.

Osterreich
Osterreich liegt im siidlichen Mitteleuropa. Es ist kleiner als Deutschland. 

Seine Flache betragt etwa 84000 km2. In Osterreich leben 7,5 M illionen Ein- 
wohner. Es grenzt an die Schweiz, Italien, Slowenien, Ungarn, Tschechien, an 
die Slowakei, Deutschland und Liechtenstein.
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Osterreich ist ein Bundesland und besteht aus neun Bundeslandern.
Osterreich ist ein Alpenland. Dort gibt es blaue Seen, bewaldete Berge, 

malerisehe Stadte und Dorfer. Osterreieh ist ein ideales Land fur die Touristen. 
Osterreieh gilt in der ganzen Welt als das Land der Musik.

Die Hauptstadt der Republik Osterreieh ist Wien. Staatsoberhaupt von Os- 
terreieh ist der Bundesprasident. Der Regierungssehef ist der Bundeskanzler.

Die Staatsgewalt ist nach dem demokratischen Prinzip in folgende vonein- 
ander unabhangige Funktionen aufgeteilt: die Legislative (Gesetzgebung), die 
Exekutive und die Gerichtsbarkeit.

Das Parlament besteht aus zwei Kammern: dem Nationalrat und dem 
Bundesrat.

Die Bevolkerung Osterreichs ist zu rund 98% deutschsprachig. Im sudostli- 
chen Teil des Landes leben als sprachliche Minderheiten: Kroaten, Mayaren, 
Slowenen und Tschechen.

Wirtschaftsstruktur Osterreichs ist die soziale Marktwirtschaft. Von der Pro- 
duktion her ist Osterreich ein hoehentwiekeltes Industrieland. Besonders sind 
hier der Erzbergbau, die eisenverarbeitende Industrie, chemisehe und elektro- 
technische Industrie entwickelt.

die Schweiz
Die Schweiz liegt in Mitteleuropa. Ihre Flache betragt iiber 41000 km:. 

Hier leben ungefahr 6,5 Millionen Einwohner. Die Nachbarstaaten sind Frank- 
reich, Deutschland, Osterreich, Liechtenstein und Italien. Die Schweiz ist 
eine Bundesrepublik, die aus 26 Kantonen besteht. In der Schweiz gibt es vier 
Staatsprachen: Deutsch, Franzosisch, Italenisch und Ratoromanisch. Die 
Hauptstadt der Schweiz ist Bern.

Die Schweiz ist kein grofies Land, aber dank ihrer Schonheit wurde sie welt- 
bekannt.

Durch die naturliche Schonheit ist die Schweiz zu einem sehr beliebten 
Zentrum des Tourismus geworden.

Die Kurorte der Schweiz mit dem gesunden Klima sind sehr beliebt.
Weltbekannt sind: die Schweizer Uhren, Schweizer Kase, die Schweizer 

Schokolade und natiirlich die Schweizer Banken.

Luxemburg
Luxemburg liegt in Westeuropa. Es grenzt an Frankreich, Belgien und 

Deutschland. Seine Flache betragt 2600 km2. Die Einwohnerzahl betragt 
400 ООО Menschen.
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Luxemburg ist ein Herzogtum mit einer konstitutionellen Monarchic. 
An der Spitze des Staates steht Herzog. Die H auptstadt ist Luxemburg. Die 
Staatssprachen sind Franzosisch und Deutsch.

Luxemburg ist ein Industrieland. Nach der Stahlproduktion pro Kopf der 
Bevolkerung nimmt Luxemburg den ersten Platz in der Welt ein. Aufierdem 
sind hier auch chemische Lederwaren, Zement und die keramische Industrie 
entwickelt.

Die intensive Landwirtschaft deckt fast vollig den Eigenbedarf des Landes. 
Luxemburg ist ein grofies Finanzzentrum Europas.

Die Natur Luxemburgs ist schon und mannigfaltig: Ebenen und Hugelland, 
Taler und Walder, Wiesen und Felder.

Liechtenstein
Liechtenstein liegt in Mitteleuropa. Seine Flaehe betragt 157 km 2. Die 

Einwohnerzahl liegt bei etwa 30 OOO Menschen. Liechtenstein grenzt an die 
Schweiz und Osterreich. Es ist ein Fiirstentum m it einer konstitutionellen M on­
archic. Das Staatsoberhaupt ist der Ftirst. Die Staatssprache ist Deutsch. Die 
Hauptstadt ist Vaduz. Im Alltag spricht man Dialekte.

Liechtenstein ist ein Alpenland. Aber der westliche Teil des Landes liegt im 
Rhein-Tal. Das Klima ist dort sehr mild. Die N atur Liechtensteins ist sehr man­
nigfaltig: Nadelwalder, Taler, Bergwiesen und Weiden.

Und die Touristen besuchen gem dieses kleine, aber sehr schone und maler- 
ische Land. Tausende Touristen, Alpinisten und W intersportler fahren mit 
Vergniigen nach Liechtenstein.

Schliissehvdrter und Wendungen

I. V ier P rinzipien bestim m en die S taatsordnung  -  Davlat tuzumi to'rtta 
prinzip asosida olib boriladi -  Государственное устройство определяет четыре прин­
ципа

2 . ... aus 26 K antonen b e s teh e n -... 26 viloyat (kanton)dan tashkil topmoq 
-  ... состоять из 26областей (кантонов)

3. zu einem  seh r beliebten  Z en tram  des T orism us w erd en  -  turizmning 
eng mashhur markazlaridan biri bo'lmoq -  стать одним из популярных центров ту­
ризма
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Synonyme

legislator -qonun chiqaruvchi 
gesetzgebend -законодательный

die Staatsgebiet -davlat maydoni 
das Staatsterritorium -территория 

die Flache государства

die Ebene -tekislik, maydon decken -yozmoq
die Flache -равнина, плоскость begleiehen -покрыть

die Gerichtsbarkeit -sud,sudishi gesetzlich -qonuniy
dieJurisdiktion -юрисдикция gesetzmafiig -законный

Obung I Antworten Sie auf die Fragen!

Deutschland
1.Was fur eine Sprache ist Deutsch?
2. In welchen Landern ist Deutsch als Staatssprache?
3. Spricht man Deutsch auch in Usbekistan?
4. Wo liegt Deutschland?
5. Wie grofi ist das Staatsgebiet Deutschlands?
6. Wie grofi ist seine Einwohnerzahl ?
7. Was fur ein Staat ist Deutschland?
8. Wie nennt man die Hauptstadt?
9. Wieviel Prinzipien bestimmen die Staatsordnung des Landes?
10. Was sind die wichtigsten Industriezweige Deutschlands? 
Osterreich
1.Wo liegt Osterreich?
2 . Wieviel Millionen Einwohner leben in Osterreich?
3. Aus wieviel Bundeslandern besteht es?
4 .1st Osterreich ein Alpenland?
5. Was ist die Hauptstadt von Osterreich?
6. In welche unabhangige Funktionen sind der Staatsgewalt aufgeteilt?
7. Aus wieviel Kammern besteht das Parlament ?
8. 1st Osterreich ein hochentwickeltes Industrieland? 
die Schweiz
1. Wo liegt die Schweiz?
2. Wieviel Millionen Einwohner leben in der Schweiz?
3. Aus wieviel Kantonen besteht sie?
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4. Wodurch ist die Schweiz sehr beliebten Zentrum  des Tourismus ge 
worden?

5. Welche Staatssprachen hat die Schweiz?
6. Wodurch ist die Schweiz weltbekannt?
Luxemburg
I. Wo liegt Luxemburg?
2W ie grofi ist seine Einwohnerzahl ?
3 W ie grofi ist die Flaehe von Luxemburg?
4.1st Luxemburg ein Industrieland?
S.Wie ist die Natur von Luxemburg?
6.1st Luxemburg ein grofies Finanzzentrum Europas?
Liechtenstein
1. Wo liegt Liechtenstein?
2. An welche Lander grenzt es?
3. Was ist die Staatssprache des Landes?
4. Was fur ein Land ist Liechtenstein?
5. Fahren die Touristen, Alpinisten und W intersportler nach Liechtenstein? 

Ubung 2 Bestimmen Sie die Zeitformen und nehmen Sie am Gesprdch teil!

N e u e  A r b e i t s s te l l e

• Hallo, Gerda, das ist eine tJberrasehung! A rbe itest du jetzt hier?
■ Ja, ich habe mir eine neue Stelle gesucht. Jetzt b in  ich schon seit vier 

Monaten hier.
• H at dir dein alter Arbeitsplatz denn nicht m ehr ge fallen ?
■ Na ja, weifit du, ich habe dort viel zu wenig verdient. Ich ko n n te  mir ja 

nicht einmal ein Auto leisten. Aufierdem habe ich m ich iiberhaupt nicht mit 
dem Chef verstanden.

• Ja, ich erinnere  mich, dass du dich immer iiber ihn gearg ert hast. -  Und 
wie hast du diese Stelle gefunden?

• Durch eine Anzeige in der Zeitung. Ich habe m ich bew orben  und sie 
w ollten  mich sofort einstellen.

• Da h as t du aber Gliick gehabt.
■ Ja, das stim m t. Ich verdiene mehr, kann viel selbstandiger a rb e iten  und 

die Kollegen sin d  auch sehr nett. Ich fuhle m ich hier richtig wohl.
• Ich habe  einige Fragen iiber diesen Vertrag, darum k om m e ich bei dir 

vorbei.
■ Okey, ich he lfe  dir m it Vergniigen.
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Obung 3 Machert Sie Quitz!

11 . C
12. H I ___ I - • - -

13. E
• • T 1 I •

I. federal davlat (федеральное государство) 2. hokimlik (княжество, мэрия)
3. poytaxt (столица) 4. demokratiya (демократия) 5. huquqiy davlat (правовое 

государство) 6. ijtimoiy davlat (социальное государство) 7. sanoat (промы ш ­
ленность, индустрия) 8. Yevropa (Европа) 9.monarxiya (м онархия) 10. tuman, 
viloyat (область) 1 1 . iqtisodiyot, xo'jalik (эконом ика, хозяйство) 12 . go'zallik 
(красота) 13. aholi (население)

Obung 4 Verwandeln Sie diefolgenden Sdtze ins Plusquamperfekt!

Muster: Die Kiihegaben viel Milch. Die Kiihe hatten viel Milch gegeben.
I. Ich interessierte mich fiir die Viehzucht. 2. Wir standen fruh auf. 3. Artur 

fahr aufs Land. 4. Karl nahm am Tisch Platz. 5. Wir a (ten spat zu Mittag. 6. In der 
Nacht regnete es. 7. Die Bauern saten Mais. 8. Sie brachten die reiche Ernte ein.

Hausaufgaben

1. Obersetzen Sie den Text« Die deutschsprachigen Lander», antworten Sie auf 
die Fragen schriftlich!

2. Schreiben Sie unbekannte Worter ab und lemen Sie auswendig!
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3. Machen Sie Obung 3 schriftlich!
4.** Erzahlen Sie den Text mit Hilfe der Fragen nach!
5.** Stellen Sie den Dialog zusammen!

SelbstiindigeArbeit IS

1. Ubersetzen Sie den Text «Das Gebiet Choresm», schreiben Sie unbekannte 
Worter ab und lemen Sie auswendig!

2. Fiigen Sie die Intemetneuigkeiten hinzu!
3.** Erzahlen Sie den Text mit Hilfe der Fragen nach!

Das Gebiet C horesm

Das Gebiet Choresm wurde im Jahre 1938 gebildet. Die Bodenflache des 
Gebiets betragt 6100 Quadratkilometer. Die Bevolkerung des Gebiets Choresm 
betragt 1432 800 Menschen. Das Verwaltungszentrum des Gebiets ist die Stadt 
Urgentsch.

Das Gebiet Choresm liegt im Nordwesten des Landes.
Die administrative Gliederung des Gebiets besteht aus zehn Bezirken: 

Bagat, Gurlan, Koschkopir, Urgentsch, Chasarasp, Chanka, Chiwa, Schawat, 
Jangiarik und Jangibasar. Es gibt drei Stadte: Pitnak, Urgentsch und Chiwa. Das 
Choresmgebiet hat 7 stadtahnliche Siedlungen und 100 Dorfer.

Im Gebiet Choresm sind Zahlreiche allgemeinbildende Schulen, Berufscol- 
Iegs sowie spezialisierte Musik- und Sportschulen. Die Staatliche Uni, Filialen 
der Taschkenter staatlichen Wirtschaftsuni und der Taschkenter staatlichen 
medizinischen Hochschule bilden hochqualifizierte Fachleute aus.

Im Choresm gibt es auch zahlreiche Bibliotheken, Museen, Theater, Kran- 
kenhauser, Sanatorien, weitere medizinische Einrichtungen- und Kulturein- 
richtungen.

Industrie
Choresm ist an Bodenschatzen nicht reich, doch werden einige Baumate- 

rialenvorkommen abgebaut. Die Wirtschaft ist von der Agrarindustrie gepragt. 
Die Leicht- und Lebensmittelindustrie sind fiiihrende Branchen. Auch die 
Baumwollverarbeitung ist hoch entwickelt. Es gibt eine Reihe von Industrieun­
ternehmen. Chiwa ist ein Handwerkszentrum und beriihm t fiir seine Holz und 
Steinschnitzer, Teppichweber und Juweliere.

Landwirtschaft
In der Landwirtschaft dominiert der Baumwollanbau. D er Emteertag 

Choresms ist der hochste in Usbekistan. Uberwiegend wird mittelfaserige
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Baumwolle angebaut. Fiihrend ist das Gebiet auch beim Reis- und Luzemenan- 
bau. Ein Teil der Ackerflache ist mit der fur Bewasserungsgebiete typischen diir- 
resistenten Dshugari (Mais) beflanzt. Melonen werden nur in einem begrenz- 
ten Teil des Gebiets angebaut, doch sind sie auf Grund ihres unvergleichbar 
Geschmackes weltweit beriihmt. Die Kokonproduktion hat in Choresm unite 
Wurzeln. UberJahrhunderte kamen von hier die besten Seidenerzengnisse. Seit 
alters her werden da Karakulschafe geziichtet. In der Landwirtschaft des Ge­
biets Choresm sind Baumwolle, Getreide, Reis, Weintrauben, Wassermelonen, 
Kartoffeln, Viehwirtschaft und Karakulschafzucht sehr hochentwickelt.

Statistische Angaben

Bewasserungsflache -250 OOO ha
Grofiuntemehmen (-betriebe) -65
Gemeinschaftsuntemehmen -36
Kleinuntemehmen -iiber 22000

Aktionergemeinschaft -41
Es ist das fuhrende Gebiet der Republik beim Reisbau

Antworten Sie auf die Fragen!

1. Wann wurde das Gebiet Choresm gebildet?
2. Wie grofi ist die Bodenflache des Gebiets?
3. Wie hoch ist seine Bevolkerungszahl?
4. Wo liegt das Gebiet Choresm?
5. Woraus besteht seine administrative Gliederung?
6. Wie ist das Klima?
7. Wie heifit das Zentrum des Gebiets?
8. Welche Eiimchtungen gibt es da?
9. Wie ist die Industrie?
10. Was dominiert in der Landwirtschaft?

Wortschatz

Alpenland n -(e)s Lander alp yerlari горная (алпийская) земля
anfangen (fingan, boshlamoq, boshlanmoq начинать
angefangen) vt, vi

Anzeige f  =,-n xabar, bildirish, e'lon объявление
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Arbeitsplatz m -(e)s)Jse
argern
aufteilen
auGerdem
belegen
beliebt
beruflich
bestim m en

bewerben sich, (bewarb 
sich, sich beworben) vi 
Bundesrat m -(e)s,~_e

Bundesland n -(e)s 
Lander 
chinesisch 
decken
deutschsprachig

Ebene/ =,-n 
eher
Eigenbedarf m -s 
einbifichen 
einstellen vt 
Eisen -und Stahlindus- 
tri e f  =,-lien 
Ende n -s,-n 
erinnern sich vt 
Erzbergbau m -s 
exekutiv
Feinmechanik/=,= 
fiihlen sich 
Fiirst m -en,-en 
Fiirstentum n -s tiimer 
gefallen (gefiel, gefalien) 
vi

ish o‘m i рабочее место

xafa qilmoq обижать
bo'linm oq, ajralmoq делить, разделять
bundan tashqari кроме того
joy egallamoq занимать место
sevimli, taniqli любимый, популярный
kasbiy профессиональный
aniqlamoq определять, назначать
ariza berm oq подать заявление

federal kengash, bundes- федеральный совет,
rat бундесрат
federal yer федеральная земля

xitoycha китайский
yozmoq покрывать
nemis tilida gapiruvchi говорящий на немецком 

языке
tekislik равнина, плоскость
ilgari, tezroq, к о ' proq раньше
shaxsiy ehtiyoj собственная потребность
biroz, ozroq немного, малость
to'xtatmoq, tugatm oq вставлять
qora metallurgiya чёрная металлургия

oxiri, tugashi конец, кончина
eslamoq, yodga solmoq напоминать
tog' rudalari горная руда
ijro etuvchi исполнительный
aniq mexanika точная механика
sezmoq (o'zini) чувствовать
hokim, kinjaz князь, государь, мэр
knyazlik княжество
m aqul bo'lmoq, yoq- 
m oq

нравиться
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gehoren (zu Dat) 

gelten (gait, gegolten)

Gliick haben 
G erichtsbarkeit/= ,-en 
Herzogtum  n -s turner 
Hochgebirgsland n -(e)s, 

-er 
Hiigel m -s 
Industrieland и -(e)s 
Lander

Kanton m -n,-s,-e 
konstitutionell 
legislativ 
leisten
Luft -und Raumfahrtin- 
dustrie f  =,-lien 
malerisch 
mannigfaltig adv 
M arktwirtschaft /  =,-en 
m ild
M in d e rh e it/ =,= 
Nadelwald m  -es,-walder 
N ahnm gsm ittelindustrie 
/ = ,  -Uen
N ationalrat m -(e)s,_^e 
nett

perfekt 
pro K opf
Reehtsstaat m -(e)s,-en 
R egierungsehef m -s,-s

tegishli bo'lm oq, 
mansub bo 'lm oq 
I .turmoq; 2 yaramoq, 
o'tmoq; 3.obro‘li 
bo'lmoq; 4. tegishli 
bo'lmoq; 5. hisoblanmoq 
omadi kulmoq 
sud, sud qilish 
gertsoglik 
yuqori tog'li o'lka

tepa, tepalik 
sanoati rivojlangan 
davlat

kanton (tuman, viloyat) 
qomusiy
qonun chiqaruvchi 
bajarmoq, ko'rsatmoq 
kosmik kema sanoati

manzarah 
rang-barang, turii 
bozor iqtisodiyofi 
yum shoq 
kamehilik 
nina bargli o 'rm on 
oziq-ovqat sanoati

milliy kengash 
yoqimh, kelishgan

mukammal, a'lo, yetuk 
har bir kishi boshiga 
huquqiy davlat 
davlat hukum at rahbari

принадлежать, относил­
ся (кнсму-т)
I стоить; 2. иметь значе­
ние; 3. быть действитель­
ным; 4. слить; 5. считаться

везти, удаваться 
юрисдикция 
герцогетво 
высокогорная стр ат

холм, пригорок 
индустриальная страна, 
страна с развитой про- 
мышленностьи 
кантон
конструкционный 
законадательный 
делать, совершать 
космическая промышлен­
ность
живописный 
разнообразный 
рыночная экономика 
мягкий, кроткий 
меньшинство 
хвойный лес 
пищевая промышлен­
ность
национальный совет 
миловидный, симпатич­
ный
совершенный 
на душу (населения) 
правовое государство 
глава правительства
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Schiffbau m -(e)s 
Schonheit/=,-e« 
Staatsgebiet n -(e)s,-e 
Staatsordnung/=,-e«

StaatsspracheZ ~’~n
Staatsgewalt/=,-e 
Staatsoberhaupt m -(e)s 
StahlproduktionZ=,-en 
Steinkohlenbergbau m -s

StelleZ =r en 

stimmt 
suchen vt, vi 
ungefahr
UberraschungZ=, ~en

iiberhaupt adv 
Vergniigen n -s,= 
verdienen vt 
vielleieht 
W iesef =,-n 
WirtschaftsstrukturZ
=,-en 
wohl 
zuerst

Acker n -s, Acker

bepflanzen 
Branche [ 'bra J э] -n 
dominieren 
Ernteertrag m -(e) s, u 
faserig
Flughafen m -s, -hdfen

kemasozlik 
go'zallik 
davlat hududi 
davlat tizimi

davlat tili 
davlat hokimiyati 
davlat rahbari 
po'lat ishlab chiqarish 
tosh ko'mir sanoati

o'rin, joy 
to'g'ri
qidirmoq, izlamoq 
taxminan
tasodif, kutilmagan
hodisa
umuman
mamnuniyat
(pul) ishlab topmoq
ehtimol, balki
o'tloq
iqtisodiy tizim

yaxshi, ehtimol 
awal, dastlab

***

dala> haydalgan yer,
shudgor
ко chat ekmoq
tarmoq, mutaxassislik
ustunlik qilmoq
hosildorlik
tolali
aeroport

кораблестроение
красота
территория государства 
государственное устрой­
ство
государственный язык 
государственная власть 
глава правительства 
стальная продукция 
каменноугольная про­
мышленность 
место, работа, пункт 
правильно 
искать, разыскивать 
приблизительно, около 
неожиданность, сюрприз

вообще 
удовольствие 
зарабатывать 
может быть 
луг
экономическая структура

хорошо 
сначало, сперва

поле, пашня 

сажать
отрасль, специальность
доминоровать
урожайность
волокнистый
аэропорт
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fuhrend
Holz n -es, Holzer 
heifi
In se l/  =,-n 
Oas e f= -n  
Reis m -es,-e 
Schneefall m -(e) s,^. e 
Schnitzer m -s 
Seide/= , -n 
Stein m -(e)s,-e 
Teppichweber/=,-en 
trocken
unterscheiden sich 
(unterschied sich, sich 
unterschieden) 
iiberwiegend

Wurzel /  =,-n 
ziichten

yetakehi
yog'och, o'tin
issiq
orol
voha
gurueh
qor yog'ish
o'ymakor
ipak
tosh
toqimachilik fabrikasi
quruq
farq qilmoq

ustun kelayotgan, 
us tunlik qiluvehi 
o'zak, negiz 
ко ' paytirmoq, o ' stir- 
moq

руководящий, ведущий
дерево, древесина, дрова
жаркий
остров
оазис
рис
снегопад
резчик (но дереву), резей
шёлк
камень
ткацкая фабрика
сухой
отличаться

преобладающий

корень, основа 
разводить, выращивать

Selbstkontrolle

1. Bestimmen Sie die Satzreihel
a) W ir studieren gern Deutsch.
b) W ir studieren gem, denn wir lieben unseren Beruf sehr.
c) W ir lieben unseren Beruf sehr.
d) W ir haben sehr gut und flei^ig studiert

2. Bestimmen Sie die Satzreihel
a) Karl ist flei(5ig und brav.
b) Karl und andere Studenten sind fleifiig.
c) Alle Studenten sind sehr fleifiig.
d) Lola will nach Deutschland fahren, darum besucht sie den Deutschsprach- 

kursus.
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3. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts die Feinmechanik!
a) davlat rahbari (руководитель государства)
b) nazariy mexanika (теоретическая механика)
c) aniq mexanika (точная механика)
d) mexanika (механика)

4. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts der Staatsrat!
a) davlat kengashi (государственный совет) b) Palata (Палата)
с) poydevor (фундамент) d) tog* (гора)

5. Bestimmen Sie die Obersetzung des Worts der Fiirst! 
a) tekislik (равнина) b) o'tloq (луг)
с) hokim (хаким,мэр,князь) d) gozaffik(красота)

6.Bestimmen Sie Synonym des Worts die Ebene!
a) das Herzogtum b) der Nadebvald c) der Kanton d) die Flache

7. Bestimmen Sie Synonym zum Verb decken!
a) aufteilen b) begleichen c) gelten d) bestimmen

8. WekheArten von zusammengesatzen Satzen unterscheidet man!
9. Aus wieviel Satzen besteht der zusammengesatze Satz?
10. Wo liegt Deutschland?
11. IVas sind die wichtigsten Industriezweige Deutschlands ?

12. Wekhe Staatssprachen hat Schweiz?
13. Aus wieviel Kammem besteht das Parlament?
14. Aus wieviel Kantonen besteht die Schweiz?
I S. Wo liegt Osterreich ?

16. Wie ist die Natur von Luxemburg?
17. WasJur ein Land ist Liechtenstein ?

18. Woran ist dieses Gebiet reich ?

19. Wte ist die Industrie des Gebiets?
20. Wie ist die LandwirtschaJt des Gebiets Choresm ?
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Tabdle I
(1/1-Е/К)

Das deutsche Alphabet

N»

B
uc

hs
ta

be
n 

im 
D

ru
ck

B
ue

hs
ta

be
n 

in 
Se

hr
if

t

Le
se

n 
de

r 
B

uc
hs

ta
be

n

№ Beispiele

I. Aa A a fa:] I. der Adler, Ada

2 . Bb Bb [be:] 2. l.(b ) der Baum, B onn 2 .(p ) lebt, der 
H erbst

3. Ce Ce [tse:] 3. l.(k ) das Cafe 2 .(ts )  C asa r, C en t 
3 .(tsch ) Cello (челло), C entim e (сатим)

4. Dd D d [de:] 4. l .(d )  Dresden, der B oden 2. ( t )  das Land, 
die Stadt

5. Ee Ee [’e=] 5. L d erW eg , H elena 2.die Sendung, das 
W erk S.andere, K inder 4.Sie, liegen

6. Ff F f M 6. die Fabrik, fett
7. Gg Gg [ge:] 7. l .(g )  gehen, legen 2 .(k ) tragt, W eg 

3.(sb) Ingenieur
8. Hh Hh [ha:] 8. l .( h )  haben, w oher 2. (-)  der L ohn, sehen
9. Ii Ii W 9. liegen, der W ind, sind
10. Ji Ji f a t ] 10. l.(j) der Junge, die Jacke 2. ( sh )  das Jaekett
11. Kk K k [ka:] 11. kom m en, die K indheit
12. LI U [*d] 12. die Liebe, d ie Landsehaft
13. Vtm M m [o n ] 13. die M utter, die Tomate, w arm
14. № Nn Pm] 14. der Name, ken n en
15. Oo Oo Po:] 15. der O rt1 oben
16. PP Pp [pe:] 16. die Polen, putzen
17. Qfl Qh [ f a : ] 17. bequem , die Qual, das Q uan tum
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18. Rr Rr,т [«] 18. I. Rabe, Braten 2. war, die Mutter, 
die Biicher

19. Ss,в SsjJJ W
CS *tS£t]

19. I. sagen, lesen 2. fast, essen, grofi 
3. der Sport, der Student

20. Tt Tt [te:] 20. der Tisch, das Bett, die Tante
21. Ua Uu M 21. der Hut, unten
22. Vv Vv [fao] 22. I. (f) vier, Vater 2. (w) November, das Verb, 

die Vase, Viktor
23. Ww Wiv [ve:] 23. die Wand, die Wirtschaft
24. Xx Xx [’iks] 24. der Text, Marx, die Praxis
25. Yy Ъ [ypsi'bn] 25. die Analyse, die Physik, das Symbol
26. Zz Zz [Set] 26. das Zimmer, der Arzt, der Zollamt
I. Aa Ad a

a-Umlaut
I. das Madchen, erganzen, das Gepack

I
2. Об Од O

o-Umlaut
2. Jorg, schon, bdse, Goethe1Jngenienr. 

M onteur

3. Ou Ou ii
u-Umlaut

3. die Grfifie, knssen, ffinf
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Tabelle 2
Die Zahlen 

I. Die G rundzahIen ( l / l - E /K )
O 20 zwanzig 30 dreifiig
I eins U elf 21 I +20=einundzwanzig 40 vierzig
2 zwei 12 zwolf 22 2+20=zweiundzwanzig 50 fiinfzig
3 drei 13 3+10=dreizehn 23 3+20=dreiundzwanzig 60 sechzig
4 vier 14 4+1 O=Vierzehn 24 4+20=vierundzwanzig 70 siebzig
5 fiinf 15 5+iO=fimfzehn 25 5+20=fimfundzwanzig 80 achtzig
6 sechs 16 6+1 O=Sechzehn 26 6+20=sechsundzwanzig 90 neunzig
7 sieben 17 7+1 O=Siebzehn 27 7+20=siebenundzwanzig 100 hundert
8 acht 18 8+10=achtzehn 28 8+20=achtundzwanzig 102 (ein)hundertzwei
9 neun 19 9+10=neunzehn 29 9+20=neunundzwanzig 2000 zweitausend
10 zehn 1000000 eine MiUion

2. Die O rdnungszahIw orter
№ Zahlen Suffix Merken Sie sich!
I. von 2 bis 19 -te I eins - erste
2. von 20 ... -ste 3 drei - dritte 

8 acht - achte
Vor den Ordnungszahlen steht immer 
der bestimmte Artikel der, (die, das)

3. Die Bruchzahlw drter
№ Zahlen Suffix Merken Sie sich!

I. bis 19 
von 20 ...

-(t) el 
-stel

1 /4  - ein Viertel 
5 /1 0 0 -fiin f Hundertstel 
l/2 -e in h a lb  
0,3 - Null Komma drei 
I n  - sieben hoch zwolf 
л/40 -Quadratwurzel aus vierzig 

3 -Kubikwurztl aus einundzwanzig 
21

Anmerkungen:
1. A ddierung :
6+2=8 (sechs plus zwei ist acht) 
(sechs und zwei ist acht)
2 . S u b trah ie ru n g :
6-2=4 (sechs minus zwei ist vier) 
(sechs weniger zwei ist vier)

3. M ultipIizierung:
4x3=12 (vier mal drei ist zwolf)

4. D iv id ierung:
6:2=3 (sechs durch zwei ist drei)
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Transkription der Laute

Tabelle 3
(1/1-Е/К)

IVokale II Konsonanten
[a:] der Iange «а» [b] der stimmhafte «Ь»
[a.] derhalblange «аж- [p] der stimmlose «р»
[a] der kurze «аж- [d] der stimmhafte «d»
[es] der lange geschlossene «е» И der stimmlose « t»

W der Murmellaut «е» W der stimmlose «£», «V»

Ы der lange offene «а» [g] der stimmhafte «g»

M der kurze offene «е», «а» И der stimmlose «к»

P der lange « i» [h] Hauch-Laut

W der halblange « i» [i] der Sonor «I»

w der kurze « i» [m] der Sonor « т »

ft] der uberkurze « i» W der Sonor «п»

Й der lange « 0» Ы die Nasale «ng», «пк»
Ы derhalblange « 0» Ы der Sonor «г»

M der kurze « 0» W der stimmlose «s»

[0:] der lange « 0» W der stimmhafte «s»

[<*] der kurze « 6» Ы
der stimmhafte «sh», «g», 
«J» (aus Fremdsprachen)

[«:] der lange «и» i n der stimmlose «sch»
[и*] der halblange «и» M der stimmhafte «w», «V»
[и] der kurze «и» W Ich-Laut (ch)
[У=] der lange «й» H Ach-Laut (ch)

W der kurze «й» [pf] Aftikat «pf»
[ае] Diphtong «ei», «ai» [ts] Aftikat «tz», «z»
[эв] Diphtong «ей», «аи» № Aftikat «tsch»

Iw l Diphtong «аи»

Oeutsch in elektronischen Varianten 3 7 1



Tabelle 4
(1 /1 -Е /К )

Der einfache Satz
I. Die W ortfolge in  den  A ussagesatzen

f  L I. Gerade Wortfolge |

I Subjekt (S) + Pradikat (P )+  Nebengfied (N )

z.B: Die Studenten schreiben eine Kontrollarbeit.

г  \
z.B. Eine Kontrollarbeit schreiben die Studenten. 

II. D ie W ortfolge in  den  Fragesatzen

z.B. Was schreiben die Studenten? Wer schreibt eine Kontrollarbeit?

II. 2. Fragesatz ohne Fragewort

Pradikat + Subjekt + Nebenglied

z.B. Schreiben die Studenten eine Kontrollarbeit?

II. 2 a. Fragesatz ohne Fragewort

Pradikat + Nebenglied + Subjekt | + | Nebenglied
-> * 

z.B. Schreiben heute die Studenten eine Kontrollarbeit?
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Tabelle 5
(1/1-Е/К)
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Tabelle 6 ( I / i -Е/

Lange und kurze Vokale

№ Graphische Darstellung Beispiele

I. Lange Vokale

I. In der offenen Silbe: I. 'tragen [ 'tra:gan], der Bruder [de-r 
'bruldar], der Boden [de-r 'bo:dan]

2 . Bei Doppelvokalen: 2. das Paar [das 'pa:r], das M eer [das 'me:r], I 
das Boot [das 'bo :t ]

3.

4.

Vor « h »  -» Vokale: 

Nach « i»  -» « e » ’:

3. ihr [ I t ] ,  wohnen [ 'vo:nan], gehen [ 'ge:n] I

4. Iieben [ 'li:ban], viele [ 'fi:Ia], 
der Sieg [de-r 'zi:k]

5. In den relativ ge- 
schlossenen Silben:

5.der Tag [de-r 'ta:k], sagt [ 'za:kt], fragt 
[ 'fra:kt]

6. In den einsilbigen 
unveranderten Wor- 
tem  (vor den Sonoren):

6.der [d e -r],dem  [de-m], d ir [di-r],w em  [ve-m

L II. Kurze Vokale

Vor den Doppelkonso- 
nanten:

I. dann [dan ], die W ette [di- 'veto], 
der Abbau [de-r’'apbao]

2 . Vor den einigen (meh- 
reren) Konsonanten: 2. kurz [ 'kUrts], tanzen [ 'tantsan], jetz t [jetst]

3.

I

In den geschlossenen 
Silben:

3. ab [ ’ap], in [ ’ JLn], m it [m_Lt], das [das]
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Tabellt 7 ( I /  1-Е/К)
Die BuchstabIicbkeiten

№ Graphische Darstellung Beispiele
I. ch [x]- der Ach-Laut I. die Achtung [di-’'axtut)], auch [aox], noch

ch nach a, o, u  und au [ao] 
ch [(]- der Ich-Laut

[nox], brauchen [ 'btaoran], das Boch [das ’bu:x]

2. I ) nach Vokalen i, e, a, 6, ii 2.1 . ich recht [re^t], machtig 
[ 'm e^ti^], Tdchter [ 'te:gtar], die Biicher

2) nach Diphtongen [di- 'by: $ar]
ei, eu, an 2.2. Eiche [’ ае<;э], each [005] ,bauchlings 

[ 'boe^lJjgs]
3) nach Sonoren m, n, I, r 2.3.manchmal [man(ma:l], die Milch 

[di- Marchen [ 'merman]
4) in SuiBxen -chen, -lich, 2.4. das Madchen [das 'me: tgan],

ig schriftlich [ /  r. LftLL.5], richtig [r-LctLg]
3. ch vor a, o, I, r  -» к  (к) 3. der Charakter [de-rka- 'ra: ktar], 

der Chor [de-r 'ko:r], Chloration 
[klo-ra- tsjo:n], Christ [ 'kr_Lst]

4. chs -» KS (kcJ 4. dieAchse [di- ’’aksa], sechs [zdcs], wachsen 
[ 'vaksan], der Wechsel [de-r 'veksal]

5. ck -> к  (к) 5. die Ecke [di- ’’dca], zuriick [tsyryk], das 
Gluck [das 'glyk], entwickeln [''mtvJJcaln]

6. ph  -> f  (ф) 6. die Phonetik [di- fo- 'ne.'tik], die Philoso­
phic [di- fi-lo-zo- 'fi:], die

7. th  t  (t )' 7. das Thema [das 'te: ma-], das Theater 
[das te- 'a:tar], die Iheorie [di- te-o- 'ri:]

8. qu -» kv (кв) 8. die QuaUtat [di- kva-U-' tc:t], das Quantum 
[das kva-n 'turn], die Quart [di- 'kvart]

9. sch -» sh (ui) 9.derSchwank[de-r ' J varjk], dieSchwarzerde 
[di- 'Jvarts, e:rda], schreiben [ '„raeban]

10. -tion - wie russisches 10. die Delegation [di- de-le-ga- tsjo: n],
«цьон» und i spricht man die Produktion [di-pro-du-k’tsjo: n],
iiberkurz [j] die Konstitution [di- konsti-tu- tsjo.nj

1 1 . g ,j,sh --» j (ж) 11, das Jackett [das 3a- ket], die Etage 
[di- e- 'ta: Ta], Shenja f 'le:nja-]
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K onjugation  
der Hilfsverben « haben» . « sein»  und  « w erden»  

im Prasens und im  Prateritum

Tabelle 8
(1/1-Е/К)

Zahl Person
haben sein werden

Prasens Praterit Prasens Praterit Prasens Praterit
k.a I. ich habe hatte bin war werde wurde
S

? 2. du hast hattest bist warst wirst wurdest
3. er, sie, es hat hatte ist war wird wurde
I. wir hab-en hatte-n sind war-en werd-en wurde-n
2. ihr hab-t hatte-t seid war-t werd-et wurde-t
3. sie hab-en hatte-n sind war-en werd-en wurde-n

Die PersonaIendungen von Prasens a n d  P rateritum

Zahl Person Prasens Prateritum
Singular l.ich -e -

2. du -(e)st -(e)st
3. er, sie, es *(e)t -

Plural I. wir -en -(e)n
2. ihr -(e)t -(e)t
3. sie -en -(e)n

Anmerkung:
1. Die Verben «haben und sein»  werden im Prasens selbstandig 
gebraucht.

2. Das Verb «h a b en »  M tt im Satz als verbales Pradikat auf und 
verlangt nach sich immer ein Akkusativobjekt m it dem unbestim- 
mten Artikel Man Ubersetzt es ins Usbekische (Russische) als selb- 
standiges Wort «bor, ega bo'lm oq», «им ет ь, обладат ь» .

z.B. Ich habe ein Buch.

3. Das Verb «se in »  tritt im Satz als Teil des nominalen Pradikats 
auf. Es entspricht im Usbekischen den Endungen des nominalen Pra- 
dikats.

z.B. Ich bin Student.
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I. D ie  D iphtonge  
Man unterscheidet drei Arten der Diphtonge:

Tabttte 9
(1/1-Е/К)

in Transkription in Schrifi Beispiele
I [ae] (ay- ай) ai, ei Mai [ 'inaej, zwei [tsvae]

ey,ay Zeylon [ tsaelo-n], bayrisch [ 'b'aerlj]

II [ao] (ao'- ao) au Aufgabe [ " aofga-Ьз], Bautnf yFaomJ
III [5e] (o'y- ой) eu

an
heute [ '\SotdJ, Hauser [ 'IabzarJ

II. Die Affrikaten 
Man unterscheidet drei Arten der Affrikaten:

in Transkription in Schrifi Beispiele
I [pf] ohne Vergleichung P f Pferd [ 'pfe-rt], K ampf [ kampf]

II [ts] wie ц (russisch) tz
Z

-tion (Frem- 
dworter)

setzen [ 'zetszn], Katze [ 'hatsa] 
Zahne [ 'tsa:ra], tanzen ['tantssn] 
Organisation [ ’'orga-ni-za tsjo:n]

III [tj*] wie « ч»  usbekisch 
(russisch)

tsch Deutsch [ '(GetJ], Klatsch 
[ 'k la tj]

III. D ie Nasale

Nasallaute im Zwischenwort in Wortende
-ng Junge, Hunger Achtung, Iang
-nk Krankenheit Schrank, Bank

-n g
nach e, i Enge, sinken

-nk
(weich)
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Tabelle 10
(1 /1 -Е /К )

Die Bildung des Imperative

N» Imperativformen

Pe
rs

on

Bildung Beispiele

I. SinguIarform du Infinitivstamm+e Machei Sage! 
GibiLiesi 
Schlafe! Fahrei

2. Pluralform ihr Infini tivstamm+(e)t Macht! Sagti 
Gebti Lest! 
SchlaJti Fahrt!

3. Hdflichkeitsform du
ihr

Infinitivstamm+en Sie Machen Sie! Sagen Sie! 
Geben Sie! Lesen Sie! 
Schlafen Sie! Fahren Sie!

4. die Form 
mit wir

wir Infinitivstamm+en wir Machen wir! Sagen wir! 
Geben wir! Lesen wir! 
Schlafen wir! Fahren wir!

Anmerkung:

1. Die starken Verben mit Stammvokal -e verandern 
e zu i(ie) und bekommen keine Endung.

z.B. geben-gib, sehen-sieh, Iesen-Ues

2. Die starken Verben mit Stammvokal -a, -au erhalten im 
Imperativ keinen Umlaut.

z.B. schlafen ■* du schlafst - schlafe!
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Das unpersonliche Pronomen «es»

Tabelle 11
(1/1-Е/К)

Gebrauch des Pronomens «es» Beispiele
I. b e i B ezeichnung  

d e r  N a tu rersche inungen
Es regnet.
Es scheint.
Es ist kalt.
Es ist Herbst.

2. B ei s teh en d en W en d u n g en Esgibt 
Esgeht 
Essteht 
Esfehlt u.s. w 
Wie spat ist es?

3.
a)

b)

« e s »  g eb rau ch t m an: 
als P e rso n a lp ro n o m en  
als O em o n stra tiv p ro n o m en

Das Zimmer ist breit.
Es ist modem eingerichtet.
1. Erzdhle iiber deine Stadt. 
Es interessiert mich sehr.
2. Ich habe es von dir nicht 

I erwartet.

Tabelle 12 
( I / I-G/К)

Das Verb

z.B. l.leben, kampfen, studieren
2. Er kampftfiir den Frieden (was macht er?)
Er kdmpfiefiir den Frieden (was machte er?)
Er wird fiir den Frieden kampfen (was wird er machen?)

Deutsch in elektronischen Varianten 379



Tabelle 13
( l / l - G / K )

Die Arten der Verben

№ nach Bedeutung Beispiele

I . D ie VoIIverben arbeiten - ishlamoq - работать 
schreiben -yozmoq -писать 
machen - bajarmoq - делать 
sehen - ko'rmoq - видеть

2 . Die 
reflexiven Ver­

ben

sich waschen -yuvinmoq -умываться 
sich anziehen - kiyinmoq - одеваться 
sichkammen -taranmoq -расчёсываться

3. Die Hilfsverben sein - bo'lmoq - быть 
haben - bor, ega bo'lmoq - иметь 
werden - bo'lmoq - стать

4.

'

Die ModaIver- 
ben

konnen - qila olmoq (imkoniyat)
- мочь, иметь возможность 

durfen - qila olmoq (ruxsat)
-мочь (noразрешению приказу) 

mogen - istamoq, yoqtirmoq
- хотеть, нравиться 

wollen - xohlamoq
-хотеть

sollen - shart, zarur bo'lmoq
- долженствовать (no распоряжению) 

miissen - kerak, lozim bo'lmoq (shaxsiy zaruriyat)
- долженствовать

Anmerkung:

Beim Gebrauch der Modalverben stehen 
die Vollverben immer an der letzten Stelle
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TabeUe 14
(l/l-G/K)

Die Grandformen der Verben

№
die A rten  

der Verben
Infinitiv

I

Prateritum P artizipII

I.
Schw ache
V erben

m elden
antw orten
holen
studieren
sich  kiim m em
besuchen
fortsetzen

m eldete
antw ortete
hohe
studierte
kum m erte sich
besuchte
setzte fort

gemeldet
geantwortet
geholt
studiert
sich  gekummert
besucht
fortgesetzt

2 .
S ta rk eV erb en

singen
laufen
sprechen
sich waschen
vergessen
ankomm en

sang 
lief 
sprach 
wusch sich 
vergafi 
kam  an

... " ’
gesungen
gelaufen
gesprochen
sich  ge waschen
vergessen
angekommen

2  a.
U nregelm afiige
V erben

haben
sein
werden
stehen
tun
bringen
nennen

hatte
war
wurde
stand
tat
brachte
nannte

gehabt
gewesen
geworden
gestanden
getan
gebracht
genannt
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Tabelle IS  
( I / I-G/К)

Das Prasens

Anmerkung:
Infinitivstamm: sagen, arbeiten, studieren
Bei Konjugation verandem oft die starken Verben ihre Stammvokale
z.B. sehen->ie,fallen->a, sprechen+i

Das Prateritum
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TabeUe 16
(l/l-G /K )

Konjugation der Verben im Prasens und Prateritum 
I. die schwachen Verben

Person, Zahl sagen arbeiten
Prasens Prateritum

Singular
ich sage arbeite sagte arbeitete
du sagst arbeitest sagtest arbeitetest

er, sie, es sagt arbeitet sagte arbeitete
Plural
wir sagen arbeiten sagten arbeiteten
ihr sagt arbeitet sagtet arbeitetet
sie sagen arbeiten sagten arbeiteten

2. die starkenVerben

Person, Zahl sehen sprechen
Prasens Prateritum

Singular
ich sehe spreche sah sprach
du siehst sprichst sahst sprachst

er, sie, es sieht spricht sah sprach
Plural
wir sehen sprechen sahen sprachen
ihr seht sprecht saht spracht
sie sehen sprechen sahen sprachen

3. die unregelmafiigen Verben

Person, Zahl konnen nennen
Prasens Prateritum

Singular
ich kann nenne konnte nannte
du kannst nennst konntest nanntest

er, sie, es kann nennt konnte nannte
Plural
wir konnen nennen konnten nannten
ihr konnt nennt konntet nanntet
sie konnen nennen konnten nannten
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Die Konjugation der schwachen Verben im Prasens

Tabelle 17
( l / l - G /K )

Bildungsarten

Pe
rs

on

satren. aufmachen, erzahlen

Singular

Pe
rso

n 
j

Plural

ich sag-e, mach-e auf, wir sag-en, m ach-en auf,
l.Stammverb erzahl-e erzahl-en

+ Personalendungen
du sag-st, mach-st auf, ihr sag-t, m ach-t auf,

erzahl-st erzahl-t

er sag-t, mach-t auf, sie sag-en, m ach-en auf,
sie erzahl-t erzahl-en
es

arbeiten, melden, zeichnen
a) Mit Stamm t, d, ich arbeit-e, meld-e, wir arbeit-en, m eld-en,
gn, dm, chn, ffn -»e zeichn-e zeichn-en

in der 2,3. Person du arbeit-est, meld-est, ihr arbeit-et, m eld-et,
Singular und zeichn-est zeichn-et
2. Person Plural

er arbeit-et, m eld-et, sie arbeit-en, m eld-en,
sie zeichn-et zeichn-en
es

tanzen,irHifien, schatzen
b) M it Staxxun ich tanz-e, griifi-e, wir tanz-en, griifi-en,
s, f i,tz , z-»ohnes schatz-e schatz-en

in der 2. Person du tanz-t, griifi-t, ihr tanz-t, griifi-t,
schatz-t schatz-t

er tanz-t, griifi-t, sie tanz-en, griifi-en,
sie schatz-t schatz-en
es
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Bilderbeschreibungen



Beschreiben Sie den Menschenkdrper mit Hilfe des Bildes!

Das Gesicht

die Haare

das Kinn

die Stirn

das Ohr

die Augenbraue

das Auge

die Nase

die Lippe

der Zahn

die Wange

der Mund

die Zunge



Der Кбгрег

der Zeh



Bild 2
Beschreiben Sie das Bild «W as ich tue» und verwandeln Sie die Verben in den 

Imperativ! 
Was ich tue

waschen Zahne putzen

schreiben

gehen sitzen

aufwachen

kammen

anziehen

rechnen

singen

rennen stehen

essen trinken spielen aufraumen



umarmen

к
weinen

schreien flustern

|Ть.ш| t .

geben nehmen

/  i f '

zuhbren reden

zeigen

ziehen

tragen

/ / / /

schieben

springen



D ie J a h r e sz e ite n
Beschreiben Sie das BildI



Щ  WoBfIl

Wadchen;

d er JFrObtIrii
der Nebel

die Sonneder Sommer

der Donner

das Gewitter
der Strand



Beschreiben Sie die Kleidung m it Farben I

Die Kleidung

Bild 4

die Strumpfe

das Unterhemd

der Knopf

das Hemd

die Strumpfhose

die Hose die Latzhose das Nachthemd der Schlafanzug die Strickjacke

W
das T-Shirt

die Bluse

der Rock

der Pullover

der Gurtel

die kurze Hose die Jeans

der ReiBverschluss

der Trainingsanzug das Sweatshirt



die Jacke

die Schuhe 

die Sandalen 

die Tumschuhe

die Hausschuhe

j j
die Gummistiefel

die Regenjacke

die Halsketteй  ^  
dieArmbanduhr

d e r  BiWni Х У  v )  щ

der Badeanzug der Ring

das Armband der Ohmng

die Badehose
die Brille

der Kleidersehrank

die MCitze der Mantel



Bilds

das Ol

der Essig

§ 
die Majonase

U bl
das Mehl

P I *

M
der Zucker

I m  S u p e r m a r k t

Beschreiben Sie das Bild!

der Einkaufswagen

die Papiertaschentucher

Ш I» die Windeln
das Waschpulver





Beschreiben Sie das Bild!
Bild 6

Im Wohnzimmer

der Schrank



✓ 
die Fernbedienung

b
die GlQhbime

die Zeitung

*  
das Buch

4 f
das Kissen

# 
die Streichholzer



Bild 7
Beschreiben Sie das Bild!

In der Kiiche

die SchCissel

der Deckel ^er

die Pfanne

der Schwamm

die Burste

das SpQlmittel

die Zitronenpresse

die Kuchenform
das Nudelholz



der Mikro- 
wellenherd

die Kaffeemaschine

der Toaster

SchQrzt I

der Teller der Suppenteller

die Tasse 

die Untertasse

das Geschirr

die Gewurze

fi lscnrank

der Becher

der Eierbeeher

das Gtas

das Messer

die Gabet

der Essldffel

der Teeloffel

er Gefrier- 
schrank ^er Sehneebesen

das Baekbleeh die Dose 

der Dosenoffner die Suppenkelle

der Korkenzieher

der Koehldffel

der Pfannenwende



Bild 8
Beschreiben Sie das Bild!

In der Luft

DerVerkehr

der Fiughaferir̂  ^eFHubschrauber

Auf den Schienen 

der Bahnhof n N ,

в Lcftomoiive1

die Straftenbahn

der Bahnsteig



der Krankenwagen das Polizeiauto

das Verkehrsschild

der Omnibus

der Lastwagen

titeftaststatte

der Parkplatz

der Abschleppwagen die Mullabfuhr das Feuenvehrauto



der Stroeenmusifcer

■a*
die MuUcontatner

Besdtrdben Sie das Bdd!

d»e Refckvne 5

(fee UtfcSscuSe

der Briefkosten

ErSb*
CBeTeiefonzette

--- *5*5
der Stroeenmoler

B iU  9

In der Stadt





A u f dem  Bauernhof
Beschreiben Sie das Bild!

Bild 10

1 W
das Pferd

t o
das Fohlen

der Stier

das Schaf
das Lamm

der Traklor •

das Schwein



das Kaninchen

die Gans das Huhn

< )  das kT  a  »
C ^ M e E n . e  Ш /Ц der Hahn

der KaninchenstaU

V
der Hund

V
die Katze

der Truthahn



In Wald und Wiese

B ild ll
Beschreiben Sie das Bild!





Im Z oo
Beschreiben Sie das Bild!



Tabelle 18
(l/l-G /K )

Konjugation der starken Verben im Prasens
(D ie  Veranderung der Stam m vokale in den 2. und 3. Personen Singular)

M it Stammvokalen 
л ,  o, au -» M

(2.-3. Personen Singular)

fa h re n , la u fen

Pe
r­

so
n Singular Plural

ich

du

e r
sie
es

fahr-e, lauf-e 

fahr-st, lauf-st

fahr-t, lauf-t

wir fahr -en, Iauf -en 

! ihr fahr-t, lauf-t

s ie  fahr-en, lauf-en

g e b e n , s th e n

M it Stammvokal ich geb-e, seh-e I wir I geb-en, seh-en

e zu -» i  ( i e ) du gib-st, sieh-st ihr geb-t, seh-t

(2.-3. Personen Singular) er
sie gib-t, sieh-t i sie geb-en, seh-en
es

M itStam m h a l te n ,  tr e te n

a) d, t-> ohne e ich halt-e, tret-e wir halt-en, tret-en
(2 . Person Singular) du halt-st, tritt-st ihr I halt-et, tret-et

b) d ,  t-> ohne Personalendung er sie I halten, tret-en
(3. Person Singular) sie halt, tritt

es
-

Mit Stamm h e ifie n , e ssen
-s, - 6 ,  - t z , ich heifi-e, ess-e Iwir I heifi-en, ess-en
-z->ohne s du heifi-t, ifi-t ihr heiB-t, ess-t
(2 . Verson Singular) er sie I heifi-en, ess-en

sie fieifi-t, ifi-t
es

I
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D A S S U B S T A N T IV

Tabelle 19
(1/1-G /K )

Substantive haben drei GescUechter (Genus)
1. Maskulinum (das mannliche Geschlecht)
2. Femininum (das weibliche Geschlecht)
3. Neutrum (das sachliche Geschlecht)

Merken Sie sich!
1.Alle Substantive werden immergrofigeschrieben.
2.Der Artikel dient zu r  Unterscheidung des Genus der Substantive.
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Tabelle 20
(l/l-G/K)

D as Nom en (Das Substantiv)

P e r s o n e n

der (Maskulinum) die (Femininum)

W o rte r fiirM a n n er  haben fa st itnmer "der”. W orterfiir Frauen habenfa st immer “die”.

der Mann, Vater, Junge die Frau, Mutter, Tante

-er der Lehrer, Schuler *-* -in die Lehrerin, Schiilerin
-ent / der Student, Praktikant die Studentin, Praktikantin
-ant der Autor, Direktor der Poli- die Autorin, Direktorin
-or zist, Sozialist die Polizistin, Sozialistin
-ist der Pole, Franzose, Kollege -frau die Polin, Franzosin, Kollegin
-e der Kaufmann die KaufiErau
-mann der Angestellte (ein Angestell- «-*■ -e die Angestellte
-e /  -er ter) (eine Angestellte)

Anmerlcung 
Alle Worter mit -chen und -Iein haben das: 
das Madchen, das Mannlein 
(=kleiner Mann), das Kindlein, ...

A n o e r e  W o r t e r

der Diese Substantive haben der:

-er der Femseher, Geschirrspiiler, Computer,... 
(aber: die Butter, das Fenster) X

-ig /  -ich der Konig, Honig, Teppich, ... X
Tageszeiten, Tage der Morgen, Mittag, Abend (aber: dieN ach t) X

Monate, Jahreszeiten der Mai, funi,..., der Friihling, Sommer,... X  I_
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das Diese Substantive haben das:

-ch en , -Iein  
■urn /  -tu rn

In tin itiv -S u b s ta n tiw  
I S p rach en

L

das M adchen, das K indlein, das K atzchenj ... 
das S tud ium 1 das Z en tru m , (a b e r :  Je r  Irrtum, 
derReichtum)
das Essen (von “e sse n ”), M alen1 Lesen, ... 
das D eutsche, Engllsche, Franzosisehe, Rus- 
sische, ...

X

X
X

X

die D iese  S u b s ta n tiv e  h a b e n  die:

I -ung die O rdnung. Hoffnung, M einung, Erfah- X
ru n g .... X

-h e it /  -ke it die Schonheit, Frohlichkeit, M oglichkeit, Ge- X
rechtigkeit, _ X

I -schaft die Freundschaft. Feindschaft, M annschaft, X
Lehrerschaft1... X

-e die Spraehe1 Rede, Suehe (a b e r :  der Jiinge, das
Auge)

-ion die Inform ation, Diskussion, M illion, Evolu­
tion, ...

-ita t, -ik, -u r die Universitat, die Politik, die Kultur, d ie Na-

L tu r , ...
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TabdU 21
(1 /1-G /K )

Nomen: die
Grammatik (Substantiv)

Hinweis:
Lemen Sie die deutschen Nomen immer zusammen mit dem Artikd!
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Tabelle 22
(1/1-G/K)

Nomen: der
Grammatik (Substantiv)

I Nomen von Geldzeichen:
der Rubel, der Dollar, der Pfennig

I Nomen vom Verb ohne
I Endung:
I (anrufen) der Anruf 
I (besuchen) der Besuch

  1
alle Nom en-ant,-ent,-or,
-ist,-eur,-et,-Ioge,-ismus:
Aspirant, Student,
Professor

I__________________

der

Manner: 
der Bruder 
der Kollege 
der Student 
der Arzt 
der Kater

r 1
Tage, Monate, Jahreszeiten: 
der Montag 
der Januar 
der Sommer

Nomen-er, 
-ler,-ner,-el, -ling: 
der Arbeiter 
der TiscliIer 
der Fliigel 
der Faustling

oft Nomen -er: 
der Absender 
der Computer 
der Schalter 
aber: das Alter, 
die Nummer

Hinweis:
Lernen Sie die deutschen Nomen immer zusammen m it dem Artikel!
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TabetU 23
(l/l-G/K)

Nomen: das

Grammatik (Substantiv)

Buchstaben:

N o m e n =  j I das A , das Z --------- -------------- -
In fln itiv  vom  V erb : alle Nomen

das Essen I I -chen oder -IeIn:

das Trinken das Brotchen

das Schreiben das Madchen
das Hauslein

das
/  —  

I r
oft N om en aus 

; frem d en  S p rach en : 
I das T-Shirt 
I das Hobby 
I das Radio

I F a rb en :
I das Blauy das Rot

!— .-.-----------------

alle N om en-at,-o-m ent, 
-urn:
das D ekanat 
das Buro 
das Dokum ent 
das Studiuro

H inweis: 
Lernen Sie die deutschen Nomen immer zusammen rnit dem ArtikeU
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TabeUe 24
(l/l-G/K)

Merten Sie!
I. D k beshmmtrn Amkel iwr alle GesMeckter haben im Pbiral die. 
Z  Die unbtstimMtin Artikei haben keinen PbmiL 

Z-B. das Buck - die Bucher 
ein Buck - Bicker

D eklination des Artikels

Singular Piurai

I M ashdinum Fanininum N eutrwn
ju ra lie  Ge- 

schechter j
I
3

dc
r 

be
sU

m
m

te
 

A
rt

ik
el

! 5  

”5
-Si
3  ^  
v*

-S <

%
5
■§V S  -Si к
I  C
X.

S V. 
-® ■<
*S de

r 
un

be
sl

im
m

le
A

rt
ilu

l 
- 

_ .
de

r 
be

st
im

m
te

 
A

rt
ik

el
1 U

I
s  -3
V I-а ь5= <  5SV.ад

3 __
!Ncmil wer? was? der ein die eine das ein die
I Gen. wessen? des eiaes der einer des eines der -
!Dat WrTem ?

wo?
wann?

dem einem der einer dem einem den

I Akk. Iwen?
was?
wohin?

den einen die eine das ein die
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TabtUe 2$  
'I Z l-G fK )

Der Gebraach des Artikels 
I. D tr  UM btstimmteArtikd

I № Die Gebrauchsarten Beispide
I . I Wenn man der Gegenstand ram 

ersten Mal nennt:
I Oos ist cm  Madchen. 
\Ersdtreibt emen Brief

I 2 . II DieVerben «.haben». «brauchen»  1 
ond «Cs р Ь Ы  fordem Lmmer den

; IcA ’/hibc eincn Bruder.
Sie brauehtdne Sor.natbrille.

unbestimmten Artikel im Akku- 
sativ:

Vor dem htshtut gibt es d m  Gar-I 
I ten.

I I  I 
I О* IWenn vor dem nominalen Pradi- 

kat das Adjektiv steht:
Es ist ein sehones Madchen.

4. Beim Vergleich des Gegenstandes G enia smgt wie a n t  

\SchauspuUrm. |
П. D as Fthlen des Artikels

.№ D ie  G e b ran ch sa rten Beepieie
I. Substantiv -» nach Pronom en oder 

G rundzahl
MrinHeitliegtaurdemTisch. 
Unsere Gruppe besteht aus ам№  
StudcntoL

I II D as nom inale Pradikat -» Beruf, 
D ienstgrad

Diese Frau ist D ozcntin, 
I  Er ist Student.

I 3. Substantiv -» Im perativ Studenten. Iidrat Sie 
I aufmerksamzu'.

4. I Vor StofEnamen und Abstrakta D asK m dtnnktM ilchm itZucker. 
W issen ist M aehL

I ^ D ie Staatsnam en -» Neutrum I Deutschland, Berbn, 
Samarkand, Tasdikent

6. N am en -» Zeitung 
Zeitschrifi 
BHcher им.

Berliner Zeitung, Jurtfe Welt, Seues i 
I  Leben.

Bei den  paarweisen von Substanti- 
|ven

von Jahr zu  Jahr, 
I von Z d t  zu  Zeit
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Tabelle 26
(1/1-G /K )

Der Gebrauch des Artikels

III. Der bestimmte Artikel

№ Die Gebrauchsarten Beispiele
I. Vor dem bestimmten Gegenstand Ich habe ein Buch. 

Das Buch ist interes- 
sant.

2. Zur Bezeichnung eines Gegenstandes, der einzig 
in seiner Art ist

die Sonne, die Erde, der 
Himmel

3. Vor den Jahreszeiten, Monaten, 
Woehentagen

der September, der 
Montag, der Friihling

4. Bei den Namen von Bergen, Fliissen, Seen, Oze- 
anen, Meeren

der Tjan- Schan, der 
Dnepr, der Aralsee, der 

Indien- Ozean
5. Bei den Namen von Stemen, Erdteilen und Pla- 

neten
der Mars, derNorden, 

der Nordpol
6. Die Staaten, die zu Maskulina und Feminina ge- 

horen:
die Tiirkei, der Iran, 

die Malaysia
7. Vor den Mensehenkorper- und Kleidungsnamen: Die Studenten heben 

die Hande 
Er zieht den A nzug an

S. Wenn vor dem Substantiv die Ordnunszahl steht: Der erste September
9. Wenn vor dem Substantiv das Adjektiv im Super- 

lativ steht:
Das schdnste Madchen 

Der alteste Bruder
10. Wenn nach dem Substantiv das Attribut steht: Das Studium an der 

Hochschule.

I П I Wenn vor dem Substantiv die Praposition steht: Nach dem Unterricht 
A n der Universitat

112.1 Wenn vor dem Staatsnamen im Neutrum das At- 
tribut steht:

Das sehone Taschkent
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I Wortfaildnng I -» I Stammwort + Snffa oder Prafix | 

z.B. der Arbeitar, beschreiben

I. Die BUdong der abgeleiteten Substantive:

I I Maskulinum | -» | -er, -ler, -ner, -e, -ent, -ant, -ist, -or 
z.B. der Amerikaner, der Student

2. I Femininum | -» I -in, -ung, -heit, -keit, -schaft, -e I
Z.B. die Meinung, die Schdnheit

3. I Neutrum | -» | -chen, -lein, -am, -tom, -e |
z.B. das Tischlein, das Reichtum

4. Die abgeleiteten Substantive nur mit Stamm des Verbs 
z.B. besuchen -  der Besuch bauen -  der Bau

arbeiten -  die Arbeitgehen -  der Gang
5. Substantivierung der Adjektive, Partizipen und Infinitiv der Verben 
Z.B. lesen (Infinitiv) -  das Lesen

fahrend (Partizip I ) -  der Fahrende 
jung (Adjektiv) -  der Junge

II. Die W ortbildungsmodelle
1. die Wortbildung-WB
2. das Stammnomen -SN
3. das Stammverb - SV
4. das Stammadjektiv -SA

Muster: I. der Sportier — der Sport+-ler 
WB-> SN +Suffix
2. die Schdnheit — schon+heit 
WB -» SA + SufiBx
3. die Lehrerin -»lehrl en I +er +in 
WB -»SV + Suffix + Suffix
4. das Madchen -» die Mad Iel 1+ chen 
WB -» SN + Suffix

TabetU 27
(1/1-G/K)

Die Wortbildnngstabelle
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Tabelle 28
(1 /1 -G /K )

Das Substantiv 
I. Die D eklinationsarten der Substantive

Nt
Die Deklinations- 

arten
Die Geschlechter 
der Substantive

Beispiele

I. D ie starke 
Deklination

1) alle N eutra (aufierdem
« d a s  H erz »  )

2 )  die m eisten Maskulina

das Fenster, das Kind, 
das D iktat

der Tisch, der Dolctor, 
der Baum

2. Die schwache 
Deklination

nur Maskulina auf -e und  m it 
Internationalensuffixen

der Junge, der Held, 
der Aspirant

3. Die weibliche 
Deklination alle Feminina

die Frau, die Tiir, 
die Universitat

I 4. Die besondere 
Art

der Deklination
kleine Gruppe von Masku- 

Iina

der Name, der Same, 
der Friede, der Wille, 
der Buchstabe, 
der Gedanke•, 
der Schade und  
das Herz

2. Die Kasusendungen der Substantive

K
as

us

K
as

us
fr

ag
en

S ingu lar

Pluralfiir alle 
GesehlechterSt

ar
ke

D
ek

lin
at

io
n

Sc
hw

ac
he

D
el

di
na

tio
n <o O

2  -S 

Q

Be
so

nd
er

e 
A

rt
 

de
r 

D
ek

lin
at

io
n  

de
r 

Su
bs

ta
nt

iv
e

Nom. wer? was? - - - - -
Gen. wessen? *(e)s -en - -(e)ns -
Dat. wem? * -en - -(e)n *(e)n
Akk. wen? was? - -en - -(e)n I
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Tabttte 29
(1/1-G/K)

Die Deklination der Substantive

I . Die starke DekUnation der Substantiwe

</>
Kasusfragen

Singular
Pbtnl& w> Maskulinum Neutrum

N.
G.
D.
A.

wer? was? 
wessen?
wem? wo? wann? 
wen? was? wohin?

der Tisch 
des Tisch-es 
dem  H sch  
den H seh

das Heft 
des Heft-es 
dem Heft 
das Heft

die Tisehe, die Hefte 
der Tisehe, der Hefte 

I den Tisch-en, den Heft-en 
I die Tisehe, die Hefte

2. Diescttwache Deklmation der Substantire

Kasus
Kasus-
fragen

- * I I
Singular Plural

N om .
Gen.
Dat.
Akk.

wer? was? 
wessen? 
wem? 
wen? was?

der Junge, der Aspirant j die Jungen, die Aspiranten I 
desjunge-n , des Aspirant-en I der Jungen, der Aspiranten I 
dem junge-n , des Aspirant-en den Jungen, den Aspiranten 
den Junge-n, den Aspirant-en | die Jungen, die Aspiranten |

3 . Die weibliche Deklination der Substantive

Kasus Kasusfragen Singular Plural
Nominathr
Genitiv
Dativ
Akkusativ

wer? was? 
wessen? 
wem? 
wen? was?

die Tiir, die Frau 
der Тш, der Frau 
der Tur, der Frau 
die Tiir, die Frau

die Turen, die Frauen 
der Turen, der Frauen 
den Turen, den Frauen 
die Turen, die Frauen

4. D ie besondere A r t der DeklinatUm der Substantive

Kasus Kasusfragen Singular I Plural
N om .
Gen.
D a t
Akk.

wer? was? 
wessen? 
wem? 
wen? was?

der Name, das H erz I die Namen, die Herzen 
des N am ens, des H erzens der Namen, der Herzen 
dem  N am en, dem  H erzen den Namen, den Herzen 
den N am en, das Herz | die Namen, die Herzen
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Gebrauch des Iniinitivs ohne «zu»

Tabelle 30
( I / I-G/К)

№
Die Fallen des Gebrauchs des Infinitivs 

o h n e  Zti
Beispiele

I. Nach -» M odalverben  und dem  Verb 
lassen

Er will tiach Deutschland fa h ren .  
Er liefi sein Buch leten.

2. Nach dem Verb -»b le iben Bleiben Sie bitte sitzen .

3. Naeh den Verben lehren , 
lernen , helfen

Der Musiklehrer lehrte sie Klavier 
spielen.

4. Naeh den Verben -> sehen, horen , 
fiihlen

Sie sieht ihren Sohn schlafen.

5. Naeh den Verben der Bewegung -» 
gehen, fahren, kom m en

Ich gehe spat schlafen.
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Gebrauch dee Infinitive mit zu

TabdU 31
(l/l-G/K)

№
Die Fallen des Gebrauchs des 

Infinitive m it zu Beispiele

I. M eist nach den Vollverben -» begin- 
nen , versp rech en , vorschlagen, 
versuchen , anfangen, sche inen  u. a.

Sie scheint miide zu  sein.
Ich v tr tp red u  mit zu reisen.

2. N aeh den abstrakten Substantiven^ 
d e r  G edanke , d e r  W anaehf d ie  Mdg- 
l ich k e it u.a.

Der Student hat die Moglichkeitl I 
die Priifungen wieder abzulegen.

3. N aeh dem  Verb -> b ra u eh e n  (miissen) 
in der Verneinten Bedeutung

Sie brauehen mich nickt zu 
begleiten.

4. N aeh den pradikativen Adjektiven -» 
fro h , sto lz, zu fried en , w ich tig , m og- 
Iich  u.a.

Es ist wichtig, die Fremdspraehe 
regelmafiig zu  wiederholen.

5. N aeh den Verben -» h ab en  und  se in Ieh habe die Hausaufgaben in der 
deutsehen Spraehe noeh heute zu  
machen.

6. Bei den K onstruktionen -»a m . . .  zu  
o h n e  ... zu, (an ) s ta tt  ... zu

A n sta tt sieh zu  freuen, war er 
traurig.

Merken Sie tick!
I. Die Konstruktion haben ... zu + Infinitiv bezeichnet die 
modale Bedeutung. Sie driickt die Notwendigiceit a us.
a) haben ... zu + Infinitiv hat aktive Bedeutung.

z.B. Wir haben heute einen Britfzu schreiben.
(Biz bugun xatyozishimiz kerak).

b) sein ... zu + Infinitiv hat passive Bedeutung.
z.B. Ein Briefist heute zu schreiben.

(Bugun xatyozish kerak).
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Die Pronomen

Tabelle 32

(I/П)

Pronomen Ubersetzung

I. Personalpronom en ich, du, er, sie, es, 
wir, ihr, sie

Kishilik olmoshlari 
Личное местоимение

2. Possessivpronom en m ein, dein, sein, 
unser, euer, ih r

Egalik olmoshi
Притяжательное
местоимение

3. Dem onstrativpro- 
nom en

dieser, diese, dieses, 
jener, jene, jenes, 
solcher, solche, solches

Ko'rsatish olmoshi
Указательное
местоимение

4. Reflexivpronomen mich, dich, sich, 
uns, euch, sich

O ’zlik  olmoshi
Возвратное
местоимение

5. Unbestimm t-person- 
liche Pronom en

m an Shaxsi noaniq olmosh
Неопределенноличное
местоимение

6. Unpersonliches 
Pronom en

es Shaxssiz olmosh 
Безличное местоимение

7. Relativpronom en der, die, das, welcher, 
welche, welches

Nisbiy olmosh 
Относительное местои­
мение

8. Interrogativpronom en 
u.a.

wer? was? wie? 
welcher? welche? 
welches? woher? 
wohin? weshalb? 
wieso?

So'roq olmoshi 
Вопросительное 
местоимение
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Deklination der Pronomen

I. Personalpronomen

K
as

us

Singular Plural
Hdf-

likeits-
form

Kasusfragen I
Person

U
Person

III
Person

I
Person

II
Person

Ш
Person

N. wer? was? ich du
er, sie 

es
wir ihr sie Sie

G. wessen? m einer deiner
seiner
ihrer

seiner
unser euer ihrer Ihrer

D. wem? m ir dir
ihm  

ihr, ihm
uns euch ihnen Qmen

A. wen? was? m ich dich
ihn 

sie, es
uns euch sie Sie
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Tabelle 3 3
dm)

Deklination der Pronomen

2. Possessivpronomen

Kasus
Kasusfra-

gen

Singular Plural 
f i i r  alle Ge- 

schlechter 
(m,f,n)

M askulinum Fem ininum N eu tru m

N om .
wer? was?

m ein 
unser (ein)

m eine 
unsere (eine)

m ein 
u n ser (ein)

m eine 
unsere  (die)

Gen. wessen?
m eines
unseres
(eines)

m ein er un- 
se re r 

(einer)

m eines
unseres
(eines)

m ein e r
u n se re r

(der)

Dat. wem?
m einem
unserem
(einem)

m ein e r un- 
serer 

(einer)

m einem
u n serem
(einem)

m ein en
un seren

(den)

Akk.
wen?
was?

m einen
u nseren
(einen)

m eine
unsere
(eine)

m ein
unser
(ein)

m eine
unsere

(die)

Anmerkung:
1. Die Possessivpronomen stehen vor einem Substantiv und ant- 
worten auf die Fragen wessen?

z.B. Wessen Buch ist das?

2. Jedes Persomlpronomen hat ein Possessivpronomen.
z.B. ich - mein
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3. Demonstrativpronomen

Singular Plural

Kasus
Kasus­
fragen M askulinum Fem ininum N eutrum

fu r  alle Ge- 
schlechter 

(tn,f,n)

N om . wer? was?
dieser
jener

solcher

diese
jene

solche

dieses
jenes

solches

diese
jene

solche

dieses d ieser dieses dieser
G en. wessen? jenes

solches
jen e r

so lcher
jenes

solches
jen er

solcher

diesem dieser diesem diesen

Dat. wem ? jen em
solchem

jen e r
so lcher

jenem
solchem

jen en
solchen

diesen diese dieses diese
Akk. w en? was? jen en

solchen
jene

solche
jenes

solches
jene

solche

Anmerkung:
1. D em onstrativpronom en bezeichen etwas Bestimmtes.
2. D em onstrativpronom en w erden w ie der bestim m te Artikel 
dekliniert.
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Tabelle 34
(1/U)

Modalverben 
I . D ie Bedeutung der M odaherben

Modal- I 
verben i

Bedeutung Beispiele

durfen mumkin bo 'lm oq (ruxsat) 
мочь (иметь разрешение или 
право)

Bei R ot d a r f  m an die StraBe nicht 
uberqueren.
QiztI chiroqda ko'chani kestb o'tish 
mumkin emas.
На красный цвет нельзя переходить улицу.

k d nnen ф1а olmoq (tmkomyat) 
мочь (вазмажмюпь)

W ir k d n n en  ins Theater gehen. 
B iz teatrga bora olamiz.
Мы можем пойдти в театр.

to llen shart, zarur bo 'lm oq 
(buyruqyold topshinqqa 
ko'ra)
долженствовал» (приказ,

I поручение)

Er soli ins Dekanat gehen. 
U  dekanatga borishi zarur. 
Он должен идти в деканат.

m iw e n kerak, krzim bo 'lm oq 
(shaxiiy zaruriyat)

I долженствовать (личное 
обстоятельство)

Id i пгав einen Brief schreiben. 
[ Men xatyozishim  kerak.
\ Я  должен написать письмо.

mogen* istamoq, yoqtirmoq 

I нравиться, хотеть

11 .Ich m ag keinen Kaffee.
Men kofeni yoqtirmayman.
Я  не люблю кофе.
2. Icb m dch ie  ihn kennenlernen. 
Men и btlan tanishmoqchi edim.
Я бы хотела с ним познакомиться.

т Л е п sohlam oq (qat'ty xohith) 
t ir te n  ( tieepdoe желание)

Er w ill ein Anto kaufen.
U avtomobU sotib olmoqchi. 
Он хочет купить автомобиль.
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TabeUt 3 S

(VU)

Modalverben 
II. Konfugation der Modaherben

Person

sollen wollen kdnnen diirfen
-------- 1-------------1 ...... 1
m iissen ] m ogen j wissen j

PraUens

ich soli will kann darf mass mag I weifi I

du sollst willst kannst darfst m asst m agst weibt

er, sic,es soil will kann darf m ass mag I weifi I

wir sollen wollen konnen diirfen miissen mogen wissen j

ihr sollt wollt konnt durft musst m ogt wisst

sie, Sie sollen wollen konnen d iirfe n miissen mogen I wissen i

Person PriCteritam

ich sollte wollte konnte darfte masste m ochte wusste I

du soil test wolltect konntest dnrftest masstest m ochtest wusstest

er, sie^s sollte wollte konnte dnrfte masste m ochte wasste

wir sollten wollten konnten durften m assten m ochten I wassten

Air sol Itet wolltet konntet dorftet m usstet m ochtet wusstet

sie, Sie sollten wollten konnten durften m assten m ochten i wassten !

Anmerkung;
Gleich verandert sich auch dat Verb wiutn  
wissen fe 'li ham modalfe  llarga o'xshab Uulanadi 
Глагол wissen спрягается как модальные глаголы
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I.Prapositionen mit dem Dativ

Tabelle 36
(I/И )

aus aufier bei

Anm erkung:

aus - ...dan -C

aufier ~...dan tashqari -кроме
bei -...da -у, возле, при
entgegen -...ga, qarshisiga, ...ga qarab - против,

вопреки, по направлению
gegeniiber - qarshisida, ro'parasida - напротив
mit -bilan, ...It, orqali -е
nach - ...ga, ... kora -в, на, после, согласно
seit -...dan ben, ...dan boshlab -с
von -...dan boshlab\ ...dan -от, о,из, с
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2. Prapositionen m it dem Akkusativ 

bis

Anmerkung:

durch -orqali, bilan, ...dan -через, no
fiir  -uchun, ...ga, ...ga deb -для, за
ohne -... siz -без
um -...da, atrofida -вокруг
gegen . qarshi, yaqin, taxmin -против, вопреки 
bis - ...gacha -do
entlang -bo'ylab, ...yoqalab -вдаль
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Tabelle 37
( i / n )

Wortbildungsmodelle

WortbUdtuigsabkiirzungen

WBM — die W ortbildungsmodelle 
WB — die W ortbildung 

SN -  das S ta m m n o m e n  
SV — das Stammverb 

SA — das Stammadjektiv

Abgeleitete A djektive
Die abgeleiteten Adjektive bildet m an m it Hilfe der SufExe: -ig, -lich, -isch, 

-bar, -sam, -baft, -en, -er, -ern, -voD, -reich .
SufExe: -firei, -leer, -arm, -Ios sind Antonym e zu den Suffixen -voll und 

-reich

Beispiele:
1. eisig (das Eis) -  muzdek, muzli -  ледяной

eis+ig W B M  ̂  S N  + Suffix
2. monatlich (der Monat)  -  oyma-oy -  ежемесячный

monat+lich W B M  -» S N  +  Suffix
3. erklarlich (erklaren) -  tushunarli -  понятный, объяснимый 

er+klar+lich W B M  -» Parfix  + S V  + Suffix
4. trinkbar (trinken) -  ichimli -  годный для питья 

trink+bar W B M  -» S F  + Suffix
5. blutarm (das Blut) -  кат qonli -  малокровный 

blut+arm W B M  ■* S N  + Suffix
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Tabe lk  3 8

( I/ П )

Adjektiv

II. Formen der Adjektive
№ Formen der Adjektive Beispiele

I Das attributive Adjektiv D as unabhangige Usbekistan
2 Das pradikative Adjektiv Usbekistan ist unabhangig

Ш. Steigernngsstnfen der Adjektive
Positiv Komparativ Superlativ

- -er der -ste,... am ... -ste
zJi. Idein -klein -der (die, das) kleinste, am ldeinsten

Anmerkung:
I. Die Adjektive mit Stammvokalen а, о, и in den 
Komparativ und Superiativ bekommen den Umlaut 

Z.B. grofi - grofier - am grofiten

III. Besondere Arten der Adjektive
Positiv K om parativ Superlativ

gut besser der beste, am besten
hoch hoher der hochste, am hochsten
nah naher der nachste, am nachsten
viel m ehr der meiste, am meisten
gem lieber der liebste, am liebsten
bald eher der eheste, am ehesten
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Tabelle 39
(I/Л )

Man unterscheidet drei Deklinationsarten der Adjektive: starke, schw ache  
und besondere Deklinationsarten der Adjektive.

Deklination der Adjektive

I. D ie  starke D eklination  der Adjektive

Kasusformen

Kasusendungen
Singular

Plural
m / n

Nom. -er -e -es -e
Gen. -en -er -en -er
D a t -em -er -em -en
A k k -en -e -es -e

Beispiele
S ingular P lural 

fu r  alle 
Geschlechter 

(m,f,n)
K asus

M askulinum
(mannliches
Geschlecht)

P em ininum
(weibliches
Geschlecht)

N eu tru m
(sachliches
Geschlecht)

Nom.
Gen.
D a t
A k k

heifier Tee 
heifien Tees 
heifiem Tee 
heifien Tee

klare Luft 
klarer Luft 
klarer Luft 
klare Luft

schones Wetter 
schonen Wetters 
schdnem Wetter 
schones Wetter

kurze Nachte 
kurzer Nachte 
kurzen Nachten  
kurze Nachte

Anmerkung:
DieAdjeIctive deklinieren stark:
I)Beim Gebrauch der Adjektive ohne Artikel und Pronomen. 
Bei der starken Deklination bekommt das Adjektiv in alien 
Kasusformen die Endung der bestimmten Artikels.
Nur im Genitiv Singular erhalten Maskulina und Neutra die 
Endung -en.
2) Nach den folgenden Indefinitivpronomen (noaniq olmosh) 
vide, einige, wenige, mehrere und nach Grundzahbvdrter 
(im Plural) werden die Adjektive auch stark dekliniert.
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TabtQ e 4 0

(I/П )

II. Die schwache Deklination der Adjektive

K asusendungen

Kasus-
■

Singular Piural

formen m / n (niff, n)

Nom. -e - -e -en
Gen. -en -en -en -en
D a t -en -en -en -en
A kL -en -e -e -«a

BetsjneZe

K
as

us Singular Plural 
(m ,f, n)Maskulinum Feminimim Neutrum

N.
G.
D.
A.

der junge Mann 
des jungen M annee 
dem jungen Mann 
den jungen Mann

die rote Rose  
der roten Rose 
der roten Rose 
die rote Rose

das neue Buch 
des neuen Buchei 
dem neuen Bach 
das neue Buch

die kurzen Tage 
der knrzen Tage 
den kurzea Tagea 
die knrzen Tage

Aiunetktmg:
Die Adjektive werden sckwach deHinieret:
IJNadi dem bestimmten ArtSsel (der, die, das, die pi)

2. Nach Denumstrativpronomen (dieser, jener. soldier, jeder)

3. Nadi dem Possesivpronomen (mein, dein, seiru ihr) 
im Plural und nadi alle, bride
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Tabelle  41

( I / U )

III. Die besondere Deklinationsarten der Adjektive
Singular

M askidinum Neutrum Femininum
Nom. e in  griin e r M antel 
Gen. e ines grtinen  M antels

Da t  e inem  grtinen M antel

Akk. e in en  grtinen  M antel

ein (kein) b raunes Heft 
eines (ke ines) b rau n en  
H eftes
e inem  (k e in em ) brau­
n en  Heft
ein (kein) b raunes Heft

eine (unsere) neu e  Bank 
e iner (u n se rer) neuen  
Bank
ein er (unserer) n eu en  
Bank
eine (unsere) neue  Bank

P lural ( m , f  n)

Nom. m eine a lten  Freun- 
de
Gen. m einer alten 
Freunde
Dat. m einen a lten  Freun- 
den
Akk. m eine a lten  Freun- 
de

unsere fleiBigen Studen- 
ten
u n serer fleiBigen Studen- 
ten
unseren fleiBigen Stu- 
denten
unsere fleiBigen Studen- 
ten

keine a lten  Universi- 
taten
keiner a lten  Univer- 
sitaten
keinen alten  Univer- 
sitaten
keine a lten  Universi- 
taten

Anmerkung:
1.Zur besonderen Deldinationsarten der Adjektive gehdren:
a) die Adjektive, die nach den unbestimmten Artikeln stehen.
b) die Adjektive, die nach Possessivpronomen und Negativpro- 
nomen « kein»  stehen.

2. In solchen Fallen werden die Adjektive im Nominativ Singular 
aller Geschlechter stark dekliniert.
In anderen Kasusformen werden die Adjektiveschwach dekliniert

3. Und die Adjektive, die nach den Possessivpronomen oder nach 
dem Negativpronomen kein stehen, werden im Plural schwach dek­
liniert

4 1  2  D E U T S C H .



TabeUe 4 2

(I/П)

Prapositionen mit den Dativ and Akkusativ 

an au f hinter

Prapositionen mit dem Genitiv 

(an) statt diesseits jenseits
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Tabelle 43

(I/ П )

Das Perfekt

Das Plusquamperfekt

Konjugationstabelle

P erson
hab en

P erfek t P lusquam perfek t
Singular

ich habe geschrieben hatte geschrieben
du h ast geschrieben hattest geschrieben

er, sie, es h a t geschrieben hatte geschrieben
Plural

wir haben geschrieben hatten geschrieben
ihr habt geschrieben hattet geschrieben
sie haben geschrieben hatten geschrieben

Singular
sein

ich b in  gegangen war gegangen
du b is t gegangen warst gegangen

er, sie, es is t gegangen war gegangen
Plural

wir sin d  gegangen waren gegangen
ihr se id  gegangen wart gegengen
sie sin d  gegangen waren gegangen

4 1  4  DEUTSCH .



Tabelle 4 4

Der Zusammengesetzte Satz

D er Zusammengesetzte 
Satz

Die Satzreihe

Konjunktionale 
Verbindung

Konjunktionallose 
Verbindung

Konjunktionen
and, aber 

oder, denn, sondern

Konjunktionaladverbien
dann, sonst, darum, 
deshalb, deswegen

Merken Sie sich!
1. Die Konjunktionen stehen immer an der Spitze des zweiten Satzes, die Kon- 

junktion aber kann sowohl an der Spitze, als auch in der Mitte des Satzes stehen. 
Diese Konjunktionen haben keinen Einflufi au f die Wortfolge. Im Satz kann die 
gerade oder unvertierte (ungerade) Wortfolge sein.

z.B. Kamron arbeitet erfolgreich denn er hat seinen Beruf gem (gerade Wort- 
folge).

Kamron arbeitet erfolgreich, denn seinen Beruf hat er gem.
2. Die Konjunktionaladverbien gelten als Statzglieder und beeinflufien die Wort­

folge. Nach Konjunktionaladverbien wird nur die ungerade Wortfolge gebraucht.
z.B. Dietrich ist krank, deshalb ging er au f die nicht.
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Lesen Sie folgende Drucke richtigl

1. selbstndig -  selbst3ndig. (im Inhaltsverzeichnis S. 6, 9)
2. Das Gabiet -  das Gebiet (im Inhaltsverzeichnis S. 8, 9, 10)
3. as (cp.p) -  das (cp.p) (Seite 17)
4. auBerdem «das Herz» -  auBer dem «das Herz». (Seite 396, Tabelle 28)
5. Hdflikeitsform -  HSflichkeitsform. (Seite 401, TabeIIe 32)
6. als Statzglieder- als Satzelieder. (Seite 415, TabelIe 44)
7. Dietrich ist krank, deshalb ging er auf die nicht -  Dietrich ist krank, 
deshalb ging er auf die Uni nicht. (Seite 415, Tabelle 44)

Merken Sie sichl 
Text «Mein Beruf» wird fiir alle andere Fachrichtungen 
der Hochschulen als Muster gebraucht. (Seiten 114-118)




